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ELOSZO.

Nem elsé, talan nem is utolsé mive ez Verne Gyula-
nak, melyet az én kezembdl vesz a magyar olvasé.

A szeszélyes, de ép oly tanulsagos, alkotasai altal
egyszerre nagy hirre kapott szerz6nek egymasutan
adtam, rovidletben ugyan, de jellemz6 részleteikre a
lehet6ségig kiterjeszkedve s az alkotads egészérdl vila-
gos fogalmat nyujtani igyekezve: «Utazas a holdba#
— «Utazas a hold korul# — «Ot hét léghajon# —
«Utazas a tenger alatt# — «Utazas a fold kozepébe#
— «Az 0sz6 varos# czimlU regényeit, melyek mind-
nyajan a ((Vasarnapi Ujsag# haséabjain lattak el6szor
vilagot, azutan — itt-ott Kissé kib&vitve, de az eredeti
szOveghez képest mégis kivonatosan, kilén 6nallo ki-
adasokban is megjelentek, az utol emlitett kettén
kivill. Ugy tapasztaltam, kozonségiink e kivonatos, de
a lényegb6l semmit el nem ejté atdolgozasokat talan
még szivesebben veszi, mint a szoros forditast, mely-
ben Verne némely més muvei magyarul megjelentek.

A jelen mi, «A rejtelmes sziget#, harom kotetre
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terjed az eredetiben; mindenik korulbelul akkora ter-
jedelm(i, mint atdolgozasunkban az egész, mely tehat,
e szerint, egyharmadrésznyire van ¢sszevonva. Ennyit
az aranyrol.

Az els6 rész a ((Vasarnapi Ujsag» 1874. évi folya-
manak utolsé négy szamaban jelent meg, de oly révidre
vont kivonatban, mely a mas két -részszel (melyek az
1875. 11. félévében jelentek meg) nem Aallott Kkell6
ardnyban. E részt azért a jelen kiadasban tetemesen
kib6vitettem s ardnyba hoztam a tobbivel..

Azt hiszem, a munka, igy a mint van, egyike Verne
élvezhet6bb, mindenesetre a legtanulsagosabb md-
veinek.

E milvében a leleményes szerz6 a Robinzon-regé-
nyek sordt akarta egy ujjal gyarapitani. A lég hajo-
tortjei egy puszta szigetre vetédnek ki, melyet magok-
nak kell lakhatova és megélhet6vé tennidk. Csakhogy,
mig Robinzon a hajotorést szenvedett hajé romjan
szazféle eszkbzt* és szikségletet talalt: héseink a szé
teljes értelmében semmi nélkil jutnak a puszta szi-
getre. Ez hatranyuk Robinzon folott. De van két nagy
elényik: oten vannak, ez az egyik; tarsasadgban, egy-
mast segitve, eszméiket kicserélhetve, a puszta sziget
sem puszta nekik egészen s maganyuk csak raviteles.
A maésik az: hogy 6k a XIX. szidzad gyermekei, a mai
tudomany szinvonalan allanak, s ismereteik és képes-
segeik birtokdban oly segélyforrasokkal rendelkeznek,
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melyekr8l Robinzonnak fogalma sem volt. Vernének
e muvében czélja volt bebizonyitani, hogy a tudoméany
nemcsak a tarsasdgban él6 embernek hasznos, hanem
az egyedul levdnek, a tarsasagtél elmetszettnek is mul-
hatatlan szukséges; s hogy ismeretek, tudomany,
képesség: ez a kincs, melylyel ember, (mint mondani
szokés) a jég hatan is megél.

Ez a md tanulsaga s ez képezi f6-érdekét is.

S most, midén eddig névtelenil megjelent Verne-
dolgozataim keresztapasagat ezennel elvallaltam, azon
reményben nyuUjtom emezt az olvasoénak, ki az el6b-
bieket szivesen fogadta, hogy ezt sem vetendi meg, s6t
az altalam legujabban &tdolgozott «Strogoff Mihalyt#
is szivesen fogadandja, hasonlé alakban is.

Budapest, 1876. deczember i-én.

Ss. K.
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ELSO FEJEZET.
A hajotorés.

— Emelkedink ?

— Ellenkezbleg, szadunk.

— SO6t, engedelmével Cyrus ar, sokkal rosszabb:
estink.

— Az istenért, dobjatok ki a tdlsulyt.

— 1ime, az utols6 homokzsdk is ki van mar
Uritve.

— Emelkedik-e a léghaj6?

— Nem.

— Mintha hulldmverédést hallanék.

— A tenger van csolnakunk alatt.

— Alig 06tszaz labnyira.

E beszélgetés egy léghajohoz kotdtt csolnakocs-
kaban folyt. Egyszerre egy hatalmas hang reszket-
teté meg a levegbt s e parancsold kiadltas hallatszék:

— Ki mindennel, a mi salyos! Mindennel! Istené
az irgalom.

Az 1865-iki tavaszi napéj-egyenléség az év e sza-
kaban nem ritka viharok egyikét, de rendkivuli mér-
tékben hozta magaval. Hallatlan irtdézatos vihar
dihongott, megsz(inés nélkil marczius x8-atol 26-aig.

l*
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A fold egész éjszaki félgbmbjén, Eurdépéban, Ame-
rikdban, Azsiaban a legborzasztobb pusztitasokat
tette; erd6ket tépett ki, varosokat forgatott fol, a
folyamok &ltal megszaggattatta partjaikat s jaj volt
a hajénak, melyet nyilt tengeren ért.

S pedig a szaraz és a tenger veszedelmei, ily
viharban, még turhetdk a lég veszedelmeihez képest;
s ezeknek volt kitévé egy szerencsétlen léghajo azon
marczius 23-an, a Csendes Oczedn végetlen arja
folott. E szerencsétlen léghajot egy folkavart leve-
g6bd6l sodrott légoszlop tanczoltatta a hegyén s
ellenéllhatatlan erével és gyorsasaggal ragadta ma-
gaval, majd folkapta, majd oldalara fektette, majd
egyszerre pofon Gtétte, hogy lenge fala, mint az
er6sen megutott holyag, kirepedt belé.

A léghajordl szokas szerint kosar flugott ald, s
abban o6t ember Glt. Kik voltak, honnan joéttek,
hogy mertek ily viharban Iégi datra kelni: mind-

jart elmondjuk, — nézzliink utédna el6szor: mi lesz
bel6lok ?
— Nincs mar semmi kidobni valé ? — kérdé az

utas, a ki fének latszott a tobbi kozott.

— Nincs egyéb, csak tizezer frank, aranyban, —
volt a felelet.

— Ki vele! — a kovetkezd perczben az is a ten-
gerbe esett.

Mert a tenger, a sik és szigettelen tenger folott
lebegtek és pedig nem is tavolabb, mint négy-6tszaz
labnyi magassadgban. Koénnyen ki lehetett szamitani,
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hogy ha sikerul is még nehdny 6ra hosszant esé-
suket elharitani, — Kkikerillhetetlen az.

Az aranynyal terhelt zacské kidobaldsaval a lég-
hajo egyszerre, észrevehet6leg emelkedett. A 1éghaj6
minden perczben tdkéletes egyensulyban van a lég-
kérben; s mint az egyensulyban all6, de érzékeny
meérleget, a legcsekélyebb tualsuly, vagy sulyhiany,
egyszerre folbillenti, a léghajé azonnal megérezi a
legcsekélyebb sulyvaltozast is.

Az emelkedés azonban nem soka tartott; s a
gaznak a léggdmb repedésén elillandsaval ismét csak
silyedni kezdett.

Csak egyben lehetett még reménységok. Lég-
gémbjiket, a mellett, hogy folyvast sulyedett, az
irtébzatos erejd vihar folyvast roppant sebességgel
ragadta tova délnyugoti irdnyban, a merre tudni-
illik, a foldsarktdl rézsutosan az egyenlité felé, a
szél aramlata tartott. S e sebes rohanéasban, lehet,
hogy mire a tenger szinét érnék — valamely széa-
razhoz vagy szigethez fognak érni, bar annak még
most semmi nyoma sem latszék. Erdek(ikben allt
tehat a végleges aladbukast mindaddig késleltetni,
mig szarazat nem pillantanak meg.

Semmi kidobni vald6 nem volt mar a kosarban.
Az 6t emberen kivlul még csak egy — eb volt benne;
de ez végre csekély sualylyal birt s aztan szintén
él6, s6t okos lény volt; azt kidobni ép oly kegyet-
len, mint hiG és sikertelen lett volna. Arra hat nem
is gondoltak. Hanem ott volt még maga a kosar-
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cs6nak, mely ardnylag tetemes sulylyal birt. A lég-
gomb haldzatdba kapaszkodtak (a kutya sem volt
Ugyetlenebb az embereknél) s a kosar koteleit elvag-
dostak. A kosar is a tengerbe zuhant, s a léghajo
egyszerre nehany szaz labnyira szokkent fol.

Ez azonban az utolsé volt, a mit tenni még
tolok fliggott. Most mar csak az Isten segithetett
rajtok; egyedul néla volt az irgalom, mint ama hang
monda, mely az el6bb hallatszék. Ok azt, halal-
félelem nélkil, férfias elszantsaggal s azzal a nyu-
galommal vartak, mely a halédlos veszélylyel szemben
csak annak sajatja, a ki tudja, hogy maga mar min-
dent elkdvetett, a mit csak tehetett.

Délutani négy 6ra volt. A léghajé ismét csak
négyszaz labnyi magassagban répult, a szél szarnyan,
a sivatag folott. Egyszerre a kutya élénken kezdett
ugatni.

— Top valamit latott, — sz0lt az utasok egyike,
a Top (igy hittdak a kutyat) gazdija.
— Széraz! Széraz! — Kialtott egyszerre egy er6s

hang, ugyanazon utasé, kit a kis tarsasag fejének
néztink elébb.

Ugy volt! Azon iranyban, melybe a vihar a siilyed6
léghajot sodorta — egy szdraz halvany kdrvonalai
latszottak. Csakhogy az a szaraz még legaldbb har-
mincz tengeri mértféldnyire volt el6ttok. Elérkeznek-e
oda ?vagy el6bb buknak a tengerbe ? Ez volt a kérdés.

Roviditsik meg az olvas6 varakozasat. Félora
mulva a léghajo mar nem tarthatta magat; csaknem
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a. vizet sodorta; s a szaraz alig latszott kozelebb.
Tetemesen koOzelebb volt pedig, csakhogy el6bh
magasbol nézték, most csaknem egyenl§ szinvonal-
bol. Ismét negyed 6ra mulva a vészt6l korbacsolt
tenger hulldmai mar elérték a léghajo aljat s a
gomb zsineghaldzatat megnedvesitették. A léghajot
azonban a hatalmas szél még fentartotta s tovabb
sodorta. S még néhany perez — nem egéesz egy
negyedéra — a léghajé egy fovényzdtonyon — a
sziget szélén, de mégis szarazon feneklett meg.

A foldre hullott léghajébdl négy férfi széllott le.
Sem az eb, sem az 0todik utas nem volt ott. Hova
lett? Nem vette észre egyik sem, mikor tdnt el.
Val6szindleg a hullamok, mikor félcsaptak, sodortak
le a zsinegek kozul.

— Taléan uszéssal probal menekilni! Mentsuk meg,
mentsik meg!

S mind a négyen arra felé siettek, a.honnan jot-
tek. — Mi pedig azalatt mondjuk meg, kik voltak
s honnan jottek a vakmerd hajosok.

MASODIK FEJEZET.

A hajotortek.

Kik voltak tehat e vakmerd hajésok, kikrdl a szé
valédi értelmében elmondhatjuk, hogy szemink el6tt
az égbdl estek ala ? ' .

Biz azok sem életmddra Ieghajosok sem természet-
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buvarok nem voltak. Hadifoglyok s székevények vol-
tak. Ez volt roviden a torténetok.

Richmondbdl jottek, melyet a déliek oltalmaztak
a Grant Ulysses tdbornok ostroma ellen. Ugyan-
azon év 1865. februarban Smith Cyrus, az északi
hadsereg egyik legkitiinébb mérndktisztje, Massa-
chusetsbdl vald, negyvendt éves, szikar, csontos,
magas férfia, kitdn6é tudds, kire az északi allamok
kormanya a haboru alatt az 0sszes vasutak igazga-
tasat bizta, ki a mellett a csatdk java részében is
részt vett, — végre a Richmond melletti csataban
megsebestlt, elfogatott s hadifoglydl a varba vitetett.

Hogy Smith Cyrus a hé&boruban fontos egyéniség
volt s az északi hadseregben a legel6kel6bb helyek
egyikét foglalta el, azt természetesnek talalhattak
mindazok, a kik 6t ismerték. Olyan ember volt, a
milyenekre a hé&boruban a legnagyobb szikség van:
a tudoméanyosan képzett katona elméleti ismereteit,
a tett, a kivitel emberének minden tulajdonaival:
a batorsaggal, Ugyességgel, testi erdvel, kitartassal
és gyakorlatiassdggal egyesitette magaban. O azon
mérnokok kozé tartozott, kik miutdn mindent meg-
tanultak, a mit az iskoldban kdnyvbdél lehetett meg-
tanulni, azon kezdték a dolgot, hogy kezokbe vették
a csdkanyt és a kalapacsot, s a kézi Ugyességet is
megszerezték magoknak, mint a hogy a jé tabornok
kdzlegénységen kezdi. S val6ban, kézi Ugyessége
nem volt kisebb, mint észbeli képessége. Izmai ereje
rendkivill ki volt fejtve. Ep annyira a tett, mint
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az eszmeék embere, minden megerdltetés nélkul, csak-
nem jatszva vitte ki, a mit elgondolt, és soha sem
esett nehezére a legkétségesebb korulményekkel is
szembeszallania. A mily tandit, ép oly gyakorlati
ember létére mindenben feltaldlta magat, s a mel-
lett a legfelségesebb véralkattal birt, s minden koérul-
mények kozt azt a harom tulajdont egyesitette
magaban, melyekbdl egyutt véve all az emberi erély:
a szellemi és testi tevékenységet, a szenvedélyes
torekvést és az akarater6t. Jelszava ugyanaz lehe-
tett volna, mint az Oraniai Vilmosé: «nincs szuk-
segem reményre a vallalkozashoz, sem sikerre a
kitartashoz)).

Smith Cyrus a mellett a megszemélyesitett bator-
sag volt, mint katona is. Emlitettik, hogy a nagy
h&bora csatdinak java részében jelen volt és tevé-
keny részt vett azokban. Palyajat Grant Ulysses
alatt mint illinoisi 6nkéntes kezdvén meg, ott kiz-
dott Paducahnal, Belmontnal, részt vett Korinth
ostromaban, a Fekete-folyam melletti harczban, a
Potomacnal; mindenutt Ggy harczolva, mint illett
azon tdbornok oldala mellett, a ki a veszteségei
fel6l hozza intézett kérdésre azt felelte: «Nem szok-
tam szamlalni a halottaimat.» Es Smith Cyrus szaz-
szor is azok kozt lehetett volna, a kiket a rettent-
hetetlen Grant tabornok «nem szokott szamlalni# —
de szerencséje nem vala kisebb, mint vakmerésége,
s mig 6 nem kimélte magat, a haldl — valamely
szeszélyb6l — kimélni latszott 6t — egész azon



perczig, melyben, sudlyosan megsebestlvén a rich-
mondi csatatéren, foglyul esett.

Ugyanakkor, s ugyanott, egy mas fontos egyén,
a «New-York-Herald» hadi tudésitéja Spilett Ge-
deon is elfogatott s szintén Richmondba Kkerilt.

Ha Smith Cyrusnak, mint torténetiink f6szerep-
16jének, jellemzésével kissé hosszasabban foglalkoz-
tunk, nem mulaszthatjuk el, hogy nehany szdval,
kalandjainak ez el6kel§ segit6 tarsat is eleve be ne
mutassuk olvasdinknak.

Spilett Gedeon azon bamulatra mélté krénikasok
egyike volt, min6k Angliaban és Amerikaban s(r(ib-
ben taldlkoznak mint barhol maésutt, —7 a kik nem
riadnak vissza semmi személyes veszélytdl, csakhogy
biztos, gyors és kozvetlen értesilést nyerhessenek
valamely eseményrél, mely Oket s a vilagot érdekli.
Az Unid nagy hirlapjai, mind a «New-York-Herald»,
valédi nagyhatalmak, s képvisel6ik nem hidnyozhat-
nak semmi nevezetes eseménynél. llyen volt Spilett
Gedeon is. Kitlind tolld, eszmékben gazdag, vilag-
latott ember, a ki katona és mdivész volt egyszerre;
faradsagtdl vissza nem riad6, s6t az Gt alkalmat-
lansdgai és veszélyei irant teljesen érzéketlen em-
ber, épen arra szlletett, hogy agyugolydk sivoltése
kozepeit irjon harczi tudoésitasokat, s Orvendjen a
veszélynek és szemébe nevessen annak, a mi a toll
embereit rendesen elsdpasztja.

O is jelen volt minden csataban. Baljdban revol-
verét, jobbjaban ir6njat tartotta. Tarczdjdba majd



csataképek vazlatait rajzold, majd az eseményeket
jegyezgeté. A humor volt egyik erés oldala. O volt,
a ki a Fekete-folyam melletti Utkézet utan, csak-
hogy a tavirdai hivatalban helyét méasnak ne legyen
kénytelen &tengedni és senki altal meg ne el6ztet-
hessek, a biblia két elsé fejezetét taviratozta, mig
a dont6 hir megérkezik. A tréfa kétezer dollarba
kerult a «New-York-Héraid »-nak, de szivesen meg-
fizette, — mert 6 kapta az els6 tudositast a csata
éldoltérol.

Spilett Gedeon korilbel6l 40 éves lehetett; ma-
gas termetd, vorosre hajlé sarga szakalld, nyugodt,
de eleven, gyors, éles tekintetli ember volt. Test-
alkata er6s, és uti faradalmak s testgyakorlasok
altal teljesen edzett volt.

Smith Cyrus feliddlvén sebeibdl, megismerkedtek
S nagy baratsagot kotottek egymassal.

Ily két embernek nagy sziksége volt egymasra;
mert gondolni lehet, hogy egyataldban nem volt
kedvok, tétlentl adni meg magokat sorsuknak. Fog-
lyal esvén, nem gondoltak egyébre, mint a szaba-
dulasra. Megismerkedvén, kicserélték gondolataikat.
El voltak hatarozva, felhasznélni a legels6 alkalmat;
a mi azonban, meglehet, sok& is- varathatott ma-
gara. De mindkett6joknek jo tulajdona volt a val-
lalkozasi szellem és mindenre kész batorsag mellett:
a tdrelem.

Nemsokara egy harmadik is szeg6dott hozzajuk:
Smithnek néger szolgdja Nabuchodonozor, ki azon-
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ban csak a rovidebb Nab névrdl értett s ki ura
elfogatdsat megtudvdn, nem nyugodott, mig utdna
nem szokott Richmondba. Oda be lehetett szokni;
de ki nem; sokkal jobban d&rizték; s Kkivalt Smith
Cyrust, dmbéar a varosban szabadon jarhatott, sok-
kal inkabb szemmel tartottdk, semhogy a szOkésrél
sz6 is lehetett volna.

Egy korulmény varatlanul segitségdkre jott. Em-
litettiik, hogy Grant er6sen ostromolta Richmondot.
Lee (délseregi) tabornoknak hirt kellett volna adni
a veszélyrél, melyben Richmond forog s segélyt
kérni téle. De az ostromlé sergen at ez lehetetlen
volt. Egy duhos délparti, valami Forster Jonathan,
arra ajanlkozott, hogy 6 léghajoval Kiszall Rich-
mondbdél s hirt visz Lee tabornoknak. Terve el-
fogadtatott. A léghajé elkészilt s készen volt az
induldsra. Marczius 18-ikadra volt az indulds Ki-
tlizve. Midén mar a léghajé a varos egy nyilt terén,
cz0lopokhoz kotelekkel meger6sitve, s csak a ki-
tlzott oOrat vartdk volna az induladsra, a folebb
emlitett vihar oly er6vel tamadt f6l egyszerre, hogy
czélszerlbbnek latszott az indulast masnapra halasz-
tani — remélve, hogy akkorra a vihar lecsdnde-
sedik. E remény azonban nem teljestlt. A vihar
egész éjjel és egész masnap, nemhogy csbndesedett
volna, de még folyvast ndvekedett. A léghajé csak
ott az el6bbi helyén maradt kikotve.

Ez este Smith Cyrust egy ismeretlen ember sz6-
litotta meg az utczan. Ez egy Pencroff nevl ten-
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gerész volt, északrdl valé szintén, a ki kapitanya-
nak, Brown urnak, tizenot éves fiat Harbertet, bizo-
nyos csaladi Ugyben (6rokség targyaban) Richmondba
kisérte — s az ostromzar Altal itt szorittatott. Pen-
croff ismerte Smith Cyrust; ez 6t nem. Tehat akkor
este igy szélitotta meg:

— Smith 0ar, megunta-e méar Richmondot ?

Smith élesen szemébe nézett az embernek, a Ki
6t igy szolitotta meg. De az, halkan igy folytatta:

— Van-e kedve megszokni ?

Erre folvilagositdsok kovetkeztek. Pencroff meg-
ismertette magat, elmondta, hogy Kkertlt Rich-
mondba s hogy gondol onnan menekilhetni, uranak
fiaval a fiatal Brown Harberttel egylutt. Itt ez a
léghajo, kikotve. Orzik is, nem is. Az ¢ setét.

Neh&ny merész ember kell — egy 6rt leszarni, —
négy kotelet elmetszeni — magukat a bdsz vihar-
nak kitenni... n

Smith Cyrus csak azon csodalkozott, hogy’ nem
jutott ez neki eszébe. De nem az az ember volt,
a ki a j6 gondolatot eldobja csak azért, mert mas-
tél szarmazott.

A léghajo hat emberre volt szamitva.

Pencroff az eszme feltaldl6ja s védencze a fiatal
Harbert, az kett6. Smith Cyrus, baratja Spilett
Gedeon az Ujsagiré s szolgaja Nab, — az mind-
0ssze Ot.



HARMADIK FEJEZET.

A szokés.

Smith Cyrus tehat beleegyezett a Pencroff tervébe.

— JOl van, — monda, — szokunk.

Batran beszélhetett tobbesben. Hogy hi rab-
szolgdja Nab 6t minden kérdezoskddés nélkul akar
a vilag végeéig is kész lesz kovetni: abban semmi
kétsége nem lehetett. De abban sem kételkedett,
hogy baréatja, Spilett, a hirlapird, kész lesz a vélla-
lathoz csatlakozni.

Foltevésében nem is csalédott. A mint a tervet
Spilettel kozolte, ez azonnal késznek nyilatkozott a
csatlakozasra. O is csak azon csodalkozott, hogy
egy ily egyszer(i gondolat nem jutott eszébe Kket-
tejok kozul valamelyiknek, hanem egy egyszerd ten-
gerész altal kellett magokat megel6ztetniok.

— Mikor indulunk ? — kérdé.

— Ma este io O6rakor, — felelt Smith Cyrus. —
S adja Isten, hogy a vihar addig le ne csdndesed-
jék. Pompaéasan fogunk reptlni, mi 6ten!

— Meghiszem azt, — mond& Pencroff, ki szin-
tén jelen volt az értekezleten.

Ezzel bucsut vett a maéas kett6t6l s visszatért
szallasara, a hol a fiatal Brown Harbertet hagyta
volt. E bator gyermek is be volt mar avatva a ten-
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gerész tervébe, s nyugtalanul varta mar a mérnok-
nek tett ajanlat eredményét. Latjuk, hogy mind az
Oten el voltak szdnva, a lég és vihar esélyeinek oda-
dobni magokat, csakhogy mostani helyzetokbél me-
nekilhessenek.

A vihar csakugyan nem is csillapodott és sem
Forster Jonathan, sem tarsai, nem is gondoltak
arra, hogy vele szembeszéalljanak. Borzaszto nap volt.
A mérnok csak egyt6l tartott: hogy a léghajo, ki-
kotve a foldszinén s ide-oda csapdostatva a vihar
altal, nem szakad-e 0Ossze, miel6tt koteleit elvagdos-
hatnak. Egész nap fel s ald jart, mintha csak czél
nélkil sétalgatna s mindegyre térilt fordult és
visszatért a léghajo kozelébe. Pencroff is ugyanazt
tette, zsebeibe dugott kezekkel, ha kellett &sitozva
is, mintha unnd magat és semmi gondja se gondo-
lata nem volna.

Azt est leszallt. Az ¢ nagyon setét volt. Sdrd
kodok ereszkedtek le, mindent elboritva. Hoval
vegyes es6é hulldogalt. Hideg volt. Ugy latszott, a
természet fegyverszinetet parancsol az ostromlok és
ostromlottak kozott s az érczagyukat a felhék menny-
dorgéseivel hallgattatja el. A varos utczai el voltak
hagyatva. Oly borzaszté id6 volt, hogy 6roket sem
lattak szikségesnek a tér s a kikotott léghajé Ori-
zetére kiallitani. Minden kedvezett a menekulék vak-
merd vallalatanak; — de maga a vallalat volt nyak-
tor6é, ha sikerdul....

Féltizkor Smith Cyrus és tarsai, kilonb6z6 oldalak
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fel6l a térre suhantak, melyet a szél altal félig ki-
oltott gazlampak csaknem egészen setétben hagytak.
Még a roppant léggdmbot is alig lehetett latni, a
mint a szél majdnem egészen a foldhéz lenyomva
tartotta. A homokzsakokon Kkivul, melyek a sziuk-
séges tulsulyt képezték, a léghajéhoz kotott kosar
egy er6s kotéllel volt a tér egy czOlopjéhez vas-
karikaval erdsitve.

Az 6t menekul6 a léghajo mellett talalkozott. Senki
sem vette észre Gket; oly setét volt, hogy egymast
is alig lathatték.

Smith Cyrus, Spilett Gedeon, Nab és Harbert,
egy szot sem szolva foglaltak helyet a léggdmbhoz
kotott kosarban; mig Pencroff, a mérndk rendelete
szerint egyenként oldozgatta el a homokzsakokat
tartd koteleket, mig csak az utols6, a vaskarikaba
fazott kotél tartotta mar a léghajot. Az egész mi-
tét nehany perczet vett igénybe. Most Pencroff is
a kosarcsonakba ugrott.

E pillanatban egy eb szokott utdnok a kosarba.
Top volt, a mérndk kutyaja, mely elszakitva lan-
czat, ura utan iramodott hazulrél s nyoman szag-
laszva utolérte a szokevenyeket. Smith Cyrus félve
a tulsulytol, vissza akarta kuldeni a kutyat.

— Eh, — monda Pencroff, — egygyel tdbb vagy
kevesebb, mit sem tesz. A léggbmb Ugy is hat utasra
van szamitva. — S ezt mondvan, egyszersmind két

homokzsakot kilritett. S ezzel Ujabb vezényszot nem
is varva, eloldotta az utols6 kotelet, és a léggomb,

Verne: A rejtelmes sziget. 2
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a széltél egyszerre felkapva, rézsut iranyban a ma-
gasba reppent, két magas haz kéményét zsurolva a
rajta lebeg6 kosar oldalaval.

A vihar irtézatos er6vel bontotta ki szarnyait.
Egész éjen at sz6 sem lehetett rdla, hogy leszal-
lani prébéaljanak; s mire megviradt, a szarazfold
minden nyoma végkép eltlint a lathatarrél. De a
tengert sem lathattak: slrd kod boritotta el a fol-
det el6lok s vette Oket is korul. Felh6k szurklle-
tében utaztak, mondhatatlan gyorsaséggal....

S most mar tudjuk, kik voltak a léghajé merész
utasai és honnan jottek, s hogy merték magokat a
legborzasztébb vihar idején a leveg6re bizni. Nem
volt mas valasztasuk.

NEGYEDIK FEJEZET.
A Kkeresés.

Emlitettik, hogy a hajotort léggdmbbdl csak négy
utas szallott ki. Az otédik — s az eb eltlintek.
A hidnyz6 utas pedig az expediczié vezére s lelke:
Smith Cyrus volt.

Elképzelhetni atitarsai kétségbeesését annak el-
tintén, a kit fénokik gyanant tiszteltek.

Kuléndsen Nab, a h{ szolga, sirt duhében, faj-
dalméban.

— Keressuk, keressuk! — kialtd kétségbeesve.
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— ljgy van Nab, — monda biztatélag Spilett
Gedeon, — Kkeressuk és fel is fogjuk talalni.

— Elve?

— Mindenesetre.

— Tud-e Uszni? — kérdé Pencroff.

— Tud, — felelt Nab. — Aztadn Top is vele van.

De a tengerész, a tenger bémbolését hallva, szo-
morldan razta fejét.

De barmily kevés sikerrel kecsegtetett is a vallalat,
elveszett fonokik életben taladlhatdsanak reménye, s
barmily faradtak s kimeriltek voltak is, rogton kere-
seésére indultak. Este felé volt, s az egész tajt befogd
kéd még sirlibbé tette a szirklletet. Azt sem bir-
tdk kivenni, nagyobb széarazon, vagy szigeten, vagy
épen Kkis szigetkén vannak-e? Igyekeztek tajékozni
magokat, s arra felé indultak, a hol a partot vélték,
melyre kiszallottak. Meg voltak gy6z6dve, hogy alig
nehany percze mult, midta Smith Cyrus Kkisodor-
tatott a léghajobdl a hullamok altal. Csakugyan kevés
perez mulva a part szélén voltak, a tengerrel szemben,
mely hangos bombdléssel ostromolta a kéves partot.

A part ataldban sziklds természetl volt, egyenet-
len, s itt-ott majdnem jarhatatlan. A szikldk repe-
dékeib6l egyenként vagy csapatokban, tengeri mada-
rak roppentek ki s vijjogasaikkal ndvelték a vihar
larméjat. Kétségkivil szokatlan dolog volt el6ttok:
embereket latni e puszta szigeten.

A hajoétorottek a part hosszaban indultak a kere-

sesnek. 1dor6l-idére meg-megallottak.
2*



Elkezdettek kiabalni egyenként, de hasztalan. Azt
hitték, ha Cyrus nincs is oly allapotban, hogy jelt
adhasson magardél: a kutya ugatassal fogja viszo-
nozni kialtozasukat. Mind a négyen egy csoportba
alltak Ossze szorosan, s egyszerre kezdtek Kkiabalni.
Hasztalan! semmi valasz.

A dagéalyban levd tenger &ramlata egészen mas
irAnyba sodorhatta a mérndkoét. Megfordultak tehét,,
s déli iranyban kezdették kovetni a partot, a merre
tudniillik a viz sodra tovabb ment, kiabalasaikat
idor6l-idére ismételték.

E kozben a part hajlasa, melyet a szlrkuletben
kovettek, észrevétlenll Kitéritette 6ket atjokbol, s
egy par 6rai kéborlas utan ismét egy partmagaslat-
hoz jutottak. Meg kelle gy6z6dnidk, hogy egészen
kis szigetecskén vannak, melynek hossza alig egy par
tengeri mérfold, szélessége pedig sokkal csekélyebb.
Ott, a hol most Aallottak, egy sebesen omlé folyam-
szer(i tengerszoros volt, melyen tal egy nagyobb
sziget vagy szaraz szUrke korvonalai rajzolédtak a
lathatérra.

A szigetecske, melyen voltak, szaraz, névénytenyé-
szet nélkdli volt, mintha csak most emelkedett volna
ki a tengerbdl, vagy iddér6l-idére viz alatt szokott
volna lenni. A kdd homalydban, mely mindenfeldl
kornyezte, azt sem lehetett kivenni, valamely sziget-
csoporthoz tartozik-e a mellette levé nagyobb szi-
gettel egyutt, melynek magaslatait a kdédben is ki-
vehették.
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Az ¢é azonban csak telt. Ejfél felé kitisztult az ég,
s csillagok tlintek fol rajta. Ha Smith Cyrus vel6k
lett volna, azonnal figyelmeztette volna tarsait, hogy
e csillagok nem az éjszaki félgbmb megszokott csil-
lagai. A sarkcsillag nem latszott ez (j égen; a tetd-
ponton egészen mas csillagzatok ragyogtak, mint a
melyeket 6k ismertek, s a déli sark kdzelében a Dél
keresztje tundokolt. Hajnal felé, — s ez mar mar-
czius 25-ének hajnala volt, — vékony kédpara kez-
dett emelkedni a tenger szinér6l, s ismét homalyba
boritotta a lathatart. A nyugoti részén latszott part
is megint eltlint szemeik eldl.

A kod azonban nem sokara ismét felszallott: s
most mar vildgosan Kit(int a tengercsatorndn tual a
nagyobb sziget. Miutan kis puszta szigettket, melyen
allottak, egészen bejartdk méar a Kkereséssel, nem
maradt mas remeénység, mint hogy az elveszettet a
nagyobb szigeten kezdjék keresni. De mikép menni
a4t oda, a dagalyban levd tengeren, a csatorna sodro
arjan at, minden hajé, csénak, sét egy szl deszka
nelkal.

Nab, a néger szolga, kit ura eltlinése legjobban
kétségbeejtett, O0sztontél hajtva a sebes arba vetette
magat, s kezdett atuszni rajta. Hiadba Kialtottak
utdna téarsai, nem hallgatott rajok s csakhamar el-
tnt a hullamok koézt, melyeket fekete vallaival s
izmos Kkarjaival erGteljesen szegdelt. A viz ereje er6-
sen lecsapta, de azért batran és faradatlanul Uszott
a talpart felé. A hirlapiro is kovetni akarta. De Pen-
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croff, a tengerész visszatartotta. «Varjak el», monda,
«az apalyt, akkor e keskeny tengeradg sekélyebb lesz,
s veszélytelentl atmehetnek, talan &t is gazolhatnak
valamennyien».

Az éj a legnagyobb nyugtalansag kozt telt el. Tlzet
nem tudtak gyujtani, mert a kdves kis szigeten fanak
nyoma sem volt. Reggelre azonban bekdvetkezett az
apaly. A part mindkét oldalon sokkal beljebb huazo-
dott, s csak nehany 0Ol szélességl csatorna maradt.
Levetkdztek s fejokre kotve ruhaikat, a vizbe men-
tek. Sehol sem volt mélyebb 6t labnal s egyedil a
fiatal Harbert szorult Gszasra; 6 pedig ugy uszott,
mint egy hal. A tobbiek gazolva mentek at s értek
el a nagyobb szigetre.

Ennek a Kis szigetke fel6li partja nagy hajlasu
Oblot képezett, mely délfelé hegyes alaku sziklas féld-
nyelvben végz6dott, magas granit-szirtekkel, aljan
pedig koves fovénynyel, minden tenyészet nélkil,
észak felé azonban nagyobb ivben kanyarult ki, s
emelkedett terrdsz-alakban fokoz6dé fensikot alkotott,
melynek als6 sora szintén meredek és tenyészet nél-
kali sziklapart volt, de fels6 fokan, a tulajdonképi
fensikon, hatalmas fak koronaja diszlett. Ez erd6 jé
messzire terllt befelé a szigetbe, s tdl rajta magas,
kapalaku sziklacsucs emelkedett, valészindleg a szi-
get legmagasb pontja, ragyogva a rastutd nap suga-
raiban.

Ez volt az els6 kép, melyet hajotortjeink magok-
nak alkothattak a tenger ama szigetér6l, melyre 6ket
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a Vvéletlen vetette — s melyre, Isten tudja mennyi
id6re, szdmdizve valdnak!

Most tehat itt kelle folytatniok a keresést, melyet
a hd szolga, Nab, mar meg is inditott el6ttok.

A hirlapiré azonnal maga is keresésre indult; Har-
bert is kovetni akarta. De Pencroff visszatarta, hogy
mig azok ketten az elveszettet keresik, 6k meg keres-
senek fat, valami ennivalot, mert elsé éhségdket csak
valami hitvany kagyléval csillapithattak, s végre valami
barlangot, a hol legalabb a kdvetkez6 éjszakara meg-
huzhassak magukat. A teend6ket, mindnydjok javara,
meg kelle osztani maguk kozott.

A part is csak kdves volt, itt-ott folmered6 szik-
lakkal, majd szétszort kavicsokkal, melyek kozt az
apaly megint csak kagylokat hagyott héatra. Nem
Iévén mibdl véalogatni, abbol laktak jol; de a litho-
dom (e hosszukéas, két tekndjl kagyld) természettdl
flszerezve valami sajatsagos borsos izzel, mig éhdket
elvette, annal szomjasabba tévé. S még eddig édes
vizre nem bukkantak sehol. Keresésoket e részben
jutalmazta legel6szor siker. Két magas sziklafal kozt
egy mély mederben jékora nagysagu patakot talal-
tak, mely még most édesvizd volt, nem. térvén még
vissza a dagéaly, mely bele hajtja a tenger keserd
s6s vizét. S a mint e folyd medrén folebb hatoltak,
nem sokara egy tdgas nyilasu barlangot (vagy inké&bb
tobbfelé &gazé sziklahasadékot) is taldltak, mely bel-
sejében tobbfelé agazva, négy-6t szobabdl allé egész
lakosztalylyal kinalkozott a hajétort egész kis tarsa-
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sdgnak. A sziklaoldalban pedig tomérdek tengeri
madar-fészekre akadtak, melyek zsakmanya — tojés-
ban és kismadarban — a kagylénal valamivel tap-
lalébb eledelre is nyudjtott kilatast.

Most mar csak a tlzelG6szerben szenvedtek hianyt.
Lehetetlen, hogy a szigeten az is b&vében talalhato
ne legyen. A hol édes viz és madarak vannak, ott
fanak is kell lenni.

S mar els6 tekintetre lattak is, hogy a fensik tavo-
labbi részében épen nincs hianya a faknak, s6t erd6-
ségek terdinek el. Csakhogy az odajuthatads a labnak
nem latszott oly kdnnylinek mint a szemnek. A talaj
mindenltt sziklas volt s a kétormelék kozott, még
a hol lapos volt is, nehezen lehetett belebb hatolni.
Legczélszerlibbnek latszott a patak mentében menni
folfelé, minthogy annak mélyen a szikldk kozé beva-
gott medre, a viz folyasan kivil elég szaraz helyet
is nyujtott az el6haladasra. Es csakugyan folebb
hatolva a folyam mentén, alig féléra mulva a viz
egy kanyarulatdhoz értek, melyen tul a sziklas meder
a legszebb zd6ld, erd6s tajja valtozott. A fak a forrd
Ov tobozos (fenyl-nem) osztalydhoz tartoztak s mint
6s erd6ben szokott, tomérdek kid6lt szaraz fa is
volt k6ézottik, melyek kozial koénnyl volt akdrmennyi
tuzel6szert szedni 6ssze. De épen mivel szaraz volt,
elére lehetett latni, hogy gyorsan is fog égni s kevés
mennyiség nem lesz elég bel6le. Mikép fogjak azt
nagyobb mennyiségben barlangjokba szallitani, hogy
jo flitott szobara varhassdk tarsaikat?
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Ezalatt a dagaly visszatért s a folyam folfelé 6z6n-
I6tt. El kelle varniok, mig az apéaly visszatértével
ismét lefelé foly s szallitd eszkozul fog szolgalni.
A ko6zid6t arra hasznaltdk fol, hogy nagyobb meny-
nyisegd szaraz fat csomagokba kotoztek gydnge
galydkkal és a csomagokat a folyé partjdhoz hur-
czoltdk. Maradt a mellett idejok nézel6dni is s meg-
ismerkedni Uj lakozasuk helyének tenyészetével s
allati életével. Még eddigelé nemcsak emberi élet
semmi nypmat nem talaltdk, de még emlbs allato-
kat sem. A madarak ezerei voltak a legmagasb
rendd lények korulték. Egy nagy csoport madarban
valédi galambokra, az ugynevezett k8szali galambra
taldltak, melynek husa is, tojasa is, a mily izes,
ép oly taplalo eledelt Igért. Csak egyszer tdzok
legyen!

De a tlizhoz nem elég a fa; abbol volt mar elég
s a visszatér6 patak a legkényelmesebben épen bar-
langjok bejéarataig vitte le, csak ki kellett ott hor-
gaszniok. De azt még meg is kellett gydjtani tudni.
S Pencroff a tengerész, &mbar — mint nagy pipas —
soha sem volt gyufa nélkdl, most vagy elvesztette,
vagy talan eldobta magatél, gyufadobozat s hiaba
kereste mindeniatt. Nem tudtak kigydjtani. Ott
hevert a halom fa, de egy szikrat nem voltak képe-
sek elGidézni!

A tlz kérdését el kelle napolni, mig a tobbiek is
visszaérkeznek; azoknal vagy akad valami t(zszer-
szam, vagy mas 0ton-moédon sikerul tlzet gerjesz-
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teniok. A helyett Pencroff az utan latott, hogy bar-
langjukat, melyet — az ily sziklamenetek szokott
nevéhez képest — «Kémény »-nek nevezett el, vala-
mennyire lakalyossd tegye, mivel elére lathato volt,
hogy egyeldre legalabb, j6 darabig ez lesz az egész
szam(izott tarsasdg lakohelye. E végbdl az egymaés-
bol elagaz6 Uregek egyikét, melynek folfelé is nyilasa
volt, hol a fust szabadon kimehetett (ha majd lesz
tlzok), konyhanak kivalasztotta és fagalyakkal elre-
kesztette a tobbitél, hogy ezekbe a flist be ne hatol-
hasson ; egy masik Uregben ismét, kovekbdl Ul6-
helyeket, homokbdl s fovénybél pedig fekhelyeket
rendezett be, melyeket szintén galyadkkal boritott be,
mik derekaljul szolgaljanak.

E munkalkodasok kozt, beszélgetve és remény-
kedve, j6l elhaladt a nap s ideje lett volna, hogy
Nab és a reporter visszaérkezzenek. Harbert kilo-
nosen nyugtalan volt miattok s mindegyre ki-kiszaladt
a «kémény»-b6i, hogy érkeztoket lesse. Hidba. Valo-
szinlileg messze lementek a part mentében (mert
hisz a sziget belsejében nem is kereshették az elve-
szett nyomait) s aligha értek még czélt. Harbert
tehat ismét meg ismét csak visszatért baratjaihoz
a kémeény belsejébe, hogy féléra mulva ismét kipil-
lantson a késedelmezdk elébe.

E kbézben a nap nagyobb része eltelt s Nab és
a reporter még sem érkezett vissza. Végre hat 6ra
felé a fiatal Harbert, a ki egy magaslatra maészott
fel, megpillantotta 6ket. Fajdalom, csak magok vol-
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tak! S Harbert szomortan gy6z6dott meg, hogy a
keresett baratot nem talaltak fel.

Intett nekik s oda jottek. Levert volt mind a kettd,
kimertlve, kevésbbé a faradsdg, mint az a folotti
elkedvetlenedés miatt, hogy hidba faradtak.

Spilett Gedeon kimerultén éhségt6l faradtsagtol,
egy koére alt le, s id6 kellett neki, mig annyira ma-
gadhoz tért, hogy elbeszélhesse, merre jartak. Majd
8 mértféldnyi vonalon jartdk be a partot; de sehol
semmi nyoméara nem akadtak sem a mérnoknek, sem
a kutyénak.

Szegény Nab, Kkisirt szemekkel integetett az elbe-
széléshez ; de annak végén felugrott s égfelé emelve
jobbjat, kialta:

— Nem! Nem! Uram nem halt meg, nem veszett
el! Olyan ember, elveszni! Meglassak, akarhol van :
visszaj6! Rajta, ismerem én jol, nem fog ki semmi!

Most Pencroff és Harbert megmutogattak a kémény
minden részét Udjonnan érkezett tarsaiknak; aztan
enni adtak nekik, a mijok volt; kagylokat és madar-
tojast; de ez utébbiakat még meg is kellett volna
sutni — s tizbk nincs.

A hirlapiré zsebében torténetesen sikerilt egyetlen
szal gyufat taldlni. Szaraz leveleket dorzsoltek 6ssze,
hogy taplé helyett konnyen tizet fogjon, nehogy
egy szal gyufa ok nélkil lobbanjon el. Nagy lgyes-
séggel sikertlt langot éleszteniok. A fiatal Harbert
vagy husz-harmincz madartojast hozott magaval s
azokat sutni kezdették a pardzsban. Ezalatt, mig a
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szerecsen soOtét és kétségbeesett hallgatasban ult, a
hirlapiré elbeszélte, hol jartak s hogy semmi nyomot
sem talaltak, sem elveszett baratjokrél, sem Kkutyéa-
N jaroi.

igy telt el a nap, e szomord marczius 25-ke.
Aznap mar nem indulhattak Uj keresésres barmily
kedvetlenil is, a kéményben kelle maradniok. Oftt
jo tlzet gyujtottak s kordié heveredve igyekeztek
elaludni. Harbert s a hirlapir6 csdndesen aludtak;
a tengerész fél szemmel aludt, féllel a tlzet Odrizte,
melyet folyvast taplalt, hogy ki ne aludjék. Csak
a szegény Nab nem birta lehunyni szemét kétség-
beesésében ura elveszte folott.

OTODIK FEJEZET.
Nab maga folytatja a keresést.

Reggel, mire a tobbiek fdlszedel6zkodtek, a hd
szolga mar ismét keresésre indult.

El lévén hatdrozva mar el6tte valdo este, hogy
egyel6re a kéményt tartjdk meg lakasul, s miel6tt
a sziget belsejébe Kkirandulast vagy ((folfedez6 uta-
zast# tennének, a part minden részét atvizsgaljak,
a hol hajotérések katastréfaja tortént, ha netaldn
Smith Cyrusnak valami nyoméara akadndnak (s e
reménynyel, mint lattuk, legaldbb a j6 Nab egy-
adtalaban nem is akart még félhagyni) : — ennél-
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fogva Nab mar el6re kijelentette, hogy 6 hajnalban
ismét a keresésre indul, s annyi élelmet (a kagylok-
bdl) fog vinni magéaval, hogy szilkség esetében éjsza-
kara is kimaradhasson, 6t tehat ne is véarjak, mig
urat fol nem taldlja, vagy rola legaldbb valami hirt
nem hozhat.

A tdobbiek eszerint épen nem csodalkoztak, mikor
felébredvén, Nabot mar nem talaltak a kéményben,
magok kozott.

Mikor megreggeliztek, — ismét csak nehany tojas-
sal — a napi teenddket kelle beosztaniok. Ezuttal
Spilett Gedeon, a hirlapir6 volt a barlangban mara-
dandd, részint hogy a tizet ébren tartsa, részint,ha
netalan Nab segélyért vissza talalna térni. Pencrofif
a tengerész, fiatal gazdajaval vadaszatra indult. Pus-
kdjok ugyan nem volt (nem is volt az egész tarsa-
sagnak a rajta levd ruhdjan kivul egyebe, még csak
egy zsebkése sem, mert mindent elszértak volt ma-
guktél, hogy a sulyed6 léghajot a legparanyibb tal-
sulyt6l is megszabaditsak; csak Spilettnek maradt
a zsebében az oOrdja, meg egy kis jegyz6kdnyvecs-
kéje, azok is talan feledékenységhdl); de azért biz-
tak magukhoz, hogy egy vagy masuton valami zsak-
manyhoz jutnak.

A mint az erd6h6éz értek, Pencroff két egyenes
fenyBagat letort, azt tlileveleit6l s aprobb galyaitdl
megszabaditottdk s egy sziklan, a mennyire lehetett,
meghegyesitették. Ezek landzsakul voltak szolgalan-
dok. A mellett a zsebeiket kerek és hegyes kdvekkel
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megtoltotték, hogy kéznél legyen, a mivel dobhas-
sanak.

Ambar eddigelé madarnal magasabb rend( allatot
Xjj szigeten nem lattak, azért remélték, hogy pecse-
nyének valoban hidny nem lesz, csak kézre tudjak
keriteni.

E reménydkben, a mint az erd6be belebb hatol-
tak, nem is csal6dtak.

Hogy el ne tévedjenek a slrlben, elhataroztak,
hogy a mennyire lehet nem tavoznak el a patak
mentétdl s a hol csak jarhaté volt a meder, abban
haladtak folfelé. A hol pedig sziklas volt s termé-
szetes Osvényt nem talaltak, kikertltek ugyan a part
magasara, de mégis annak kozelében maradtak.
A jobbpart mindenutt sziklas volt, de a balparton
voltak helyek, hol a talaj egészen ellapalyosult, sét
helylyel-kdzzel, a patak kiontéseit6l mocsarossais valt.

Mondani sem kell, hogy ez erdd még eddig sz(iz
volt minden emberi l&bnyomtél. De a puhadbb helye-
ken négylabu allatok nyomaira akadtak, a nélkdl,
hogy magaval az allattal taladlkoztak volna valahol,
igy vadaszatuk egyel6re csak madarakra terjedt Kki.

El6szor is nehany paradicsommadarra akadtak,
melyek kozul egyet a fiatal Harbert, egy Uugyesen
hajitott kével szarnyatovét eltdrve, elejtett. Azutan
egy csapat karaku-madéarra bukkantak, mely jobban
tud szaladni mint repdlni, s melyb6l vagy tizet
botokkal vertek le, mint a kaszasok a flrjeket szok-
tdk nalunk. Harmadik prédajok egy vizi tyuk-faj
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volt, mely csoportosan Uszkalt a vizen s melyet faag-
bol tort horoggal annak mdadja szerint Ggy haldsztak
ki mint valami pontyokat.

Ez nagyon érdekes, de épen nem kdnny( munka
volt. Hosszu és hajlékony fadgakbol készitették a
gamokat, s a parton oly helyet kerestek ki, a hol
a vizbe hajlé bokrok s(rdjében egészen észrevétle-
ndl meghuzhattdk magokat. Minden mozduléstol tar-
tézkodva, még lélekzetdoket is visszafojtva, Ultek ott,
mig horgaikat, szigony mddjara, a vizbe hagytak
lecstingeni, hogy kinyujtasaval a kell6 pillanatban
zajt ne okozzanak, melylyel a nyugodtan Uszkalo
madarakat felrebbenthetnék.

Harbert kifogyhatatlan tlrelmet tandsitott, ez Uszé
madarakra valé sajatsagos haldszatban; s par éra
alatt sikerilt bel6lok egynéhanyat szépen kihorgaszni.

A zsdkmany, mindent 6sszevéve, s vadaszeszkdzeik
kezdetlegességét is tekintve, gazdagnak volt mond-
haté egy napra. Alkonyat felé jarvan az id6, meg is
elégedtek a nap eredményével s az éji szallasra valo
visszatérésre hataroztak magokat.

Valamennyi madarat l&baiknal fogva 6sszekdtdzve
vittek magukkal a barlangba vissza, a hol Spilett
ar csak maga vart rdjok. Nab, bar esti hat éra volt
mar, még sem érkezett vissza.

Nab éjjelre sem jott meg. Pedig nagyon rész
északa készult. Iszonyd vihar duhodngott. Az es6, a
széIt6l porrd torve, mint ezernyi hegyes Kkristaly
ticske csapkodott. Szerencsére a «kémény» jo védel-
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34

met nydjtott. S miutdn az izes madar pecsenyéjé-
b6l jol laktak, ledultek mult éji helyeikre. Harbert
s a tengerész mélyen aludtak. A reporter virasztott
a tliz mellett. A vihar egyre duhongott s 6ridsi mer-
veket oltott.

Egészen azon éjre emlékeztetett, mikor Richmond-
bol végzetes utjokra elindultak. A tenger e részén
(melyet pedig «CsOndes»-6czeannak neveznek!) na-
gyon gyakoriak e viharok. Szerencsére a sziklamene-
dék sokkal szilardabb volt, mintsem magokra nézve
valami veszélytdl tarthattak volna. Bar kiviulrél a
vihar tordelte a sziklat s a kavics- és koOdarabok
zaporként omlottak ala, 6ket odabenn semmi sem
érhette.

Ejfél utan a reporter egy varva-vart s mégis varat-
lan hangot vélt hallani. Felk6ltétte a tengerészt.

— Hallja, Pencroffl — Mit hall?

— Csak a vihar orditasat.

— Nem, nem! Kutya ugatas!

Az volt, bar tavolb6l még, de kozeledbben s tisz-
tan ki lehetett venni.

Semmi kétség: Smith Cyrus, élve vagy halva,
foltalaltatott s Nab a kutyat kuldé, hogy 6ket segit-
ségul hivja. Az eb, csodalatos 6sztdonével megtalalta,
a kiket keresett.

Képzelhetjuk Pencroff és Spilett 6rémét, mikor a
vihartol atazott eb a «kémény» bejaratandl meg-
jelent. Most mar semmi kétségok nem maradt, hogy
Smith Cyrus, élve vagy halva, fol van talalva! mert
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az ebnek, vele egyidejlleg eltlinését csak az magya-
rdzhatta meg, hogy a h( Aallat, ura veszedelmét lat-
van, mellette akart maradni.

A tengerész és hirlapiré o6rémmel s szeretettel
ssimogattak a j6 Aallatot, mely azonban egyéataldban
nem akart pihenni, hanem ugatasaval adta jelét turel-
metlenségének mintegy intve az embereket, hogy
siessenek vele, baratjok felkereséseére.

Azonnal felkoltotték Harbertet is, ki a jo hirre
1egyszerre O6rdmmel ugrott talpra s megindultak a
merre Top, a kutya vezette. Szerencsére a szél hatba
érte s nem Kkellett a viharral szemben kuizdeniok.
Mégis, ambéar két oOra volt még csak éjfél utan,
reggel hat o6ra lett s az ég egészen Kivilagosodott,
mire czélhoz értek.

Egy alacsonyabb sziklabarlang nyilasdnél voltak,
mely a tengerbe nézett, de elég magasan fekidt
arra, hogy a dagaly se érje el. Top megalléit s
élénk ugatassal jelentette, hogy czélnal vannak. Mind
a harman behatoltak a barlangba.

Nab ott térdelt, egy a foldon elterilé hulla mel-
lett. A hulldban — mert annak latszott — Smith
Cyrusra a mérndkre ismertek.

— EI? Kkérdé egyszerre mind a harom.

Nab nem felelt. Nem mondhatott igent s nem
akart nemet mondani. Csak réborult ura testére s
keservesen zokogott.

3*
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HATODIK FEJEZET.

Téjékozas s az els6 szukséglet.

A mire a szegény néger nem tudott vagy nem
mert felelni, csakhamar megfeleltek arra a Spilett
s Pencroff altal alkalmazott élesztési kisérletek. A hir-
lapir6 a foldon hanyatt fekvd test mellé térdelt; s
arczat mellére nyomva, igyekezett hallgatni: ver-e
szive. Egy mozdulast sem hallott, a mellkas sem
emelkedett a legkisebb lélekzést6l sem.

Pencroff néman allott féloldalt; a fiatal Harbert
szemeiben fajdalmas megindulas tukr6zddott vissza.
Nab, félretolatva ura testét6l, csak most latszék fel-
ébredni mély eltompultsagdbdl, melyben eddig talan
észre sem vette az Ujonnan érkezetteket.

— Pedig él, — monda Spilett, — felegyenesedve
a halottnak latsz6 testrél s hosszan és éles figyelem-
mel vizsgélva annak arczvonésait, melyek nem mu-
tattak halottra, kivalt nem egy mar két nap Ota
halva fekvére.

— Nedvesits meg egy kenddét; szélt halkan Har-
berthez, ki azonnal Kkisietett a barlangbdél, melynek
szajanal egy k6-mélyedésben egy kevés esbBvizet talal-
van, megnedvesitett kenddjével tért vissza csak-
hamar.

Valbban, Spilett Gedeont nem csalta meg éleslatasa.
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Smith Cyrus élt s midén ajkat kissé megnedve-
sitették, egy mély soOhajjal tudatta ezt barataival.
A Nab 6rjongé 6romét leirni lehetetlen. 0 holtnak

N hitte urat, s ha az okos eb fol nem talalja és segit-
ségére ide nem hozza a tobbieket, bizonyara meg is
halt volna.

Orjongé o6romében egy darabig nem is lehetett
beszélni vele. Bar ura még mozdulatlan és dntudat-
lanul fekudt ott, de méar az, hogy a legkisebb élet-
jelt adta magéardl, elég volt 6t tokéletesen boldogga
tenni.

Mikor aztan lecsondesedett, hallgatott a széra s hlisé-
gesen tette, a mit neki Spilett Ur parancsolt. Levet-
keztette urat, hogy meglathassak, a testen nincsen-e
valami seb. Sem a f6n, sem a testen nem latszott
semmi sérulés, sem zUzdédas, még a legkisebb Kkar-
czolds nyoma sem volt rajta; a mi annal meglepdbb
volt, mert ha Smith Cyrust a viz sodorta el és
vetette a partra, kétségkivil sziklakon vagy kavicso-
kon kellett azt hempergetnie; még kezei is sértet-
lenek voltak, pedig fol kellett tenni, hogy a sziklak
kiall6, hegyes csucsaiba kellett kapaszkodnia, hogy
magat a tengerbdl kiszabadithassa.

Mindez még most érthetetlen rejtély volt, mely-
nek megoldasat csak akkor varhattdk, ha Cyrus
magéhoz térve, maga fogja elbeszélni menekilése
torténetét. Mig ez lehetne, Nabtdl kezdettek kérde-
z6skoédni: hol és mily kordlmények kozt talalta 6
fel urat.
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Most méar, miutdn annak A&llapota irdnt legalabb
némileg meg volt nyugtatva, nem is vonakodott
felelni a kérdésekre, s elbeszélte, hogy taladlta fel a
mérnokot.

Hidba keresvén mindenitt, sehol egy nyomot se
talalva, csak a part hosszdban ment, gondolva, hogy
a viz — ha tengerbe fult — ki fogja vetni a hullat, —
midén egyszerre 0Ot Ora tajt, emberi labnyomokra
bukkant.

— Hogyan ? emberi nyomokra ? kialta Pencroff.

— Ugy van, er6sité Nab.

— Es e nyomok a sziklapartnal kezdédtek ? —
kérdé a hirlaptudésito.

— Nem, — feleié Nab, — hanem ott, a hol a
tenger széle dagéalykor all.

— E szerint vagy csak dagalykor jott Cyrus a
partra, vagy a dagaly elmosta utébb az odaig vezetd
nyomokat. Folytasd, Nab. \

— Mikor megpillantottam e nyomokat, olyan let-
tem én, mint a bolond. Futottam, a merre vezettek
(vigydzva mégis, hogy szét ne tapossam). Valami
egy negyed mérfoldnyire kovettem Oket. Ekkor,,
setétedni kezdvén, majd elvesztettem a nyomokat,,
midén kutyaugatast hallék. Egyszerre raismertem a
Top hangjara.

Nab gyorsan folytatta elbeszélését. Nem csalédott,,
monda, a hangban; valéban Top szaladt elébe —.
s idevezette, hol ura élettelen testét talalta. Leir-
hatatlan volt 6éréme és fajdalma, mid6én a mérndkot
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feltalalta, de a mint hivé: halottan. Mindent elko-
vetett, hogy valami életjelt f6ddzzén fel benne, de
sikeretlentl. Ekkor kétségbheesésében tarsai jutottak
eszébe, kiktdl taldn még segitséget remélhetett. De
hogy hagyja itt urat ily allapotban, oly hosszu iddre,
mig azokat felkeresheti és ide hivhatja! Azonban ott
volt Top. Nem bizhatnd-e e hi és okos allatra a
segély felkeresését és idehozasat ? Nab néhanyszor
hangosan ejtette ki Top el6tt a tavollev6k neveit,
aztan a sziget azon része felé mutatott, a hol 6ket
elhagyta s integetett a kutyanak, hogy menjen éret-
tuk. A kutya elértette az intéseket s gyorsan meg-
indult arra felé.

Nab elbeszélését a tarsak nagy figyelemmel hall-
gattak végig. Az lepte meg Oket mindenekf6lott,
hogy a szerecsen, el6adéasa szerint, nem a par-
ton taldlta urat, hanem e helyen, a hol most is

— E szerint nem te hoztad ide uradat ?

— Nem, én itt taldltam.

— gy hat maga laban jott ide; ez vildgos, monda
Pencroff.

— Vilagos, tette hozza Spilett Gedeon, de mégis
hihetetlen.

E tény magyardzatat csak maganak a mérnoknek
a szajabol varhattak. El kelle tehat varni, mig esz-
mélete visszatér. Szerencsére, az egyszer felébresz-
tett élet gyorsan kezdett m(kddni. Smith Cyrus
elébb karjait mozditotta meg, azutadn feje is gyon-
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gén emelkedett s nem sokdra nehany érthetetlen
sz6 is lebbent el ajkairdl.

Pencroff csak azt sajnalta, hogy nincs t(izok, sem
az, a mivel tizet gerjeszszenek. Ennélfogva Cyrust
a «kémény»-be kellend atszallitaniok, mihelyt lehet,
hogy a melegben hamarabb visszanyerje erejét s tag-
jai hasznalatét.

Folyvast azzal foglalkoztak, hogy 6t teljesen életre
hozzak. A nedves kendd, melylyel ajkait érintették,
az egyes tagok és a mell csdndes dorzsdlése nagyon
jo hatast tettek. Pencroff arra a gondolatra jott,
hogy j6 volna valami koénnyd élelmi szert nydjtani
az elaléltnak, kit mar csak az éhség is teljesen
kimerithetettt azota. Harbert azonnal elszaladt s
nemsokara egy par kagyloval tért vissza, melynek
nyalkds és sikos tartalmat Ugyesen elnyelették a
beteggel. Erre megnyiltak szemei s bamulva nézett
maga Kkordal.

Ezattal mar érthetébb volt a nehany sz6, mely
ajkairol ellebbent.

— Sziget-e vagy szarazfold ? kérdé.

Els6 gondolata is helyzetdk legfébb kérdése vala.

Ezzel ismét visszaesett aléltsdgaba, mely azonban
ezuttal szelid s megnyugtatdé alom alakjat oltotte fel.

Mig pihent, Pencroff, Nab és Harbert elmentek,
hogy az erd6b6l &gakat vagdaljanak, melybdl aztan
kélyat lehessen keésziteni a betegnek a kéményhez
valé atszallitasara. Spilett az alvé mellett maradt
s ajoé Top is segitett neki az &rizetben.
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Jo félérai alom utdn ismét magahoz tért Cyrus.
Ekkor elég er6snek és ébernek latszott, hogy dssze-
szedhesse emlékeit s elmondhassa, szakadozottan és
roviden, a mit a vele torténtekrél és menekilésérdl
tudott. De arrol, hogy jutott ide, nem tudott sem-
mit. Arra emlékezett, hogy a hullam kisodorta, hogy
a viz fenekérdl felbukva hi kutyajat talalta maga
mellett, hogy az er6s hulldmcsapéssal kiuzdve, mely
folyvast a sik tenger felé sodorta, Top a ruhdjaba
kapaszkodva igyekezett fontartani, hogy végre is
kimerultén elbukott s elvesztette eszméletét. Mi tor-
tént vele tovabb, hogy a viz vetette-e ki, vagy az
ebnek sikerllt 6t a partra kivonszolnia, hogy a févény-
rél hogy jutott be a magasabban fekvé barlangba,
mind err6l mit sem tudott. Pedig a mint a néger
altal foltalalt labnyomokba a mérndk czip6jét bele
probaltak: kétségtelen bizonyossaggal Kitlnt, hogy
azok a legpontosabban taldlnak azokba s igy neki —
ha oOntudatlanul is, s csak az élet 0Osztonét6l vezé-
reltetve, mely a laz altal elkdbult betegben sem szd-
nik meg m(kdédni — a maga laban kellett csakugyan
a barlangba mennie.

A kevés beszéd is annyira kimeritette a még egészen
elbdgyadt menekiltet, hogy jartanyi ereje sem volt
s igy arrél sem lehetett sz6, hogy maga laban me-
hessen a tarsai A&ltal foltalalt s mindenesetre vala-
mivel kényelmesb barlangba, hol legalabb meleg
tldzok volt. Nab tehat és a tengerész hozza lattak,
hogy az erd6bd6l vagott &gakbol hordozhatd &gyat,
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kolyat takoljanak 0Ossze, melyen a beteget odaszal-
lithassak. Mikor ez készen volt, feltapaszkodott a
mérnodk s tarsai segélyével nehany lépést tett. Ezzel
szépen a kolyara fektették s az egész Kis tarsasag
megindult, mert bar nem voltak alig egy par mért-
foldnyire barlang-lakuktoél, a teherrel lassan haladva,
O0t-hat o6ra kellett, mig oda juthattak.

Oreg este is lett akkorra. S mily nagy és keserves
I6n meglepetésik, midén az egész barlangot, a tavol-
létik alatt szokatlanul magasra hagott dagaly altal
kisoporve, tlzoket kialuva s nagy faradsaggal ossze-
hordott tuzel6 anyagukat kisodorva — mindennek,
a mit Osszekészitettek, csak hult helyéjx talaltak. No
de itt volt Smith Cyrus, a kit ugy ismertek, mint
oly embert, a ki mindennek tudja a modjat s min-

den bajban tud segiteni, — nem estek hat kétségbe.
De Cyrus, kit a barlang talajanak bels6, jéval
magasabb emelkedésében — hova a tenger el nem

juthatott, szaraz levelekbdl, fuvekbdl és mohakbdl
vetett puha agyra fektettek, még mindig mély bagyadt-
sdgba volt merilve s rajtok nem segithetett. Maguk-
nak kellett mindenféle kisérletet tenniok, hogy tlzet
gyUjthassanak. El8szOr széraz, Urom-taplészerii mo-
hakat keresgéltek 6ssze s egy lapos kore fektetve, a
masikkal gyorsan (totték; az 0osszevert k& néha.
adott is szikrat, de a moha nem fogott tizet. Azutan
a vadak modjara Nab és a tengerész két darab fat
dorzsolt gyorsan 6ssze, ha igy gerjeszthetnének tiizet;
a két fa megmelegedett a hosszas és erés dorzso-
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lésben (maguk még jobban), de langot vetni sehogy
sem akart. Hiaba volt minden igyekezet; nem értek
czélt.

Cyrus ezalatt folébredt.

—e Sziget-e vagy széraz, a hol vagyunk? volt most
is els6 kérdése. De Ok arra n™m tudtak felelni.

— Nemde, folytatd, mikor ide hoztatok, egy
magas hegyet lattam!

— Ugy van.

— Arra kell holnap felmennink, arrél messze
ellathatunk, s megitélhetjuk: szigeten vagy nagyobb
szarazon vagyunk-e ?

— S aztdn, ha megtudjuk: mit érink yele ? —
kérdé a hirlapiro.

— Mit? Csak azt, hogy tudni fogjuk mihez tar-
tani magunkat. Ha nagyobb kontinensen vagyunk,
addig megyunk, mig annak valamely lakott részébe
jutunk. Ha pedig szigeten: az vagy lakott, vagy
lakatlan. Ha emberek laknak még rajtunk Kivdl is
rajta: igyekeznink kell azokkal 6sszeférni; ha pedig
magunk vagyunk:'igyekeznink kell meglenni a ma-
gunk erején.

— S meddig ?

— Talan oOrdkre: ha kivil esink a hajék jarasa-
nak vonalan, a mit egyébirdnt szintén csak akkor
tudunk meg, ha a tet6r6l korulnézhetink s meg-
hatarozhatjuk, az 6czedn mely pontjan vagyunk.

— Tehé&t holnap!

— Ugy van s addig varakozas. De varakoztunk-
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ban j6 volna valamit ennink. En is érzem a tap-
lalék sziksegét. Nos, Pencroft, te vadasz ember
vagy. Nem hoznéal valami sutni valé6t?

— Sutni valét? Azt csak hozhatnék Top és Nab
segitségével; de a sttéshez nem csak sutni valo kell.

— Hat?

— Hat taz.

— No’s, tuzet gyajtunk.

— De mivel ? Gyufank egy szal sincs. S mar
mindent elprébaltunk, de nem sikerult.

— Csinélunk gyufat.

— Vegytani gyufat?

— Azt is, ha kell. Mas modon is, a mint kdny-
nyebb lesz! Neked arra ne legyen gondod. Te csak
eredj el; eredj te is Nab; vigyétek magatokkal a
kutyat is; és sutni valoval térjetek vissza. Akkorra
lesz tlz.

Nab feltétlentl hitt gazdajdnak. Ha azt mondotta
volna, hogy mire visszatérnek: palotat vagy gyarat
épit s abba takaréktlizhelyt vagy olvaszté kemenczét
allit: azt is elhitte volna. Pencroif a tengerész, béar-
mily nagy* véleménynyel volt Cyrus ur képességei
fel6l maga is, mégis hitetlentl csovalta a fejét, mikor
a vadaszatra megindultak.

— Ha csak a mennyké be nem (it a kéménybe, —
mormoga magaban, — nem lesz itt ma t(iz!

A slrd erdébe mentek. A fiatal Harbert is vel6k
ment.

Az erdd, legnagyobb részint feny6-fajta fakbol
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allott, bar kulonb6zé fajokhoz tartozokbdl. Néhol a
sudar feny6 diszlett, helyenként azonban tisztasok
maradtak, melyeken a gyalogfenyd, egyes bokorcso-
portozatokban, terjedezett. De e bokrok is, kivalt a
hol elegendd teruk volt, rendkivili nagysaguak voltak.

E slriiben kénnyebb volt eltévedni, mint biztosan
megtaldlni az utat. Pencroff azért gondoskodott,
hogy egyes fakat, héjok lehantasa altal, megjegyez-

. zen az Utban.

Top mindenitt nyomukban jart; s hala ide-oda
szimatoldsdnak és szaladgaldsainak, nem csak sok
madarat, de — a mit eddig még nem lattak volt —
«gy-egy négylabu allatot is vert fol a sCrdbdl.

— Mihez kezdjink el6sz6r? — kérdé tarsaitol
Pencroff. — Favagok legylunk-e vagy vadaszok?
— Azt tartom, — feleié Harbert, — vadaszszunk

elészor, hogy legyen sitni valénk. A fardl vissza-
tértinkben is gondoskodhatunk.

Ebben meg is egyeztek.

De puska nélkil bajos vadaszni. Madarlovésrdl a
kutya ugyessége daczéara sz6 sem lehet. S az eml6-
sok, ardnylag, kevesebb szdmmal voltak ezen a meg-
lehetés puszta szigeten.

— No, — mondd Nab gunyosan, — ha csak
ennyi sutni valéra akadunk, a mennyit eddigelé
latunk, attél ugyan felkophatik az allunk.

— Lassabban Nab, — felele Pencroff, — ne félj
te attol, hogy sutni valé ne legyen; hanem az nem
lesz, a minél megstssik.
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— Hogyan, e még most is kételkedel a Cyrus
ar szavéban ?

— En az 6 szavaban nem kételkedem; hanem
abban, hogy tikét tudjon gerjeszteni.

— De megm*ndta, hogy lesz tlz, s az lesz is.

Végre, par Ora kbéborlds utan egy sajatsdgos négy-
laba allat ugrot fel el6ttik. J6 nagy volt, majd-
nem egy 6zzel v;tekedd; egész alkata arra mutatott,
hogy a régcsaloi rendébe tartozik; hosszu héatulséd
labaival nagyoka; ugrott s a kutya sem birta elérni,
midén egy, a rengetegben fdlbukkand toba vetette
magat s uszonyberrel ellatott labaival gyorsan Uszott
és lebukva a vizae oly sokd maradt alatta, mintha
nem emlds, hamm kétlaki volna. De a tengerész
sem volt rest, utdia ment s magas termetével gazolta
a vallaig ér6 viztt, elvarta, mig az allat felbukott s

akkor — nem vérta be, mig Gjra lebukik — botja-
val agyon verte i kivitte a szarazra.

Szép nagy alla volt, j6 husos — s Nab azt val-
lara vetve, haza felé indultak. A Top kit(in6 szag-
lasa volt kalauzol visszafelé — s ime, mid6én a bar-
lang szemuikbe tint, mit lattak ?

— Nézd csak! — kidlta Nab diadalmas han-
gon, — mit latsz!

A szikldk hasalékaib6l flustgomoly Kkarikazott Ki.
A Dbarlangban telat tlz égett.
Smith Cyrus pdig igen egyszerd modon gyuj-

//////

a két 0Oblos Uveget, Osszeillesztette, kozuket tiszta



48

vizzel megtoltotte, széleiket 0Osszeragasztotta, s ez
aton erBs gyujtdlencsét hozott létre, melylyel a sza-
raz mohot kdénnyen langra birta gerjeszteni.

Az erds tlz kellemes meleggel toltotte el a bar-
lang Uregét, a vadaszok Aaltal hozott zsdkmany jo
ebédet adott, s utdna anndl jobban esett a pihenés.
JOl megraktak a tizet, hogy kitartson egész éjszaka,
s azzal lefekudtek.

A kémény egészen lakalyos helyiség volt; nemcsak
azért, mert tlz is égett benne, hanem mert az egyes
«szobédk# fadgakbdl készult spanyolfalakkal egymaés-
t6l el voltak kuléndzve. A mi hibat a malt dagaly
tett, azt napkodzben helyredllitottdk, s a Cyrus gya-
korlatias utasitasai szerint még tobb kényelemmel
rendezték be az egész helyiséget. Val6ban, itt huza-
mosb ideig is megmaradhattak, mig csak — a kor-
nyezetet jobban megismerve — valamely, egészen
alkalmas lakhelyet nem taldlnak magoknak.

HETEDIK FEJEZET.
Tovabbi tdjékozédas. Sziget-e vagy szaraz?

Az é eddig nem élvezett teljes pihenést hozott
menekultj einknek.

Reggel 6 oOrakor mar talpon voltak, hogy annak
a kérdésnek az eldontésére induljanak ki, mely Smith
Cyrust mindenek folott foglalkoztatta: continensen



49

vagy szigeten vannak-e ? Mint tudjuk, mar el6re
kinézték volt a hegykupot, melynek tetejére kell fel-
maszniok e kérdés elddnthetése végett. E hegy sajat-
sagos kett6s alkata volt; mintha egy félrecsapott
kerek hegyes stiveg lett volna egy nagy fejre illesztve.
Az alsé részt, mely a nagy fejet képezte, siri 6s-
erdd boritotta, melyben jart utak ugyan nem vol-
tak, — mert ember, ugy latszik, soha Sem tapodott
Osvényeket benne, — de aranylag mégis konnyebb
volt benne a haladéas. Allati labnyomokat, s még
egészen frisseket is nagy szdmmal talaltak, s csupén
botokkal lévén fblfegyverkezve, nem minden aggo-
dalom nélkul kérdezték maguktél, vajjon ez allatok —
s tdn vadallatok, sét szornyetegek, — at fogjak-e
nekik koénnyedén engedni eddig kétségbe nem vont
uralmukat e sziget folott. A slrldben mind a mellett
tobbnyire madarakkal taldlkoztak, koztok a szakallas
és két szemoOk mellett is hosszan lecstiggé tollal
ellatott tragopanokkal, melyek kozul egy kakast a
fiatal Harbert egy ugyes kéhajitéssal le is Utott s
Pencrofif diadaljelil — de egyszersmind ebédre is —
mindjart a vallara is vetett.

A hegy, a mint folebb haladtak, vildgosan elérulta
vulkani jellegét. A kézettombek és rétegek a mint
egymésra halmozva allottak, lavaszerd kovileteknek
mutatkoztak, s nem lehetett tudni, nem fognak-e a
tetbn még nyilt kraterre taldlni. Az erd8ség szélén
egy nagy csoport Allatot talaltak, melyek bambéan
Osszebujtak kozeledtokre, s azonnal juhoknak ismer-

Verne: A rejtelmes sziget. 4
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tettek fol; természetesén nem a szeliden, emberi
tarsasagban ¢él§ juhoknak, hanem e jambor allatok
eredeti, vadon éld példanyainak. De ez mar jo
remény volt arra, hogy a vérengz§ vadak s raga-
dozék e tajon meég sem lehetnek tulsdgosan elhatal-
masodva. A hegység fels6 kucsmaszerl részének
aljaba érve, alig Otszaz labnyi' tér vélasztotta mar
el a tet6t6l; de egyenesen nem maszhattdk meg a
sziklat, s e csekély tavolsadg a keruldk altal, melye-
ket tenniok kellett, legaldbb is megtizszerez6dott.
Pedig a nap nagyobb része eltelt méar, s azért czél-
szerlbbnek tartottdk pihené6t tartani. Cyrus™gyujté
Uvegével mindjart tlzet gyujtott, a tdbbiek tlzel6-
szert hordottak 0©ssze s éjjelre jé pihend tanyat
készitettek maguknak, s a tegnapr6él maradt és ma-
gukkal hozott hushdl és az .elejtett tragopanbél kielé-
gité lakomat csaptak. Bedllt az est. De Cyrus nem
pihenhetett. Ot gyotorte a kérdés, s elhatarozta,
hogy még aznap megmaészsza a tetét. A fiatal Har-
bert addig konyorgott, hogy vigye magéaval, mig
végre engedett, s megindultak. Csak félhomaly volt,
s elég batran mehettek. A szikla mindenitt elég
tampontot nydjtott labaiknak a folébb-folebb hala-
dasra. Vilagos, hogy lava-talajon jartak. De minél
folebb haladtak, mind vilagosabb 16n az is, hogy
nem csak szunyadé, hanem veégkép kialudt vulkan,
a melyen jartak. Végre felértek, harom oérai erds
gyaloglas utan, a tet6re. Setétebb volt, mintsem
messze lathattak volna. De Cyrus tudta, mire szamit.



S valbéban, alig félérai varakozas utdn, a lathatar
alsé szélén egy vordses esik jelent még, mely nehany
perez mulva félkérré domborult ki. A folkeld: 'teli
hold volt, mely a lathatart kérukben csakhamar meg-
vilagitotta, s reszket6 arnya az el6tte eltertldi sik-

sdg — az Oczedn hullamaiban >tikr6z6dott vissza.
— Sziget! — Kkialta fol Cyrus, a mint szemét a
lathataron figyelmesen kdérulhordozta. 1, r

A nagy kérdés meg volt oldva. Elegét tudvan
egyeldre:, a két «folfedez6* visszatért az éjirszallasra.
Tarsaiknak megmondak két szoval az eredményt, s
elhataroztak, hogy maéasnap reggel mindnyajan vissza-
térnek a tet6re, s jobban szemuigyre veszik a vi-
déket. ' Us >

Mésnap reggel, 6 oOrakor, miutan a tegnapi mara-
dékot jéizlen elkoltotték, az egész tarsasag folkére-
kedett. Most napvilagnal kénnyebben s biztosabban
haladhattak, s par éra mulva fenn voltak a tetdn.
mely csakugyan egy teljesen kialudt vulkan Kkrate-
rének rég megcsontosodott kovilet-széleit mutatta.
A mennyire behatolhattak, leereszkedtek a Kkrater
Uregébe, de a szikldk tomorilése utjokat allvan, ismét
csak a tetOre tértek vissza. 1 i i

Innen szabadon korulnézhettek. A pont, melyén
allottak, korulbeltl a legmagasabb volt s minden két-
seg nélkal meggy6zte Oket arrél, hogy csakugyan
szigeten vannak. Koéroskorul a tenger latszott, s min-
den oldalon abba veszett el a lathatar; egy par
apro szigetecskén Kkivil, — melyek egyikére Iég-

4*
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hajéjuk is lebukott volt, — semmi mas szarazt nem
lattak, a meddig csak szemoOk elérhetett.

Mily kivancsi vagygyal hordoztak koril szemeiket
a lathatar minden iranyaban! Hidba! Tdébb mint
otven tengeri mérfoldet tevé sugar altal bejart kor-
ben semmit, semmit sem fedezhettek fol. Vitorla
nem fehérlett sehol. Nagyobb szigetnek, vagy sza-
raznak, mely fel6l segitséget remélhettek volna, semmi
nyoma. E végetlen temérdekség elhagyott és néma
volt, mint a mikor «homaly lebegett a mélységek
folott, s csak az Ur lelke taplalta a vizeket!*

Tekintet(ik e szerint nem taladlvan a messzi tavol-
ban semmi nyugpontot, annal figyelmesebben szem-
ugyre vehették kozeli kornyezetiket, vagyis azt a
maganos szigetet, melyen allottak.

Viladgosan rajzolodott le az el6ttik egész terjedel-
mében s korvonalaival. Egy nagy sajgd halhoz, vagy
papirsarkdnyhoz volt hasonlo, mely fels6é részén val-
las, aldbb fokozatosan keskenyilve, végén kissé meg-
gorbult farkban latszék végzddni.

Jokora terjedelm( bar, széleit és egész korrajzat,
minden hegyfokaival és 0obleivel a legpontosabban
folvehettéek. A sziget legnagyobb szélességben, mely
korulbeltl épen az 6 lakhelyll vélasztott barlangjok
tajan volt, alig haladta meg a tiz kis (tengeri) mér-
foldet, de legnagyobb hossza, t. i. északi homloka-
tol rakiarkszerlG délnyugoti kanyarulataig, harmincz
tengeri mérféldnél is tobbre volt tehet6. A sziget
belseje tulnyomolag erdds volt, Kivalt déli részében,
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mig az északi része, egy hegygerincz A&ltal elva-
lasztva, koparnak s kovesnek tdnt fol. A vulkan és
az északi part kozt, faktél szegélyezve jékora terje-
delm( tavat fedeztek fol, melynek vizszine tetemesen
magasabban allott a tenger szinénél; egy Kis patak
omlott bele a hegyekbdl, mely a to vizét folyvast
taplalta. Epen azért valoszind volt, hogy a viz foly-
tonos novekedésének megfelel6leg, a tenger fel6li
oldalon lefolyasanak is kell a ténak lenni; de az,
legaldbb a magas és tavoli pontrdl, a hol allottak,
nem volt Kivehet6. Nem latszott lehetetlennek, hogy
e lefolyas foldalatti.

E t6, a bele folyd kis vizzel, s a méar el6bb, a
kémény kornyékén feltalalt patak: ebbdl allott a szi-
get egész vizrendszere, legalabb szemlél6ink, vizs-
galatuk helyérél, ennél tébbet fol nem fedezhettek.
Mindamellett fol lehetett tenni, hogy az erdék sdrd-
jében, melyek némely ponton egészen a tengerpartig
terjedtek, lehetnek még elrejtett patakok, melyeket
csak majd kés6bb, ha az egész szigetet jobban
megismerik, fognak felfedezni.

A sziget északi részén, mely koparabb volt, nem
latszott foly6viznek semmi nyoma; talan az észak-
keleti részen voltak némi mocsarok, de vildgosan azt
sem vehették ki ily messzeségbdl.

A vulkdn egyébirant, a melynek tetején allottak,
nem kozepét foglalta el a szigetnek. Ellenkez6leg
tetemesen az északnyugoti részen Aallott, s mintegy
hatart képezett a sziget két kulonb6z6 éghajlata
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kozott. A délnyugoti, déli és délkeleti részeén, a talaj
alsé fokozatu emelkedései erddk sGrd zoldje altal
voltak boritva. é :

Cyrus és tarsai egy oOranal tovabb maradtak a
tetén. Alig birtak betelni a t4jékozddassal, U lak-
helylk koral, melyet a gondviselés, huzamos idére,
talan orokre, hazajokul rendelt.

Héatra volt a legfontosabb kérdés: vannak-e em-
berek a szigeten rajtok kivil? t. i. benszulottek ?
De annak, eddig legaldbb semmi nyoméat sem fedez-
hették fol. e

Nemcsak falunak, vagy egyéb héazcsoportnak, de
egyetlen viskénak sem latszott nyoma sehol, sem
ataldban valamely olyas m(inek vagy kezdeménynek,
mely az embernek e szigeten csak valahai jelen-
létérei s utalt volna; s igy — egyel6re — megallapod-
hattak abban, hogy a sziget lakatlan.

igy eléggée tajékozva lévén sors-adta lakhelyok
fel6l, utasaink, kik magokat most mar hajotortek-
bél telepitvényeseknek képzelhették egy Uj hazéban,
visszaindultak folvett laktanyajukra, a «kémény»-hez.

De miel6tt a tetér6l eltavoztak volna, Cyrus igy
szolt tarsaihoz:

— Baréatim, ime a fold azon pontja, melyen most:
élnink kell, talan sokdig — nem akarom mondani,
hogy orokre. Taldn varatlan érkezd segély meg-
szabadithat szam(zetésink e helyérdl. Varatlan mon-
dom, — mert e sziget, a tenger végetlenén nagyon
is csekély pont, melyet — uagy fordul — évekig
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sem pillant meg atmendé hajo, s ha megpillant is,
nem helyez fontossadgot red, hogy kikdssbn rajta.
Még csak kikotével sem kinalkozik az utazé hajok-
nak; s félg, hogy kivul is esik azok rendes utjan,
talan délebbre mint a Csendes Oczeannak hajoktol
jartabb szigetcsoportjai, s taldn északabbra, mint
az Ausztralidba, a Horn-fok kordl vezet6 ut. Nem
akarom eltitkolni el6ttetek helyzetliink nehézségeit.

— lgazad van, — mond4 Spilett Gedeon, —
mert férfiak vagyunk, kik készek vagyunk szembe
nézni helyzetinkkel, barmily veszélyes legyen is az,
nemde baratim ?

A tobbiek helyesl6 szavaira, melyeket a még
gyermek Harbert is teljes meggy6z6déssel viszon-
zott, Cyrus igy folytaté:

— Ha igy van, mi e szigetet, mely most puszta
és lakatlan, nem sokara atalakitandjuk. Egész Kis
Amerikat csinalhatunk bel6le, melyet a kényelem,
a kozlekedés és a lakalyossag minden eszkozeivel
el fogunk latni.

— Hurrah! — kialta Pencroff. — De hat akkor
egy kivansagom van.

— Halljuk, mi légyen az ?

— Hogy ne tekintsik magunkat tobbé hajotor-
teknek, hanem gyarmatosoknak, a kik ezt a teru-
letet birtokukba vették, s azon meg akarnak tele-
pedni.

— Elfogadjuk, — mondad Smyth Cyrus. —
S hogy mindjart alkalmazzuk is e helyes szem-
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pontot, adjunk nevet a szigetnek és egyes pont-
jainak.

—: Ezt némileg mar meg is kezdettik, — sz0lt
Pencrofif. — A barlangot, melyben lakunk, méar el-
neveztik «Kémény»-nek.

— Helyesen.

— A tobbieknek pedig adhatunk olyan neveket,
mint Robinson a maga puszta szigetén, — folytata

Harbert — pl. «Gondviselés-6bdl» — «Hiu-Remény-
fok» stb.

— Vagy akar a tarsak neveibdl, — tréfalkozék
Cyrus.— Nem j6l hangzanék-e: Gedeon-fok, Harbert-
csucs, Nab-rév....

Nab, neve dics6ségének orulve, vigyorogva mu-
tatd fehér fogsorat.

— Jobban szeretném, — monda Spilett Gedeon, =
ha oly neveket véalasztandnk egyes pontok megjeld-
lIésére, melyek hazankra s nagyjainkra emlékeztet-
nének. Példaul a keleti oldalon lev6 nagy 6blot
nevezzik el Unio-6bdlnek ; a délit:
ezt a hegyet, a melyen most allunk :

a szemeink el6tt eltertld tét Grant tavanak, higyjé-
tek meg, ezeknél jobb elnevezéseket nem is talal-
hatnank nekik. Ezek hazénkat s nagyjainkat juttat-
jdk majd esziinkbe. A patakoknak, kisebb 6bléknek,
partoknak pedig adhatunk alakjoknak vagy terme-
szeti sajatsagaiknak megfelel6 neveket. igy példaul
a szigetink délnyugoti végén levd félszigetet elne-
vezhetjuk kigyofélszigetnek, mert valéban olyan gor-



57

bedése van, mint egy kigy6 farkanak. Majd talalunk
neveket a tobbinek is.

A hirlaptudésjtdé javaslatai egyhangulag elfogad-
tattak, s e szerint adtak nevet minden foknak, 6bol-
nek, hegynek és vdlgynek, a tonak is s megéllapi-
tottdk egész kis geograiidjokat.

A kisebbik szigetkét, melyre léghajéjuk leszalloit:
szabadulas szigetének; a patakot, mely O6ket édes
vizzel latta el, Mercynek (kegyelem patakjanak) ne-
vezték el.

Mindennek volt mar neve, a mit eddigelé ismer-
tek, — csak egyrél feledkeztek meg.

— No, mi ugyan nagy szeleburdik vagyunk, —
kidltott fel egyszerre Pencroff, mikor mar jéformén
az egész geografia meg volt allapitva.

— S ugyan miért, Pencroff mester, ha szabad

kérdeznem, — szdélt Spilett.

— Hat csak azért uram, mert mindennek adtunk
mar nevet, csak maganak — a szigetnek nem.

— lgaz biz a!

Harbert azt inditvdnyozta, nevezzék azt Smith
Cyrus nevérdl; de a mérnok ily elényt tarsai folott
nem akart elfogadni, s azt ajanlotta, nevezzék szi-
getoket azon nagy polgar nevérél, a ki épen most
az Egyesilt-Allamok egységéért oly bator kizdel-
met folytat, a koztarsasag elndke, Lincoln Abraham
neveérol.

— Eljen aLincoln-sziget! — kialtdk mindny4jan, s
haromszoros hurrah-val Gdvozo6lték Uj hazajok Uj nevét.
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Visszatéré utjokban féfigyelmdket a sziget allat-
és novényvildganak (faundja- és florajanak) tanul-
manyozasara forditottak. A mily meglepd, ép oly
orvendetes dolog volt, hogy veszedelmes vadallatok-
kal egyataldban nem talalkoztak. Kanguruh, faczanok,
agutik voltak a legnagyobb, s leggyakrabban el6-
fordulé éallatok, melyeket egyparszor Gz6be is vettek,
s nehéanyat el is ejtettek bel6lok. Utjokba ejtették
a tot is, melyet Grant tavanak neveztek el; a to
vize langy, kissé feketés volt, mit a fenekén levd
vizi novények okoztak, s slrd mozgasanak Kkarikai
halgazdagsagra mutattak. A beledmld patak, melyet
Rouge-Cieek (voros patak) névvel jeloltek, oriasi
harasztok és slird bokrok kozt folyt s kristaly-tiszta
volt, de vaskdveken folyvan, azok rozsdajatél voros
szint nyert a feneke. A természet A&talaban szelid
jellegl volt korualottik, a mérsékelt 6v sajatsagaival.
Ugy latszott, joval alul vannak az egyenlitén, a
Csondes-6czedn déli részében, mert az éjjel a csil-
lagok képlete, mély az északi sark csillaga helyett
a déli sark ragyogd Kkeresztjével gydnyorkodtette
szemeiket, err6l mar meggy6zte volt O6ket.
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NYOLCZADIK FEJEZET.
Az els6 mesterségek.

Emlitettik volt méar, hogy mind a mérnodknek,,
mind a hirlaptudésitonak a zsebdéraik megmaradtak..
Az utdébbi mindennap rendesen felhlzta a magaét,
a nélkdl, hogy eszébe jutott volna a jardsan igazi-
tani. A Shmith Cyrus Ordja azonban, Onkivilete
napjai alatt természetesen lejart és megalldit, s
most jutott eszébe azt ismét felhlzni. Nagyjaban
a nap allasa utan igazitotta. Spilett is kdvetni akarta,
peldajat, de Cyrus megfogta baratja kezét.

— Ne bantsd! — monda. — Orad nemde a
washingtoni (otthoni) o6ra szerint van igazitva.

— Mindenesetre, s dicsekszem vele, hogy nagyon
pontosan is jar.

— Epen azért. Hadd maradjon igy, a washing-
toni délkoér szerint mutatva, majd hasznat vehet-
juk még.

A mint aldbb-aldbb szallottak, Smith Cyrus kéve-
ket szedegetett, melyekben, &svanytani ismereteinél
fogva, hasznos érczeket fedezett fol. Nem szolt
fel6lok tarsainak, de magaban tisztdban volt irantok..

Egyszerre Harbert, a ki elébb jart valamivel a
tobbinél, sietve s ijedten tért vissza.

— Mi baj, gyermekem! — kérdé Spilett Gedeon..
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— Fust, — vélaszolt az ifju, — valami szaz
Iépésnyire el6ttink fustot lattam emelkedni.

— Hogyan ? emberek volnédnak a kdrnyékben ? —
kérdé megdobbenve a hirlapiro.

— Ne mutassuk magunkat, — monda Cyrus, —
mig meg nem bizonyosodunk fel6le. Hol van Top?

— El6re szaladt.

— S nem csahol? Ez kulongés. Ha idegeneket
erezne, bizonyosan jelzené. De csak vigydzva halad-
junk el6bbre.

Halkan el6ére haladva, csakugyan észrevették a
fustot, melyet Harbert latott meg el6szér. Gyandus,
sargas szind fust volt, s nemsokara erds, kellemet-
len szag is UtOtte meg orrukat.

Cyrus egyet flttyentett, s Top azonnal visszatért.
Nem mutatott semmi legkisebb nyugtalansagot. A szag
azonban, a mint el6re haladtak, mindig erdsebben
érzett, s csakhamar vilagosan ki lehetett venni a
kén-szagot.

— Baratim, — monda a mérndk, — itt nem em-
berek tuzelnek. Ez a flst a természet konyhéjardl
szall fel. Itt valamely kén-forrasnak kell lenni kéze-
linkben.

Valéban, a mint kozeledtek, kénes szoda-forrasra
akadtak, mely a kozelitbnek elég alkalmatlan volt
ugyan, de a mérndk mint a sziget egy Uj gazdag-
sdgat Udvozolte ezt is. Kozvetlen alkalmazédsa nem
lehetett ugyan, de azért foljegyezte maganak — a
jovenddre.
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igy haladtak tovabb és tovabb. Hogy a kémény-
hez visszaérjenek, a lejtés oldalu fensikon kelle
atmennitk, melyet, helyzetének megfelelbleg, Szép
kilatdsnak neveztek el. Ez a té6 folott terult el,
melyet mar a hegytet6r6l megjeldltek s Grant tava-
nak neveztek. A mérndk meg akarta vizsgélni, van-e
s hol és mikép van e tonak lefolyasa ? De hiaba
jartdk korul az egész tét, nyilt lefolyadst nem fedez-
hettek foél. igy annal inkdbb megerésédtek azon fol-
tételben, hogy foldalatti lefolyasa van. Visszatértek
tehat kerul6é utjokbdl s a Mercy (kegyelem patakja)
balpartjan haladva, elérkeztek a kéményhez.

A barlanghoz visszaérkezve, a mi mar délutani
Ot ora felé volt, a még égd tuzet megélesztették, s
a mai zsakmanybdl az ebédet elkészitve, joizlen
falatoztak az egész napi faradsag utan.

Ebéd utan Smith Cyrus Kkiszedegette zsebeibdl
az (Oton gydjtott koveket, s igy szolt:

— Nézzétek baratim, ez vasércz, ez t(izkd, ez
szén, ez agyag, ez mészk6. Lam, mi mindent ad
nekink a természet. Majd megkisértjuk hasznat
venni. De most eltelt az id6, majd holnap beszé-
link rolal

Ezzel a nap hatralev6 részét pihenésnek szentel-
ték, hogy mésnap az életfentartds komoly teenddi-
hez foghassanak. Valéban, a rajtok levon kivul épen
semmijik sem volt, a mi az életre szikséges, s
mindent maguknak kellett ezentdl el6teremteniik.

— Az els6 dolog, — monda Smith Cyrus mas-
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nap reggel, — egy jokora kemenczét csinalni, mely-
ben edényeket készithetiink; a' melyekre mindenféle
gyartmanyainknal mulhatatlanul szikséglnk lesz. .

Valéban egy kemencze —r az els6 és legsziksé-
gesebb dolog volt. Nem csupan, hogy edényeket
lehessen benne égetni, mint Smith Cyrus monda.
A tliz minden anyag-atalakitdsnak els6rangu esz-
kéze. A kemencze olvasztd, égetd, parologtatd, at-
valtoztatdé mdhely.

— De mib6l csindljuk a kemenczét? — kérdé
Pencroff.
— Hat téglabol.

— Es hol veszszilk a téglat ?

— Agyagbol, valamint a szikséges edényeket is.

— Es mivel fogunk addig élni, ha mindnyéajan
téglavetésre és fazekassagra adjuk magunkat?

— Munkafelosztas, bardtom! T e‘vadaszni fogsz.

— De semmi fegyverem sincs. Bar csak egy késem
volna! 5

— Mire az?

— Egy ivet és nyilakat faragnék.

— lgaz, — mond& Cyrus. — S 1am, késrél én
mar gondoskodtam. Jer ide Top! — azzal futtyen-

tett, s a kutya ott termett.

A Top nyakan egy aczél nyakszorité volt, mely
két darabbol allott. Gazdaja levette, s lanczat meg-
oldva, két darab lapos aczél pengét tartott kezében,
melyek kemeény kovon, kevés koszoruléssel, valodi
késekké voltak atalakithatok, s fanyélbe kénnyd szer-
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rel beilleszthet6k. Az Ugyes Pencroff ehhez mind-
jart hozza is latott, s par 6ra mulva pompés kések
birtokaban volt, melyekkel annyi ijat és nyilvessz6t
faraghatott maganak, a mennyit épen akart.

A tdbbiek azalatt a téglavetéshez lattak.

El6tte valdo nap, Cyrus, a té6 partjdn a téglanak
valé agyagot és fovényét megjegyezte volt maganak.
Tudta mar akkor mire valé. Most oda elvezette
tarsait, s azonnal egy Kkevés viz segélyével maga
megmutatta, mikép lehet a két foldnemet 0Ossze-
gyurni, hogy alakithatdé legyen, s még se ragacsos.

A legjobb fazekas-agyag Aallott rendelkezésokre.
A téglat rendesen fakeret segélyével szoktadk készi-
teni, de 6k puszta kézzel is a legjobban czélt értek
e koénnyen idomithaté anyaggal..

Par napig az egész kis telep ezzel foglalkozott.
S csakhamar hosszu sorokban &llott kirakva a sza-
ritasra szant téglavalyog. Egetésére a tiizel6 szerben
nem volt hiany. Az égetetlen téglakészletet szabaly-
szerlen &sszeraktdk, s az el6re 6sszehordott agakbdl
és gezemiczéb6l hatalmas tiizet raktak ala. Ejjel-
nappal félvaltva gondoskodtak, hogy a tliz, tapszer
hidnyaban ki ne aludjék. Negyvennyolcz 6rai égetés
utdn egy nehany ezer kész téglajok volt. Ez meg-
levén, — miutdn meszik még nem volt, — sarral kdny-
nyl volt 06sszerakni a jékora kemenczét;, s aprilis
kilenczedikén belegyujthattdk az els§ tuzet!

Smith Cyrus koéborlasaiban, a patak mentén, majd-
nem foldszint, készénréteget fedezett fol, mely kémén-
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czéjoket a fanal sokkal hatalmasabb tizel6vel bdése-
gesen ellatta. S most mar kénnyen ment a fazekas
edények gyartasa, melyeknek csakhamar egész soka-
sdga lepte el minden formdban a kemencze Kkor-
nyékét.

Az alatt természetesen a vadaszat sem szlnetelt,
mert mint Pencroff helyesen jegyezte meg, az alatt
is csak élni kellett. Leginkdbb Harbert segitett ebben
Pencroffnak; nem sokara oly lgyes nyilas lett, hogy
alig hibazott el valamit, a mit ives nyildval czélba
vett. A vadaszatot ezuttal rendesen Kis korben foly-
tattdk a téglavet6 kornyékén, melyt6l nem akartak
igen messze tavozni. A vad nagyobb része most is
csak madarakbdl allott, fajdbél, galambbél; de volt
emlés is tobbféle, leggyakrabban aguti, melynek
nagyon izletes husa volt; néha kabia, melynek son-
kait felfustolték, mint a diszndét szokés, s uUgy be-
paczoltak illatos levelekkel s fliszerekkel, mint annak
a rendje.

Egy széval pecsenye, mindig csak pecsenye volt
az eledelok, a mi kétségkivil ép oly izletes, mint
taplalé eledel, de végre is meguntdk s szinte kivan-
koztak méar egy kis f6zelék utan is — azért is alig
vartak, hogy fazekaik legyenek, melyekben vizet
lehessen forralni a f6zéshez.

E vadéasz-kirandulédsaik alatt valami nagyobb allat-
nak a nyomait is lattdk, melynek kd&zelléte nem
kevéssé félelmessé véalhatott, a l6fegyver nélkul szi-
kolkddd szigetlakoknak. Smith Cyrus a legnagyobb

Verne : A rejtelmes sziget. 5
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vigyazatot ajanlotta tarsainak; s nem is ok nélkil,
mert egy nap Spilett Gedeon és Harbert vadaszni
jarvan, a s(irdben egy jaguarforma allatot pillantott
meg. Szerencséjukre a vad nem tdmadta meg Oket,
hanem elosont az erd6ben. Nekik pedig el kellett
varniok, mig valami médon l6fegyverre tesznek szert,
hogy az ilyen ellenséggel valé szembeszallast ma-
gok kereshessék.

Mig a vadaszatban Spilett valtotta fel Pencroffot,
ez meg a fazekas mesterséget folytatta, melyben
Nabbal egyutt nagy Ugyességet fejtett ki, s napon-
ként 0j, meg () fazék-, ladbas- és talformékkal gaz-
dagitotta az edénykészités torténetét. Az agyag
nagyon jo volt, az a faj, a mit pipaféldnek nevez-
nek, mivel kitin6é pipédkat lehetett bel6le készi-
teni.

— Probéaljuk meg, — monda egyszer Pencroff, —
megérdemli-e a nevét.

S egy tuczat csinos, karcsu pipat gyurt beléle.
Megjegyzendd, hogy szenvedélyes pipéds volt, mint
minden matr6z, s most, hogy dohanyra nem tehe-
tett szert, csak ugy folyt a nyéla utana.

— Pipa csak kerul, — tréfalt Nab. — De hol
kapsz dohanyt hozza ?

— A milyen gazdag sziget ez a mi Lincolnunk,
nem hiszem, hogy dohany is ne teremne rajta vadan.
Majd folfedezi azt nekem Harbert uarfi.

Egyik nap Smith Cyrus, természetrajzi kirdndula-
saibol, melyekben mindig a sziget hasznos termé-
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nyeit kereste, egy kend6be kotdtt csomd ndévénynyel
tért haza.

— Valamit hozok, — monda Pencroffnak, — a
minek majd a pipdban is hasznat lehet venni.
— Talan bizony dohanyt talalt uram? — Kkér6é

Pencroff egész mohdsaggal.

— Nem épen, hanem taplét.

Valéban az a gombafaj volt, a melybél a legjobb
taplé készul; ennek is csak lehetett valami hasznat
venni, kivalt a tlzgyuajtasnal.

De azért Pencroff nem mondott le a reményrdl,
hogy taladlnak még majd dohéanyt is a Lincoln-
szigeten!

April 15-én, megelégelve egyel6re az edénykész-
letet, visszatért az egész tarsasdg a kémény-beli
lakasra, s az égeté kemencze tuzet kialunni hagy-
tdk ; szunetelni csak, mig ismét valami 0j rendelte-
tése nem lesz, s talan fontosabb, mint fazekakat
égetni benne.

Ez nap este ismét kényelmesen vacsoréltak egyutt
a barlangbeli ebédlében. Nab nagyon izletes auguti-
becsinaltat készitett, ahoz fliszerezett kabia-sonkét
adott fel, s korliié — burgonyat rakott csemegének.
Nem igazi burgonyat ugyan, melyre a szigeten nem
is akadtak, hanem az aracedk csaladjahoz tartozo
«caladium macrorhizumx gumoit, melyek lisztes tar-
talmukkal megkozelitik a burgonyat, izokre nézve
pedig az indiai szdgbhoz hasonlitanak, s igy arra is
igen alkalmasak, hogy a kenyér hianyat potoljak.

5%
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Vacsora utan kitltek a «haz» elébe, gyonyorkodni
a szép csillagos éjben; a hold, mely 6t nappal el6bb
telt meg, nem jott meég fol, de fénye mar ezlstozte
a lathatart.

— Nem 4pril 15-ike van ma, Harbert ? — kérdé
a meérndok a tobbi kozt.

— Ugy van, Cyrus dar.

— Holnap, ha nem csalédom, egyike lesz az év
azon négy napjanak, midén a kozépid6 épen 0Ossze-
esik az igazi csillagid6ével, s igy legalkalmasb nap
egy régi czélunk Kivitelére. Ne hagyd elfelejteni
Harbert.

— Gondom lesz r4 Cyrus Ur.

KILENCZEDIK FEJEZET.
A sziget fekvése.

April 16-4an — husvét vasarnapja volt — reggel,
mihelyt folkeltek, ruhdik Kitisztitdsdhoz s fehér-
nemdjuk kimosasahoz fogtak. Addig is, mig szap-
panyuk volna, — a mire széda vagy hamuzsir és
olaj vagy zsiradék volt szikséges, — csak vizben
mostak. Ruhaik jo é&llapotban lévén, némi vigyazat
s kimélet mellett még félévig is eltarthattak, addig
pedig ejthetik modjat U ruhdkrél gondoskodni; a
mire még mind sor kertl. De kérdés volt: hogy
békllnek ki ruha tekintetében is az égalji viszonyok-
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kai: s e részben szikséges volt a sziget foldrajzi
fekvését minden tekintetben meghatarozni. Erre
akarta tehat szentelni Smith Cyrus a mai szép
napot, mint mar elétte val6 este megmondotta volt
Harbertnek, ki a maga részér6l sem felejtette el,
bar folosleges volt, emlékeztetni rea a mérnokot.

Hogy a mérndok egész eljardsat megérthessik,
szlkséges lesz roviden félemliteni azon elémunka-
latokat is, melyeket a sziget fekvésének meghatéaro-
zasa korll maér el6bb tett volt.

April masodikan mindenekel6tt a sziget délvona-
lanak meghatarozasaval foglalkozott.

El6tte valé este pontosan megjegyezte a nap le-
menetelének Orajat és perczét; reggel pedig hasonlo
pontossdggal a nap feljovetelét. A lemenetel és fel-
jovetel kozott tizenkét oOra és huszonnégy perez telt
el. E szerint, feljovetele utdn hat 6Oraval és tizenkét
perczczel kellett a napnak a délvonalon atmennie,
s az ég azon pontja, melyben e perezben 4alland,
leend az észak — mert a déli félgomboén lévén: a
nap nem délen, hanem északon delel.

A mondott id6ben Cyrus megjeldlte az ég e pont-
jat, s két élofa segélyével pontosan meghatarozta a
sziget valtozatlan délvonalat, vagy is azon egyenes
vonalt, mely a délt az északkal 06sszekdti; s ezzel
megnyerte késdbbi méréseinek bizonyos alapvonalat.

Akkor este, husvét szombatjan, april 15-én a
délsarki csillag magassagat a lathatar folott hata-
rozta meg, melyb6l kitlinjék, a sziget a déli széles-
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ség mely foka kozott fekszik. E miitétet a legegy-
szerlbb készlulékkel végezte, miutdn mdszakilag
készilt szegletmérfje (sextans) nem volt. Két darab
fat egyenesre és laposra .kifaragott, mint két vonal-
z0t, és azokat egyik végokén egy Kkifurt lyukon &t
akacztovisbbl készult kemeny szeggel dsszefoglalta,
oly médon, hogy 6sszehajthatok és kinyithatok legye-
nek. Ez egyszerd és kezdetleges szegletmérével hata-
rozta meg a sarki csillag magassagat. Tudta jol,
hogy a déli sarkcsillag, t. i. a déli kereszt a (alfa)
nevl csillaga, nem &ll épen a sarkpontban, s6t nem
is oly kozel ahoz, mint az északi sarkcsillag, de ezt
az eltérést is szamitasba vette. A szegletmér6t ugy
allitotta fel, hogy egyik szara a tenger szinére vagy
is vizfektlleg feklUdjék, masik szarat pedig annyira
nyitotta ki, hogy a sarkcsillagnak legyen iranyozva.
Ekkor a szegletmérdt ezen nyildsdban megerdsitette,
egy a két szaron keresztil tett, s szegekkel meg-
erdsitett harmadik faval s az igy nyert szeglet meg-
mérését valamint a tébbi szamitdsokat masnap reg-
gelre halasztotta.

Reggel mindenek el6tt megmeérte a szegletet, egy
maga altal készitett koriv segélyével s gy talalta,
hogy bele szamitva a sarki csillag eltérését a valodi
sarkponttél, a sark magassadga a lathatar folott 53°.
Ezt kivonva a 90 fokbd6l (a mely magassagban t. i.
a sark az egyenlit§ felett all) a sziget déli széles-
sége 37 foknak jott ki; de a m(szer tokéletlenségére
2—3 fok eltérést szamitva, bizton kimondhatta, hogy
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a Lincoln-sziget a déli szélességnek 35 és 40 fokai
kozt fekszik.

Mivel a sziget hosszusagi fekvésének meghataro-
zasa csak délben torténhetett: a délel6tti orakban
még a sziget fensikjanak, a Szép kilatasnak, a ten-
ger szine folotti magassagat hatarozta meg. Ez pedig
kdvetkez6kép tortént.

Vett egy egészen egyenes kardt, melynek hosszu-
sagat pontosan meghatarozta. Hosszmértékekkel, ollel
ldbbal nem birvan, ezt sajat testének Aaltala egy
vonalig pontosan ismert hosszUsdga 4altal hatarozta
meg; és e szerint a karot tizenkét 1ab vagy is két
6l hosszura szabta. E kardéval lementek a tenger-
partra, hol a dagaly a fovényét tokéletesen vizfekti
simasagra egyenlitette el, és ott egy jél valasztott
ponton — mely a fensik tenger fel6li meredek olda-
laval szemben volt, — a karét egy mérdé-6lom (vagy
is egy hajlékony no6vényrostra flggesztett Kkavics)
segélyével tokéletesen fliggélyesen allitotta fol. Most
a karotél a tenger felé haladva, oly pontot keresett
ki, melyb6l, szemét a féldszinére téve, a kard tetejét
és a magaslat szélét egy iranyban lassa. Most két
egyszeri mérés és a legkbnnyebb szadmitas kellett
csak, a magaslat meghatdrozdsdhoz. Megmérte t. i
a szem-ponttél a kard tovéig, és ugyanattdl a mere-
dek szirtfal toveig valdé két tavolsigot; s tudta, hogy
a mily aranyban all az elsG, kisebb tavolsag a kard
magassagahoz — épen oly aranyban kell éallani a
masodik nagyobb tavolsagnak a szirtfal magassagahoz.
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Mivel pedig a szempont a karotél 15, ugyanaz a
szirtfal aljatél 500 ladbnyira volt,* a karé magassaga
pedig 12 lab, de ebbdl 2 lab a féldbe lévén verve,
a fold folott épen 10 1&b volt, az egyszerd arany
igy 16n felallitva

15 : 10 = 500 : x.

A mib6l x, vagyis a sziklafal szélének s azzal a
Szép kilatds fensikjdnak a tenger szine folotti ma-
gassdga, a legegyszerlibb h&rmasszabalyi szamitéssal
kijott

10 X 500 5000
X = - - - 33333
15
vagy 333 és egy harmad ldb magasséag.

Délig még j6 id6ékdz lévén, alig mult reggeli nyolcz
Ora, réaértek beszélgetni, s6t egy Kis kirdnduléast is
tenni a patak mentén az erd6 kozeli részeibe, vagy
a kis szigetkét6l elvalasztdé tengerszoros mellékére.
Ezuttal ez utobbit valasztottak s félkilenczkor az
egész tarsasdg megindult a tengerszoros felé. A Sza-
badulds szigetén (emlékszik az olvasd, hogy a kiseb-
bik szigetet igy nevezték el) tengeri madarak sétal-
gattak egész komolysaggal, meg nem utédve az
emberek kozeledtére. Buvar fajok voltak toébbnyire.
Pencroff csak az ehetfség szempontjabdl tekintvén
O6ket, megelégedéssel jegyezte meg, hogy husok, bar
nagyon setét-barna, azért nem kevésbbé izletes.

A szigetke fovenyén kovér s vaskos kétlakiakat is
lattak maszkalni, fokékat valoszinlileg, melyek e Kis

Angol labakrél van sz6 ; i angol lab = 30 centiméter.
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szigetet valasztottdk most menedék és heverés helyéll,
a hol kedvokre sutkéreztek az emelked6 nap verd-
fényében. Ezeket mar nem lehetett inyencz szem-
pontbol tekinteni, mert husok olajos és undorito;
de azért Smith Cyrus nem vetette meg 6ket, ismer-
vén egyéb hasznukat, s6t megjegyezte, hogy vala-
melyik nap majd tesznek egy kis kirandulast a puszta
szigetkére is. Valészinlleg a fokdk bérére s még-
inkdbb a zsiradékara szadmithatott.

Kodzvetlenebb hasznot igért a Pencroff felfedezése,
ki az alacsony vizallds mellett, a sziklas parton,
kifogyhatatlan gazdagsagunak latsz6 osztriga-telepet
talalt, melyb6l Nab nehany tuczatot azonnal koté-
nyébe is szedett.

— Nab nem vesztette el a napjat, — monda
Pencroff.

— Val6ban szerencsés folfedezés, — jegyzé meg
a hirlaptudosito; — mert ha igaz, hogy minden

osztriga évenként 50 vagy 60 ezer tojast tojik, egy
ily telepet csakugyan nem lehet egyhamar Kipusz-
titani.

— Csakhogy, — mond& Harbert, — azt hiszem
nem valami nagyon taplalé eledel.
— Nem biz az, — felelt Smith Cyrus; — mert

csekély azot-tartalommal bir; de mégis, bel6le nehany
tuczat, kivalt miutan oly kénnyen, joforman minden
faradsag nélkul lehet hozzajutni, egy oly szegényes
kutforrasokkal rendelkez6 haztartasban, a milyen a
mienk még most, szintén szamot tehet.
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Cyrus id6r6l id6re Ordjara tekintett, nehogy a
kitGzott feladattol elkéssenek.

— Egy o6ra mulva, — mond4, — tudni fogjuk,
hanyadan vagyunk szigetink helyzetével a vilagten-
geren. Nincs ugyan tengeri térképem, de a Csdndes-
tenger szigetvilaga eléggé élénken all emlékezetem-
ben, hogy nagyjaban t4jékozhassam magamat, ha
lakhelylnknek nemcsak szélességi, hanem hosszusagi
fokéat is tudni fogom. A szélességi fok szerint, melyet
mar tudunk, a Lincoln korulbelél egy vonalban fek-
szik Uj-Zélanddal, ett6l nyugotra, és a chili-i par-
tokkal, ezekt6l keletre. Mar most azt kell tudnunk,
hogy északra és délre mi van hozzank legkdzelebb —

— S azutdn ? — Kkérdé Pencroff.

— Azutan, ha Kkell, hajét épitink, a melyen a
tengerre szallhassunk.

E kozben azonban telt az id6 s a déli 6rak koze-
ledtek. Mikép kezd hozza Cyrus, hogy a nap dele-
lésébbl a sziget délkorét hosszusagi fokokban meg-
hatarozza, ez, a mit Harbert szeretett volna tudni,
de ki nem talédlhatta.

Mintegy hat kis mérféldnyire voltak a Kémény-téi,
a tengerpart egészen lapos, fovenyes részén, melyet
dagalykor a tenger borit, de most apalyban zatony-
nak latszik. Alkalmas hely a teend6 észleletekre,
mert semmi sem kdénnyebb, mint itt felallitani a karo6t
és korulotte koroket rajzolni a sima homokba. E korok,
vagyis inkdbb félkorék (mert csak azokra volt szik-
ség) a karotél északra esé részen vonattak ki, a
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merre t. i. a nap delelése van. Mikor a felallitott
kar6 arnyéka a legrovidebb, vagyis a parhuzamosan
vont korok kozul a legbelsdt érinti az arnyék vége:
akkor van dél. Attol kezdve az arnyék ismét hosz-
szabbodni kezd. A kardt nem is szikség fluggdlege-
sen allitani ; s Cyrus azt északnak hajlitotta, hogy
arnyéka hosszabb legyen s igy annak hosszusagaban
a csekélyebb kulonbségek is jol észrevehet6kké val-
janak.

Mint emlitettik, e nap, april 16-ka, egyike azok-
nak az évben, melyekben a kozépid6 0Osszeesik a
valodi id6vel, vagyis a melyekben a napéra akkor
mutatja a delet, mikor a jél jar6 muorak.

Az egész mitét tehat csak abbdl allott: pontosan
meghatdrozni a Lincoln szigetén levé délidét; a
Cyrus zseborajat ahoz igazitani — s akkor meg-
hatarozni a kilonbséget, mely az itteni és a washing-
toni dél kozott van, mely utdbbit a Spilett Gedeon
jol jaré orajarol olvashattak le.

Az arnyék elérte a legbels6é kort, vagyis legrovi-
debb voltat — s ismét hosszabbodni kezdett.

— Dél. Monda Cyrus, s azzal Spiletthez fordulva,
kérdezé : hany dra nalad ?

— Ot ora és egy perez, — feleié Spilett.

— Mivel pedig Washingtont6l, mindenesetre nyu-
gotra, vagyis a CsOndes-oczednon vagyunk, tehat ez
az Ot 6ra nem hajnali, hanem deélutani 6t orat jelent;
vagyis most, mikor a Lincoln-szigeten épen dél van,
Washingtonban maéar délutan 6t 6ra van. Minthogy
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négy perez alatt egy fokot halad az égen, és igy
egy Ora alatt tizentt fokot, 6t 6ra alatt pedig het-
vendt fokot: semmi sem vilagosabb mint az, hogy a
Lincoln-sziget épen hetvendt fokkal fekszik nyugo-
tabbra mint Washington varosa.

— Ennek fekvése pedig, — monda Harbert 6réom-
mel, — mert most mar tokéletesen értette a dolgot,
ha jol tudom 77°-nél valamivel tobb.

— Ugy van, — folytaté Smith Cyrus, — 7703" 11"
a greenwichi délkortél nyugotra, mely délkort mi
Amerikaban, a hosszUsagok meghatarozasanal kiin-
duldsul szoktunk venni. Adjuk 0&ssze a két hosszu-
sagot, s kijé, hogy Lincoln szigetének nyugoti hosszu-
sdga a greenwichi délkortél 152 fok és még valami;
vagy a mérés tokéletlenségére is szamitva valamit:
a 150 és 155 hosszusagi fokok kozott.

ime igy sikertlt, a legkezdetlegesebb szegletmérd,
egy novényrostra kotott kavics és egy egyenes karo
segélyével: — igy sikerult Cyrusnak megéallapitani,
hogy szigetuk fensikja — melyet a sziget keleti olda-
lan egy flugg6leges meredek és magas granit-fal hata-
rolt — a tenger szine foloétt 333 angol labnyira
fekszik, tovdbba, hogy Lincoln-sziget a déli szélesség
370 alatt és a nyugati hosszusagnak (a greenwichi
délkortél szamitva) 1520 alatt fekszik. Ezzel egy-
szersmind az is bizonyossagra volt hozva, hogy az
0j sziget oly pontjan fekszik az 6czednnak s oly
tavol minden egyéb szigettdl vagy nagyobb szaraztol,
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hogy egy gydnge és torékeny csoGnakon az atkelést,
vagy mas széraz foldre jutast jozanul még csak meg-
kisérlem sem lehetett; mert legaldbb ezerkétszaz ten-
geri merfoldnyire voltak Taltitol vagy a Pomorui
szigetcsoporttol s tébb mint ezernyolczszaznyira Uj-
Zélandtol, az amerikai partoktél pedig legaldbb is
négyezerdtszaz tengeri mérfoldnyire. S bar semmi
térkép nem Aallott rendelkezésukre, Smith Cyrus nem
emlékezett, hogy a tenger e tdjan valamely szigetet
latott volna jelezve valamely térképen, mely az 6
Lincoln szigetiknek felelt volna meg.

TIZEDIK FEJEZET.
Banyasz-m(itétek.

A nap tovabbi része kedélyes tarsalgdsban és ter-
vezgetésekben telt el. Ambar helyzet(ik tajékozasa
teljességgel nem vezetett valami biztaté eredményre,
gyarmatosaink egyataldban nem cstggedtek el. Mar
is annyi segélyforrasat ismerték fel szigetoknek, hogy
az ott val6 megélhetés irant, habar nehézségekkel és
nélkialozésekkel is, legkevésbbé sem kételkedtek.

Csak ez egy nap is, délel6tti sétajokban, a f6cso-
portot és az osztriga-telepet talaltak, melyek tébbe-
kevésbbé mind hasznosithaték voltak legaldbb jovére.

Fontosabbak voltak mindezeknél a mérnok észle-
letei, melyeket a sziget &svany- s ércztermékei kordl
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tett. O mar els6 kirandulasa alkalmaval észrevette,
hogy a sziget k&zetei erBsen érez- s jelesen vas-
tartalmuak és hogy k&szén is, kozel a felllethez,
gazdagon taladlhat6é nem egy ponton. Utébb még
részletesebb vizsgalat al4d vevén a dolgot, gazdag
vask&telepeket taldlt. A vas nem szokott tisztadn joni
el6 a természetben, hanem vagy élenynyel vagy kén-
nel vegyillve, de attdl ardnylag kénnyen megtisztit-
hat6 és pedig vagy olvaszté-kemenezék Aaltal, vagy
még gyorsabban és egyszer(ibben az Udagynevezett
katalan-médszerrel, mely abbdél all, hogy a vastar-
talmd terméskodvek, 0Osszezlzva, kd&szén-rétegekkel
vegyesen rakatnak 0Ossze s er@s tlz altal hevittetvén,
kén- és élenytartalmuktol a meleg altal szabadittat-
nak meg. Smith Cyrus ez utébbi mddot valasztotta
és pedig azt is legegyszer(ibb alakjaban, a mint két-
ségkivul az els6 kovacsok, Adam Gsapank unokai,
Tubdi-Kain és fiai gyakorolték, t. i. olvaszto-kemencze
nélkul, csak a hevitendd érczeknek, szabadon, koczka-
alaki tombokbe valé 0Osszerakdsaval. De még ez
egyszerd mobdszerhez is kellett valami eszkéz, t. i.
egy péar erds lélekzetd favd, a tliz élesztésére. S a
mérntk e czélbol a kis szigetkén észrevett fokakra
vetette a szemét.

Bevartdk az apaly ordjat, mikor a gondosan kike-
resett gazlén térdig vagy legfolebb ezombig érd viz-
ben juthattak a szigetkére. Cyrus el6szor Iépett most
arra, — tarsai masodszor, mert G6ket a léghaj6é azon
tette volt le.
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Pencroff jol ismerte a fokak természetét, melyeket
a vizben nagyon nehéz elfogni, mivel épen oly jé
bukdék mint Uszok, ellenben a szarazon, a hol révid
és esetlen labaikkal nem igen tudnak segitni magu-
kon, annal kodnnyebb. Azt tanacsolta tehat, hogy
alljanak lesbe, mig néhany fdoka kiméaszik a vizbdl
s a fovényen letelepszik és a ver6fényben sltkérezve
nemsokara elalszik. Meghuztak tehat magukat a bok-
rok kozott s nem vették (iz6be sem a kovér pingvine-
ket, melyeknek ugy sem vehették volna hasznat,
sem egyéb vizi madarakat, nehogy azok uldozése
altal zajt tdmaszszanak s a fokakat elriaszszdk. Ezek
csakugyan, mint Pencroff elére latta, ugy tettek. Hat
vagy hét foka heveredett le a fovényen s ott sit-
kérezett a nap melegén. Mikor mar nyugalomnak
eredtek, vadaszaink egyszerre kiugrottak leshelyok-
bél s a tenger felé visszavonulas utjat elvagtdk az
allatok el6l. Akkor botokkal rajtok Utottek s a két
legnagyobbat sikertlt, orraikra alkalmazott kemény
Utések altal annyira elkabitaniok, hogy hatalmukba
estek, mig a tobbi csakugyan elmenekilt. De a kettd
épen elég volt embereinknek mostani czéljokra.

Hogy testok nagy tdmegét hurczolni ne kelljen,
a tengerész és a néger mindjart neki estek, s lefej-
tették bdéruket, ugy hogy alig egy Orai id6 alatt a
mérndknek két nagy és ép fokabdr allott rendelke-
zésére. S ezzel, a dagdly még nem térvén vissza,
siettek is szigeti barlangnyildsukhoz, a «Kémény »-hez.

Masnap a két b6r megtisztitasahoz s a fuvok készi-
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téséhez fogtak. Mlszerek teljes hianydban ez nem
csekély munka volt. Kuléndsen az 0sszevarras, vagy
inkdbb aggatés, tuskékkel s fahéjakbol hasogatott
er6s és szijas fonallal, hogy a m(szer oldalt ne sze-
leljen, egy péarnapi munkat vett igénybe. A fuvok
nyomojat fahasabokbél, fuvocsévét pedig kemenczé-
jokben e czélra égetett cserép-m(ibdl készitették.
Harom teljes nap telt belé, mig gyarmatosaink a
két hasznalhaté fuvé birtokaba jutottak.

Most mar arrol kellett gondolkodni, hol allitsak
fol kovacsmuhelyoket. Barlanglakdsuktol az érez- és
készéntelepek sokkal messzebb voltak, mintsem hogy
a sulyos kovek és szén oda hurczolasara gondolhat-
tak volna. S6t minden napi munka utan éjjeli szal-
lasra oda visszatérni sem lehetett. Miutdn azonban
a teli idészak még tavol volt, a szabad ég alatt is
el lehetett tolteni az éjszakat s kulénben is a téli
szallads kérdése még eldéntend6 vala: azt hataroz-
tak, hogy nehany napra valo élelemmel ellatjdk ma-
gukat, a mit egyébirant utkdzben is gyarapithatnak,
magukkal viszik a' sziikséges edényeket s egyéb keveés
eszkdzeiket s a hely szinén telepllnek meg és lei-
helyén fogjak az érczet és k6szenet fdlhasznalni.

A nap egészen eltelt a készuldédéssel, atkoltozko-
déssel, utkdzbeni vadaszgatassal kuléndsen kéangu-
rakra, a mi kozben egy péart szerencsésen el is
ejtettek: ugy hogy csak masnap, — a mi mar april
21-ke volt — kezdhettek a tulajdonképeni kovacs-
mesterséghez.
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Smith Cyrus, egyel6re csak Harbertet véve maga-
hoz, kiment a legalkalmasb lelhely Kkeresésére, a
honnan a vasérczet 0Osszeszedhessék. Kdzel a patak
forrasahoz taléltak azt, a hol — az északkeleti oldalra
néz6 magaslat aljdban — az egész kdzet gazdag
vastartalminak mutatkozott. Oly természetld ké volt
ez, mely legjobban megfelelt a mérndk altal alkal-
mazni szandékolt kataldn-modszernek, és pedig Kor-
zikdban szokésos legegyszerldbb alakjaban. Mert a
tulajdonképi katalan-mddszer mély beésasokat, mint-
egy a foldbe vajt kemenczéket kivan, melyekben a
vas- és kénércz egymasra rakva rétegekben, a tliz
altal olvasztatik Ossze. De Smith Cyrus egyszerdsi-
teni akarta ez eljaradst s csak a fold szinén akarta
kdobokbe rakni — és ugy heviteni — az olvasztandé
érczeket.

Megtalalvdn az alkalmas ércztelepet, hirt adtak a
tobbi tarsaknak is s azok is oda jévén, neki kez-
dettek a banyaszmunkénak.

A vastartalmu kodveket nem kis er6feszitéssel szed-
téek fol s zuztdk Ossze és raktdk, a hasonlokép 6sz-
szezuzott készénnel, rétegenként, embermagassagu
koczkatomegbe. A tlz meggyujtdsa utan a hatalmas
favék folytonos munkdja, folvaltva szintén teljes mér-
tékben igénybe vette gyarmatosaink erejét. De meg-
feszitett munkajokat oly siker koronézta, hogy mar
april 25-kén tobb darab kovéacsolhaté vas volt bir-
tokukban. Az els6é darabbdl kalapacsot készitettek,
lehet gondolni, mily nehézségekkel s meégis mily

Verne A rejtelmes sziget. 6
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tokélytelentil, de méar annak segélyével sokkal kdny-
nyebben ment a tébbi, mert a kataldn-mddszerrel
nyert vas, ha megaczélosittatik, nem csak voros izzo,
hanem hidegebb &llapotaban is meglehetésen kova-
csolhato.

De az ez uton nyert érez egyel6re nem annyira
tiszta vas A&llapotaban a leghasznalhatobb, hanem
inkabb aczélos allapotaban. Az aczél ugyanis vas és
szén vegyulete, melyet vagy olvasztas és ontés altal
lehet el6allitani, vagy a tiszta vasbdl a kell6 meny-
nyiségli szén hozzadadasaval. Cyrus ez utébbi utat
valasztotta, mivel tiszta vassal rendelkezett. S ez
sikertlt is neki porrad tort szén segélyével, egy a
foldbe asott katlanszer( kohdban. Ebb6l aztan, lgye-
sen betanitott s vezetett kovacslegényei — Pencroff
és. Nab — segélyével mindenféle, bar durva és
kezdetleges, de mégis hasznalhaté eszkozoket —
kalapacsokat, fogokat, szegeket stb. — birt el6alli-
tani, melyekkel a tovabbi sziikségletekre mar mehe-
tett valamire.

Majus 5-dikére a banyaszat és kovacskodas ez
els6 korszaka, — mint a hirlapir6 naplé-jegyzetei-
ben nevezte — szerencsésen befejeztetett s gyarma-
tosaink visszatérhettek ideiglenes lakasukra, a szikla-
barlangba vagyis a «Kéményx»-be.

Most mar annyira voltak, hogy ez els6 iddszak
befejeztével némi pihenést engedhettek magoknak a
koriltekintésre s a tovabbi munkalatok iranti tervez-
getésekre.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.
A téli szallas kérdése.

Majus elején téli szallasrol gondoskodni, Kissé
Torainak tetszik taldn. De nem Kkell elfeledni, hogy
menekuiltjeink a déli féldgdbmbon voltak, a hol a
naptar épen forditottja a miénknek.

Valéban, mésnap — majus 6-ka volt, a mi az
északi féigbmbi november 6-adnak felel meg — gy
latszik ideje volt mar a téli szallds kerdésével fog-
lalkozni. Folotte nagy hidegek- és fagyoktél ugyan
nem félhettek, mert a Lincoln-sziget fekvése, az
északi félgdbmbon Sicilia vagy Go6rdgorszag éghajla-
tanak felelt meg, a hol rendesen + i0o—12 C. fok a
télkdzép hidege, de néha nagyobb hidegek, fagy s
hézivatarok is fordulnak el6. Hogy a sziget e részé-
bél, mely t6 és patak édes vizével, erd6kkel s ércz-
telepekkel és jé agyaggal volt ellatva, nem lesz
czélszerli eltavozniok s a tuls6 oldalra menniodk, a
hol mindezt nélkulozniok kellene, s a mellett a dél-
nyugoti hideg szél sanyarusagainak is ki volnanak
téve: az irant tisztaban voltak. De a mostani bar-
lang sem felelt meg egészen egy téli lakas igényei-
nek. Nagyon is nyitva volt szélnek és hidegnek, sét
mint egyszer mar tapasztaltak, a tenger ostromanak
is. Aztdn, ha a szigeten vadallatok tartozkodnak,

6
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melyek a tél kdzepette bizonyosan el6 fognak jonni
rengetegdkbdl, azoktdél sem volnanak eléggé védve,
s6t nem lehetetlen, hogy a tavoli malaji szigetek
vad és vakmer6 kaldzai is egyszer vagy masszor ide
batorkodnanak s megtdmadhatndk O&ket.

Pencroff szerint, miutan tégladjok s vasuk van,
faragé eszk®dzokben s faban sem szenvednek hidnyt,
legjobb lett volna annak rende és maodja szerint
hazat épiteni; de az sok bajjal jar s nagy id6ébe
kerdal; hatha a tengerre nézd sziklafalban valamely
alkalmasabb lakast nyudjté dregre is akadhatnanak,
vagy mas ponton is a természet valamely lakéalyo-
sabb helyrél is gondoskodott volna szamukra. Elin-
dultak tehat, hogy a kdrnyéket e szempontbhdl vegyék
a legszorosabb szemigyre. De a granit-sziklafal,
bar egész hosszaban a legpontosabban Aatvizsgaltak,
madarfészeknek szolgalé kisebb repedéseknél egyebet
nem matatott fol.

Azutan a to és patak kornyékét vették vizsgalat
alad. SdrG, bar nem rengeteg erdb6kben jartak itt,
minden perczben készen tartva botjaikat s kezdet-
leges landzsaikat, ha netalan valamely veszélyes
vadallattal taldlkoznanak. De ugy latszék a vadak, ha
ataldban vannak a szigeten, a déli részek rengete-
gebb erd6iben tartézkodnak. Egyizben azonban Top
egy hatalmas Kkigyot latott, mely sziszegve emelte
fejét s szembe nézett a bator kutyaval, mely a maga
részér6l oly merészen és renduletlentl Aallotta a
kigyot, mint akar egy fogolymadarat allott volna.



TOP ES A KIGYO.
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A Kkigyot Cyrus szemugyre vette s kijelentette, hogjr
nem mérges fajta, mert az udgynevezett gyémant-
kigyék kozé tartozik, melyeket a dél-uj-walesi ben-
szulottek meg is esznek; de azért lehet, hogy e
sirdben lesznek olyanok is, a melyeknek marésa
haldlos lehet, mint a villas sarku viperadké. Top, bar
az els6 perczben a meglepetés altal le volt kotve,
csakhamar kedvét lelte a kigyovadaszatban s uré-
nak kellett 6t visszatartania, hogy mindig kigyok
utdn ne szaladgaljon.

A Grant-té koruli szemlélédések eredménye az
volt, hogy miutan e tot a bele 6ml6 patak felt(inéen
b6 vizzel latta el, bizonyosan kell valahol lefolya-
sdnak is lenni, mely vize feleslegét6l megszabaditsa
s foltehet6 volt, hogy a természet e lefolyast ugy
alkotta, hogy az még nekik is menedékil szolgalhato
Ezt a lefolyast kellett tehat mindenekeldtt folkeres-
niok. A té északnyugoti oldalan ezt hidba keresték.
A Kkeleti oldalon indultak el ezutdn s nem csekély
volt a mérndk csodalkozasa és boszankodésa, hogy
ott sem talalt semmit.

Egyszerre Top, mely addig nagyon nyugodtan
viselte magéat, nagy izgatottsdgot kezdett elarulni.
FOl s ala futkosott a parton, hirtelen megallt, a
vizre szegezte okos szemeit, féllabat folemelte, fuleit
hegyezte, mintha lathatatlan vadat latna lesben;
aztdn elkezdett ugatni didhdsen, — s egyszerre,,
szimatolva, ismét elhallgatott. Hagytak, a mit akar,,
tennie s csak vartak a kimenetelt. Most Top hirte-



len a vizbe ugrott s azon perczben egy oriasi vizi
allat, egy a czetek neméhez tartoz6 dugong Utotte
fol nagy busa fejét. Hogy johetett az ide, e Kkis
szarazfoldi téba, holott csak a nagy tengerek lakosa?
a parton all6k meg nem foghattdk. De Top a viz
ald bukott, mintha a dugongot egymaga akarna meg-
tamadni, s Kivégezni. A klzdelem azonban a két
allat kozt nagyon is egyenetlen s kimenetele teljes-
séeggel nem lehetett kétes. A dugong, farka egy
hatalmas csapasaval kivetette a kutyat a vizbél, ugy
hogy ez, szegény péra, két-hdrom bukfenczet vetett
a leveg6ben s ugy esett vissza a vizbe. De most a
dugong, mintha valamely hatalmasabb ellenségre
akadt volna, felhagyott az ebbel. A titokteljes klz-
delem a viz alatt csak folytatédott s nemsokéra a
viz megzavarodott és sOtétpiros vérrel tolt el. Top,
csodalatosan megmenekillve, csaknem sebzetlendl
Uszott ki a partra, a dugong pedig, nyakan egy
borzaszt6 nagy hasitassal, mintha éles kard vagy
elefantagyar hasitotta volna, dodgoélve vet6dott fol a
viz szinére.

Utasaink bamulva nézték mindezt, anélkil hogy
megérthették volna. De szintoly kevéssé voltak tisz-
taban azzal, hol van héat végre is a t6 felesleg vizé-
nek a lefolydsa; a mit pedig jé lett volna tudniok,
mert végre is lehetséges volt, hogy a viz oly &ble-
zetet vajhatott maganak, mely a viz elvezetésével
s csekély atalakitassal lakassa lett volna fordithato.

Ez nap czélt nem érhetvén, mésnap Ujra folytat-
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tdk kutatasaikat. A to, partjai mellett csekély mély-
ségd volt, de feneke befelé tdlcséresen mélyllt s nem
latszott lehetetlennek, hogy lefolydsa nem is Kkifelé,
hanem belulrél van, s6t hogy folszinének latsz6lagos
magasabb volta daczara belsG Osszekottetésben van
a tengerrel; széval, hogy nem is t6, hanem tenger-
szem. Erre latszott mutatni azon meglep6 észrevétel
is, hogy a t6 vize, bizonyos iranyban, és pedig déli
sarka felé feltin6en gyors aramlatot mutatott, mely
a beledobott kdnnyd targyakat, példaul fadarabokat
er6sen sodorta arra felé, s ott, a viz szine alatt
eltintette. Figyelmesebb szemlélet s ismételt kisér-
letek meggyd6zték a mérnokot, hogy ott, azon a pon-
ton, és pedig a viz szine alatt van a té lefolyasa,
melyen vizének foloslegét kidriti.

A mérndk foltette magaban, hogy e lefolyas Uregét
hozzajarulhatéva teszi. Ez csak a té vizének mas
oldalon val6 leeresztése altal torténhetett meg, mely
a té felszinét annyira lestlyeszsze, hogy a lefolyas
iirege annak folébe keriljon. A szandékolt leeresz-
tés azon oldalon kellett hogy térténjék, mely a ten-
gerhez legkozelebb fektdt, mivel pedig a part szik-
lakbol allott, csak azoknak robbantas altali er6szakos
szétvetése altal torténhetett. Smith Cyrus tehat elha-
tarozta: robbanté szer elGallitasarol gondoskodni.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET.

Kbdzelednek a kérdés megoldasahoz.

— A hol a természet anyagokban oly gazdag mint
szigetiinkén, — monda Cyrus, — ott nem lesz nehéz
a leghatalmasabb robbantdé szert is foltaladlni vagy
elallitani. En mar megtalaltam, a mi kell hozza.

Téarsai, kivalt Pencroff nagy lelkestléssel fogadtak
a kalandos tervet. Egész nap a k&széntelep kozelé-
ben talalhatdé kéntartalmu tlizkdvek &sasaval s a bar-
langba széllitdsaval foglalkoztak s estére mar nagy
halom volt bel6le birtokukban.

E palak8szeru tlzkdvek szén, siliczium, aluminium
mellett f6leg és tulnyomédlag vaskéntartalmuak vol-
tak s a foladat az volt: a benndk rejl6é vas-ként a
tobbit6él elvadlasztani és tisztan allitani el6; a mi tiiz
segélyével s ismeretes vegytani mdtét atjdan meg is
torténhetett.

Mig Cyrus, Harberttél és a hirlapir6tél segitve,
ebben mikodott, Nab és Pencroff az el6bbi napon
oly rejtélyesen kivégzett dugong hulldjat vontdk ki
a vizb6l s husat, mely jo eledelil szolgalt, elkllo-
nitvén, zsiradékat szappanfézési anyagul, a benne
levd glycerinanyag kivalasztdsa végett, szedték meg.
A szappanf6zéshez szikséges szOdat a tengerparti
sotartalml novények szolgaltattdk, melyek elégetés
-altal gazdag lagtartalmd hamut adtak.
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Mind e munkak, a két iranyban, egy egész hetet
vettek igénybe. Smith Cyrus elegend6é mennyiségd,
vas-kénnel rendelkezett, melyb6l mar most a kén-
savat kelle kivonnia, a mire kész égetett edényei jo
szolgalatot tettek.

Rendesen ugyan a kénsavnak a vaskénbdl valé
kivondsa nagyobb készilékeket igényel; de Smith
Cyrus tudta azt is, hogy jelesen Csehorszagban, e
részben egyszerlbb eljarassal is czélt tudnak érni
és pedig oly elénynyel, hogy az ily maddon el6alli-
tott kénsav még er6sebb a szokottnal, ez, a nord-
hauseni kénsav neve alatt ismeretes folyadék.

Ennek el6allitisa végett egyetlen egy miitételre
volt sziikség: a vaskén-kristadlyokat, zart edényben
mészszel olvasztani 06ssze oly végbdél, hogy bel6lok
a kénsav g6zalakban csapddjék le, melyek megsurd-
sittetvén a legtisztdbb kénsav-folyadékot adjak.

E mdtét végrehajtdsara szolgaltak a fazekas mes-
terség altal el6allitott kulonféle edények, melyek kozt
tokéletesen zarhatok is voltak, tovabba az olvaszto-
kemencze.

Az eljards a legtokéletesebben hajtatott végre; s
tizenketted napra a megkezdés utan, u. m. majus
20-kan, a mérnok a kell6 mennyiségl tisztitott kén-
sav birtokaban volt.

S mid6én az megtortént, csak egy lépés volt, hogy
azot-savat hozhasson létre.

Az azot-sav ugyanis el6all, mihelyt a kénsavat
salétromra ontjuk s az igy kifejl6édé er6s gazt meg-
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sirdsitjuk. Meglevén az azot-sav, semmi sem volt
kdnnyebb, mint elBallitani annak a dugong zsirjabél
nyert glycerinnel valé egyesitése altal a nitro-glyce-
rint, e roppant robbantd erejli rettenetes anyagot,,
melynek hatélya tizszeresen felilmulja a I6porét.
E folyadék alkalmas volt arra, hogy a tépart egész,
szikla-falat szétvesse.

— Hogyan ? — monda Pencroff csodalkozva, —
e csekély folyadék vetné szét a mi sziklainkat ?

— Kelld mennyiségben alkalmazva, — felelt
Cyrus, — akar az egész szigetet. De azt mi sem
akarjuk. Csak a té partjanak egy részét robbantjuk
szét, hogy vizének ez altal oldalt adjunk lefolyést.
S ez annal biztosabban meg fog torténni, minél
er6sebb a szikla s minél nagyobb lesz anndl fogva
ellenéllasa is.

— Es mikor fogjuk meglatni e csudat ?

— Mindjart holnap.

Méasnap, majus 21-kén, az egész tarsasag a hely
szinére ment, a hol a nagy miutétet véghez viend6k
voltak. Vaseszkdzeikkel a sziklaba mély Ureget vés-
tek, olyat, mely a nitro-glycerinbdl legalabb 10 litre
mennyiséget befogadhasson. Barmily nehéz munka
volt is, felvaltva dolgozvan rajta, este négy Orara a
mina készen volt.

A nitro-glycerint azonban, hogy felrobbanjon, nem
elég egyszer(ien meggyudjtani, a mikor robbanas nél-
kil szépen elég, hanem I6pamut, vagy robband sok
altal kell hirtelen, mintegy villanyltésszerlien idézni
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el6d a robbanést; vagy pedig Utés altal idézni azt
el6. Smith Cyrus készithetett volna I8pamutot, mert
volt azot-savanya; de egyszerGbbnek tartotta az
utdbbi madszert alkalmazni. Csakhogy természetesen
az Utést nem tehette kozvetlendl a jelenlevé ember,
mert akkor a robbanas azt is széttépte volna, s ezért,
egyszerl szerkezettel, egy novényszalakbdl készilt
fonal végére sulyos kovet alkalmazott, melyet a fonal
vegenek messzir6l vald megrantasaval veszélytelenul
lehetett a kell6 perczben és pontra lezuhantani.
E megrantast pedig szintén nem maguk kézzel vol-
tak eszkdzlendbk, hanem egy masik zsineg oly alkal-
mazéasaval, melynek egyik vége meggyujtatvan, mikor
az masik végéig ég, az el6bbi zsineg fdlszabaduljon
s ezaltal a k6 leejtését eszk®zdlje. E masodik zsineg
végig égésére 25 perez kivantatvan, annak meggyuj-
tdsa utan elég idejok volt, hogy gyorsan sietve
Kémeény-ukbe érjenek.

Abban a perczben, melyben oda értek, tortént az iszo-
nyd robbanas, mely az egész szigetet megrazkédtatta.

A terv tehat sikerult. A tonak egy Uj, az el8bbi-
nél legalabb haromszorta tagasb lefolyasa nyilt, egye-
nesen a tengerbe.

Gyarmatosaink rudakkal, vasgamokkal, noévények-
b6l készult guzsokkal ellatva magukat, ismét a téhoz
siettek. Top is kisérte gazdait.

— Ez felséges egy szer! — monda Pencroff, —
de nem lehetne-e puskabdl is 16ni vele, mikor ily
robbanté erével bir.
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— Az a baj — felei¢ a mérndk, — hogy igen
is nagy a robbantd ereje s a toltéssel egyltt a puska
csovét is szétvetné. Hanem lehet vele |6-pamutot
késziteni s azt nem is mulasztjuk el a maga idejé-
ben. Egyébirant készithetnénk kodzonséges lI6port is,,
miutdn mindendnk van hozza: azoét-sav, salétrom,,
kén és szén. Csak az a baj, hogy puskdnk nincs.

— Oh Cyrus ur, — monda Pencroff, kit kétel-
ked6bél az eddig tapasztaltak a legbuzgcbb hivévé
tettek a mérnok irdant, — oOnnek csak akarnia kell,

s fogadok: az is lesz mindjart.

I[ly és hasonld beszélgetések kozt a tohoz érkez-
tek s ott szemugyre vették a nitro-glycerin altal vég-
hez vitt rombolast.

Csakhamar meggy6z6dtek a mérnok foltevéseinek
helyességérdl.

A robbanéas altal eszkdzolt j lefolydson a té vize,
mintegy megnyitott zsilipen, zuhatag maodjara 6z6n-
I6tt ala, a mi altal a t6 vizszine tetemesen meg-
csokkent, s eddigi partjainak felsé részét szarazon
hagyta. A t6 déli sarkdn az el6bb viz alatt allott
lefolyasi Ureg is szabadon a&llott. Elég tdgas s egy-
szersmind kevéssé meredek nyilds mutatkozott arra,
hogy bele bocsatkozzanak, a mit, meggyujtott Usz-
kok vilaganal, meg is kezdettek.

Top, turelmetlenebb lévén az embereknél, elbre
sietett, a mi ezeknek annal nagyobb biztossagot
nyujtott.

Lassan s vigydzva haladtak lefelé az Uregben,



mely egyre tadgasbodott s egy barlangszert 6blézetbe
vezetett.

Kétségtelen volt, hogy ez Ureget nem a viz vajta
maganak, mely lefolydsaban egyenesen sietett a ten-
gerbe, hanem az a szigettel magaval egykoru ere-
detli volt. Nem a Neptun, hanem a Plité munkéja,
vagyis nem viz- hanem tlzképz6dmény. Elég, hogy
ott volt az Ureg és alkalmas tartézkodasi helyet,
nagy termet alkotott, melynek csak két baja volt
meg: a vilagitas hidnya és a felulrdl valé hozzajut-
hatds nehézsége. De Smith Cyrus csakhamar meg-
gy6z6dott, hogy mind a két bajon lehet segiteni,
mert az Ureg el6fala, a tenger felé, elég vékony
arra, hogy attérheté legyen s mind bejaré ajtot,
mind vilagité ablakot lehessen rajta vagni. Csaka-
nyaik voltak s ezt azonnal meg is Kisértették.

A munka kbézben Topnak, ki el6re sietett, dihds
ugatdsa tette figyelmessé &ket, hogy utjok itt még
nincs befejezve.

— Ez mind érdekesebbé kezd véalni, — monda
Spilett Gedeon. '

— Az a kutya bizonyosan nem ugat hidba, —
szolt Harbert.

— Csak utdna, — fejezé be Cyrus.

Nem sokara utolérték az ebet, egy, a szikla mély-
ségébe fliggblegesen leereszked6 kutszerd mélység
torkdnal, melybe méar nem szdnhattak ald s faklyaik-
kal is csak tokélytelentl birtak bele vilagitani.

Smith Cyrus egy &agat meggyudjtott s bele bocséa-
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téttd a mélységbe. Ez j6 mélységig bevilagitotta a
kutat, de miel6tt fenekére ért volna, kialudt.

— Ez lehetett a viz lefolydsa, mely innen mere-
dekebb, majdnem fliggbleges iranyban omlott ala a
tenger felé, — monda a mérnok.

Ezutan Ujra neki fogtak az el6bbi fal attorésének,,
csdkanyaikkal.

— Meglassatok, — monda Cyrus, — a hangbdl
itélve, mely a csdkanyok koppanasaira felelt, hogy e
sziklafalon tal G Greget fogunk talélni.

A vékony fal csakhamar at volt torve s Kkitlint,
hogy a Cyrus szamitasa e részben is helyes volt.
Egy még tadgasabb s valéban palota-csarnokszer(
uregbe jutottak, mely minden igényeiknek teljesen
megfelelt.

Az Ordmteljes meglepetés Kkialtdsa lebbent el a
feltalalok ajkairol.

— Baratim! — mond& Cyrus, — ha mi ezt az
ureget kell6leg fogjuk vilagitani, valédi kirdlyi csar-
nokunk lesz itt: igazi rezidenczia'!

— S minek nevezzik el ? — kérdé Pencroff.

— Granit-haznak! — feleié Cyrus és tarsai orém-
mel Gdvozolték az elnevezést.

Faklyaik azonban leégtek s ezuttal vissza kelle
térniok azon foltétellel, hogy maéasnap ismét eljonek
vizsgaldédasaikat, s ha lehet, berendezkedésdket foly-
tatni.
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TIZENHARMADIK FEJEZET.
Uj lakas.

Masnap azonnal hozzafogtak (j lakdsuk berende-
zésehez. Kozeledvén a téli idény, nagyon ideje volt,
hogy a szell6s «Kémény*-bdi kissé zartabb helyre
juthassanak. Mind az altal azt is meg akartak tartani
menedékhelyll. Cyrusnak els6 gondja volt meghaté-
rozni pontosan, a tenger s a kulvildg iranydban az
Uj lakhely fekvését. A kilsd sziklafalat csakanyokkal
atlyukasztani nem volt folotte nehéz s akkor kitlint,
hogy az egyenesen a tengerparti fovenyzatonyra néz
és pedig mintegy nyolczvan labnyi magassagban.
Az altalok vagott kis nyildson mindjart be- s Kki-
ropult nehany kdészali galamb, mintha a granit-palota
(igy nevezték folfedez6i) csak épen szamokra lett
volna féltalalva.

Hogy e palota tégas Uregét maguknak egészen
kényelmessé tegyék, elhatdroztdk, hogy azt tégla-
kozfalakkal 6t vagy hat kisebb dregre rekesztik el.
Ot ablakot s egy ajtot terveztek a homlokfalra.
Pencroff elismerte az ablakok szikségességét, de nem
latta at, mirevalé az ajtd, holott a t6 fel6l termé-
szetes s elég kényelmes bejardsuk van. De Cyrus
megmagyarazta neki, hogy e bejards masoknak is,
legyenek emberek vagy allatok, ellenséges czélbol

Verne: A rejtelmes sziget. 7
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szintén bejardsul szolgal, sét lehet eset, mikor a té
vize is betolulhat rajta, azért jobb lesz azt a beja-
rast befalazni s legfolebb egy csekély és koénnyen
elzarhatd vizvezetéket hagyni rajta és az el6falon
hagyni bejaratot, melyhez hosszu kotélhagcsét alkal-
maznak, melyet maguk utdn felhlzva lakhelydket
minden masnak hozzajarulhatatlanna teszik.

— De minek ennyi el6vigydzat ? — monda Pen-
croff, — hiszen még eddig veszedelmes allatokat
nem igen taldltunk a szigeten. A mi pedig az embe-
rek altali megtamadtatast illeti, arrdl sz6 sem lehet,
miutdn a szigeten rajtunk kivul senki sem lakik.

— Bizonyos vagy-e abban ? — kérdé Cyrus, er6sen
szemébe nézve a tengerésznek.

— Teljesen bizonyosok csak akkor lehetink, ha
majd az egész szigetet bejarjuk, az igaz.

— Ugy van; pedig eddigelé még csak igen Kis
részét ismerjuk annak. Aztan, ha a szigeten nincse-
nek is ellenségeink, johetnek kivilrél, mert a Csen-
des dczean lakdi gonosz népek am. Egy szoval j6 az
embernek minden eshetéségre készen tartani magat.

Els6 dolog volt tehat az ablakokat s ajtot elke-
sziteni. Csdkdnynyal e munka mégis lassan ment
volna. De Cyrusnak elég nitro-glycerinje volt még,
hogy czélszeriien, mérsékelt adagokban alkalmazva,
azzal konnyUszerrel el6allithassak a sziklafalon a
szlkséges nyilasokat. A csdkdnynak és kalapacsnak
csak a nyilasok szabdalyossa tétele s Kkiegyenlitése
maradt fenn teenddul.
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A szobak felosztasara nézve abban allapodtak meg,
bogy a kotélhagcséval elladtand6é kilsé bejaréstol
segyenesen nyiljék a konyha, azontul tagas ebédlé,
hasonld héléterem, végre tarsalgészoba. E sor szoba
azonban ne foglalja el az Ureg egész hosszat, hanem
egy folyos6 Altal elvalasztva még jé nagy raktér-
hely maradjon, melyben a m(iszerek, eszkdzok, élelmi
s egyeb héazi szikségre vald targyak nyerjenek elhe-
lyezést. Azonkivil marad még a fels6 Ureg, mely
mintegy padlasul szolgal a lakéknak.

A terv meg lévén Aallapitva, a banyaszok ismét
téglavet6kké valtak s az Altalok vetett és égetett
téglat, kelld8 mennyiségben a granitpalota aljahoz
hordottdk. Minthogy mindeddig csak a felsd bejara-
ton, a té fel6l kozeledtek, a mi pedig nagy kerild
volt s annal fogva nagy faradsaggal és id6veszteség-
gel is jart; — most mar eljott az ideje: a tervezett
kotélhdgesd elkészitésének. E czélra a «curryjonc»
nevld kenderfaju ndvény szalait hasznaltdk, melyeket
annak rendi szerint megtilolva, j6 er6s kotelekké
sodortak 0ssze, hagcso6fogakul pedig bizonyos vorés
czédrusfa szives €s kemény agait hasznéaltak. A kote-
lekbél, a hagcson tual, még csigamdre is jutott elég,
melyet a téglanak nyolczvan ldbnyi magassagba valé
folhuzasara hasznéltak, a mint azt mai napsag az
épit6-mesterek szoktak, az idd és emberi er6 kimé-
lése czéljabol. Mindez, Cyrus szakértd vezetése
salatt kbnnyen ment. S mivel mészkdveket is béven
talaltak a szigeten, melyeknek Kkiégetése konnyen

7*
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ment, a kémives munkaban nem volt semmi fenn-
akadaés.

E munkdk alatt Harbert kilénésen kitlintette
magat, készsége, értelmessége és Ugyessége altal.
A mérndk annyira megkedvelte e gyermek-ifjat, mintha
csak sajat fia lett volna; Harbert viszont tisztelet-
tel vegyilt szeretettel tekintett Cyrusra. Pencrofif, a
ki magat csaknem héattérbe szorittatni latta a ked-
vencze és fénoke kozt fejlédé vonzalom altal, még
sem érzett féltékenységet ez utdbbi irdnt, annyira
at volt hatva maga is annak értelmi és erkdlcsi
folényétol.

Nab csak Nab volt most is. Olyan maradt mint
mindig: maga a batorsdg, engedelmesség s 6nmeg-
tagadas. Urat félistennek tartotta, bar bAmulatat nem
nyilvanitotta oly zajosan mint Pencrofif. Ha ez elra-
gadtatva magasztalta a mérndk csaknem emberfélotti
szellemi tulajdonait, mosolyogva monda Nab: «Hisz
ez természetes*).

A mi Spilett Gedeont illeti: 6 is kivette a maga
részét a kozos munkabdl becsiletesen; a min a ten-
gerész nem gyo6zott eléggé csodéalkozni.

— Pennaragd ember létére, — mondogatd —
ugyancsak uUgyes! Biz isten, soha sem gondoltam,
hogy ilyen is akadhasson az Ujsagirok kozott!

A kotélhagesé majus 28-kan végleg fol volt allitva.
Nem kevesebb mint szaz fokot szamlalt, oly magas
volt a granithaz homlokzata, melyen a Kkijaras volt.
De e nyolczvan ladbnyi magassagot szerencsére két
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részre, mint két emeletre lehetett osztani, egy a
kozéptajon kiallo, jo széles péarkanyzatnal, mely a
le- és foljarasban pihenésul szolgalvan, nem csekély
kdénnyebbséget nyujtott. Csak csakdnyokkal egyenesre
kellett igazgatni e parkanyzatot, s azon er@sitették
meg az als6 hagcsot, melyet azonban egy kotél
segitségével szintén fel lehetett huzni a granithazba.
Smith Cyrus egyébirdnt azt tervezte, hogy majd
idével, viz altal hajthaté emeldé gép segélyével tor-
ténjék a foljards. Egyel6re azonban szivesen meg-
elégedtek a kotélhagcesoéval is.

Csakhamar nagy gyakorlatot s Ugyességet szerez-
tek az azon valo fel- és lemaszkalasban. Pencroff,
a ki szokva volt az arboczok és hajokdtelek maéasza-
sahoz, leczkéket adhatott nekik itt. De kellett, hogy
adjon kivalt Topnak, mert a szegény négylabu nem
igen volt az ilyen feljaratra alkotva. De Pencroff oly
tirelmes mester volt, hogy végre Top is csak ugy
megtanulta a kotélhdgesén vald jardst, mint czirkus-
beli atyjafiai. Mindamellett Pencroff azutan is a
hatan vitte le s fol, — a miért Top soha sem panasz-
kodott.

A munka azontul gyorsan ment. Mindnyajan részt
vettek benne, kiki erejéhez s lgyességéhez képest
kapvadn szerepét. A mellett, minthogy a teéli —
vagyis es6s — évszak kozeledett, az élelmezési kér-
dést sem hanyagoltdk el, s Ures idejoket vadaszatra
és halédszatra, valamint ndvényi tdpanyagok beszer-
zésére forditotték.
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Kulonos szenvedélye volt Harbertnek a ndvények
gydjtésében. Bar egészen Uj volt el6tte a sziget flo-
rdja, elég novénytani ismerettel birt arra, hogy az
eddig el6tte ismeretlen fajokat is meg tudja hata-
rozni, nemeik és csaladjaik szerint.

Sok hasznos, vagy taplalo, vagy fliszeres tartalmu
novényt taldlt igy s hozott haza Kkirdndulasaibdl :
bazsilikumot, melissat, rosmarint, betuniat; egy izbén
gyoégynovényeket keresgélt, melyekr6l gondolta, hogy
egyik lazellenes, a masik szoritd vagy hashajté stb_

— Minek ez a sok haszontalan f, a miket az

urfi 6sszehord nekink ? kérdé Pencroff.
- — Hatha meg taldlndnk betegedni? — mondéa
Harbert.

— Nem tudom miért betegednénk meg; — felelt
amaz, — hiszen nincsenek doctorok a szigeten.

E jaras-keléseik kozt egy izbén Pencroff és Har-
bert egy egészen 0Osszefurkalt talajra akadtak, mely
a sdrl vakandtlGrasokhoz hasonlitott s nem egyéb
volt, mint egy nagyobbszer( tengeri nyultelep. A mint
e helyet bolygatni kezdék, a csinos kis &llatok, meg-
riasztva a vadaszok A&ltal, szdzanként bujtak eld lyu-
kaikb6l s eszeveszett futasnak eredtek. Ha Top ott
nem lett volna, nem is érhettek volna vel6k; igy
is, ezuttal csak négy darabot tudtak elfogni. De
azok is jo falatot szolgaltattak a granitpalotai asz-
talra, s tudvan, hogy a kiriasztott allatok ismét vissza
fognak térni telepdkre, maéskor jobb zsdkmanyt is
remélhettek bel6l6k. A mi annal jobb volt, mert méar
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izletesen is tudtak sutni, mivel a szobak berende-
zésekor nem feledték el a konyhdaba, téglabol, czél-
szerd tlizhelyet is rakni. — A szobak bels§ beren-
dezése megtorténvén, szikladarabokkal befalaztak a
fels6 bejaratot, melybe azonban vizvezet6 csOvet
alkalmaztak, mely a tobol ivo- és f6zbvizzel latta el
konyhajokat. igy minden tekintetben kényelmes,
egészséges, szaraz és vilagos lakasuk volt, mely nem-
csak egy télre, hanem a szigeten tartézkodasuk egeész
idejére tokéletesen biztositotta 6ket mind az elemek,
mind barmely egyéb ellenséges behatas vagy tama-
das ellenében.

Haztartasuknak mindamellett sok hidnya volt még.

Kulondsen komolyan kellett targyalniok a ruha-
kérdést is. Egyetlen ruhajok, barmennyire kimélték
is munka koézben, alig birhatta ki a telet, s ktlon-
ben is vékony volt arra az esetre, ha netalan kemény
hidegek taldlndnak lenni.

Azonban e kérdésnél még Smith Cyrust is elhagyni
latszott szokott leleményessége. Valéban, megfeleld
allatb6rok nélkal, a melyekhez pedig csak puskés
vadaszat (tjan juthattak volna, e kérdést alig lehe-
tett Kielégit6leg megoldani.

* Egyébirant a hideg ellenében azzal vigasztaltak
magokat, hogy lakasuk tokéletesen védi Oket az
elemek duhe ellen, tizel§ fajok pedig béségesen van,
s igy a telet majd csak kihuzhatjdk valahogy, mig
a jovdé tavasz megmutatja, mit tehetnek e rész-
ben is.



A ruhdk megujitdsa kérdését tehat ezattal elna-
poltdk ; s csak azon kelle lennidk, hogy a mi ruhé-
jok van, még ezen a télen kitartson.

Sokkal konnyebben boldogultak a vilagitassal.

Pedig az nem csekélyebb dolog volt, mint a ruha
kérdése. A hideg ellen be lehet huzédni a szobaba —
de hova legyen az ember az unalom ellen a setét-
ben, a hossza téli estéken.

Ez a kérdés nem kevéssé furta a gyarmatosok
agyat. Pencroff egyszer el6hozta Cyrusnak.

— Annél semmi sem kdnnyebb, — monda ez.

— Hogyan ?

— Hat fokavadéaszatot rendezink.

— S a zsirjdb6l mécset csinalunk, nemde ?

— Pih4, Pencroffl Gyertyat, nem mécset.

A terv a mily egyszer( volt, ép oly kivihet§ is.

Egy a kis szigetkén ujabban rendezett fokavada-
szat annyi zsiradékkal latta el 6ket, a mennyibdl az
egész télre vald gyertyat Onthettek. A gyertyadntés
maga nem nehéz mesterség; az allati faggyubdl a
glycerin-, 6lein- és stearin-anyagok kivalasztéasa, lag
és meész segélyével torténik; a gyertyabelet pedig,
ismételt Kkisérletek utén, bizonyos noévények rostjai
szolgaltattak.

Még hidnyzé héazi eszkézeiket is vas, és aczél-
készletikbdl el6 tudtdk Aallitani; készitettek faragd
és evOkéseket, ollokat haj- és szakéllnyirasra, kézi
kis flirészt a flté-fa feldaraboladsara, sét gyalut is
a butorok készitéséhez. Ma kémivesek, holnap kova-
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cs6k, meg ismét asztalosok voltak. Azutdn &csok
lettek s két kis hidat &csoltak, a t6 U] Kkifolyasan
valé atjarasra, hogy kerllnitk ne kelljen, ha szige-
tok fels6 részére akarnak eljutni. Elelemszerek dol-
gadban nem szenvedtek hianyt — csak egyben. Husok,
gyumolcsuk, zoldségik — mindenuk volt bdéven, csak
kenyerok nem volt. Ennek hidnyat nagyon érezték.
Remélték ugyan, hogy ha majd az egész szigetet
bejarandjak, melynek eddig még csak Kkisebb részét
kutathattak at, kenyérgyuimolcsre, vagy szagora, vagy
mas lisztes novényre fognak.akadni, de még ez
bizonytalan volt. A véletlen azonban e részben segit-
segOkre jott.

TIZENNEGYEDIK FEJEZET.
Oszi vetés.

Mi volt ez a szerencsés véletlen?

Harbert egy izben mellénye elszakadt zsebét akarta
megigazgatni s abban — egy buzaszemre akadt.
Egyetlen buzaszem! mi az?

De egyetlen buzaszem tiz szalat képes hajtani.
Egy szélon, ha szép teljes kalasza van, nyolczvan
szem terem, tehat a tiz szalon 800. A kovetkez6
aratdson mind a nyolcz szdz ugyanannyi szemet &d,
tehat 640 ezer,szemet. Ebb6l a harmadik aratason
Otszaz tizenkét milli6 szem lehet, a negyedik ara-
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tasra tobb mint négyszaz millidrd szem. llyenek a
természet mértanilag ndveked6 aranyai! S erre négy
év kell; s6t, a mint remélhet§ ez égalj alatt, egy
évre két aratdst szamitva, csak két esztendd! foltéve
természetesen, hogy annyi milliard buzaszembdl egy
sem vész el.

De csak az els6 el ne veszszen, mely az egész
szamitast a tojassal vasarra mend lednykdéhoz tenné
hasonlovd. Az az egy szem buza nagy kincs; azt
meg kell becsulni. ElI&szor cserépbe akartdk dltetni
s a szobdban gondozni. De a természetet nem lehet
megcsalni; sét inkdbb nyiltnak, 6&szintének s bizal-
masnak kell lenni irdnta, hogy bizalmunkat viszo-
nozza. Az id6 épen kedvez6 volt, abban az évszak-
ban ilyenkor kell vetni, mint nalunk &8szszel. Kiva-
lasztottak tehat egy jO verd6fényes helyet s ott joO
folddel egy Kkis kertecskét készitettek annak az egy
buzaszemnek, mely nekik majd oly bdéven lesz
kenyeret adand6. Elultették — varva: mi lesz
beldle!

A vetés junius elejéen tortént. Attolfogva Pencroff
mindennap meglatogatta a vetést s jaj volt a bogar-
nak vagy féregnek, melyet kozelében taldlt; annak
nem volt sem irgalom sem kegyelem.

Ez az eljaras egészen arra emlékeztette Pencroffot:
mikor azt az egyetlen szal gyufat taldltdk volt a
Spilett Gedeon zsebében.

Mily félelemben voltak akkor is: hatha nem talal
meggy(ilni, hatha fellobban s aztan csttdrtokét mond*



hatha, miel8tt tizet lehetne gyujtani vele, egy hir-
telen jov6 szélfuvas ki talalja oltani!

Pedig nagy kilonbség volt a két eset kozott!

Ha az az egy sz&l gyufa elvész vagy karba megy
is: tlz nélkil azért végkép nem maradtak volna.
Lam, mikor els6 tlzoket a dagaly elsOporte: Cyrus
a két oralvegbdl gyujtd lencsét készitett s Ujra tlzet
tudott éleszteni. De ha ez az egy buzaszem elvész,
vagy egy féreg elragja: nincs az az emberi hatalom
és tudomany, mely egy masik buUzaszemet tudjon
eléallitani!

Ez azonban, ugy latszék, nem fog bekovetkezni.
A bulzaszem szépen Kkikelt; szépen is nevekedett;
jo id6k jartak red: bekoOvetkezett az esztend6 esds
idészaka.

A déli félgbmb junius hava, az északi félgomb
deczemberének felel meg. De mivel Lincoln-sziget
a szélességnek oly forma fok&n fekudt mint pl. Euro-
paban déli Spanyol- vagy GoOrdgorszag, a tél még
ekkor nem 4&ll be egész erejével. Annél kevésbbé
pedig, mert a tenger altal koérnyezett szigetek éghaj-
lata rendesen mérsékeltebb, mint az ugyanoly szé-
lességi fok alatt fekvé nagyobb szarazoké.

A junius tehat egyel6re nem is havakkal, csak
er6s déli szelekkel koszontott be, melyek allando
esOket hoztak. Most tlnt még ki egy tdkéletesen
fodott lakds el6nye! A «Kémény »-ben mostanaban
a nyakokba csurgéit volna az es6. De nemcsak felul-
rél fenyegette volna 8ket ott a viz. A folytonos es6zés



a dagalyokat is rendkivil nagyokka tette, s a tenger
majd mindennap becsapott a barlang szajan, mint
ott létdk els6é napjaiban is tette egy izben.

Oszi vetésiiknek azonban javara valt ez az id6-
jards. A junius vége felé mar olyan szép volt, mint
szokott lenni nalunk a legszebb baza, ha jé kovér
0sz van, miel6tt a ho leesik.

TIZENOTODIK FEJEZET.
Egy tél a Csdndes-6czeanon.

Az id6 azonban naprol-napra hidegebbé valtozott;
a viz némely éjszaka befagyott, s ha hévmérgjuk
lett volna, az bizonyosan 5— 6 fokot mutatott volna,
junius 29-én, a fagyponton alul. Junius 30-ika az
északi félgobmb deczember 31-kének felel meg s julius
i-én az az évfordulat még szigorubban kodszontott be.
A hideg egyre noOvekedett s talan 12 fokon is tual-
ment a fagypont alatt. Szerencséjuk volt, hogy a
lakdsukba vezetett viz a t6 aljabol, a jégkérgen joval
alulrél jott s igy nem voltak megfosztva e nélkuloz-
hetlen elemt6l. A patak befagyvan, a fa szllitdsara
hasznéalt legkényelmesebb modtol meg voltak fosztva
s fajokat és koOszenuket maguknak kelle lakasukba
vinniok.

Szerencsére miel6tt ez bekdvetkezett volna, Pencroff
gondoskodott, hogy a patak, mig vize mozog, jokora
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mennyiségl vagott fat szallitson a haz kdzelébe. Aztan
nem is kizardlag a faval valo f(itésre szoritkoztak;
szenOk is volt elég s abbol is meglehetés mennyi-
ségekkel lattdk el magokat, ugy hogy e részben sem
kelle félniok, hogy nagy szikséget szenvedjenek.

Pedig a magas barlanglreg sok fltovei jart. S mivel
faztak benne, a lak6szobdba még egy maésik kemen-
>czét is allitottak fel.

A téli id6, mely a vadakat el6csalja, nalunk ,As
legalkalmasb a vadaszatra s nekik is, a Cstndes-
tenger e tavoli szigetén ez volt f6 foglalkozasuk a
fagy és h6 napjaiban. Egy nap az egész tarsasag
vadaszatra indult. El6sz6r egy sereg rokat taldltak,
azaz 6k rokadnak mondottak, alakja utan, de sokkal
nagyobbak voltak a mi rokadnknal s ugatdé hangjok
volt, mint a kutydnak. Lé&fegyver6k nem lévén, Top
segyet mégis elcsipett s feltartott addig, mig agyon-
verhették. Husa élvezhetetlen 1évén, a b6réért mégis
elvitték. Gazdagabb zsdkmanyt ejtettek a madarak-
bol, melyeket ezrenkénti csapatokban taldltak a to
sima jegén s nyilakkal egy tizet-tizen6tot el is ejtet-
tek bel6lok. Kacsafaj volt, fehér test(i, fahéjszin
nyakorvvel, zold fejjel, fekete, fehér és rét szarnyak-
kal, lapos cs6rrel. Top is Ugyesen hozzajarult e
madarak elfogasahoz, melyeket a t6 mocsarvidékén
roppant csoportokban talaltak, valahanyszor vadé-
szdsukra kimentek, a mi gyakran megtortént.

Egy izben, a tdbbi kozt a tenger partjara mentek
ki. Az id6 szaraz és tiszta volt, a hideg meglehetés



csip6s, de a iolytonos sebes mozgads anndl tirhe-
tébbé tette, mert legalabb szél nem fujt.

Reggel volt. A nap tisztdn, udvar nélkil emelke-
dett fel az 6czedn hullamaibdl, oly fényes piros arcz-
czal, mintha megmosakodott volna a fris habokban.
A tenger nyugodt volt s mint sima abrosz terilt el,
atlatsz6 kekjével, mint a foldkdzi tenger ha tiszta
id6é van.

A tenger e simasdgdn s egyenletes szinén észre
lehetett venni, hogy nem rejt sem zatonyokat, sem
sziklafalakat egyenld mélysége.

Az Uni6-6bdl mélyedésének legnagyobb kanyaru-
latdban telepedtek le s falatoztak.

— Ha nem a szigetre, hanem a tengerbe estunk

volna, — monda Pencroff, — aligha eviczkélhettlink
volna ki beléle.

— Kulénds, — folytatd az elmélkedést Spilett
Gedeon, — hogy e sziget, a mily kis pont aranylag,

mégis oly kulonb6z6 termékenységi és sajatsdgos
talajokat mutat kilonbdzd részeiben. Iy kulénb-
ségeket rendesen csak nagyobb terjedelmd szaraz fell-
leteken szoktunk taldlni. Az ember azt mondana,
hogy Lincoln-sziget nyugoti oldalat, mely oly termé-
keny és tenyészetes, a mexicoi ©6b6l meleg vizei
locsoljak, északi és délkeleti partjait pedig valamely
sarki tenger huvositi.

— lgazad van baratobm, — monda Cyrus, — én
is tettem mar magamban ezt az észrevételt. En is
kiulonosnek talalom ezt a szigetet, Ugy alakuléséra,
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mint természeti sajatsadgaira nézve. Részemr@l annyira
feltaldlom benne a continensek jellemvonasait, hogy
hajland6 volnék hinni, hogy continens volt valaha.

— Hogyan ? continens a Csodndes-6czean kelld

kdozepén ? — kialta fol Pencroff, kiben a tengerész
hitetlensége Gjra ébredezni kezdett.
— S miért ne? — viszonzd& Smith Cyrus. —

Miért ne lehetett volna Ausztrédlia valamennyi sGr(
szigetcsoportja, melyek most a Csdndes-6czean sziget-
tengerében vannak szétszOrva, egykor egy Osszefligg6
nagy szaraz? oly nagy mint most Eurépa, vagy
Afrika ? vagy akar akkora mint Amerika, vagy épen
Azsia ? Kitelnék ekkora teriiletbdl, a mekkorat elfog-
lalnak.

— Mint hajdan az Atlantis? — jegyzé meg a
fiatal Harbert ?

— Az, ha ugyan létezett valaha, a miben jobban
kételkegem mint ebben.

— Es akkor Lincoln-sziget e continensnek egy
részecskéje lett volna?

— Valészindleg; s e foltevés mindjart megmagya-
rdzza égalji és termékenységi viszonyainak, valamint
allat- és novényvildganak azon feltin kulénbségeit,
melyek igy, egy ily Kis terlletre 6sszeszoritva csak-
nem megérthetetlének.

— Es a rajta él6 allatok feltin6 nagy szamat is
nemde ? — monda Harbert.

— Ugy van, gyermekem! s ez is egy U érv,
foltevésem mellett.



— De hat hova lett, ha itt continens volt valaha?
hitetlenkedék Pencroff.

— Elsllyedt; a szaraz foldek folytonos stlyedése
épen nem példatlan; igy mindig csak a magasb,
végil a legmagasb cstcsok maradnak ki a tengerbdl
s képeznek egyre kisebb és Kisebb szigeteket.

— 1igy hat azt is megérhetjuk még, hogy mostani
szigetek is mind elsiilyednek s Amerika és Azsia
kdozt semmi sem lesz, csak a sima tenger.

— Mi azt bajosan érjuk meg, j6 Pencroff, mert
ezek a silyedések nagyon lassan, ezredévek alatt
torténnek. Aztdn mig ezek a mostani szigetek a ten-
ger ala merllnek: Gjak emelkednek helyettilk, melye-
ket a tenger faradhatatlan kémdvesei raknak foly-
tonosan.

— Micsodék ?

— A korallok s méas &zalag-allatkak, melyek mil-
liardonként élnek a viz alatt s elhalvan, visszamarado
mésztartalmu testok emelked6 pontui szolgal utodaik-
nak, melyek nemzedékrél nemzedékre folytatjdk a
vizalatti épitkezés munkajat. Oly apro allatkak ezek,
hogy egy millié alig nyom bel6lék egy milligrammot;
de azért munkijok eredménye szemmel lathato és
sok hajo szenvedett mar hajotorést vizalatti épitke-
zéslk éles gerinczein. Hajdan, a féldalakulas els6
korszakaiban, a természeti er6k leghatalmasabbika,
a tliz valtoztatta a fold fellletét; continenseket
emelt fel, sllyesztett ald és hasogatta kitéréseivel
a fold kérget, mely alél Davalagirik és Csimborasszdk

Verne: A rejtelmes sziget. 8



toltdk ki fejeiket,. mérfoldnyi magassdgra. Most ez
apr6 parany allatok altal m{kdédik a természet atala-
kité ereje.

— No, legaldbb elég sokéd tart, mig valamire
mehetnek! — jegyzé meg Pencroff ganyosan.

— A természetnek van ideje varni* — feleié Cyrus
komolyan.

— De mire valdék lesznek ezek az Uj continen-
sek, — kérdezé Harbert, — mert hiszen a termé-
szet, nem dolgozik haszontalanul.

— Ha akarjatok, elmondom gondolatomat efelél is.

— Mondja, Cyrus ar; hallgatjuk.

— A tuddsok megegyeznek abban* hogy foéldink
egykor ki fog halni, vagyis az allati és névényi élet
s tenyészet lehetetlenné valik a fold folytonos kihi-
lésének s meghidegilésének kdvetkeztében. Csak e
kihGlés oka irant nem értenek egyet. Némelyek a
nap kih(lésének tulajdonitjak azt, mely milli6 és
milli6 évek mulva nem fog elég meleget adni a
foldnek. Masok ellenben azt mondjak, hogy a foéld
veszit folyvast sajat bels6 melegébdl s ez uton fog
végre egészen kihdlIni. En ez utobbi nézetet tartom
helyesebbnek, mert el6ttem &ll a hold példaja, mely
szintén egészen Kkihdlt, megfagyott test, melyen min-
den novényi és allati tenyészet megsz(int, ambar a
nap most is oly béven és melegen hinti red suga-
rait, mint a mi foldunkre. Fogadjuk el tehat az
elméletet: hogy a fold folyvast veszit bels6 melegé-
b6l s fokozatosan hdl ki. Jelek vannak, hogy egykor
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a mostani foldsarkoknal tropikus tenyészet volt, alla-
tok és novények é&satag maradvanyai forro-6vi vilagra
emlékeztetnek Szibéria s a lapp fold jégmezdin.
E fokozatos kih(lés kovetkeztében elj6 az id6, mikor
a mostani fagyos ovék s a mérsékelt ovék szélei is
merdben lakhatatlanokkd fognak valni, nemcsak az
embernek, hanem mostani allataiknak és névényeik-
nek is. A mily mértékben kovetkezik ez be, oly
mértékben fognak az emberek, s vel6k Aallataik és
novényeik is mind kozelebb-kbzelebb hazédni az
egyenlitbhdéz, a hol a nap sugarainak filiggéleges
esése még meérsékelt égaljat fog fentartani egy ideig.
Egymas utan fognak megnéptelenedni Europa, Eszak-
Azsia és Eszak-Amerika; a lappok és a szamojédok
a foldkozi tenger és a mexicoi ©6bol partjainal fog-
jak feltalalni mostani éghajlatukat. Az emberiség
azonban nem fogy szamaban s igy az egyenlité koruli
szarazok: Afrika, déli Azsia és Kozép-Amerika egyre
stirdbben lesznek népesitve a folyvast bekoltdzok
emez Uj népvandorlésa &ltal. Végre nem tudnak elég
helyet adni az emberiségnek ... Nos, nem talél-
jatok-e helyesnek s lehetségesnek: hogy a természet
mar jé el6re gondoskodik Uj continensekrél, a hol
a megszorult emberiséget elhelyezhesse; s hogy ezt
a munkat azon milliard gyermekeire bizza, a kiket

csak épen e végbdl teremtett . ... Ez az én gon-
dolatom. Lehet, hogy csak alom.

— De én joslatnak veszem azt, — mond& Spilett
Gedeon, — mely egykor bizonyéra teljesedni fog!

8
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— Az csak az Isten titka! — feleié Cyrus komoly
ahitattal.

igy vegzOdott ez a beszélgetés. A reggelizést is
elvégezték azalatt, s azutdn ismét folytattdk a vada-
szatot.

TIZENHATODIK FEJEZET.
V adaszkalandok.

Mivel a fagyok, a nagy hideggel, augusztus koze-
péig tartottak, a vadaszat volt az egyetlen munka,
melynek az id§ kedvezett. Kivalt ha cséndes id6
volt, a hideg tirhetének tetszett: de ha a tenger
fel6l folkerekedett a szél, ardnylag vékony ruhaza-
tukban csaknem elviselhetlenné valt.

— A medvék, — monda Pencroff, — j0 melegen
vannak o6ltézve. Szeretném valamelyiknek elkérni
bundjjat.

— De nem adnda am, — felelt Nab nevetve.

— Majd ravenném, hogy ide adna, majd raven-
ném ! Csak taldlkozhatndm vele !

Hanem nem taladlkoztak; nagyobb fajta vadnak
ép oly kevéssé talaltak nyoméat a szigeten mind-
eddig, mint embernek.

Puskajok nem lévén, s a nyilvessz6 négylabuak
ellen alig lévén hasznélhatd, téroket vetettek ki a
szabadban a vadak fogésara; vermeket astak, melyek
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szajat szaraz aggal s gizgazzal fedték be, hogy a
vad, folotte atszaladtadban, beleessék s benndk meg-
fogddjék. Nem is volt sikertelen faradsdg. Héarom
izben taldltak benndk rokat, s mindjart az els6
napokban; uagy latszék, e rbékafaj a sziget legneve-
zetesebb vadja.

— Ejnye, — békétlenkedék Pencroff, — hat mar
nem talalunk egyebet ezeknél a haszontalan rékak-
nal ez egész szigeten!

— Dehogy hasztalanok, — monda Cyrus. — A mi-
nap a medve bundaja utan séhajtoztal. Gyudjtsd meg
csak a béroket, tizbél, tizenketté6bél jobb bundad
lesz, mint a legbozontosabb medvébdl.

— Az igaz; de a husa csakugyan haszontalan.

— Biz a nem épen haszontalan az sem.

— Hat ugyan mire lehet hasznalni? A kutyank
sem eszi meg.

— Majd megeszi mas allat; tedd ki csak a térok-
héz, meg a vermekbe csaléteknek, majd jének rea,
s lehet olyant fogunk vel6k, a minek a hisa utan
te is megszopod az ujjadat.

Szét is fogadtak Cyrusnak, s ugy béantak a réokak-
kal, a mint 6§ mondotta.

Bériket lehtztdk, testoket pedig, csalétkil mas
vadaknak, ott hagytak. S csakugyan czélt is értek.
Nemsokéara a vaddisznék egy sajatsagos fajat,' ugy-
nevezett | talaltak a veremben, mely — Kkivalt
a fiatalja, igen izes pecsenyét adott.

Augusztus 15-én megfordalt az id6. Eszaknyugoti
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szél tamadt, mely a fagyot hatalmasan kezdette
olvasztani, az id6 meglagyualt, s a felszallott parak-
b6l havat csapott le, mely egy par napig folyvast
esett, s az egész szigetet két ladbnyi vastag fehér
réteggel boritotta be. A hoéra zivatar jott, forgeteg
soporte a tajat, s a hofuavas oly nagy volt, hogy
baratink 6t napig nem hagytak el lakasukat. A szél
azonban hasznalt nekik; fakat tort s csavart ki
tovestul, s igy ((favadgojukka szegddott)*, a mint
Pencroff jékedvien megjegyezte.

Mennyire aldhattdk a végzetet, hogy oly jo téli
lakdsuk volt. Haladlkodasaikban mélté része lehetett
fénokik Smith Cyrusnak is, de a gondviselés irant
sem lehettek haladatlanok. Akarmilyen téglahazat
épitettek volna: sem lehettek volna ugy védve abban,
mint e granit-hazban. A Szép kilatas fensikja, bar
szép Kilatdsi min6ségét télen is megtartotta: csak
sokkal jobb azt igy a szobabdl nézni.

A szobdba zartsag e napjaiban sem maradtak tét-
lenek. A j0 id6ben még nagy sarflizberket fedeztek
volt fol a t6 egyik oldalan, honnan toémérdek vesz-
sz6t szedtek, s most asztalos- és acsokbol kosar-
kotékké valtak. Maskor ismét czukorfinomitokka;
mert csak novényi csepegtetett czukorjuk lévén,
annak megtisztitdsa és szilarditasa, a Kkristalyositas
atjan folotte kivanatos volt; Smith Cyrus pedig min-
denféle mesterséghez értett.

Augusztus kozepe tajt még egyszer véltozott az
id6. A szelek elallottak, s ismét megenyhult. A hoé
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azonban még sem ment el, Ggy hogy az egész szi-
get fehér volt. Meglatogattdk 4&sott godreiket, de
csak egy-kett6ben talaltak valami megfogott vadat.
A nagy ho sokkal inkdbb betemette azokat, s er6-
sebb réteget vont foléjok, hogysem a kdnnyebb vad
beléjok eshetett volna, nagyobb vad pedig, ugy lat-
szék, nem igen jart a szigeten. Egy izben ugyart
épen oly ldbnyomokat taldltak, melyekr6l nemcsak
Pencroff, hanem az allattanban jartas Harbert is:
erdsen allitotta, hogy valamely nagy macska-fajnak,,
tigrisnek vagy péarducznak a nyomai. Magat a tig-
rist azonban nem latték.

Egy hét mualva a hdé veszni kezdett, s Ujra réa-
kezdte az es6. A télnek ez égalj alatt eleje és vége, —
s ha lagyabb: az egész tél is — csak es6ben oldik
fol. S augusztus a mi februarunknak felelvén meg*
mint nalunk is februarban rendesen lagy id6 all
be, mely marcziusban még egyszer keményre valik,
gy a Lincoln-szigeten is az augusztusi enyhe id6
utan szeptemberben még egyszer oly kemény fagyok
alltak be, hogy gyarmatosaink megint szobaikba vol-
tak kénytelenek zéarkozni.

Szerencsére a kdzbenes6 enyhébb id6t folhasznal-
hattak, hogy ft6 anyagkészletbket megujithassak.
A téli viharok sok fat kidontdttek, s 6k aranylag
csekély faradsaggal juthattak olfahoz. A szenet s,
a mint az es6é elmosta a hoéréteget, sok Kkeresés
nélkil megint kéznél talaltdk; s mire az uto-tél
beallott, ismét jol el voltak latva f(itenivaldval.
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Ez id6 alatt latogatast tettek a «Kémeény »-ben is.
Csak szerencsét kivanhattak magoknak, hogy az
egész télre oda nem szorultak. A viharok, melyek
oda behatoltak, s a tenger, mely gyakran meglato-
gatta Uregeit, a rombolas iszonyld nyomait hagyta
hétra.

Jol jartak azzal is, hogy az enyhébb napok alatt
Uj tuzeld szerrel lattak el magokat. Szeptember ma-
sodik felében a hideg nagyobb fokot ért el, mint
a tél egész folyama alatt. 25-ikén oly hoesés lett
ismét s azt oly fagy kovette, hogy 22°-ot ért el a
hideg, a fagypont alatt.

Ez rendkivil kemény tél volt az alatt az égalj
alatt. De végre is meg kellett szlinnie, s még egy
nagy es6zés utan, végleg beallt a jobb idé6.

Talan senki sem o6rilt annak jobban, — még Nab
sem, pedig szerecsen létére nagyon is érzékeny volt
a hideg irant — mint Top, a kutya. Nagyon be-
borténdzve érezte magat a granithazban. Jott, ment
egyik szobabdl a maésikba, de csak sovargott a sza-
badsag utan.

Smith Cyrus tobbszor vette észre, hogy a kutya,
valahanyszor a sziklakuthoz kozelit, sajatsdgos mo-
don mormogni és szukolni kezd. Ide-oda forgott,
szimatolt az Ureg szdjan, mely rendesen deszkaval
volt elfedve. Néha labaival igyekezett folfeszegetni
a deszkafodelet, mintha az lregbe akarna bejutni.

Nyilvan érezhetett ott valamit. Hogy a kut a
tengerbe nyilik, az bizonyos volt; de véaljon egye-
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nesen-e, vagy eldgazva még mas uUregekbe is vezet ?
azt sejteni sem lehetett. Mi volt, a mi a Kkutya
érzékeit zavarta? ép oly kevéssé birta maganak
Cyrus is megmagyardzni ? Elég az hozza, hogy a
kutyat bantotta valami, s Cyrus, ez iranti aggodal-
mait kozolte is baratjaval Spilettel; de egyikdk sem
birt rajta eligazodni.

Végre egészen megszlintek a hidegek. Az es6 egé-
szen elolvasztotta a jeget és havat, s tavaszra for-
dult az id6.

Szeptember maéasodik s oktdber els6 felében sokat
vadasztak. LOéfegyverék nem lévén, egész mulatsa-
guk az volt, ha nyilaikkal folfegyverkezve, vada-
szatra indulhattak. Leginkadbb huasevé allatok bérére
vadasztak, mert ezeknek allando sz6rméje lévén,
ezek ruhazatra alkalmasak, pedig a ruhdk meguji-
tasat lehetetlen volt méar soka halasztaniok. — Egy
ily alkalommal, oktéber 24-én jO kedvvel tértek
haza a vadéaszatrél a szokottndl gazdagabb zsék-
méanynyal, mind az izletes sUtni valé, mind az
alkalmas b6rok tekintetében. A t(iz még égett a tlz-
helyen ; s azonnal az ebéd készitéséhez, — és mi-
d6én az elkészllt, joizli elkdltésehez fogtak.

Pompas kanguru-levestk volt, a legizletesebb ele-
delek egyike, valodi inyenczeknek val6. Azutén
pekari-hus kovetkezett, mert egy par szopos mala-
czot taléltak, gydonge hasut, kovéret. De az anyjat
-is elhoztdk, s most épen az volt megsiitve, a mala-
czok még a rostélyon porkélédtek, utéd-ételnek.
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Hé&t a mint Pencroff joizlin ropogtatja a pekarit —
egyszerre elorditja magat, s nagyon karomkodott.
— Mi bajod ? — Kkérdék egyszerre a tobbiek.

— Egy fogam tort ki!

— Mibe haraptél ?

— Ebbe a kavicsba! — felelt Pencroff, s azt
kihtzta a szajabol.

De mekkora 16n csodalkozasuk! a mit kavicsnak
véltek — az 6lom volt: egy valdsagos puskagolyo....

Tehéat: e pekarit I6vés érte mar egyszer; a l6vés
I6fegyvert, a I6fegyver embert foltételez. Tehéat a
szigeten rajtok kivul is vannak emberek.
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ELSO FEJEZET.
»

Egy vers a szentirasbol.

Hét hdnapja telt mar, hogy a lég hajotortjei a
Lincoln-szigeten voltak. Bar egyes rejtelmes tlne-
meényeket magoknak megmagyardzni nem tudtak is,
de emberi nyomokat nem talaltak sehol, s azért meg
voltak gy6zd8dve, hogy rajtok kivil ember nifics a
szigeten. Most a pekari-malacz testében talalt puska-
goly6é ellenkez6t latszott bizonyitani. A tarsak a leg-
nagyobb bamuléssal allottak kordié, midén Pencroff
azt, szajabol kivéve, elejokbe tette.

— Bizonyos vagy benne, — kérdé Cyrus, — hogy
a malacz nem volt tébb harom hdnaposnal ?

— Bizonyos; még szopott.

— Tehéat harom hd Ota lovés tortént a szigeten;
s mivel nekiink tuzel§ fegyverink nincs, vagy lakik
rajtunk Kkival valaki, vagy legalabb jart itt a szige-
ten. EuroOpai-e vagy maldj ? barat-e vagy ellenség?
azt el nem donthetjuk. Szintoly kevéssé: a szigeten
van-e még, vagy eltavozott innen? De a keérdeés
sokkal fontosabb, mintsem bizonytalansdgban volna
szabad maradnunk iranta.
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— Csakhogy a legnagyobb vigyazatta] kell eljar-
nunk, — jegyzé meg a hirlaptudosito.

— Ugy van, — feleié Cyrus; — mert lehet, hogy
maldj kal6zok, a vilagon a legveszedelmesebb em-
berek, jarnak a szigetre.

— Taladn, — veté kozbe Pencroff, a tengerész, —
legjobb volna hajot épitentnk, melylyel a folyén,
s6t a partok korul a tengeren is szabadon jarhat-
nank, szikség esetében menekilhetnénk is.

— Az eszme j6, de Kivitele sok id6t kivan.

— lgen, ha rendes tengeri naszadot akarunk; de
kisebbszerit, fakéregbdl, felelek, hogy o6t-hat nap
alatt el tudok késziteni.

— Ot nap alatt ? All; erre folhatalmazunk.

Masnap hajnalban Pencroff munkahoz latott. Er6s
fakéregb6l lapos, de azért a foly6i hasznélatra tel-
jesen alkalmas, s6t kisebb s csendesebb vizzel a
partok korul is hasznalhaté csénak &sszeéllitasa
csakugyan nem volt lehetetlen. A fakéreg-szeleteket
erds zsineggel, melynek (farostok szalaibél) b&vében
voltak, kénnyen Osszevarrhatta, azutan erds faszegek-
kel egybe ereszthette. E végbdl oly fanemeket kelle
kivalasztani, melyeknek ardnylag vékony és kénnyd,
de mindazéltal er6sen szives a kérgdk, hogy meg-
allja a varrast és az 0sszeszOgezest. Szerencsére a
kdzelebbi vihar egy csomé duglas-fat dontott ki, s
igy a leghatalmasabb kéreganyagot csekély farad-
saggal hozzaférhet6vé tette.

Mig a tengerész, a mérnok vezetése, tanacsa és



segélye mellett e munkaval foglalkozott, Spilett és
Harbert sem henyéltek. Ok voltak a telep élelme-
zésérdl valé gondoskodassal megbizva. E végbdl
mindig vadaszatra jartak, s a novény- és allatvilagot
vizsgéltak és tanulméanyoztak; mi volna hasznalhato
s élvezhet6 beléle.

Egy izben a Mercy-folyé partjan egy szélas erd6-
ben jartak, melyben kétszaz lab magas kauri fenydk
néttek, kozulok némelyiknek sudéarja kimagaslott az
egész vidék folott. Az ép oly bator, mint Ugyes
Harbert egy ily kauri-fa tetejébe felméaszva, onnan
korultekintett az egész vidéken, s meglatta onnan a
szigetnek még altalok be nem jart részét is, de
ott sem latott semmit, a mi emberek jelenlétére
engedett volna kovetkeztetni. Egy perezre mégis
Ugy tetszett neki, mintha az erdd sirdjébdl vékony
fustot latna folemelkedni, de a kdvetkez6 perezben
az is eltint, 's meggy6z6dott, hogy csalédas vagy
csak képzel6dés volt.

Masnap (oktéber 28-ika volt, — a déli félgémbon
a mi majusunknak megfeleld idészak) egy mas érde-
kes esemény tartdztatta fol. A tenger partjatél nem
messze, s a granithaztdl mintegy két mérfoldnyire
egy cheloniat, 6ridsi nagysagu és sulyu teknésbékat
talaltak. A mydasus fajhoz tartozott, melynek tek-
ndje zoldes szinérél nevezetes. A roppant allat las-
san maszott a tenger felé.

— Segitség Nab! — kialta Harbert a vele volt
négernek.

Verne : A rejtelmes sziget. 9



13°

—2 Ejiiye, de felséges volna megfogni! —
monda ez.

— Semmi sem konnyebb, ha sikeril a hatéara
forditanunk, akkor nem tud visszafordulni, aztan
elmegytnk, ide hivjuk Pencroffot is a talicskaval, s
haza viszszuk; bizonyos, hogy nem szalasztjuk el,
mert nem tud l&bra Allani.

Ezzel a lassan czammog6 Aallatnak utdna szalad-
tak, s botjaikat hasa ala vetve, egyszerre adott erés
Iokeéssel sikerllt a hatara forditaniok.

Nagyobb biztossag oké&ért, hogy el ne székhessék,
néhany jo6 nagy kével is kiékelték az allatot, s azzal
elsiettek, hogy Pencroffot segitségul hivjak.

Mid6én két 6ra mualva mind a harman arra a
helyre, a hol az &llatot hagytak volt, visszaérkeztek:
nagy,meglepetésdkre az nem volt ott tdébbé. Meg
sem tudtdk magyardzni magoknak e csodéalatos tor-
ténetet; de Cyrus, a mikor elbeszélték neki, kénnyen
megmagyarazta.

— Mennyire lehetett az a hely a tengertél ? —
kérde.

— Valami tizen6t-husz labnyira.

— S apaély volt ugy-e ?

Az, u .1
No hat, idékézben volt a dagaly, s a tenger
addig a pontig ért. A szdrazon nem tud visszafor-
dulni a tekn6s béka, az igaz; de a vizben Uszva vissza.
Ez az egész. NI B
— Oh be ostobak voltunk! — kialta fol .Harbert.
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— Epen azt akartam mondani, — jegyzé meg
Pencroff.

Azonban a kéreg-naszad csakugyan elkészilt az
igért idére. Nem is hagyott fenn semmi kivanni
valot, sem kényelemre, sem szerkezetre s er6re nézve.
Kivalt vizbe eresztve, a mint abban jobban meg-
dagadt, a varrasoknal és szegezéseknél oly szorosan
tartotta magat, hogy semmi viz sem szivaroghatott
bele, vagy a mint Pencroff magat Kkifejezte: nem
volt tobb viz a hasaban, mint egy részeges em-
bernek.

Az id6, midén a vizre szallottak vele, felséges
volt; a viz csdndes, ugy hogy a Mercy-folyén le-
sikulva, batran kimehettek a tengerre is. Nab fogta
az egyik evez6t, Harbert a masikat, Pencroff pedig
a kormanyt. A part, a Mercy tengerbe folyasa alatt,
nagy kanyarulaté oblot alkotott, s abban oly bator-
saggal evezhettek, mint valamely téban. Mindenitt
elég kozel tartottak magukat a parthoz, nehogy a
hullam a sik vizre taldlja kiragadni. A partok granit
sziklafalai nagyszerd latvanyt nyudjtottak szeszélyes
szabalytalansagukban, vadregényes jellegtikkel. Sehol
a tenyészet semmi nyoma e merev sziklafalakon,
mintha csak egy k&drids meztelen karja volna Ki-
nydjtva s meggorbitve.

Harom negyedoérai hajozas utan, mialatt amazok
harman az evezéssel voltak elfoglalva, Spilett pedig
rajzénnal kezében a part goOrbuleteit rajzolta le, s
Smith Cyrus a partok figyelmes szemléletébe 1volt
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elmeritlve, — a naszadd az 6boél végsd fokaig érke-
zett, s mar ki akart egy fordulattal evezni belGle,
midén egy fekete pontot vettek észre. A mint kdze-
lebb hajtottak, kitlint, hogy valami megfeneklett ott.

— En mar latom mi az! — kialta Pencroff. —
Nem is egy, hanem két hord6. Lehet, hogy van is
benntk valami.

Oda irdnyoztdk a csénakot. Csakugyan két hordé
volt, az ott mar zatonyossa Vvalt alacsony parton
megfenekelve. Gyorsan kiugrottak a csonakbdl, s a
nevezetes lelethez siettek.

— Itt hajoétdrésnek kellett torténni, — monda
Harbert.

— Ugy latszik, — felelt a hirlapiré.

— Bontsuk fol, — Kkialta a tengerész tlurelmet-
lentl ; — ki tudja mi van bennok.

— Egy Kkis turelem, — inté Cyrus. — Vegyuk

6ket, ha lehet, a naszadunkba, s vigylik a lakasba.
Kéar volna elrontanunk e hordékat, melyeknek még
hasznat vehetjuk, itt pedig nincs midszerink, hogy
kar és rombolas nélkul félbonthassuk.

Ez j6é tanéacs volt; csakhogy a két hordot a naszad
nem birta meg. Annalfogva kotelekkel vontatoéul vit-
ték magok utan, s nem nagy er6vel szépen oda von-
tattak a lakasuk kozelében lev6é parthoz.

Miutan hajotérésnek semmi egyéb nyoma, semmi
hajorom nem mutatkozott kozelben, abban a gon-
dolatban allapodtak meg, hogy a két hordo6t vala-
mely szorongatott helyzetben levd hajérdl, mint tal-
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terhet, 16kték le, s a hullam Ggy hajtotta aztan ide
és a hajo szerencsésen meg is menekilt.

Mivel épen kezd6dott az apély, konnyld volt a
csonakot a hordokkal egyitt szdrazra vonszolni. Egy-
szerre szerszamokat hoztak el6 s a felbontashoz
fogtak, melynek eredményét mindnyéjan a legnagyobb
kivancsisadggal vartak.

A horddk vasbadog lemezzel voltak koéridl er6sitve,,
melyet nem nehéz volt lefejteni, s azutdn folbontani
a horddkat. Tartalmuk nemcsak teljesen kielégitette,,
hanem felll is mdualta véarakozasukat. Mind olyan
targyak voltak benndk, a miknek, kezdetleges héaz-
tartasukban, a legjobb hasznat vehették. Hazi és.
kézi eszkdzok, fegyverek, mlszerek, koényvek, ruha-
darabok— a miket Spilett mind szépen jegyzékbe
vett, mig a tobbiek, kivalt Nab, minden darab Ki-
vételénél 0j meg Uj d6rdmujjongasba tort ki. A tobbi
kozt egy teljes fotograf-készietet is taldltak; nehany
tuczat fehér ruhat, a konyvek kozt egy bibliat*
nehany térképet stb.; egy par puska, szegletméré*
hévmérd s méas hasznos maszerek nem kisebb drémet
okoztak.

Feltin6 volt, hogy az eszkdzokdn a gyaros vagy
készitd neve s az el6éallitds helye sehol sem volt
foljegyezve, ugy, hogy rd nem johettek: mely nem-
zet fiainak kodszonhetik a becses leleményt; de hogy
nem maldj-piratoknak: azt kénnyl volt belatni.

— Val6ban semmi sem hianyzik! — mondéa Spilett
Gedeon, mikor a leltarozast befejezte.
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— Csak egy dolog! — soOhajtad Pencroff.

— Ugyan, mit kivantal volna még ? — kérdé téle
Harbert.

— Hat: egy péar font dohanyt!

Epen vasarnap lévén aznap: ezt jelnek vették
arra, hogy a talalt biblidbol is olvassanak valamit.

— Nyissuk ki talalomra, — monda Pencroff, a
ki egy kissé babonés volt, — s lassuk meg, mit mond.

Smith Cyrus ugy tett, s e verset olvasa az Uj-
testamentombdl a Maté VII. része 8. versébdl:

«A ki keres, az talal; a ki kér, annak adatik, s
a ki zorget: annak megnyittatik.»

MASODIK FEJEZET.

Fel az egyik folyon, le a mésikon; at az egész szigeten.
Az ember nem jarta erddék.

Mésnap reggel, oktober 30-ika volt, minden készen
allt a tervezett kirdndulasra. Abban allapodtak meg,
hogy cs6nakjukkal a Mercy folyam mentén mennek fol-
felé, a mig csak mehetnek ; igy aranylag faradsag nélkul
teszik meg atjok egy nagy részét, s élelmi szert és
fegyvereket konny(i szerrel vihetnek magokkal a szi-
get nyugoti része felé, a hol még eddig soha nem
jartak.

A dagaly mar féléraja megkezd6dott, s a viz oly
hatalmasan nyomult fél a folyd torkolataba, hogy
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haladdsukat tetemesen megkdnnyebbitette. A dagély
épen a leger6sebb volt, mert a holdtdltéig csak
harom nap volt; a csénak gyorsan haladott a vizen.
Nehany perez mulva elérték az utolsé (nekik most
els6) konyokot, a mit a folyd atja alkot, s a hol
Pencroff, ezel6tt hét honappal, az els6 tutajt takolta
volt dssze. E meglehet6s hegyes szegletll kanyarodas
utan a foly6 toébb mérféld hosszusadgban csaknem
egyenes vonalu iranyt tartott, s a sGr( erd6k val-
tozatlan zoldje kdzt hosszan volt lathaté.

A Mercy partjai felséges latvanyt nyujtottak. A fak
szépsége, a viz tukoérében valdé visszaver6dés altal
kétszerezddni latszott. A hirlapir6, Harbert és Pen-
croff tobb izben ki is szallottak a partra, hogy a
sajatsagos €és dus novényzet kozt vizsgalodjanak:
nem taldlnak-e valami hasznos ndévényt? Top is
vel6k ugrott ki mindig, s tébbnyire hajtott valamit
a slirdben. A tobbi kozt egy par tyukfélét is fogtak,
és pedig elevenen, s magokkal vitték, hogy otthon
baromfit is szaporitsanak. NoOvényeket is, a mi csak
hasznalhaténak s a tenyésztésre érdemesnek lat-
szott, gyokerest6l kivettek s gy vitték magokkal.
Pencroff mind csak arra &hitozott, vajha dohany-
plantat taldlndnak: de az eddig nem volt lathaté
még sehol.

Tiz o6ra tajt, valami ot kis mérfoldnyire a torko-
lattol, egy szép helyen Kkikotottek, hogy a magas
sudar fak arnyékaban, a parton pihendt tartva meg-
reggelizzenek. Félérat toltottek itt kényelmes heve-



résben. A viz folyvast hatvan-hetven lab szélesség-
ben folyt s &tlag hat lab mélységgel. Jobb partja
erdoésebb, a bal meredekebb volt. Mind két fel6l
szamos patakocska Omlott bele s nevelte vizét a
hegyek és erd6k csapadékéaval;, de azok egyike sem
volt hajozhatd. Az erdd végetlenig latszott terjedni,
legalabb a mig a szem ellatott; de sehol semmi
nyomat nem mutatta, hogy ember jart volna benne
valaha. Favag6 fejszéje még nem érintette e torzse-
ket soha; sem a hossz( iszalagok indait, melyek
a tizedik faig is elfutottak s egész halot sz6ttek a
sdr(ségben, nem szagatta meg utcsinaldk keze, vagy
daraszol6ja. Ha egy-két hajétort vet6dott is valaha
e puszta szigetre, vilagos, hogy az csak a partok
kézelében maradt s ott varta be jO szerencséjét,
hogy; valami hajé ismét felvegye.

Ezalatt a dagaly vissza kezdett mar térni, s hogy
Utjokat a vizen folfelé folytathassak, nagyobb er6vel
kelle az evez6khodz nydlniok. Nab és Harbert eveztek;
Pencroff a kormanyt vitte ; s az at vigan folyt tovabb.

Azonban az erd@ is ritkdlni kezdett s nylgot felé,
a merre Gtjok tartott, egyre vigalyosabb I6én. A fak
nem voltak oly vastagok, s helyen-helyen csak egyes
torzsek allottak maganosan. De aztdn annal Udéb-
ben, annal szebben virultak a bévebb tér s szabadabb
leveg6ben. Mily felséges példanyai a forré és a déli
mérsékelt 6v hatardn all6 fléranak!

— 1ime, eucalyptusok! — monda Harbert, — a
ki nagy névényismeré volt.



Val6ban, az ausztradliai és Uj-zeelandi novényzet
e legszebb példanyanak testvérei voltak azok, felséges
sudarakkal, melyek némelyike kétszaz labnyira is
emelte fejét, torzse a foldszinén husz lab kertletl
volt s Ot hlvelyk vastagsagu héja illatos mézgat
csepegtet. Képzelni sem lehet szebbet a myrtus-nem
e diszpéldanyainal, melyek széles, lapos, legyez6-
alaku korongjokat élével forditva a napnak, egész a
foldig engedik esni a napsugarak verdéfényét. Labaik
koril Ude zold f(i barsonya vonta be a fbldet s a
bokrok s(r(ijéb6l draga kovekként csillogé tollazatu
madarak rebbentek fol a kozeledd neszre.

— Ezek aztan fak! — kialta fol Nab. — De van-e
aztan valami hasznuk ?
— AM, — feleié Pencroff — az 6érias fak is csak

olyanok, mint az 6rids emberek; nem valok egyébre,,
mint mutogatni a vasarokon.

— Abban csalédol, — veté kozbe Spilett a hir-
lapir6, — az eucalyptusokat kozelebbrél a muaszta-
losok nagyon kezdik hasznalni.

— Egyes fajaiknak pedig a legkit(in6bb tulajdo-
naik vannak, — folytatd Harbert, a szenvedélyes Kis
botanikus. — E nemhez tartozik a hindd kortefa,
a goyava-fa; ide a szegfl(i-szeget termd flszerfa, a
pomagranat s masok. Ezek az el6ttink lev6é orias
példanyok pedig: tudjatok mire jok? Tudjatok-e,
hogy hivjak 6ket Ausztraliaban és Uj-Zeelandban ?

— Hogy?

— Hat laz-faknak; nem mintha lazt okoznéanak,
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s6t inkdbb, mert azt eltavolitjdk. Ahol dasan tenyész-
nek, annyira megtisztitjdk a leleg6t, hogy a jarva-
nyos laz er6t nem vehet. Tettek mar kisérletet
mocsaros vidékeken és pedig déli Europdban s északi
Afrikdban, hol azel6tt a posvanylaz uralkodott s csak
agy sOpoérte az embereket, ez eucalyptusokat Ultet-
ték, tenyésztették: s a leveg6 megtisztult, a lazak
megszlintek duhodngeni.

— Ez jé biztositék nekink, hogy a mig a Lincoln -
szigeten lakunk, nem lesziink hideglel6sok.

— Mily A&ldott sziget! — Kkialtd Pencrofif; min-
den van rajta; — csak —
— Tudom, tudom, — mondéa nevetve Harbert; —

csak dohany hianyzik, nemde? No majd lesz az is,
csak tOrelem, majd raakadunk jartunkban-kelttiinkben.

HARMADIK FEJEZET.

Az 0t folytatasa. Az els6 nagy vad. Egy é a jaguar bar-
langjaban. A szalas erdé pompaja. Mi volt a fak sudaran ?

Eddigelé puskajokat egyszer sem sutotték el, &mbar
mindenféle allattal, szarnyassal és négylabuval talal-
koztak, a mi ugyancsak prébara tette a vadasz-
szenvedélyt. A tobbi kozt a farkas-majmok egész
csaladdjaval is. De Smith Cyrus ellensége volt min-
den czéltalan vérengezésnek; ambar Pencroff eléggé
magyarazta, hogy 6 tisztan konyhai czélb6l akarna
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lel6éni egy part, mert a majmok huasa, mint tisztan
novényi taplalattal él6ké, KitlinGen izletes.

Délutan négy oOrakor megakadtak, csonakjuk nem
haladhatott mar félebb a Mercy medrében, melyet,
a mint sekélydlt, tobb-tobb k& és fagyoker lepett el
s lehetetlenné tette a hajozast. A Franklin-hegység
kdzepette voltak, honnan a folyd, mint hegyi patak
omolt Ki.

Megallottak tehat; csénakjukat er6sen kikototték,
hogy biztosan megtalalhassdk UGjra s egyszersmind
gjjeli szallast készitettek magoknak, mert Utjokat a
nyugoti part felé csak masnap reggel szandékoztak —
most mar gyalog — folytatni.

Az ¢ minden esemény nélkul telt el s reggel
0t orakor mar talpon és uton voltak. Mennyi ideig
fog tartani, mig a nyugoti partra elérhetnek: nagy
részt a Franklin-hegység alakulasatél is fuggott. Par
Orai er6s menés utdn azonban, melyben a delejtl
altal biztosan Kkijeldlt iranyt kovették, egyszerre egy
masik foly6 &llta dtjokat, mely a Mercyvel ellenke-
z6leg, nylgot felé folyt. Nem nagy nehézséggel
dtmehettek volna rajta, de mivel Ugyis oda ment,
a hova 6k igyekeztek, t. i. a sziget nyugoti partja
felé, jobbnak lattak ezen a parton maradni, egy-
szerien annak folydsat kovetni s vele menni a ten-
gerig.

Nemsokéara az erd6 annyira gyérult, hogy egy kis
magaslaton Harbert, a ki legel6szoér ért fol arra,
egyszerre csak folkidlthatott:
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— A tenger!

Nehany perez mulva a tobbiek is ott voltak s a
nyugoti part egész hosszdban terilt el szemeik el6tt.
Mily ellentét, ez — és az elottok eddig ismeretes
keleti part kozott! Semmi sziklafal, még homok-
zatony sem emelkedett ki az d6czeanbdl. Az erd6,
gyérilve bar, egész a partig terjedt, s a fak terebély
dgai a vizbe hajlottak. De mid6én a partig értek,
vették észre, hogy a sziget ez oldala tetemesen
magasabban all a tenger szinénél, ugy hogy a folyo,
melyet kovettek, majd negyven labnyi magassaghdl
esik a tengerbe a nélkil, hogy rendes torkolata
volna. Ez magyardzta meg, hogy a dagaly idején
sem lattak vizén semmi véaltozast, mert a Csodndes
Oczedn legmagasabb dagélya sem hég ily magasra
soha. Azért e folyodt, torkolata e sajatsagarol, Falls-
Rivernek (es6é folyonak) nevezték el.

Eszakfelé t6le, két mérfold hosszan, az erd6
sudarfai alkottdk a part falat; azontul a fak elfogy-
tak s fest6i magaslatok rajzolédtak a lathatar szé-
lére. E partot, északra és délre, egész hosszéban,
kellett atkutatniok, mert ha hajotorésb6l menekilt
utasok vet6dhettek valaha a szigetre, azok itt talal-
hattak csak menhelyet. A -

Az id6 szép és tiszta volt s a magaslatrdl, melyen
Pencroff és Nab a reggelit elkészitették, kordskorul
messzilel lehetett latni. Vitorlat azonban sehol sem
lattak; nem semmit, a meddig csak szemok elért.

A reggelit gyorsan elkoltotték s féltizenegykor a
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mérnok jelt adott az indulasra. A hegyeken nehezebb
lévén a haladas, a part kozelében kellett maradniok.
Czéljok volt. az északi részen Aaltalok tavolbol mar
ismert s Kigy6-kének nevezett bérczig ez uton érni
el s Kkiismerni az egész kozbees6é vidéket.

E tavolsag mintegy tiz-tizenkét kis. mértoldet tehe-
tett. Akadaly nélkili Gton ezt négy Ora alatt meg-
tehették volna, de a mint a dolog allt, kétannyi id6
is kellett rea, mert a slrlség s bozot, kiddlt fak és
gyOkerek, s a talaj egyenetlenségei minden Iépten
akadalyoztak.

Azonban semmi nyomot nem talédltak, hogy itt
valaha hajotorés tortént — s valaki partra szallott
volna. Este hét oOra volt, mikor a Kigyé-k6hoz értek
s a rendes sziklapartokat lattdk magok el6tt. Lehet,
hogy itt is fognak még valami nyomra akadni, de
az id6 késé volt mar a vizsgalédasra s azért elha-
taroztak éjjeli pihend helyet keresni. Egy szikla-
barlang mintegy Onként kinalkozott erre, — de a
midén épen be akartak lépni, Pencroff és Harbert
el6l, egy hangos orditds megallitotta s foldhdz sze-
gezte labaikat.

— Vissza! — Kkialtd Pencroff. — Puskaink csak
apro srétre vannak tdltve, pedig az az allat, mely-
nek ilyen hangja van, azt nem venné tdbbre mint.
a jégesot.

S ezzel megragadta a Harbert karjat, egy Kkiall¢'
szikla mogé vonta a fiat, abban a perczben, middn,
a barlang szdjaban egy hatalmas jaguéar jelent meg-
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Fejét6l farka tovéig legaldbb o6t 1&b hosszu volt;
sarga bérén szabalyos fekete négyszogekkel tarkazva,
melyek hasa fejérével élénk ellentétben allottak. Har-
bert a bengali tigris és a délamerikai puma mélté
tarsat ismerte fol a hatalmas macskdban. A jaguér
hegyezett flllel s felborzolt sz6rrel I1épdelt elére,
mintha nem el6sz6r érezne emberszagot életében.

E perczben Spilett, a hirlapird, lépett el6re egy
szikla mdgul, s intett megrettent tarsainak, hogy
csak hagyjak 6t, tudja mit cselekszik. Nem az elsé
tigris volt ez, a melylyel szembenézett; s tiz Iépés-
nyire kdzeledve hozza, mereven megalloit és vallahoz
szoritott puskajaval élesen czélba vette az allatot.
A mint ez ra akart ugrani, a cs6 doérdllt, az egész
I6vés az Aallat szemein &t agyvelejébe farodott, s a
jaguér egy bdéduléssel és egy ugrassal foldhdz vagta
magéat. Vége volt.

Mindnyajan ra rohantak. Csakugyan halva volt.

— Nfo's baratim, — szélt Spilett, — miutén az allat
elhagyta fekhelyét, nincs semmi ok, a miért ezt el
ne foglalnék éjszakéra.

— De hatha maésok jonek helyére? — monda
Pencroff.

— Tuzet gyudjtunk a nyilas elé s az tavol tart
minden vadat.

— Jerink hat a jaguar palotajaba!

Mig Nab a gyonyorlG A&llatot megnyuzta, hogy
b6rét magokkal vihessék, Pencroff szdraz agakbdl s
nadtormelékbél hatalmas tlzet gydjtott, mely oly

Verne : A rejtelmes sziget. 10
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ropogassal kezdett égni, mintha mind puskédkat s
mordalyokat sutdgetnének benne.

Maésnap, jol Kipihenve, folytattak a keresést, ha
valami nyoméra akadhatnanak: volt-e valaha hajé-
torés e partokon s széllott-e ki valaki, a ki e szige-
ten lakott volna el6ttok.

De ilyesminek semmi nyoméat sem lelhették. Igaz,_
hogy az id6 és a tenger sok mindennek eltemeti és
elviszi a nyomat, de mégis csodalatos volt, hogy
semmi jel ne maradjon vissza arrol, a ki kevesebb
mint hdrom hoénap Ota mégis itt kellett, hogy jar-
jon, mert a fiatal pecari-malacz testében talalt golyé
ellentmondhatatlanul bebizonyitotta, hogy itt ember-
nek kellett jarnia; a tuals6 parton taldlt horddk
pedig egy hajé veszedelmérél tettek tanubizony-
sagot.

A part min6sége, a melyen haladtak, mindegyre
valtozott. Majd sivar sziklaktol volt hozzaférhetetlen,
majd fak s(r(jével bendve, lankasan ereszkedett a
tengerig le. Epen egy ily fakkal siirin benétt part-
részletre jutottak, hol az Oridsi torzsd parti feny6k
stirin és magasan emelkedtek égnek, mig alsé agaik
csaknem a viz szinéig csingottek ala. Mint a lybéa-
noni czédrusok satora terjedt ki e fak arnya s fel-
seges sudaraik, a hatalmas torzsekbdl kinyal6é karcsu
agaik, sCird tdlevelld koronaik setétzold arnyaval azon
felséges latvdnyok egyikét nyudjtottdk, mely a forrd
és a mérsékelt 6v minden szépségeit egyesiti magé-
ban: midén egyszerre Top elkezdett hatalmasan
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ugatni s utasaink, kik épen egy kis pihendre tele®
pedtek le, kivancsian ugraltak fol helyeikrdl.

Pencroff volt az els6, a ki a kutya figyelmének
irdnyat kovetve, észrevette annak okat.

— lde, ide! — kialta a s@rGb6él, — a hova az
ugaté ebet kovette. S midén a tébbiek mind arra
siettek, folytata:

— Mi a parton keressik a hajotorés romjait, Top
pedig a leveg6ben megtalélta!

S ezzel a fak sudarara mutatott, honnan valami
vaszonféle szovet rongyai csingottek ala, melyekbdl

Top egy foszlanyt megkapott a szajaval s leszakitott.

— De hisz ez nem hajo-foszlany, — szOlt Spilett
Gedeon.
— Bocsanat, — monda Pencroff. — Ez a mi

hajonk foszlanya! A mi léghajonké, melyet, mikor
kiszalltunk bel6le, megkdénnyebbllvén, a szél még
egyszer folkapott s mely végre, uagy latszik, e fak
tetején akadt fenn.

Val6ban ugy volt. A léghajo, 0Osszeszakadozva s az
adgakba bonyolddva, de egészben ott fliggott.

— Ez elég ruhakészlet lesz nekliink, nem tudom

hany esztenddre! — kialta Spilett.

— Csakhogy le is kellene hozni onnan, — tévé
hozza Pencroff.

—- Az sem lesz nehéz, — egésziti ki Cyrus, —

kett6 vagy harom kozulunk felmészik a fakra s
kibontja az agak kozll a szbtvetet.
Ez valéban gyakorlati terv volt, s nem is késtek
10*
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annak kivitelével. Pencroff, Harbert és Nab vallal-
koztak a munkéra, s mint a macskadk kusztak fel a
magas és sima fatorzseken s ott az er@s agak kozott
el kezdették bontogatni a fenn akadt szbévetet.

Két 6ra mulva az egész léghajo, bar kotélhaldja
Osszetépve, de kuldnben elég épségben, a foldén volt.
Mintha csak az égb6él esett ajandék lett volna. Sok-
kal sulyosabb volt azonban, mintsem egy témegben
haza széllitdsara gondolhattak volna. Az este Ugy is
leszalloit mar s az nap semmihez sem kezdhettek;
az éjét mar itt kellett toltenitik s holnapra hagyniok
a tovabbi teendéket.

NEGYEDIK FEJEZET.

Kik foglaltak el a lakast? Az ostrom. — A haz Uj szolgaja.
Uj épitkezések. A Pencroff talalmanya.

Attél a ponttél, a hol léghajéjok romjait meg-
taladltak s leoldottak, csak nehany mérfoldnyire volt
a granit haz. De mindenitt a part mellett tartva
mégis meglehetésen faradsagos volt az odajuthatas,
s a mi azt legjobban megnehezitette, hogy a Mercy
folyon is &t kelle hatolniok. Mily nagy volt tehét
oromteljes meglepetésiik, midén e folyamhoz érve
s az atkelés modjan gondolkozva, egyszerre csak
sajat csOnakjukat lattdk azon feléjuk lefelé aszni.
Meg nem fejthették ugyan, mikép oldédhatott el az
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erds kotésrél, melylyel a parthoz Kkikototték, de a
tény dOrvendetessége felejtette vel6k a rejtély meg-
oldhatatlansagat s egyszer(ien elfogadtdk azt, a
mint jott.

Valéban az 6 tulajdon hajéjuk volt s nem kelle
egyebet tennidk, mint uatjat &llani, a mikor a hely
iranydba ért, a melyen Allottak. Horgot vetettek
elejébe s megallitottak.

E varatlan, de szerencsés véletlen modnélkil meg-
kdnnyebbitette Utjokat, s cs6nakjukba Ulve kieveztek
a tengerre és a part kozelében fel egész a gréanit
hazig.

Itt azonban Uj, de épen nem kellemes meglepetés
vart redjok: a szikla-hajlék bejaratahoz folvezet6
kotélhagcs6 nem volt ott, eltlint.

Ej volt méar s meglehetésen setét. De hiaban
tapogatoztak a setéiben, a hagcsénak semmi nyoma.
Vajjon leszakitottak-e, vagy csak félig felhtztdk, a
setéiben nem lehetett elhatarozni.

Pencroff erre elkezdett haho6zni, kiabalni, hogy
ha valami 0] lako'koltozott volna be szikla-hdzukba,
meghallja s kidugja az orrat, a jogszer(i tulajdonosok
elfogadasdra. De ez a hah6zas sem vezetett semmi
eredményre. Az ajtonal senki sem jelentkezett s a
hagcsé sem akart lebocsatkozni, hiaba kiabaltak.

-f— Baratim, — monda Smith Cyrus, — az egye-
duli a mit tehetlink, hogy bevarjuk a reggelt, s akkor
vilagosan meglatjuk, miben all a dolog s mit Kkell
tennink, hogy lakadsunkba bejuthassunk.



Valéban nem tehettek mast. Topot tehat Orizetil
<ott hagytédk, s magok egy kozeli barlangba vonul-
tak pihenésre. A hajnal elsé sugaraval ismét mind
talpon voltak, s megkezdették kémszemléjoket az
elfoglalt lakas kordl.

Most lattdk meg, hogy a fels6é létra, mely az ajto-
t6l a szikla fels§ pontjaig nyult le, helyén volt,
csak az onnan a tengerpartig ald csingé koétélhagcsé
hianyzott. Hova lehetett? Ki vihette el? Taldn az,
a ki a pecari-malaczba azt a golyot I6tte volt; taldn
az, a ki tegnap a csOnakjokat eloldotta s a folyon
lebocsatotta. De ki lehetett az ? arrél semmi sejtel-
muk sem volt. S ha nem csak egyvalaki volt, hanem
tébben: vajjon hanyan ? s hogy birjak t6loék vissza-
foglalni tulajdonukat?

Pencroff ismét elkezdett hahdézni, mint el6tte
valé nap.

De most ép oly kevéssé kapott feleletet, mint
akkor.

Most a fiatal Harbertnek jott egy eszméje: nyil-
vesszOt kotni egy kotél végére s fellébni azt & felsé
hagcso alsé fokai kozé, s azt a kotelnél fogva lehdzni
magokhoz. Nyilvesszejok és kotelok volt szerencsére,
s igy a kisérletet mindjart meg is tehették. Harbert,
tgyes 16v6 létére, magara vallalta azt, mig a tébbiek
-elég tavol allottak, hogy szemmel tarthassdk az ajtot
-6s ablakokat, mi fog torténni azoknal. Spilett pedig
-a puskajat készen tartva fedezte a kijaratot, nehogy
valaki elillanhasson.
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A Harbert nyillévése tokéletesen sikertlt. A vessz6
a létra als6 két foka koOzt csapott at. De a mely
perczben az ifju, a kotél végét megfogta, hogy a
létrat lerantsa vele, hirtelen egy kar nyult ki az
ajté aljan, megragadta a létra fels6 fokat s beran-
totta azt az ajton.

E kar azonban nem emberé, hanem majomé volt.
Nem emberek, hanem majmok tartottdk a gréanit
palotat elfoglalva.

A kovetkezd perczben harom vagy négy majom
jelent meg a szikla-ablakok egyikében, s a kulonds
vendégek mindenféle fintor arczokkal és. vigyorga-
sokkal Udv6zolték a haz tulajdonképi — de most
onnan kizart — gazdait.

E , pillanatban eldérdult a hirlapiré cséje, a maj-
mok visszahlUzédtak, egyen Kivill, mely haldlosan
talalva, lebukott a sziklardl, elejokbe a fovényre.

Roppant nagy majom volt, az emberhez legjob-
ban hasonlité orang-utangok fajabél valé.

Két dra telt el, a nélkil, hogy a bezarkézott maj-
mok mutattak volna magokat.

— Rejt6zzink el, — monda Smith Cyrus, — s
tegyink ugy, mintha felhagynank foglalasi szandé-
kunkkal és egészen idehagyndk a csatatért; igy talan
megcsalhatjuk e gonosz betolakoddkat.

Ezzel harman az erd6be tavoztak, mig Harbert és
Spilett, szintén a fdk mogé rejtézve, oly allast fog-
laltak el, a honnan a majmokra czélozhattak, ezek
pedig 6ket nem lathattak.
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Eleinte ugy latszott, a csel nem sikerilt. Orak
teltek el, a nélkll, hogy a helyzet valamit valtozott
volna; s a mérndk mar arr6l gondolkozott, nem
lehetne-e megkeriilni a szikla-haz bejaratat, s azon
az uaton jutni bele, melyen el6szor is folfedezték,
t. i. a to fel6l. De azt a bejaratot mar kovekkel s
mészszel keményen elfalaztak, ugy hogy annak fel-
bontdsa nagy id6ét és er6feszitést vett volna igénybe.
Szerencsére, erre nem is lett szikség, mert egy-
szerre Top hangos ugatéssal adott jelt s hivta vissza
az eltavozottakat az ostrom szinhelyére. Egy tekintet
meggy6zte Oket arr6l, hogy a helyzet gydkeresen
megvaltozott.

A majmok, taldn megijedve valamit6l, talan érezve,
hogy é&llandéan uUgy sem tarthatjdk fen magokat
jogtalan foglalasukban, menekilésrél gondolkodtak.
Ki-kitekintgettek az ablakokon, egyikt6l a masikhoz
ugraltak s szokést latszottak prébalni akarni. Oten
vagy hatan voltak mindéssze; s embereink, rejtek-
helytkrél, oly jél czélba vehették 6ket, hogy midén
egy adott jelre egyszerre sutotték el puskaikat, kettd
azonnal lebukott, a tobbi pedig, nyilvan szintén talalva,
orditozva huzddott vissza.

Nehany perez mdalva csendesen Kinyilt az ajtd,
s a lépcsd szépen leereszkedett; végeéen a kotélhageso,
0sszegObngyolgetésébdl kibontakozva, egészen elejokbe
gurult a févényre.

— Ez mar j6 szolgélat, akar ki tette, — monda
Smith Cyrus.
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— Csak nem gondolja uram, hogy a majmok
egyike volna ?

— .Ki mas tehette volna? Egyébirant ki tudja?
majd meglatjuk.

Mikor, Kkell6 el6vigyazattal, meégis felmentek a
lIétran s be a palotdba — ott senkit sem talaltak.
A val6szinlileg megsebesilt, vagy legaldbb meg-
rémiult majmok is modjat talaltdk a menekuilésnek,
egyik vagy masik ablakon &t. Végre a legbelsé szo-
bdban, annak is a legsdtétebb zugadba elbujva s
lekuporodva valami lényt taldltak, mely — talan
odatévedve menekulés kdzben s nem talalva meg az
utat kifelé, reszketve makogott s konyodriletért lat-
szott esedezni.

A majmok egyike volt. Pencroff mar rafogta fegy-
verét, hogy lel6je. Cyrus azonban megragadta karjat
s igy szolt:

— Ne bantsd! ez tett jot velink, ledobvan a
hagcsét. Okos majom, még hasznat vehetjuk.

Harbert nagyon kapott az eszmén, s mindjart egy
csomo torténetet tudott elbeszéIlni arrél, hogy maj-
mokat hogy szeliditettek meg s tanitottak be min-
denféle héazi szolgalatra.

Cyrus egy intésére mind az Oten r& rohantak,
hogy lefogjdk. A majom kétségbeesetten védelmezte
magéat, de Pencroff torkon ragadta s foldre teperte,
mig a tébbiek megkotozték. Az allat erre tokéletesen
megadta magat s teljes nyugalommal latszott varni
sorsat.



JUPE MESTER, AZ Uj- INAS.



— Akarsz-e szolgdm lenni ? — keérdé t6le Cyrus*

A majom valamit makogott, mintha igennel akarna
felelni.

— Sz6t fogadsz-e ? — kérdé Cyrus.

A majom U(jra rédhagy6lag makogott.

— Megelégszel-e fizetés fejében a tartassal.

Harmadik makogas.

— Ez kissé egyhangu tarsalgds, — jegyzé meg
Spilett.
— Az nem baj, — monda Pencroff. — A legjobb

szolga, a ki legkevesebbet beszél.

Ezzel megvolt a szerz6dés. Nevet is adtak az (j
inasnak. Elnevezték Jupiternek, roviditve Jupe-nak..
S nagyobb bizonyossdg okaért még egyszer nyoma-
tékosan Kijelentették el6tte, hogy nem lesz mas fize-
tése, mint az élelmezés — meg a ruhazat.

Elé is kerestek valami zubbonyt s szoknya forma
kurta b6 nadragot s azt, nagy bamulatara Jupe mes-
ternek, ra is huztdk. Ugy latszott, mintha Kkissé
feszesen, de mindenesetre czivilizaltabbnak érezné
magéat benne.

Jupe mester csakugyan nagyon tanulékony legény
volt. Nehdny nap mulva mar érteni kezdette az
emberi sz6t s a mit parancsoltak, elhozta. Ugyesen
forgolédott a tlz és az asztal koril, s nevetséges-
komolysaggal tekintgetett maga korul kis zubbonyé-
ban. Toppal is nagy baratsdgban élt s oOrékig eljat-
szottak egymassal.

A gyarmatosok Ujra megkezdették el6bbi életdket.
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a granit-palotaban. Teenddik sorat megallapitottak
1Is terveket készitettek a legszikségesebbekre. Els6
helyen allt ezek koézt a Mercy folyon épitendd hid,
hogy annak két partja, s a sziget északi és déli része
kozt az eddiginél konnyebb kozlekedést tarthassanak
fenn. Azutdn egy akol vagy fészer épitése, juhok
vagy a szigeten taldlandé mas gyapjas allatok széa-
mara.

A Mercyn verendd hiddal 06sszefliggésben még
messzehatobb terve is volt Cyrusndk, t. i. azt a
fennsikot, melyen a granit-lak allott, melyen a juh-
aklot is épiteni akartdk, s melyen egész gazdasaguk
leend, minden tédmadastol és beutéstdl elzarni és
megvédeni. S ez nem is volt felettébb nehéz. Harom
oldalr6l maéar ugy is védve volt, természetes vagy
mesterséges vizm(ivekkel, u. m. északnyugatrél a
Grant-t6 Aaltal, északrdl a ténak altalok készitett U
lefolyasa altal, keletr6l a tenger altal. Csak még
egy elég mély és széles arkot kell asniok a totol a
Mercy-folyamig, hogy a negyedik oldalon is védve,
s mindenfel6l bezart tokéletes szigetben legyenek.
A Mercyn épitendd hid lesz az egyedili kozlekedé
ut beltelkdk s kolbirtokuk (t. i. az egész sziget
tobbi része) ko6zt; s ha e hidat folszedik, akkor
védve vannak minden betoréstél, j6jon az emberi
ellenségektél vagy vad allatoktdl.

Masnap visszaérkeztok s behelyezkedésdk utan
mindjart hozza is kezdettek a tervezett nagy mun-
kdahoz. Els6nek a hid épitését tették, s annak elké-
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szllte, j6 id6 jarvadn, mikor az egész napot mun-
kara fordithattdk s még a hely szinén is étkezhet-
tek, Osszesen harom hetet vett igénybe. November
20-dikdra a hid készen volt, és pedig oly modon,
hogy a granitlak fel6li vége csekély faradsaggal,
mint felvon6 hid fel volt emelhet6 s a kdzlekedést
megszakitotta.

Most mar a tobdl a Mercybe vezetd csatorna
tervezéséhez kezdhettek. Ugy tervelték, hogy akkora
mez6t fogjon be, melybdl veté fold is teljék. Mert
az az egy bulzaszem, melyet Harbert a zsebében
talalt volt, az6ta j6I megszaporodott. EIs6 vetésre,
hat honap alatt 800 magot érlelt. Ebbdl 50-et, a
tobbi elveszésének esetére, el6vigyazatbol félre tet-
tek; az Ujra elvetett 750 szem mar egy kis mércze
birtokdba juttatta 6ket. Ennek kellett j6 vet6foldet
késziteni, és pedig a beltelken, hol kdnnyebben
megbévhassak a vadak és madarak kartételétdl.

Ez utdbbiak ellen Pencroff nagyon elmés szer-
kezetl madar-ijeszt6ket készitett; kis szél-malmocs-
kdkat, minét a gyermekek csinalnak, de ugy, hogy
forogtukban nagy csorgéssel kalapaljanak, mint a
banyaszoknak vagy katondknak jelt add deszkakon
szokds. Tovabba emberalaku vézakat fabol, mint a
gyermek-boho6czok, mozgathaté karokkal s labakkal,
melyeket zsinegekkel ide-oda rangathattak.

A csatorna asdsa nem ment oly kénnyen, mint
elére gondoltak. Alig egy par labnyi televény fold-
réteg alatt kemény sziklatalajra akadtak. Tébb nitro-
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glycerint kellett tehat késziteniok, hogy a sziklat
megrepeszthessék s medret készithessenek benne.
Mikor az készen volt, az 0j folyamagat Glycerin-
pataknak nevezték el.

Deczemberben roppant melegek uralkodtak, de
barataink azért nem hagytak fel a munkéaval, s az
akol és majorudvar elkészitése és racsozattal vald
elkeritése is gyorsan haladt el6re.

Az akol els§ lakdja egy par tinamu volt, melyek
kézil a néstény csakhamar meg is szaporodott.
A majorsdgudvart pedig egy nehdny vad kacsaval
népesitették be, melyeket a tavon fogtak. Azutan
Harbert nehany tyukfélét is fogott az erdbn, az
alector-fajbol valékat, melyek kénnyen meghéaziasod-
tak. Nehéany pelikdn és haldszmadar onként bejott,
mert a patakban sokkal kdénnyebben foghattdk pré-
dajokat, mint a sik vizen. R&adasul meég egy par
galambot is szereztek, s Cyrus azok szdmaéara egy
par csinos duczot készittetett.

Egy napon, deczember 23-ika volt, a Top ugatéasa
s a Nab kialtozasa, «ide, ide!» hallatszott. A tob-
biek is kiszaladtak, s két jAmbor allatot pillantottak
meg, mely a majorudvarba valahogy betévedt, s ott
bamban nézett korll, nem tudva merre szabaduljon.
Lovakhoz, vagy legalabb szamarakhoz hasonlitottak.

— Ezek bizonyosan onaggéak, vagyis vad szama-
rak, — monda Harbert, a ki az A&llattanban meg-
lehet8s jartassaggal birt, a mint tudjuk.

— Mar akar lovak, akar szamarak, — monda
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Pencroff, — itt tartjuk 6ket, mert jok lesznek kocsit
huzni, a mire pedig legnagyobb szukségink van.

S ezzel, a nélkil, hogy az Aallatokat elrémitené,
szépen a hidhoz lopdzott, felvonta annak a felvono-
jat, — s a két onagga fogoly volt. De a bezart
helyen szabadon hagytdk 6ket, hogy lassanként szok-
janak meg, s el ne vaduljanak. Gondoskodtak ele-
1delokrél is, csakhogy jél érezzék magukat Uj ott-
honukban. Nehany nap mulva aztan kotéféket vet-
hettek a szjokba, s befoghattdk a nem épen kénny(l
kocsiba, melyet azel6tt Pencroff és Nab huzgaltak.
Most valamennyien fellltek red, Pencroffon Kkivil,
a ki a hajcsar tisztét teljesitette, s ambar jol meg-
dbdczogtetve, mégis baj nélkil értek a sziklabarlang-
hoz, a hol a léghajo vasznat elrejtve hagytadk volt,
s még eddig nem volt mdodjok haza széllitani.

Estére aztan vigan érkeztek vissza, levették a
hamot, zablat a két onaggéarol, bevezették Gket istal-
I6jukba, s ezzel a két teherhordé allat fel volt avatva
a hazi szolgalatra.

OTODIK FEJEZET.

Ruhéazkodas, élelmezés, épitkezések. Az Uvegkészités.
A kenyérfa. A hajo-épités.

Az 1866-ik év januarja els6 felét ruhazatuk helyre-
allitasara forditottak, a mire mar bizony nagy szik-
seg is volt. Kulondsen a fehérnemujok és labbelijuk

Verne : A rejtelmes sziget 1
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nagyon elrongyollott. A feltaldlt léghajé vésznat
felszabdaltdk, varrdsaibol a czérnat nagy béke-
tlréssel Kkifejtették, hogy az () varrasra felhasz-

nalhassak, — tijok volt, mert taldltak a két hor-
déban taldlt holmi kozott. A léghajéo véasznat
hamuzsir és szdéda segélyével kimostak, — mert

be volt katranyozva, aztan napon meg is fehé-
ritették s ugy kezdtek a varrdshoz. Nehany tuczat
fehér ruhat és harisnyat (természetesen nem kotott,
hanem vészon harisnyat) készitettek bel6le. Pencroff,
a ki a czérna kifejtésére tiurelemmel nem birt, s e
munkatol Spilett és Harbert altal fol is mentetett,
annal hasznalhatdébb volt a megvarrasnal; tudva van,
hogy a tengerészek rendesen nagyon igyesek a szabd
mesterségben.

Czip6ket és csizmakat fékab6rbdl szabtak s varr-
tak magoknak; s ha nem is épen csinos és labhoz
all6, de anndl tartésabb s egyszersmind puha és
kényelmes labbelit nyertek ez uton.

A vadaszat is nagyon folyt s gazdagon fizetett.
EmI&sok és madarak, hull6k — jelesen az izletes
teknoczék — és halak minden fajtaja szolgalt asz-
taluknak. Az id6, bar atalaban forrd, eléggé kedve-
zett a vadaszat- és halaszatnak.

Puskaik lévén, csak a toltésr6l kellett gondos-
kodni. Olom nem volt a szigeten talalhatd; a helyett
vasérczbdl ontott srétet hasznaltak. Léport is tud-
tak volna késziteni, lévén salétrom is, kén is a szi-
geten. De a I6por gyéartasa nagy gondot, tiszta



munkat s pontos eszktzdket kivan. Cyrus tehét jobb-
nak latta lopamutot gyartani. Es pedig pamut nél-
kal, mert a szigeten az sem volt. De a pamut csak
annyiban szerepel a I6pamutban, mint likacsos sejt-
szbvet, s igy massal is potolhatd; a tobbi kozt a
bodzafa belével; bodzafa pedig oly bd&ségben volt a
szigeten, hogy csak szedni kellett s kifejteni a belét,
a mi mindenesetre sokkal kevesebb faradsagba kerllt,
mint kerdlt volna a pamutszedés és tisztogatds, ha
pamutndvénydk lett volna is. A I6pamut mésik alkat-
része a durrandé azot-sav, ezt pedig a bdven talal-
haté salétrombdl méar konny( szerrel tudta készi-
teni Smith Cyrus.

A foldmivelés is nagyobb mérveket kezdett dltem.
A lakhelydk koruli termékeny fensikb6l harom hol-
dat vettek rendes mivelés és vetés ald. A gabonén
kivil a sziget kulénb6z8 pontjain talalt hasznos és
taplalé novényeket behonositottak: mint répét, tor-
mat, paréjt, retket és némely gyumdlcs-cserjéket.
A fensik tobbi részét legel6nek és takarmanytermesz-
tésre hagytak fenn az onaggak s a tobbi hazi alla-
tok szdmara. Tengeri nyulat is, melyet a berekben
nagy szammal talaltak, kezdtek tartani és szapori-
tani magok is, hogy mint hazi allat mindig kezok
ligyében legyen. Az osztriga-termelést is, arra alkal-
mas zatony parthelyen rendszeresen kezdették (izni.
A tekn6s békadk ezrei a napsutdotte homokba raktak
tojasaikat, s csak szedni kellett, hogy ez izes s
szintoly taplalo nyalanksaggal is ellathassadk aszta-
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lukat. De legjutalmazobb volt a halaszat. Pencroff
halokat, varsakat és horogkészulékeket Aallitott fel
ellenik. Egy szerencsés korilmény is segélydkre jott,
hogy a téli évszakra is elldthassdk magokat szari-
tott hallal. A tengeri lazacz ivasi idején e faj szaz
meg szaz ezrenként jott a sziget tajara; el6szor a
néstények lerakni ikraikat, majd a himek, azokat
megtermékenyiteni. Haloik szakadoztak a tehertdl,
annyit 6sszefogdostak bel6lok, s Pencroff jol értette
a modjat, hogy kell azokat megszaritani s télire
eltenni. Nab, a becslletes és ligyes néger pedig volt
a szakéacs, a ki gondoskodott, hogy az étlap mindig
valtozatos és az étkek izletesek legyenek.

Jupe, a majom is naprdél-napra haladott az inasi
képzettségben. Kis feloltéjét s kurta szaru nadragéat
blszkén viselte; legjobban tetszett pedig a koténye,
melyen két zseb volt, melyekbe szerette bele dugni
a kezeit, de mast azokban kotordszni soha sem
engedett. Nab irdnt kilonos el&szeretettel viseltetett,
a mit ez sem hagyott viszonzatlanul. Taldn mert a
szerecsen legkodzelebb van a majomhoz, s nyelve is
legkdzelebb all a makogashoz, ezek ketten a legjobban
megeértették egyméast. Ha Nab azt mondta neki:

— Jupe, add ide a vizes kancsot!

— Jupe, hozz fat!

— Jupe, egy tanyért!

— Jupe, add ide a pecsenyét!

a becsuletes inas ezt mind jol megértette, s kész-
séggel engedelmeskedett.



— Derék legény vagy Jupe ! — monda neki ilyen-
kor Nab. — Ha igy viseled magadat: megkett6z-
tetjUk a béredet. (A semmi kétszer véve is semmi.)

Jupe annyira megszokta gazdait s a granit lakot,
hogy szokésrél gondoskodni eszébe sem jutott. Egé-
szen szabadon is jart. Gyakran elkisérte urait az
erd6be, sétara vagy vadaszatra — s a famaszasban
nagy segitségokre volt.

Januar vége felé, elmulvan a forrésag. a nagyobb
kils6 munkdhoz is hozza kezdhettek. Elhataroztak,
hogy a Franklin-hegy aljaban, a patak forrasa koze-
lében épitik meg az aklot a kér6dzdék, s jelesen a
mouflon-birkdk szadmaéra, melyekt6l a téli ruhézatra
val6 gyapjat vartak.

A hely nagyon alkalmas volt. Gyonyodrd zoéld
pazsitmez6 kozepén, erd6szélben, patak mellett, s
a lakastél nem volt igen messze, kivalt az onag-
gaktdl vont kocsin. Hogy kdnnyebben juthassanak
oda, elég széles kocsiutat vagtak az erd6ben, s a
kivagott szélfadkat oda vontatvan, azokbdl készitet-
ték az akol oszlopait, melyeket a vékony &gakbol
készllt vesszbkeritéssel fontdk be. Széles, Kkétfelé
nyilé ajtét hagytak a bemenetre. Smith Cyrus vezette
a mérnoki és épitési munkakat, s maga is egyutt
dolgozott tarsaival, Gugy hogy harom hét alatt az
egész akol elkészilt. Egészben fedetlen volt, de a
jaszolok koroskorul ugy voltak benne készitve, hogy
az allatok jol megvonhassak alattok magokat a rossz
id6 s zivatar eldl.
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Az akol hat készen volt, csak lakokat kellett fogni
belé. A sziget e részén nagy csapatokban éltek a
mouflon nevl vad birkdk. Februar kozepén tehat
nagy hajtast rendeztek e hasznos allatokra; az egész
telep részt vett a hajtdsban, még az onaggaknak
is — melyek jol meg voltak mar szeliditve s be-
tanitva — jO0 hasznat vették ez alkalommal.

A hajtés egyszerlGien abbol allott, hogy egy nagy
csapat mouflont és kecskét folvertek s aztdn mind
szUkebbre szoritottak korulottuk a kort. A gyamol-
talan &llatokat nem volt nehéz bekeriteni. De mivel
kevesen voltak a hajtok, a szdzra mend allatok két
harmada mégis megmenekullt. igy is, harmincznal
toébbet a birkakbdl s vagy tiz kecskét befogtak, s
az akol felé terelve, abba szépen behajtottdk. A fog-
lyok nagyobb része ndéstény volt, s igy bizvast széa-
mithattak rea, hogy rovid idén tetemes szaporulat
lesz uténok.

Kozeledvén a hideg évszak, a novénybeszerzési
s ultetési munkat is siettetni kellett. Harbert volt
e részben a legtevékenyebb. Mindennap kiment az
erd6kbe, s ritkan tért vissza valami Uj hasznos névény
nélkal. Olykor allatokat is hozott haza, a major-
sadgba, a tobbi kozott egy péar felséges tuzokot is.

Egy szoval, minden sikertlt nekik. A gondviselés
is sokban segitette, az igaz; de Ugyességuk, lelemé-
nyességuk és faradhatatlansdguk is nagyban részes
volt az elért eredményekben.

Marczius els§ hetében, midén a forrésadg szokat-
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lan fokra emelkedett, a természet nagy viharokkal
segitett magan. Roppant széllel nagy jégesd jott,
augy hogy mogyoré, s6t kozbe-kézbe di6 s galamb-
tojds nagysagu jegek estek. Ajtot, ablakokat Ilég-
mentesen el kellett zarni, hogy az es6 a lakasba is
be ne hasson. Olyan id§ volt, hogy egy jo kutyéat
sem kellett volna kiinn hagyni; de Pencroffnak eszébe
jutott, hogy ez a jég tonkre veri a gabonat, mely
még ugyan Kkis tablat foglalt el, de a félre tett
50 szemen Kkivul egész készletik volt. Nem gondolva
a viharral és jéggel kiszaladt, s a kerités oszlopaira
félvonta a léghajobdl még megmaradt minden vész-
nat s ezzel sikeriilt megvédnie a buzat, mely mar
a fejét is mind kihanyta volt.

A vihar napokig tartott, vagy jobban mondva
minden nap ismétlédott. Borzasztéan dorgott az ég,
czikaztak a villamok, néhanyszor le is csapott koze-
Iokben s a fovényes kavicsot megolvasztotta és Uve-
gesitette. Ez Cyrust arra a gondolatra vezette, nem
lehetne-e az ily modon megolvasztott kavicsot lveg
gyanant hasznalni ? Akkor ablakaikat Uvegtablakkal
lathatnak el, s mily jo volna az, az es6 és szél ellen,
mig most, ha rossz id6 van — a leveg6vel egyutt
a vildgossagot is ki kellett zarniok a szobdikbdl.

A mi az Uvegkészitéshez sziikséges anyagokat —
a kavicsot, szodat, mészkrétat és kénsavat — illeti:
abbdél semmi sem hianyzott. Olvaszté kemenczéjok
is volt, az, mely el6bb az agyagedények égetésére
szolgélt. A f(itést a k&szén és a fa megtette. Lég-
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tobb nehézséggel jart az Uvegfave csé el6allitasa-
Egy vaslemezbél azonban, 6sszehajtas és hosszaban
megforrasztds altal ez is sikerllt elkésziteni, s mar-
czius 28-an mar megtehették az els6 kisérletet. Har-
bert (a ki egy év 6ta nagyot ndtt, megizmosodott
és férfiasodott) vallalta el a fuvas nem kevéssé er6-
feszit6 munkajat.

— Csak ugy teszek, — mond4, — mintha szappan-
buborékot akarnék fajni. Nemde?
— Epen Ggy, — monda Cyrus, — csak végy

nagy lélekzetet s fajd egész erd6dbdl, csak lassan.

A kisérlet meglehet6sen sikertlt. Az els6 fuvasra
el6bb kisebb, majd mind nagyobbra val6 s tovabbi
fuvasra hosszukas alakot nyerd Ures Uveggdmb allt
el6, mely hosszdban végig hasitva, kihdlése alatt:
Uvegtdblava egyenesedett ki. Azutdn (vegedénye-
ket, poharakat sth. fljtak, melyek bar kezdetleges
és csinatlan alakuak, de tokéletesen hasznalhatok
voltak.

Id6kdzben Cyrus, a szolgaszemélyzet kdnnyebbi-
tésér6l is gondoskodott, s vizemel6 gépet alkalma-
zott a lakas bejardsanal, hogy ne Kkelllen mindent
kézen hordani fol alulrol.

igy teltek el a napok, hetek, folytonos és kulon-
féle munkaban és hasznos foglalkozdsban. Ez tar-
totta fenn a kis telep minden tagjanak jo kedvét és
egészséget is. De nemcsak az emberek, az allatok
is a legjobb egészségnek oOrvendettek. April elején
az egyik onagga is megcsik6zott, s a juhok bara-
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nyozésa is megkezd6dott. A Kkis telep naprél-napra
gyarapodott minden tekintetben.

Kirdndulasaik egyike egy becses leleményre vezette
sOket, ismét egy Uj fat taldltak, melynek torzse a leg-
jobb taplalékok egyikével ajandékozta meg: széval
egy kenyérfat.

Smith Cyrus és a fiatal Harbert a nyugotszéli
erdében, a Mercy-folyd balpartjdan vadaszgattak, s
az ifja, mint mindig, ezer kérdést intézett a mér-
nokhoz, ki azokra készséggel felelt, mert nagy kedve
telt abban, hogy a tanulékony ifjit minden irdnyban
kiképezze, s az volt kedvencz eszméje, hogy rendre
atadja neki minden tudomanyat, s szellemi 6roko-
sevé tegye Ot.

Egyszerre Harbert, megéallva, 6rommel kiéltott
fel: «Nézze, Cyrus ur, latja-e azt a fat

S ezzel egy fara, vagy inkabb o6riasi cserjére muta-
tott, melynek egyszerl torzse pikkelyes héjjal volt
boritva, levelei pedig vékony csikokkal tarkazva.

— Péalma-féle fa, nemde ? — kérdé Cyrus.

— Ez «cycas ievoluta*, — feleié a fiu, — termé-
szetrajzomban le is van festve. J6I ismerem leirasbol.
Gyumolcse nincs, de tdrzse lisztnemd anyagot tar-
talmaz, melyet a természet készen, megdrolve kindl
az embernek.

— TIehét kényérfa ?

— Ugy van!

Harbert nem csalédott. A mint a cserjebokor egy
szarat ketté torte, annak rostjai kozdl valdodi liszt



somlott ki, mely egyenkdzl gy(r(ktdél koralvett edény-
kékben volt tartva.

Este haza érve elmondtak folfedezésoket a tdb-
binek, s valamennyien kimentek a kenyérfa lisztjét
szedni, s a gybnyor(d cserje arnydban o6rvendeztek
0j kincsoknek. Konyhajuk, melyet az onagga, a
mouflonok és a kecskék most mar tejjel is bdven
ellattak, ezzel nem csekély gazdagodast nyert.

De barmily jél volt is dolguk, soha sem szlntek
meg az elvesztett otthonrdl s a szabadulasrél gon-
dolkodni, tervezgetni. Egyszer a tobbi kozt épen errdl
folyt a beszéd, s Spilett félemlitette, hogy a tenge-
ren Uszva taldlt holmik kozt lelt sextdnssal még fol
sem mérték szigetdk fekvését, melyet csak egy toké-
letlenebb miszerrel hataroztak meg.

Az U0j mérés ugyan, melyet azonnal foganatba vet-
tek, kimutatta, hogy az els6 is meglehet6s pontos
eredményre vezetett, mert a szerint a sziget fekvé-
sét a nyugoti hosszisdg 150—155, s a déli széles-
seg 30—35 fokai kozé tették, a pontos felvétel sze-
rint pedig az a ny. h. 150° 30" és a d. sz. 34057" alatt
fekidt, — de ez alkalommal a szintén akkor talalt
részletes tengeri térképet is szorosabban megvizsgal-
van, abbol kitlint, hogy nem igen messze t6l6k még
egy mas, mar ismeretes sziget is van a Csendes-
O0czeanon, a kisded T&bor sziget, mely a ny. h. 163°
és a d. sz. 370 iT alatt fekve, t6lok csak mintegy
szazOtven tengeri meérféldnyire lehetett.

E Kkis szigetet, mely elveszve a Csendes-6czean
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végetlen sikjan, talan soha embert sem latott: merész,
teleptldink elhatdroztdk meglatogatni. S hogy ezt
tehessék, a bekodvetkez6 hidegebb évszakot egy alkal-
mas hajé épitésére hataroztak forditani.

Cyrus nehany nap alatt elkészité az épitend6 hajo-
tervét, rajzat, méreteit. Kivalasztottdk az anyagot::
jelesen a fakat, melyeket e végbdl ki kelle vagniok..
A szil folott els6séget adtak a bar puhé&bb, de kdny-
nyebben hasithaté s annélfogva kdonnyebben is fel-
dolgozhatd feny6nek. A torzseket kozerbvel vagtak
ki, de a tovdbbi munkat — mivel a kedvezd évszak
visszatéréséig uagy is toébb hoénapi iddé volt — Cyrus
és Pencroif ketten vallaltdak magukra. Spilett és Har-
bert vadaszattal s élelmi szerek beszerzésével, Nab
és segéde Jupe pedig a hazi munkéaval bizattak meg..

A mérnok és tengerész, nem gyorsan, de bhizto-
san haladtak munkajokban. A hajé 35 lab hosszura
és kilencz lab szélesre volt tervezve. Sulyedési mély-
ségét hat labra szdmitottdk. Az egésznek fedélzete
kellett hogy legyen, a tokéletesen folszerelt hajok
maddja szerint, s derekdban egy nagyobb terem, két
szoba, tovdbba raktar s a szikséges uregek.

A fenydt, pontosan kimérve, kell§ hosszusagu geren-
dékra flrészelték, majd deszkakra hasitottak el, s.
mindent az el6re elkészitett rajzok szerint csinaltak..
Pencroif, ki tengerészszé léte el6tt egy acsmiuhely-
ben legénykedett volt, nagyon kezére jart mindenben,
a mérndknek, a ki a maga részér6l tokéletes volt a
hajoépités elméletében.
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igy minden a legjobb utén volt arra, hogy a kdvet-
kez6 oktdberben nagyobb utra szallhassanak, mint a
mindt eddig kis cs6nakjukon tehettek.

HATODIK FEJEZET.

A termés. A Pencroffnak szant meglepetés. A czethal. Az
els6 pipa-dohany. A fogoly albatrosz. Szerencsés utat.

Pencroffot csak egy dolog vonhatta el, az is csak
egy nhapig, a hajéépités munkajatol: a termés letaka-
ritdsa. Aratas és cséplés s a gabona felmérése: mind-
0ssze csak egy napot vett igénybe. Ezuttal 6t mércze
buzajok termett.

— Ot teljes mércze! — dicsekedett PencrofF.

— Egy mérczére szadzharminczezer szemet sza-
mitva, ez hatszazotvenezer szemet teszen, — szamita
ki Harbert.

— S ezt most, egy kevés tartalék hijjan, mind
elvetjuk.

— Ugy van Pencroff, — monda Smith Cyrus, —
és ha ismét ily aranyban terem, lesz négyezer mér-
cze buzank.

— Abbo6l aztan sithetink kenyeret.

— Majd sutink is.

— De el6bb 6rleni kell, malmunk pedig nincs.

— No bizony! hat malmot épitink.

Ebben Pencroff megnyugodott; mert tudta, hogy



a mit Cyrus mond, az meg is lesz, a mit 6 feltesz ma-
gaban, s a mihez hozza fog, az tokéletességre is megy.

A fold, természetesen sokkal nagyobb, mint a mi
eddig volt szantds alatt, mar pompasan el volt készitve,,
s Pencrofif masnap reggel be is vetette. Azzal ismét
visszatért a hajléépitéshez.

Spilett Gedeon és Harbert id6kdzben mindig az
erdoket jartdk, a telep élelmezése érdekében. Az
erdd mindenutt szép és csabitd, kuléndsen az dserdé,
hol nincs nyom s a s(rliségben, a kdisz6 ndvények
halézata s a kiddlt agg torzsek kozott, ugy kell tor-
tetni az utat. A hegyek s dombok hajlatai, az arkok,
a ver6fényesebb és az északos helyek mind kulén-
kilon novényzettel birnak, s a természetvizsgald, s6t
az egyszer(i szemlél§ is minden lépten 0Gj-uj tépla-
lékot taldl tudnivagyanak és kivancsisaganak.

A vadaszat is gyakran jutalmazé volt. Szamos
addig el6ttok ismeretlen allatot ejtettek el, melyet
csak kés6bb, bbvebb vizsgalat utan birtak egyik vagy
masik rendbe és csaladba besorozni.

Egy alkalommal Spilett, mintegy Otven lépéssel
megelézve Harbertet, egy kis tisztasra ért, melyre
a fak gyérebb volta miatt, némi ver6fény esett. Egy-
szerre meglepte az er6s illat, mely bizonyos nové-
nyekbd6l aradt, melyek egyenes szaron, korul henger-
alaktan emelked6 széles levelekkel, flrtds viragzattal
s igen apré magvakkal birtak. A hirlapiré egy part
tovestdl kitépett, és az odaérkez6 Harbertnek szembe
menve, messzir6l mutatta.



— Léatod ezt, Harbert ? Ismered-e?

— S hol taldlta 6n e novényt, Spilett ar?

— Itt, ezen a tisztason.

— Na Spilett ar, ezzel a lelettel 6rokos héalara
kotelezte le a derék Pencroffot!

— HAat csakugyan dohany ez ?

— Az &m, s ha nem is valami Kitin6 min@ségd,
de azért dohany.

— A j6 Pencroff boldog lesz!

— De tudja, mit gondoltam, Spilett ar, ne szél-
junk fel6le semmit, hanem szedjink egy csomé leve-
let, szaritsuk meg, készitsik el — s ha megvan,
kinaljuk egyenesen toltott pipavall

E j6 eszme Kivitele ugyan két honapot vett igénybe :
de az 6réom ezt bdven megjutalmazta. Oly vigyazva
vitték be a szedett leveleket, mintha csempészek,
Pencroff pedig a legszemesebb findncz lett volna.
A szaritadst s egyéb készitési eljarast is egész titok-
ban vitték, t. i. Pencrofftél, mert a tobbi mind tudott
réla. Pencroff pedig egész nap a hajoépitésnél volt,
s csak ebédre jott haza.

Még egy izben mégis félbe hagyta a munkéjat.
M4jus elseje volt. Nehdny nap Ota, mintegy két-
hdrom tengeri mérfoldnyire a Lincoln-szigett6l egy
Oriasi allatot pillantottak meg, a vizen Uszva. Semmi
kétség, hogy czet, és pedig a legnagyobbak kézl valo.

— Ez pompas fogas volna! — mondéa a tengerész,
mikor a félfedezést hirtl adtdk neki. — Szeretném,
ha szigonynyal kertlhetnék neki.
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— Azt magam is szeretném latni, — monda Spi-

lett. — Ambar csodalom, hogy ily szélességi fok ala
czethal tévedhessen.
— Miért ne? — viszonzd Harbert. — SG6t épen

azon részén vagyunk a Csendes-6czednnak, melyet
az angol hajésok Whale-lieldnek (czet-mez6) nevez-
nek; itt, Ujzeeland és Délamerika kozt szoktak a
déli sark czetei 0Osszegyllekezni.

Par napig a nagy allat el sem t(int szemeik el8l;
mintha a viz hajtotta volna cséndesen a sziget felé.
Egyszerre — a fentemlitett napon — egészen a szi-
get kozelében, egy zatonyon fennakadni Ilatszott.
A tenger épen dagalyban volt, s a czet még sem tett
semmi er6feszitést, hogy fennakadasadbdl menekiljon.
Mikor az apaly bekdvetkezett s a szdrnyeteg egészen
szdrazon maradt: megértették a dolgot. A czet
dogolve volt, s oldalabdl egy nagy vasszigony meredt
kifelé.

— Hat czethaldszok is vannak a kornyéken! —
kérdé csodalkozva Spilett.

— Az nem kovetkezés, — felelte Pencroff. — Volt
ra eset, hogy a czethal ezer tengeri mérféld-nyire is
elvitte oldaldban a szigonyt, mig lassanként elvér-
zett s megddglott. Talan, a haldszok szokésa szerint,
a szigonyra fol lesz irva a kikoté és a hajé neve,
a honnan val6. — Val6ban, mikor Pencroff a szigonyt
kirdntotta az allatbol, ezt talaltdk felirva rea:

MARIA-STELLA.
Vineyard.

Verne: A rejtelmes sziget. 12
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Vineyard (sz06l6s kert) a neve a new-yorki kikoto-
nek; Maria-Stella pedig a hajé neve volt.

S mivel nem igen volt val6észind, hogy a Maria-
Stella halédszai prédajokat visszakoveteljék : a telepu-
I6k hozzalattak, hogy azt magoknak foglaljak le, mi-
elétt a feloszlas mive végbe menne rajta, s a madarak
szazezrei — melyek napok o6ta kovették, s most mind
a hullan taboroztak, ugy hogy puskaldvésekkel kellett
elizni Oket, — birtokukba vennék.

A czet a délsarki fekete, lapos fejli czetek ritka
szép példanya volt és pedig néstény. EmlGiben nagy
mennyiségl tejet is talaltak, mely szinére, izére, sGr(-
ségére egészen a tehéntejhez hasonlitott. Szalonnéjat,
mely két és fél lab vastag volt, nagy hasdbokban
vagtak ki, s mindjart a hely szinén, odahozott nagy
agyagedényekben ki is olvasztottak, hogy az olvadé
zsir szagatoél a granitlak kérnyékét megkiméljék. Maga
a nyelve hatezer, az alsé allkapcsa pedig négyezer
font olajat adott.

A zsiron kivul, mely a telepet faggyu-készlettel
évekre elég volt ellatni, a legbecsesebb rész volt az
agynevezett halcsont, vagy halhéj, melynek, bar eser-
ny6ket nem akartak késziteni, még is vehették hasz-
nat 6k is. Az allat fels6 szajpadlasa, két oldalan,
mintegy 800 szarunemd, ruganyos és féstalaku hal-
héjt tartalmazott, melyek rendeltetése a czetnek tap-
lalékul szolgélé apré halak, puhdnyok s egyéb ten-
geri allatok fentartdsa, miel6tt elnyelésokre Kkertlne
a sor. Cyrus ezekbdl éles és hegyes nyilvesszdket és
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szuronyokat készitett, melyek majd a téli vadaszaton
igen j6 szolgalatot voltak teenddk.

Mindezek utan ismét a hajoépitéshez tértek vissza.
Pencroff paratlan szorgalommal és kitartassal dolgo-
zott, ugy hogy majus végével a hajé mar felében
készen is volt.

M4éjus utolsé napjan, mikor az ebédtél foélkelni s
munkajdhoz visszatérni készult, Spilett csak a val-
lara tette kezét, s igy szélitd meg:

— Ej bardtom, Pencroff, de nagyon siet. Nem
innék még egy csésze kavét ? (Bodza-forrazat f6zeté-
vel helyettesitették e megszokott italt.)

— K8sz6ndém, nem tébbet.

— HAat egy pipa dohanyt?

S ezzel a hata mogott tartott kezét eléhlzva, egy
megtoltdtt cseréppipat nydjtott az elbdmult tengerész
felé, mig Harbert, vascsiptetében szenet hozott a
parazsrol.

Pencroff csak elhalvadnyult, majd Kkipirult, mintha
csufot Gznének vele. De Spilett oly j6 indulatd mosoly-
lyal nydjtotta felé a pipat, hogy lehetetlen volt vissza-
utasitania. Sz4jdba vette s a Harbert altal odatar-
tott paradzson meggyudjtotta. Mohdén szivott 6t vagy
hat fustot.

— Dohéany, valédi dohany! — kialtott fel végre.
— Még pedig ugyan illatos am! — szolt Cyrus
mosolyogva.

Pencroff csak szitta, szitta; s csak mikor vége volt,
ért ra kérdezni:
12*
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— Ki fedezte f6l? Nemde 6nnek kdszbndm ezt*
kedves Harbertem ?

— Nem baratom, — monda az ifju, — Spilett Gr
talalta az erdében.
— lgaz, — monda Spilett, — de Harbert ismerte

fol s téle szdrmazik e kellemes meglepetés eszméje
is. Nem Kkisebb ko&szonettel tartozik Cyrus drnak az.
elkészitéséért és Nabnak, hogy azt titokban tartani
segitett.

— Mindnyéjoknak! — kialta fol Pencroff. —
Mindnyajokat &ldja meg érte az lIsten! En sem
leszek érette héaladdatlan! megszolgdlom még, élet-
ben, haladlban!

Janiussal — mely a déli félgbmb deczembere —
megjott a tél, s most mar melegebb ruhdk &ssze-
allitasa volt a legsiirg6sebb teendd. A mouflonok mar
meg voltak nyirva, de a nyers gyapjutdl a posztdig
meég nagy kéz van; azt még fésulni, fonni, sz6éni*
nyirni kell, s mind erre sem mesterember, sem md-
szer nem volt a #szigeten. Mind ezt azonban egy
sokkal konnyebb mddszerrel lehetett helyettesiteni:
a nemez kelme készitésmaddijaval, mely egyszer(ien
a minél rovidebb sz6rszalak (s a mouflon-gyapju épen
ilyen volt) 0Osszeverésébdl s tomottre vanyolasabol
all; a nemez pedig ha nem is oly finom, hajlékony
és konny(i, mint a posztd, de van egy elénye: az,
hogy joval melegtartobb. A vanyolasra, 0sszenyo-
masra és Kkiszaritasra pedig oly egyszerl gép szol-
gal, melyet Cyrus, a Pencroff segélyével, minden
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nagyobb nehézség nélkidl el6 birt allitani. A kézzel
jol megtépett gyapjusz6rt szappanos folyadékba aztat-
tak, mely annak el6sz6r &sszeallasat, aztdn hajlé-
konysdgat elGsegitette, s ugy tették a vanyoldba,
melyb6l, mint egy malombdl, vastag nemezul jott
ki, s aztdn csak széaritasra volt sziiksége. Biz az nem
volt sem alpacca, sem merino, sem posztd, hanem
azért hasznalhaté «lincolni nemez*, melylyel az
1866—67-iki télnek batran szemébe lehetett nézni.

Junius 20-ikan esett az els6 nagy ho, mely miatt
Pencrofifnak is félbe kellett hagynia a hajéépitést,
mert a hideg szabadban nem lehetett huzamosan
dolgozni. A helyett az egész tarsasdg a téli vada-
szatra adta magat. Ismét, mint az els§ télen, ver-
meket é&stak, s tOroket Allitottak fel, melyek most
annyival tokéletesebbek voltak, mert a hegyezett
halhéj-nyilak, meggorbitve, Kkitlind szigonyokul s
horgokul szolgéltak.

A puskas vadéaszatot is csaknem naponként foly-
tattdk. S egy nap Harbert egy nagyszerd albatroszt
ejtett el, mely szarnydn megsebesllve bukott elébok
a hora, de sebe nem volt olyan, a mi 6rokre kép-
telenné tette volna a repilésre. A roppant madarat
felfogtdk tehat, Harbert gondosan bekotodtte, apolas
ald vette s taplalta, hogy ha meggyogyul is maga-
nal fogja tartani.

Smith Cyrusnhak azonban nagyobb terve volt ezzel
a madarral. Sokszor gondolkozott mar valami maéd-
rol, hogy magokrol és szigetokr6l hirt adhasson a
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tobbi vilagnak: vagy a hajotértek szokésa szerint a
tengerbe dobott Uveggel, melybe a tudésitédst bele-
fojtana, vagy postagalambok &ltal. De mi val6szin(-
ség van abban, hogy egy tengeren Usz6 Uveg kézre
kerul, vagy egy gybnge galamb kétezer tengeri mér-
foldnyire reptljon a levéllel!

Ellenben egy albatrosz, mely — ha lakott vidék-
rél tévedt erre — oda ismét visszarepul mihelyt
teheti, mely az egypar ezer mérfoldnyi utat meg is
birja: mily j6 postija lehetne barmely tudositasnak.
Cyrus tehat kozolte tervét tarsaival s Harbert is
szivesen lemondott madararél, Spilett Gedeonban
pedig egész erbvel tdmadt fol a hirlaptudédsitd, s
részletes és gondos leirdsat készitve utjoknak, szi-
getdknek, s itteni életliknek és allapotoknak: azt egy
vizhatlan mézgazacskdba gondosan bevarrtak, czimez-
ték a « New-YorkHirdid'szerkeszt6ségéenek, felkérve
a becstletes megtalalét, akarki legyen az, hogy a
kuldeményt juttassa a legrovidebb uton rendeltetése
helyére. Az egész csomagot pedig az albatrosz nya-
kdba kototték (nem a labara, mert e madar a ten-
ger szinén szokott pihenni, s ilyenkor labai a vizbe
csingenek) s azzal szabadon eresztették.

Az ¢6rids madar kiterjesztette roppant szarnyait,
s egyenesen Uj-Zeeland iranyaba repult, mig a szi-
geten maraddk sOhajtva néztek utdna s szerencsés
utat kivantak neki!
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HETEDIK FEJEZET.

A Kkut rejtelme. Harcz a rokakkal. Jupe és apoldja. Pipas
majom. A hajé kész. Az elsé proéba-ut.

Top egy nap, mint mar tébbszor is tette, roppant
ugatast vitt véghez azon kut szajanél, mely a granit-
lak belsejéb6l a készikla mélyébe vezetett s ott a
tenger vizével Aallt Osszekodttetésben. Mint olvaséink
emlékezhetnek, e kut, vagyis inkabb fugg6leges szikla-
menet volt azel6tt a t6 lefolydsa a tengerbe, mig
t. i. Cyrus a lefolyast el nem zarta s igy a granit-
lak Gregeit a vizt6l megszabaditvan, lakasul nem
foglalta el magéanak s tarsainak. A sziklamenet feneke
azonban tovdbb is a tengerbe nyilott, s igy azzal
alulrél  6sszekottetésben maradt. A granitlak urai
tébb izben vették észre, hogy Top, a figyelmes eb,
valamit szimatol a kut fenekén, s ilyenkor oly izga-
tott, oly nyugtalan, mintha ellenséget szagolna, melyre
rdrohanni szeretne, de nem férhet hozza. Midta Jupe
is urai szolgélataban allott, & is osztozott a Top
észrevételeiben s nyugtalansagaiban.

A telepll6k azonban hidban vizsgaltak a Kkutat,
abban semmit sem foddzhettek fol. Mélyebb is volt,
mintsem fenekéig, a sotétbe, lelathattak volna. Cyrus
azonban foltette magaban, hogy ha csak lehet, nyo-
mara j6 a rejtélynek, s midén maéasnap a tdbbiek
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mind kimentek, Pencroff a hajohoz, a tobbi pedig
vadaszatra, hova a kutyat, s6t a majmot is magok-
kal vitték, Cyrus, — mihelyt maga maradt, — a
hosszu kotélhagesot a kuat fels6 nyildsdnal meger6-
sitette s azzal a kiUtba beeresztette. Lampat gyuj-
tott ; revolverét golydra toltotte s vigydzva lebocsat-
kozott a mélységbe.

A kut nyildsa s egész menete egy Ol atméroji
volt, s igy kényelmesen lehetett benne haladni.
A kotélhageso elérte a vizet a kat fenekén s Cyrus
akadaly nélkul hatolhatott egész odaig. De barmeny-
nyire vizsgalédott is, semmit sem fedezhetett fol.
A kut Uurege, mint egy kémény, egyenesen ment
lefelé, sehol el nem &gazott, oldalnyildsa vagy mas
Ureggel Osszekottetése nem volt, s igy Cyrus meg-
gy6z6dott, hogy csak felulrél a granitlakbdl s alulrol
a tengerbdl lehet belejutni. A tenger azonban sima
volt és csbndes, semmi nem zavarta vizét. S Cyrus-
nak a nélkul kellett visszatérnie, hogy a kat titkat
folfedezhette volna.

— Nem talaltam semmit, — mormoga magaban —
s mégis, kell itt lenni valaminek! Top nem ugat
hiaba.

Hogy Top csakugyan nem ugat hidba, arr6l nehany
nap mulva még nagyobb alkalmuk volt meggy6z&dni.
A tél még egyre tartott, s vastag horéteg lepte el a
foldet. Egy éjjel, nagyon sotét, csillagtalan éj volt,
mindnydjan csendesen aludtak, mid6én egyszerre Top
az udvaron nagy ugatassal adott jelt, hogy valami
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veszedelem van. Mindenki felébredt s az ablakokhoz
rohant, de oly setét volt, hogy semmit sem lehetett
latni. A Top ugatésat tisztan megismerték, de tavo-
labbrél még sok idegen ugatast hallottak, vagy leg-
alabb az ugatashoz hasonlo, bar nem tulajdonképeni
kutyahangok nagy larmajat. Csakhamar rajottek,
hogy egy sereg vadallat, a havon prédat Kkeresve,
lakdsuk kozelébe jutott s majorudvarukat készil meg-
rohanni. Borzaszté kart tehettek volna, ha sikertl
bejonnitik az udvarba, azt tehat minden aron meg
kellett akadalyozni. Hevenyében feloltoztek s fegy-
vereiket ragadtak: puskat, revolvert, botot; még Jupe
mester is egy keskeny vasu, er6s nyell 4s6t kapott
fel s er6s karjaival hadonazva rohant ki gazdaival.

Egy sereg roka volt, mely a Mercy-folyam hidjan,
nem lévén felvonva, egész az udvarig jott. Embe-
reink egyenesen elébe rohantak a bettrd ellenségnek,
hogy feltart6ztassak. Egyremaésra lovoldoztek, s sokat
el is ejtettek; a merészebbeket pedig puskaagygyal
s kézi fegyverrel verdesték agyon. De a nekib6szilt
allatok nem akartak tagitni; 6k, a setéiben is job-
ban latvan mint az emberek, tudtadk, hogy az udvart
kevesen védelmezik, 6k pedig szaznal is tdbben
voltak, s ha tiz-hGsz elesett is kozilok, maradtak
elegen.

Végre a fakad6 hajnal mégis véget vetett az egye-
netlen harcznak, melyben utoljara is az emberek
maradtak a csatatér urai. A rokdk megszaladtak,
miutdn az emberek kozul nehdnyat — szerencsére



kdnnyen — megsebesitettek. Top maga is megfojtott
egynéhanyat, Jupe is agyon vert vagy hatot, ugy,
hogy harmincz réka boritotta a csatatért.

Jupe-ot azonban, mikor a harcznak vége volt, urai
nem taldltdk. Nevén kialtottak, mert értett réla. —
Top szokott ugatasaval hivta; de, elsd eset volt, hogy
Jupe sem urai szavara, sem baratja hivasara nem
felelt.

Azt kelle hinnidk, hogy a holtak kézt maradt, s
keresni kezdették. Csakugyan meg is talaltak, két
altala agyon vert roka mellett, élettelentl.

— Nem ment ki még bel6le a para! — monda
Pencroff, midén folébe hajolva, egy darabig leste
lélekzetét.

— Hala Istennek, csakhogy él, majd megmentjuk
s meggyogyitjuk, — szoélt Cyrus.

— ljgy fogjuk apolni, — tévé hozza Harbert, —
mintha csak koézulink valé volna.

Be is vitték, megvizsgaltdk, az oldalan tatongd
mély sebet kimostak, bekotdzték; azutan lefektették
az agyara. Eleinte nyugtalan, lazas alomba merult,
de kés6bb megcsdndesedett. Annak rendi szerint
herbatheét itattak vele, Nab gytnge becsinaltat f6zott
neki (gyongéje volt, hogy inyencz volt egy Kkissé,
mint minden majom) s egy széval gy bantak vele,
mint akarmi rendes beteggel.

Leghldbb 6re azonban a baratja, Top volt. Ez
Orakat toltott 4gya mellett. Ha egyik keze lefliggott,
azt szeliden nyalogatta, s ha latta, hogy valami kell



neki, vagy nyugtalankodik, ugatott, hogy j6jjon valaki
s adjon a betegnek, a mire sziksége van.

Ily &polas egy par hét alatt helyreallitotta a sebe-
sultet, s volt 6rom Granitlakon, mikor a hu cseléd
ismét talpra allhatott! Egészségével nagyban meg-
jott az étvagya is, s Nab alig gy6zte ennivaloval.
A becslletes majom azonban még masra is éhezett.

Egyszer beszalad Nab a lakdé szobaba, a hol a
tobbiek egyltt dltek s a vacsorat varva beszélgettek.
A nevetést6l alig birt annyit mondani, hogy jojjenek
csak a konyhaba s nézzék!

Mind kimentek s Jupe-ot pipazva taladltdk a pad-
kan kuporogva. Eltulajdonitotta a Pencroff pip4jat,
s a legnagyobb kedvteléssel eregette a flistoket.

— Legyen a tied, — monda Pencroff, — te vére-
det ontottad el érettiink, megérdemled.

Ett6l fogva Pencroffnak kulon pipéja volt, Jupe-
nek meg a magédé, s dohanykészletével egyltt a
vaczka folott fuggott: maga toltotte meg, ha kedve
jott pipazni, s Ugyesen meggyujtotta a konyhéan.

— Ez a majom," — monda Pencroff egyszer Nab-
nak, — olyan okos, mint egy ember. lgazan nem
csodalndm, ha egyszer csak megszolalna, s azt mon-
dana: «cseréljunk pipat Pencroff bacsil»

Szeptember elejére a tél nagyja elmalt s ismét
neki lehetett kezdeni a munkénak. A hajé épitése
most mar gyorsan kozeledett befejezéséhez. A fedél-
zet is elkészult; s a folszerelésben, kulondsen amii
a kotélzetet illeti, a fiatal Harbert, a Cyrus rész-
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letes Utmutatasai szerint, nagy segitségére volt Pen-
croffnak. Ez pompas zaszlét is készitett a hajénak,
s a 37 csillaghoz, — melyek az Uni6 37 allaméat
jelentik az amerikai lobogékon — 6 még egy harmincz-
nyolczadikat himzett, mely ezt az 6 kedves Lincoln-
szigetoket — mint egy (j allamot in spe az Unié-
ban — jelképezze. Arbocznak egy egyenes, gocset-
len, sudar ficzkéfeny6t faragott Kki.

Oktober 10-én a hajé annyira készen allt, hogy
vizre lehetett bocsatani. Pencroff nem ok nélkul
gyonyorkodott s buszkélkedett mivében. S a tarsa-
sdg 6t egyhangulag kapitdny7iak nevezte ki a hajora,
melyet — a kapitany keresztnevér6l — Bonaventu-
rdnak kereszteltek.

Masnap mindjart egy Kkisebbszeri utalasi Kkisér-
letet tettek a partok koril, a Bonaventuraval. Mihelyt
a dagaly arja folemelte, azonnal latni valé volt, hogy
tokéletesen jol tartja magéat a vizen. Az idd is ked-
vez6 volt. Szelid szél duzzasztotta a kifeszult vitor-
lat s a hajé kénnyedén haladt a partok hosszaban.

— Hiszi-e most, Cyrus ur, — monda Pencroff, —
hogy hajénk nagyobb utat is kiédllana?

— Micsoda utat?

— No, hat a Téabor szigetére.

— De mi strget oda menni, mikor ott semmit
sem talélsz?

— Ki tudja? Kivancsi vagyok rea. Kétkedik 6n,
hogy a Bonaventura kiallja az utat ?

— Szikségh6l rd bizhatnok magunkat; de sz(k-
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seg nelkul miért koczkdztatndk. Nem nagy Ut ugyan,
de mégis tdmadhat vihar, mely a hajot sem a Taborra
nem viszi, sem a Lincolnra vissza nem bocsatja,
hanem kiloki a végeden tengerre, akkor aztdn mi
lesz bel6le ?

— Vihartol a szép évszakaszban mar nem lehet félni.

— Valészinli, hogy nem; de még sem bizonyos.

— Aztan a hajoé oly kénnyen korményozhaté, hogy
két ember tokéletesen elég neki.

Pencroff valbban nem is akarta, hogy az egész
telep részt vegyen a taborszigeti félfedezé utazésban.
O csak Harbertet akarta magaval vinni, kinek szin-
tén nagy kedve volt az utazasra.

Cyrus azonban hallani sem akart roéla. S csak
egy varatlan eset nyomta le a mérleget, a vallalko-
z4s javara.

NYOLCZADIK FEJEZET.

Egy varatlan okmany. Az indulas. A Tébor szigete.
Az elhagyott lak.

A mint a hajéon még a partok korul czirkaltak —
mig Pencroff Cyrussal vitatkozott — Harbert a hajé
orrdban allva egyszerre folkialtott:

— Vigyazat, Pencroff — lassan!

— Mi a baj ? — sz6lt vissza Pencroff.”

— Talan szikldba akadunk? — kérdé a mérnok,
mert sziklas volt a part kornyéke.

Verne : A rejtelmes sziget. 13
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— Nem, nem, véarjanak csak, mindjart! — felelt
Harbert, s e perczben a hajo oldalan kihajolva, jobb-

javal a vizbe nyult — s egy karcsu nyaku uUveget
huzott ki a hullamokbol!
— Uveg palaczk! — kialtdk mindnyajan.

A palaczk gondosan be volt dugaszolva. Smith
Cyrus szoétlanul torte el a nyakat, egy Kis darab
papirt vett ki bel6le s ezt olvasta le réla:

«Hajotodiest szenvedtiink... Tabor sziget: HosszlUsag
153° Déli szélesség 370 //'.»

Ez lefegyverezte a Smith Cyrus ellenvetéseit.

Most mar 6 maga surgette az indulast a Bona-

venturaval a Tabor szigetéhez. n
— Holnap mindjart indulnod Kkell.
— S mehetek vele én is? — kérdé Harbert.

— Isten neki, nem ellenkezem tovabb!

Az egyszerlen, de szabatosan fogalmazott okmany-
bdl két tény vilagos volt, egyik, hogy a ki irta, tajé-
kozott ember volt a tengerészi és foldrajzi dolgokban,
mert a Tabor szigete fekvését egészen helyesen
hatdrozta meg; a masik, hogy angol vagy amerikai
ember volt, mivel a tuddsitas angolul volt irva.

Két ok, hogy a lincoln-szigetiek minden késede-
lem nélkil siessenek segélyére. Ha ugyan nem késé
meg; mert az okmanyon nem lévén Kkelet, sem a
hajotorés ideje megemlitve, nem lehetett tudni, mos-
tanaban vagy taldn évek el6tt tortént-e a szeren-
csétlenség, melyet hirtl adott.

A Bonaventura kormanyzasara két ember tokéle-
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tesen elegendd lévén, elészoér gy is volt, hogy csak
Pencroff és Harbert mennek; de Spilettben folébredt
a hirlapir6 s tudésité, és kovetelte, hogy 6 is részt
vegyen a kirdnduldsban. Nem volt ok, a miért ezt
t6le megtagadjak, s igy harman indultak Gtnak.

Oktéber n-ikén torténvén az indulds, a legked-
vez6bb széllel, bizton lehetett szamitani, hogy maés-
fél nap alatt oda érnek, s igy mar 13-4&n minden
esetre czélnal lesznek. Harém napot a szigeten id6-
zésre, kett6t a visszautazésra szamitva, oktdber 17-én
ismét a Lincolnon lejiettek. Mindamellett, kedvez6t-
len eshet8ségekre valé szamitasboél, egy helyett két
heti eleséget vittek magokkal.

A szél egyenesen délnyugoti irdnyban hajtotta a
hajot, s par 6ra mulva a sziget csak a vizbdl kiemel-
ked6 zold bokornak latszott, melynek tetején a
Franklin-hegy magaslott ki. A kormanyzas nagy
faradsadgot nem kivant, s Pencroff és Harbert fol-
valtva konnyen elvégezték; Spilett majd egyikkel,
majd masikkal beszélgetett, vagy id6toltésbél fel-
valtotta ket s maga lt a kormanyhoz. Vigan
haladtak.

A tenger tokéletesen elhagyott volt. A legkisebb
szigetnek, vagy egy hajonak sem latszott éarnyéka
sem; egy-egy albatrosz vagy fregat-madar lendult
fel olykor-olykor; mas €él6 teremtés nem jart (rajtok
kivil) a Lincoln és a Téabor kozotti viz-sivatagon.

A nap lehanyatlott; az ¢ is minden baj nélkil
telt el. Spilett az é nagy részét nyugodtan aludta
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at s Pencroflf, ¢éjfél utadn, Harbertet is aludni kuldte,
maga maradt a kormanyon. Reggel hat drakor mar
ez OrOmkialtassal allitotta Oket talpra:

- Szaraz!

Alig tizenot tengeri mérféldnyire a Tabor sziget
merlt fel a hullamokbél. Alacsony partja alig magas-
I6tt ki itt-ott, s a Bonaventura-fok, a sziget déli
részén, az egyetlen magaslat, szolgalt iranyzatul,
hogy arra felé igyekezzenek. A sziget Kkisebbnek s
minden tekintetben jelentéktelenebbnek Ilatszott a
Lincoln szigeténél.

Tizenegy O6rakor mar csak két tengeri mérfoldre
voltak a Bonaventura-foktdl s Pencroff, biztos helyet
keresve, a hol kikéthessen, nagy vigyazattal haladott
elére. A sziget, egészében s részletesen, tokéletesen
kivehet6 volt mar, zold mézgafaival s egyéb — a
lincolniakkal rokon — erddi- és cserjéivel. De flst-
nek, vagy barmi jelnek, hogy a sziget lakva volna,
nagy bamulatukra, semmi nyoma.

Végre, épen délben, a Bonaventura, a hasonnevd
fok alatt, egy homokzatonyos part kdzelében csonde-
sen kikothetett. S hajosaink, j6 er6sen Kkikotve s
megvasmacskazva hajéjukat, nehogy a dagaly elso-
dorja, kiléptek a szigetre. JOI folfegyverkezve indultak
meg a parton, valamely magaslatot keresve, honnan
a sziget belsejébe is belathassanak s az egészet
attekinthessék.

Alig félmérfoldnyi tavolra emelkedett egy, korul-
belil 300 lIab magas dombocska, melyet nem volt
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nehéz megmaszni. Tetejérdl jol at lehetett tekinteni
az egész szigetet, mely alig volt hat kis mérfold
kertiletl, s igy a Lincolnnal sokkal kisebb uradal-
mat képezett. Fellllete sem volt oly valtozatos, mint
annak. Mig a Lincoln egy része koves, terméketlen,
mas része azonban annal dusabb és termékenyebb
volt, a Taborszigetet mindenltt csaknem egyenléen
erd6ség boritotta s egy zOld bokornak tetszett az
egész. Emelkedései is kevesek s folottébb csekélyek
voltak. Partjai tojasdad alakot oltottek s korrajzat
nehdny kis sziklamagaslaton és csekély 6blon kivil
majdnem egészen egyenletes partok képezték. Alla-
tokkal, ugy latszott, elég dasan meg volt aldva ; de
annak semmi nyoma nem mutatkozott, hogy embe-
rek is laknék.

A harom utas a nélkil szallott le a magaslatrol,
hogy valamit talalt volna, a mi utba igazithatna
keresése czélja felé. De azért nem mondottak le a
reményrél s midén meggy6z6dtek, hogy hajojok szi-
lardul van kikotve s az elsodortatastol nem kell fél-
teniik, elhataroztak, hogy gyalog jarjak koridl a szi-
getet s mindent j6l szemligyre vesznek rajta.

A merre mentek, tengeri madarak nagy csapatja!
roppentek fol el6ttok, vagy a parton sltkérezd fokak
ugraltak be a vizbe, a mint 6ket tavolrél észrevették.

— Ezek az éllatok, — jegyzé meg Spilett, —
nem most Ilatnak el6szor embert; félnek, tehat
ismernek.

Egy ora mulva a sziget déli végéere értek, a hol
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ey hegyes fokban végz6détt s onnan a sziget ny(-
god partjan ismét északra fordultak. E part is homo-
kos, itt-ott kdvecses volt, fakkal slrin bendve.

Emberi lakasnak még eddig semmi nyoma. Sehol
egy emberi ldbnyom a sziget egész kerlletén, melyet
négy 6rai gyaloglas utan egészen megjartak s indu-
lasuk helyére érkeztek vissza.

Mind jobban megerésddtek abban a gondolatban,
hogy az Uvegpalaczkban talalt okmé&ny mar honapok,
taldan évek el6tt iratott; s a hajétdért azota vagy
modot taladlt visszatérni hazdjaba, vagy elveszett,
meghalt a nyomortdl e puszta szigeten.

Gyorsan megebédelve a hajon, délutan a sziget
belsejébe indultak, mert eddigi sikeretlen igyekeze-
teik daczéara is foltették magokban, nem hagyni el
azt a nélkul, hogy minden lehet6t meg ne probal-
tak légyen a keresett hajotortnek foltaldlasara.

A s(irGben minden Iépten-nyomon &llatokat vertek
fol, melyek riadozva szaladtak meg el6lok;
nyire kecskék és diszndk voltak, és pedig eurdpai
fajokbol valok, a mi arra latszott mutatni, hogy a
sziget, ha csak ideiglenesen is, taldn czethalaszok
lakasaul szolgélt, kik e héazi allatokat itt megtele-
pitették, hol azok gyorsan elszaporodtak. Harbert
fol is tette magaban, hogy egy-két part elevenen
elfogva, elviszi magaval a Lincoln szigetére is.

Meggy6z8désiikben, hogy valaha csakugyan embe-
rek laktak e szigetet, csakhamar meger6sodtek ; mikor
az erd6 sdrdjében jart osvényeket taldltak, melyek
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helylyel-helylyel be voltak ugyan néve, de helyenként
ismét egészen tisztan kibukkantak a it alol.

Kétszerezett kedvvel s figyelemmel folytattak kuta-
tasaikat.

A novényvilagbdl is nem egy jel tanuskodott az
emberi kéz munkgjarél, habar — minden arra muta-
tott — nem a legujabb id6bdl, hanem talan nehany
évvel el6ttok. Mily nagy volt a Harbert 0rdome,
midén burgonyara, czikoriara, retekre, répara, soOs-
kara ismert, melyekbdl csak nehany magot Kkellett
szednie, hogy tenyészetiiket lincolni Kkertjikben is
meginditsa.

— No legalabb, — monda Pencroff jokedv(ien, —
viszink haza Nabnak valamit, a mivel foglalkozzék.
Ha a hajotorteket nem talaltuk is meg, haszon nél-
kil egészen meég sem jartunk.

Mar-mar vissza akartak fordulni, mert az est is

kdzelgett, mikor Harbert — a fak kozott setétedd
valamire mutatva, — folkialtott:
— Egy haz!

Mind a harman oda siettek. Csinos kis haz volt,
deszkabol épitve, mely katranyozott vaszonnal volt
behltzva. Az ajté be volt téve, de zaratlan; Pencroff
benyitotta. A héz Ures volt.

Kival még szirkilet, de benn mar jéforman sotét
volt. Kialtottak; semmi felelet. Pencroff Kkiutott s
egy kis szaraz szalkat gyudjtott meg. Mig az égett,
nehany perczig elég vildgos volt a szldk Udregben,
hogy meggy8z6dhessenek, van-e él§ Iény abban. Nem
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volt. A szoba hatterében egy kezdetleges kandallé
allott, tGz nélkul, de még egy marok széraz &g volt
rajta. Pencroff meggyujtotta s csakhamar élénken
lobogott a tlz, megvilagitva a szobat. Nagy rendet-
lenség volt benne. Egy vaczok inkabb mint &gy,
melynek megsargult s penészes agynemf(je mutatta,
hogy rég nem volt mar hasznalva; egy ruhafogas,
melyrél egy par elny(tt tengerészruha logott le; egy
sarokban nehé&ny darab eszkdz, balta, &s6, egy rozs-
das puska; egy asztal helyett all6 deszkdn puska-
poros tulok és srétes zacskd, vastag portol belepve: —
ebbdl allt a szoba 0Osszes butorzata s keészlete.

— Senki! — mond& Spilett.

— S ugy latszik régéta nem is volt itt senki, —
jegyzé meg Harbert.

— Most mar, a helyett hogy visszatérjink, — szolt
Pencroff, — czélszeribb lesz, ha itt toltjuk az éjt.
Nem tarthatunk téle, hogy a lakd visszaj6 s Kkizavar.

— Attél nem ! (gy latszik elhagyta a szigetet.

— Ha elhagyta volna, holmijat is magaval vitte
volna.

— Tehéat azt hiszed, Pencroff, hogy még a szige-
ten van ?

— Elve vagy halva, de meg vagyok gy6zd6dve,
hogy itt kell lennie. De ha meghalt, remélem, nem
temette el 6nmagat s igy r4 fogunk akadni marad-
vanyaira.

Elhataroztak tehéat, hogy itt toltik az éjt; s mas-
nap jobban szemugyre veszik a hazat és kornyékét.



Harbert csakhamar elaludt, de a maéas kettének
nagyon hosszunak tetszett az éj. Mihelyt megviradt
s Harbert is felébredt, kiléptek a szabadba s elkez-
dettéek kutatasaikat. A Kkis haz nagyon jol vélasztott
helyen volt épitve, mert minden fel6l védve volt.
Deszkai, melyekbdl készult, nyilvdn valamely hajo
fedélzetébdl kertltek ki. Ha tehat a hajétoréshél
csak egyetlen ember szabadult is meg, de a hajé
egy részét is sikertlt megmentenie, valamint a leg-
szuikségesebb miiszereket is, a melyekkel dolgozhatott.
Ez annal vildgosabb volt, mert a mint koruljartak
a hazat, egyik deszkdn, mely valészinlleg a hajé
elejéhez tartozott valaha, nehéany, félig méar eltorl6-
dott betlit pillantottak meg, melyekbdl kénnyd volt
a szot kitaldlni, a melyb6l valok voltak; a kdvetkez6
betlk t. i. BR..TAN.A.

— Brittannial — monda Pencroff, — ez elég
kézonséges hajo név; ebbél még azt sem mondhat-
juk meg: angol vagy amerikai volt-e?

A lakas kozelében, s mindig nagyobb-nagyobb
kerlUletben, hasztalan keresték az egykori lakdnak,
él6 vagy holt legyen bar, a nyomat. Dél felé a sajat
hajojukba tértek vissza ebédelni s meggydzédni,
nincs-e valami baj; s délutan szintoly sikeretlentl
folytatva keresésiiket, végre elhatdroztak, hogy abba
hagyjdk azt s mésnap reggel visszaindulnak sziget-
jokre.

Meggy6z6dvén, hogy a kit kerestek, nem él tobbé
vagy hnincs a szigeten, minden lelkiismereti aggéaly
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nélkil elhataroztdk, hogy a mit a szigeten haszonra
valot talalnak, magokkal viszik. Harbert kuléndsen
azt vallalta magéra, hogy 0sszeszedi a mivelésre
alkalmas novények magvait és gyotkereit, mialatt
Pencroff és Spilett nehany kecske és diszno elfogésa
végett az erd6be indultak.

KILENCZEDIK FEJEZET.

Harbert nagy veszélyben. A vad ember. Visszatérés Lincoln
szigetére. Cyrus és az elhagyatott. A visszatérd eszmélet.
Az els6 kdnycsepp.

Sok faradsag utan sikertlt Pencroffnak a flirge
malaczokbo6l egy péart mégis kézre keriteni s épen
labaik 6sszekotozésével foglalkozott, midén az erdd
strdjebdél segélykialtasok hallatszottak.

— Ez a Harbert hangja, — szélt Spilett, —
valami veszély fenyegeti.

— Talan valami nagy vaddal talalkozott, siessiink
segélyére.

S ezzel a mint birtak, elkezdtek szaladni arra felé,
a honnan a segélykialtdsokat hallottdk. J6 is volt
sietnitik, mert az 6svény kanyarulatanal, egy tiszta-
son, fiatal tarsokat egy vad, valdszinlileg egy Oriasi
termetd majom A&ltal foldre teperve, a legnagyobb
veszélyben forogva pillantottdk meg.

Magokat a vad szdrnyre vetni, kezeib8l Harbertet
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kiszabaditni, amazt szorosan lefogni s megkotozni,
mindez egy pillanat mive volt Spilettnek és Pen-
croffnak.

— Nincs bajod, Harbert ? — kérdé Spilett.

— Nincs, nincs.

— Ha e majom megfojtott volna!

— De hiszen nem majom, — viszonzd Harbert.

Valéban nem is volt majom. Emberi teremtés,
valédi ember volt; de mily allapotban! Vad em-
ber, a szé legteljesebb, legborzasztébb értelmében a
baromisag legf6bb fokan. Bozontos hajzat, mellére
lecsiing6 sdrl borzas szakall, a derekéara kotott rész
rongyon kivll teljesen meztelen test, szilajon forgo
szemek, roppant kezek, iszonydan megnétt s begor-
bult kérmokkel, megbdmult, mahagoni-szind arczbdr,
csaknem szarukeménységl sark- és talp-bér: ime
ilyen volt a nyomorult lény, melyr6l mindamellett
sem lehetett eltagadni, hogy ember. De mar azt
méltan kérdésbe lehetett tenni, vajjon ez emberi
testben maradt-e csak egy szikrdja is az emberi
léleknek ?

— Bizonyos 6n benne, hogy csakugyan ember? —
kérdé Pencroff a hirlapirétol.

— Semmi kétség benne.

— S vdjjon az &ltalunk keresett hajé-térott volna? —
kérdé Harbert.

— Valészinlileg, — feleié Spilett; — de a sze-
rencsétlenben alig maradt valami emberi!

Ez vildgos volt. Ha valaha polgarisuk ember is
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volt, a magany és elhagyatottsag tokéletes vad em-
berré tette. Torkabdl csak durva, tagolatlan hangok
tortek el6 fogai kozott, melyek hegyesek és élesek
voltak, mint a ragadozé allatokéi, és egyenesen nyers
his evésre s csontok tordelésére latszottak utalva
lenni. Az emlékez6 tehetség régen s teljesen elhagyta;
nem tudott banni sem a kézi eszkozokkel, sem a
fegyverrel; tlizet sem tudott csinalni, s6t azt sem
tudta: mire valé a tliz. Latszott, hogy gyors és
Ugyes, de csak mint a vad allat. Széltak hozz4, de
nem értette, s6t mintha nem is halland. S mind-
azaltal, mintha szemeiben némi emberi érzelem
vilaga csillant volna fel olykor-olykor.

Nem tdrelmetlenkedett, nem héanykolédott, nem
igyekezett menekulni kotelékeit6l. Meg volt-e rémilve
az emberek lattara ? vagy valamely homalyos emlé-
ket, ontudatlan sejtelmet talalt-e fol kialudt szelleme
valamely zugaban, mely éreztette vele, hogy hasonldi
kozott van? Ha feloldottdk volna: igyekezett volna-e
menekilni, elszaladni? Ki tudnal

— AKkarki legyen, — monda Spilett Gedeon,

s akarmi legyen is bel6le, emberi s keresztyéni kote-
lességiink magunkkal vinni a Lincoln szigetére. A lélek
nem hal meg, héatha sikertl azt mély &almabdl fel-
ébresztenink s magahoz hoznunk.

Ebben egyértelmileg megegyeztek. Feloldottak a
labait, a mire a vad magatél felallott, mig kezei
szorosan 0Osszekdtve maradtak, de a menekulésre
nem tett semmi kisérletet. Csak mereven nézett Kor-
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nyez@ire, de 6ket megtamadni vagy ba&ntani semmi
hajlamot nem arult el.

Azutdn visszavitték egykori lakasdba. De nem
mutatta semmi jel, hogy azt, vagy a benne lev6-
targyakat felismerte, vagy valami irant érdekl6dott
volna. A tliz latdsa mintha egy perczig lekdtotte
volna figyelmét, de tartésabban az sem.

Egyelére nem kezdhettek vele semmit; s csak
arra kelle szoritkozniok, hogy hajojokra vigyék, a
hol a Pencroff 6rizete alatt hagyva, Spilett és Har-
bert visszatértek a szigetre, hogy ott holmi elvinni
valét még 0Osszeszedjenek, a mi megtdrténvén, min-
den elBkésziletet megtettek, hogy masnap reggel, a
dagaly visszatértével, Utra indulhassanak.

Az elhagyottat a hajo elején lev6 szobaba helyez-
ték el, a hol megkotozetlenil, néman és egész nyu-
godtan megmaradt. Pencroff étellel kinalta, de 6 a
fétt hast undorral utasitotta vissza, ellenben egy
lel6tt vad kacsat mohodn tépett szet fogaival és kor-
meivel s allatias étvagygyal falta fel.

Az ¢j eltelt; aludt-e a fogoly vagy nem, nem lehe-
tett tudni, de bar kotdzetlen volt, egészen nyugod-
tan maradt.

Reggelre a szél iranya megvaltozott s épen javokra*
mert délnyugati iranyt vevén fel, kbnnyitette a Lin-
coln szigetre visszatérésoket. Reggel o6t drakor fel-
szedték a horgonyt, s a hajé kifeszitett vitorlakkal
gyorsan haladt czélja felé. Az els6 nap minden ese-
mény nélkdl telt el. A fogolylyal nem volt semmi
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baj; de estére a szél elalloit s az éjen at a szél
északabbra fordult s tetemesen késleltette haladasu-
kat. Hideg volt s er6s szél. Alig lehetett maradni
a szabad ég alatt s csak a legnagyobb er&feszitéssel
birtdak korméanyozni a hajot, mely kulonben felsé-
gesen Kkiallotta a szél és habok minden ostromat.

Mar negyed nap Ota voltak a tengeren s még sem
lattak szérazt. Végre, csaknem kétségbeesve, hogy a
tenger hamis iranyba ragadta, a negyedik nap este-
ién, messzir6l tizet pillantottak meg. Eszak-keleti
iranyban volt t6l6k s mintegy 20 tengeri mérféldnyire
lehetett. Semmi kétség; a Lincoln szigeten volt s
Cyrus azt jelil gyujtotta meg nekik a setét éjsza-
kaban !

E biztosan tajékoz6 ponthoz képest forditottak a
hajé irdnyadn s béatran eveztek a t(iz felé, mely egy
els6 rangu csillag forméjdban tundokolt el6ttok a
lathatar szélén !

Oktober 15-dikén reggel indultak meg a Tabor
szigetérdl s 20-kan reggel hét 6rakor érkeztek vissza
a Lincolnra, a Mercy-folyam torkolata melletti Kiko-
tébe, hol Smith Cyrus és Nab, napok 6&ta mar,
a legnagyobb nyugtalansaggal vartadk visszatértoket.
Lehet képzelni az 6romet, melylyel érkeztdket fogadtak.

A fedélzeten csak harman allottak, a kik elindul-
tak volt a hajétdrottet keresni. De csakhamar fel-
vildgositottak Cyrust, hogy negyedmagokkal jottek
vissza s a keresettet is sikerult feltalalniok, habar a
legszomorubb lelkiallapotban.

Verne: A rejtelmes sziget.



210

----Nem is tudom, — monda Pencroff, — joI* tet-
tink-e, hogy elhoztuk magunkkal!

— Kétségkivul jol, — felelt Cyrus. — O is olyan
ember volt, mint mi, s ki tudja, nem tenne-e teljes
magany és elhagyottsdg minket is azza, a mivé ezt
oly rovid id6 alatt tette!

— S mib6l gondolja 6n, — kérdé Harbert, —
hogy rovid id6 alatt ?

— Mert a palaczkban talalt okmény nem régi
irds volt s mert azt mas nem Irhatta, mint ez.

Most a szerencsétlent, csekély ellentéllassal, kivon-
tak a hajészobabd6l. A mint partra értek vele, els6
pillanatban — visszanyerve szabadsagat — el akart
szaladni, de kezei Gjra meg voltak kotve, s a kote-
Iéknél fogva kodnnyen visszatartottak.

Smith Cyrus a legnagyobb szanalommal és rész-
véttel koOzeledett hozza és athaté szemeit rea flg-
gesztve, kezét vallara téve, ép annyi meéltosaggal,
mint szelidséggel nézett szemeibe, melyekben 6 is,
mint el6bb Spilett, az értelem egy sugarat vélte fel-
fodozni.

— Szegény elhagyott! — mondd mély fajda-
lommal.

Elhataroztak, hogy az elhagyottat a Granithaz
egyik szobdjaban helyezik el, a honnan meg nem
szbkhetik s folytonosan szemmel tartjak. Ellentallas
nélkldl engedte vezetni magéat; hasonldinak tekintete,
onkénytelenul is, nagy hatéast latszott rea gyakorolni.

Mikor ez megtortént és Nab behozta a reggelit,
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melyet utasaink a legjobb étvagygyal koltottek él:
kimentek, hogy a hajorél behordjak a holmit. A Tabor-
szigetr6l hozott Uj noévények és allatok nagy 6rom-
mel fogadtattak s kebeleztettek be a Lincoln szige-
ten. Az elhagyott hazaban talélt I6por és srét is
hasznos lelet volt. A Bonaventurat pedig a Léghajo-
kikotébe hajtottak, hol az elemektél legjobban meg-
védve gondolhattak.

Az elhagyott a Granithdzban tartézkodasa els6
napjaiban kevés jelét adta lelki tehetségei s dntudata
remélhetd visszatérésének. De joéltev6i sokkal embe-
riebbek voltak, semhogy elveszitenék vele tirelmdket.
Eleinte néha nyugtalankodott s megkisérlette a sza-
badba juthatast, de aztdn ismét lecsdndesedett.
Néhany nap mulva mar a f6tt hudst sem utasitotta
az el6bbi undorral vissza_magatél. Egy izben, mig
aludt, Nab levagta nagy hajat, megnyirta bozontos
szakallat s illend6bb ruhat adott red; a mi Altal
kissé emberibb alakot oltétt, s6t agy tetszett, mintha
tekintete is szelidebbé s némileg értelmesebbé valt
volna.

Cyrus mindennap egy par Orat szant arra, hogy
beszéljen vele. Hangosan, lassu s tiszta szolejtéssel
beszélt, hogy lassanként felkdltse figyelmét s egyes
szOkat eszébe juttasson. Mert arrdl, hogy az angol
nyelvet értette s beszélte valaha, semmi kétség sem
lehetett. A kunyhoja deszkain latott Brittannia sz6
s egész arczédnak angolszasz jellege ezt bizonyitottak.

A Smith Cyrus Kkisérletei, melyekben tarsai is

14*
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erélyesen s teljes turelemmel tdmogattdk, bar lassan-
ként, de rendre-rendre mégis csak czélhoz latszottak
vezetni. Az ismeretlen némi figyelmet kezdett tanu-
sitani a beszédre, egyes mondatokat folfogott, sét
egyes szokat prébéalt utdnmondani is. De a mint
értelme lassanként vissza kezdett térni, azzal nove-
kedett arczdnak mélyen szomoru kifejezése is. LA&t-
szott, hogy lelke nemcsak aludt, hanem beteg is
volt. Meggydgyul-e valaha ?

A mérndk folytonosan figyelemmel Kisérte. Mintha
lesné lelkét, hogy azt megfoghassa! A tobbiek is
mind a leg6szintébb részvéttel Kkisértek e lelki és
erkdlcsi rejtély lassi megoldasat.

Az ismeretlen lelki nyugalma zavartalannak lat-
szott, s mély fajdalmaban is bizonyos 0&sztonszer(
ragaszkodast tanusitott Cyrus irant. Ez elhatéarozta,
hogy prébéara teszi e ragaszkodéast s e végbdl a sza-
badba kiviszi az ismeretlent, megprébalni: vajjon
igyekszik-e menekdulni.

Oktober 30-dika volt, tehat tiz napja mar, hogy
a hajétorott a Lincoln-szigeti kis gyarmathoz tarto-
zott. Meleg ver6fényes nap volt. Cyrus és Pencroff
az ismeretlen A&ltal lakott szobaba Iéptek, hol az
mély hallgatasba merilve dlt agyan.

— J0jjén, baratom! — szolita meg Cyrus.

Az ismeretlen e széra egyszerre feladllott s kész-
seggel kovette Cyrust, mig Pencroff hallgatva ment
utdnok, szemmel tartva az idegen minden mozdu-
latdt, mivel kevésbbé bizott benne, mint a mérnok.



CYRUS ES AZ ELHAGYATOTT.
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A tengerpartra mentek. A mint a tengert, vég-
telenségében, megpillantotta, — mig a tébbiek mind
félre vonultak, — néhany lépést tett el6re, gyorsan,
mint ha a hullimokba akarnd vetni magat. De egy-
szerre megallott s kimondhatatlan béanattal cstiggeszté
fejét kebelére.

— Hogy a tengerbe nem ugrik, az megfoghaté, —

monda Pencroff, — de kérdés, a szarazon, nyilt
helyen, nem szaladna-e el.
— Kisértsik meg, — szolt Cyrus. — Vezessuk

a fennsikra, az erdd szélébe.

Oda vezették a Mercy torkolata kozelébe s ott
magara hagytak, a nélkul, hogy szemeiket csak egy
perezre is levették volna réla.

Az ismeretlen ittasan szivta magédba az erdd fris-
leveg6jét s egy mély séhaj tort el6 kebelébdl. Egy-
szerre 0sszerazkédott, s oly mozdulatot tett, mintha
szaladni akarna. De az els6 1épés utdn ismét meg-
allott, félig 0©sszegdrnyedt s szemeibdl egy nehéz
kdonycsepp goérdult ald . . ..

— Ah! — Kkialta fol Cyrus, — ismét emberré
valt, mert sir!



TIZEDIK FEJEZET.

Egy megoldandé rejtély. Az ismeretlen megszdélal. A har-
madik aratads. Az els6 kenyér.

A szerencsétlen sirt! S konyei ismét emberré
tették.

A tobbiekNnagara hagytdk egy ideig s félrevonul-
tak, hogy szabadon érezhesse magat. De szabad-
sagaval nem igyekezett élni s nem tett egy lépést
sem a menekilésre. S mikor visszamentek a granit-
lakba, 6 is minden ellentallas nélkul kovette a tob-
bieket.

A kozelebbi napokban tdbb jelét adta, hogy tarsai
életébe kivan vegyilni 6 is. Latszott, hogy mindent
ért, részt vesz mindenben, csak a szélastol tartdz-
kodott ; és pedig latszott, hogy nehezére esik, mert
Pencroff egyik este Kkihallgatta, midén szobajaban,
egyedul vélte magat, ily szakadozott felkialtasok tor-
tek el6 kebelébdl:

— Nem! itt! -soha!

A tengerész elmondta a tobbinek, mit hallott.

— Ez alatt valami fajdalmas titok lappang, —
monda Cyrus.

— Ha nem akar sz6lni, — szo6lt Spilett, — ez
azert van, mert bizonyosan szomoru dolgokat kellene
mondania.
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— Akarmit mondhatna, hagyjuk ra s ne er6-
szakoljuk, — felelt Cyrus; — kiméljuk titkat.

Az ismeretlen azonban naprol napra jobban részt
vett a hazi és kils6é dolgokban. Rendesen a konyha-
kertben dolgozott. Olykor letette &s6jat, nem azért
hogy pihenjen, mert Ggy gy6zte a munkat, mint egy
barom, hanem hogy gondolatainak engedje &t magét,
melyekt6l nem szabadulhatott. Olykor, ha kozeled-
tek hozzda, elfojtott zokogas emelte keblét, de. meg-
szolalni nem akart.

Néhany nap mulva, november 3-an, Smith Cyrus,
a ki tavolrdl figyelemmel kisérte s észrevette, hogy
ismét sir, ellenéllhatlan részvétt6l 6sztonbdzve kozeli-
tett hozza s megszélitotta:

— Baratom!

Az idegen elforditotta fejét, hogy tekintetét kike-
ralhesse.

— Bardtom, — ismétlé Cyrus, — nézz a sze-
membe, akarom.

Az idegen, mintegy delejes er6t6l megblvdlve,
red nezett. Futni akart. De egyszerre nagy valtozéas
ment végbe egész Ilényén s Kkarjait daczosan ke-
resztbe fonva, mer6n tekintett megszolitéjara és igy
szolt:

— Kicsodak ©6nok ?

— Hajotorottek vagyunk, mint te, — felelt a
mérndk mélyen megindalva. — Hasonléid —

— Nekem nincsenek hasonloim —

— Baratid kozt vagy —
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— Baratim ! Nekem baratim ! — S arczat kezeibe
rejtve zokogott. — Hagyjon nekem békét!

Cyrus nem akarta zaklatni tovabb. Ott hagyta és
visszatérve tarsaihoz, kozolte vel6k a torténteket.

Par Oraig a szerencsétlen magara maradt gondo-
lataival™ Akkor magéatél jott be s kereste fol Cyrust.
Szemei ki voltak sirva. Egész valdjan megtortség s
mély aldzat, félelem és banat latszott.

— Uram, — sz0litA meg Cyrust, — 0n és téarsai
nemde angolok ?

— Nem, — felelt az, — mi amerikaiak vagyunk.

— Ah, — mormoga az ismeretlen, — azt még
jobban szeretem.

— S te, bardtom ? — kérdé Cyrus.

— En angol vagyok.

S mintha e néhany széval mar megkdnnyebbitette
volna szivét, eltavozott. De Harbert mellett menvén
el, e kérdést intézte hozza:

— Mi hoénapban vagyunk ?

— Novemberben, — felelt Harbert.

— S melyik évben ?

— 1866-ban.

— Tizenkét éve, — kialta fol fajdalmasan az
ismeretlen, — tizenkét éve !

Harbert ezeket is elmonda a tobbieknek. Valo-
szinl volt, hogy az elhagyatott csakugyan ily hosszu
ideig volt a puszta szigeten s ez magyaradzta teljes
selbutultsagat akkor, mikor feltalaltak.

— Hajland6é vagyok azt hinni, — monda Pen-
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croff, — hogy ez ember nem hajotérott, hanem
valamely vétségéért ugy tették ki s hagytadk a puszta
szigeten.

— Ne bolygassuk most e kérdést, — szolt Cyrus, —
jovend id6, mikor maga el fog nekink mondani min-
dent. Csak varjuk el.

De e szerint, — jegyzé meg a hirlapird, —
taldn a palaczkban talalt levelet nem is ¢ irta!
— Ez nagyon valoszinli, — feleié Cyrus.

Ez mindenesetre megmagyarazhatatlan tény volt,
ismét egyike azon rejtélyeknek, melyeknek megolda-
sat csak a jovot6l kellett varni. A palaczkban talalt
levélen a Tabor sziget fekvésének pontos meghata-
rozdsa mindenesetre oly tengerészeti ismereteket fel-
tételezett, min6ket egy kozonséges matrézban vagy
mas alarendelt egyénben féltenni nem lehetett.

A kozelebbi napokban az ismeretlen egy sz6t sem
szolt s kerlllte a tarsasagot. Keményen dolgozott a
kertben és foldon, alig vett maganak pihenési idét;
még evés idején sem ment be a lakasba, hanem
kinn koltotte el tobbnyire nyers zoldségekbdl allé
eledelét. Ejszakara sem ment be, hanem valamely
fa alatt vagy sziklaoduban hizta meg magat.

November io-kén, este 8 dra tajt, mikor épen
besttétedett, egyszerre, varatlanul megjelent a veran-
dan egyutt Gl6 tarsasdg koOzepette. Szemei kilonos
fényt6l égtek, s fogai vaczogtak valami rendkivili
felindulastol. Egyszerre megszolalt, kitoré indulattal,
szakadozott mondatokban.
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— Meért vagyok én itt? Mi jogon ragadtatok el
szigetemr6l? Mi kozotok hozzam? Tudjatok-e ki
vagyok ? miért voltam ott egyedul ? Honnan tudja-
tok : nem gy hagytak-e ott engem szandékosan,
talan halalra adva, valamely bGndémért? Ismeritek-e
életemet: nem loptam, nem raboltam, nem gyil-
koltam-e ?

Végig hallgattak a nélkil, hogy félbeszakitottak
volna. Smith Cyrus, le akarva csondesiteni s meg-
nyugtatni, hozza kozelitett. De az hevesen visszalépett
s tilt6 mozdulattal szolt:

— Csak egy szot akarok tudni. Szabad vagyok-e ?

— Szabad, — felelt a mérndk komolyan.

— Hat Isten aldjon meg! — Kkialta az s futni
kezdett mint egy 6rult.

Nab, Pencroff, Harbert utana akart szaladni. De
Cyrus visszatartdztatta.

— Hagyjatok! — mond4, — majd visszatér ma-
gatol.

Nehédny nap telt el; de az idegen nem tért vissza.
Cyrus azonban nem tagitott Aallitasatol.

— Ez, — monda, — utolso fellazadasa ez elva-
dult természetnek, melyet a blnbanat mar meghatott
s mely az Ujabb maganytdl vissza fog borzadni.

E kozben folyt a szigeten mindenféle munka, félbe-
szakitds nélktl. November kozepén végezték a har-
madik aratast. Négy ezer mércze buzajok termett.
Szem hat volt elég, csak kenyérré Kkellett valtoz-
tatni. E végre mindenekel6tt malom Kkellett. Vizok
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volt, a Mercy folyd egyik esése a legalkalmasb esz-
kozt nyudjtotta egy vizi malom felallitdsara. De mégis
abban Aallapodtak meg, hogy egyszer(ibb szerkezetd
széelmalmot épitenek a fensik egy magaslatan. Azon-
nal hozza is fogtak a gerendazat kiméréséhez s fara-
gasahoz. A malommdvet a legegyszerlbbre, de erds
alkatara tervezték; a szarnyaknak hasitott deszkat
vettek, a vitorldkra pedig az egykori léghajé véasz-
ndbdl elég jutott meég. Pencroff és Nab nagyon
tigyesek voltak mar az acsmesterségben s a munka
gyorsan haladt. Az egész tarsasdg részt vett a mun-
kdban, mely e szerint deczember i-jére szerencsésen
be is volt fejezve.

Mivel aznap épen jo szél is fajt, de nem talerds
szél am, azonnal fel is avattdk az szélmalmot
a csbndes tenger e maganos szigetén!

Az idegen azonban mind ez id6 alatt sem jelent
meg ismét. Spilett, és Harbert tobb izben bejartak
az erd6t, keresve mindenfelé, de nem taldlva sehol
az elveszettet, sem semmi nyomat. Smith Cyrus azért
nem sz(int meg ismételni:

— Meglatjatok, vissza fog jéni. Miutan félig mar
folfedezte titkat, ellenallhatatlan sziikségét fogja érezni,
hogy mindent folfedezzen. Akkor aztan egész a
mienk lesz.

A kovetkezés igazolta a Smith Cyrus joslatat.
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Az életment6. Az elhagyatott torténete.

Deczember 3-an Harbert elvalt a tarsasagtol és
haldszni ment a t6 déli partjara. Fegyvertelen volt,
mint rendesen, mivel a sziget e részén a roka-ostrom
ota nem mutatkoztak vadallatok.

Az otthon maradottak egyszerre hangos segély-
kidltasokat hallottak a tavolbdl, arrél az oldalrdl, a
merre Harbert tavozott.

Pencroff és Nab, a kik kodzelebb voltak, ledobtak
asoikat s arrafelé rohantak. De az idegen — Kkinek
kozellétét senki sem gyanitotta — megel6zte O6ket
s a slrdbdl egy ugrassal a Glycerin-patakon atvetve
magat, ott termett, a hol Harbert, elrémulve, égnek
meredt hajakkal allott — egy iszonyatos jaguarral
szemben, mely leguggolva lesben latszott allani, gon-
dolkodva: mely perczben ugorjék &ldozatara. De az
ismeretlen, fegyvertelen maga is egy kézi késen kivil,
rohanva szaladt neki, mely most, Harberttdl Uj ellen-
sége felé fordulva, készen varta merész megtama-
déjat.

Kizdelmdk rovid volt. Az ismeretlen rendkivili
er6vel s még csodasabb Ugyességgel birt. Nyakan
szoritotta meg a jaguart, oly er6vel, mintha srofba
csavarta volna, fol sem véve iszonyu karmait, melyek
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hldsaba mélyedtek — s mikor mar a hajtogatastol
vonaglani kezdett az allat, balkézzel épen a szivébe
dofte a kést, ..

Az idegen felrugta a foldre esett allatot s el akart
szaladni. De Harbert hozza sz6kott s megragadva
kezeit kialta:

— Nem, nem szabad tavoznod, nem bocsatlak el!

A tobbiek is odaérkeztek azalatt, s magad Smith
Cyrus kezét nyujtd e szavakkal:

— Baratom ! héla-tartozasunk van irantad; gyer-
mekink megmentéséért sajat életed koczkaztattad.

— Az én életem! — mormog4 az ismeretlen. —
Mi becse van annak? kevesebb a semminél.
— Meg vagy sebesulve? — kérdé Smith latva,

hogy karjaib6l s vallabol a vad allat karmai helyén
csorog a Vér.

— Nem tesz semmit.

— Add kezedet !

Az idegen keresztbe fonta karjait, s durvan kérdezé:

— Kik vagytok ? Mit akartok télem ? Mi kozotok
hozzdm ?

Smith Cyrus erre rdviden elmonda a magok tor-
ténetét, Richmondbdl menekulésiuktél kezdve, hogy
ezéltal az idegen bizalmat felkdltse. Ez a legnagyobb
figyelemmel hallgatta végig.

— S most, hogy minket ismersz: nem adnal-e
kezet ?

— Nem! — feleié az idegen tompan. — Onok
becsiiletes emberek. — En pedig, oh én! ...



NYAKAN SZORITOTTA A JAGUART.



E félbeszakitott mondat meggydzte 6ket, hogy az
ismeretlen lelkét valami nagy blin emléke terheli,
multjan valamely nagy szennyfolt (il. De hogy lel-
két a blnbanat s 6nvad elfoglalta: ez a legjobb jel
volt a jov6re nézve. Ok nem akartdk bizalméat er6-
szakolni. Hitték, hogy j6 id6, s talan nemsokara,
mikor 6nként fog félfedni mindent. E hitben magok-
kal vezették ugyan, de nem héborgattdk tovabbi
kérdéseikkel.

Nehany napig teljesen magaba vonulva élt. Foly-
tatta el6bbi munkéajat a kertben és foldeken. De a
tobbiek tarsasagéat kertlte, még ebédre sem ment be,
a szabadban héalt; mintha félne az emberek, hasonldi
tarsasagatol.

Egy héttel utdbb, deczember io-kén, Smith Cyrus-
hoz kozeledett az idegen s alazattal igy szolita meg:

— Uram, egy kérésem volna 6nhoz.

— Sz6lj, baratom.

— Engedjék meg, hogy lakjam én oda len a juh-
akolban.

— De hisz ez nem emberi lakdsnak valé.

— EIlég j6 lesz az nekem.

— J6l van, baratom, a mint akarod. De tudd
meg, hogy barmikor szivesen latunk itt — s akarmi
mondani valod lesz, j6j hozzank bizodalommal.

— Kosz6ndm, uram, — szélt s lassan elta-
vozott.

Cyrus azonnal gondoskodott, hogy a juhakol némely
legsziikségesebb eszkdzokkel s némi kényelemmel
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legyen ellatva. Levitette oda az idegen Aagyat, egy
par butordarabot s ev6 edényt, fegyvert és IGszere-
ket. Az akol, mint tudjuk, egy par mérfoldnyire lenn
volt a granithaztél s igy az ismeretlen ottani lakasa
valédi elkoltdzés volt.

A kovetkez6 nap este, a napimunka bevégeztével,
az ismeretlen, ki azéta egy sz6t sem szélt, meg-
jelent gazdai el6tt s minden bevezetés nélkul igy
szolt:

— Uraim, miel6tt eltdvozndm, akarom, hogy ismer-
jék torténetemet.

— Nem akarunk, ha nehezedre esik, semmit
tudni, — monda Cyrus.

— Kotelességem szélani.

— Tehat alj le.

— Allva maradok.

— Készek vagyunk meghallgatni, a mit mondani
akarsz.

Az ismeretlen a szoba egyik szégletében allott.
Feje fodetlen volt, mellére cslggesztve, s egész
lényén nagy megtortség latszott.

Halk, siket hangon kezdett beszélni.

(«1854-ben, deczember 20-dikdn egy g6zyacht, a
Duncan vetett horgonyt a Bernouilly-foknal, Ausztralia
nyugoti partjan, a déli szélesség 37-dik foka alatt.
A yacht Glenarvan skét lord tulajdona volt; s rajta
a tulajdonos, fiatal neje, egy angol 6rnagy, egy fran-
czia tuddés s egy fil és egy ledny voltak. E két
utébbi a nemrég elveszett Grant kapitdny gyerme-
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kei.* A hajo kapitdinya Mangles Janos volt s a
legénység tizenot fébdl allott.

Mi jaratban voltak ? roviden elmondhaté.

Grant kapitany elveszése utan nehany hénappal
egy a vizen Usz6 palaczkot fogott ki épen a :
az irlandi tengeren. E palaczkban egy angol, fran-
czia és német nyelven szerkesztett irat volt, mely
arrél értesitett, hogy a B Gra
hajotorést szenvedett, de harman megmenekiltek,
és pedig maga Grant kapitany s két ember; és hogy
szarazra menekiltek, a déli szélesség 37°-a alatt; a
hosszlUsag is meg volt irva, de a papir épen azon
ponton atazvan, nem volt olvashato.

A foldet tehat a déli szélesség 37-dik egyenkdzi-
jén kellett kdruljarni, hogy Grant kapitanyra rd akad-
janak. Miutdn az angol tengerészhivatal e bizony-
talan vallalkozasra nem volt hajland6: Glenarvan
lord féltette magaban, hogy megteszi 6, s kis g6z-
yachtjaval folkeresi Grant kapitanyt.

Magéhoz vette a Grant két gyermekét: Maryt s
Robertét s Glasgowbo6l megindulva, at az Atlanti-
oczednon, s Dél-Amerika végfokanal a Magellan-
szoroson, fel a pattagon partokon a 37-dik egyen-
kodzlig, ott kezdette meg kutatasat. Dél-Amerika eme
keskeny részén szarazon mentek at, a hajé pedig

*) «A Grant kapitdny gyermekei# ; ez a czime Verne egy masik
szintén érdekes regényének, melyet olvasoink kozll is val6szinileg
ismernek némelyek, s melylyel e ponton a jelen regény némi 0Ossze-
kottetésbe van hozva. — Atdolgozo.

15*
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a tulsé (keleti) partra a megfelel6 ponthoz, a
Corrientés-fokhoz ment elére s ott varta be O&ket.

A kontinensen Grant kapitanynak semmi nyomat
nem talalvdn, november 13-kan Ujra hajora Ultek s
tovabb folytattak kutatdsaikat az oczednon. Mindenutt
szorosan a 37-ik egvenkdzin maradva, siker nélkul
kutattdk &t a Tristdn d’Acunha és Amsterdam szige-
teket s igy érkeztek Ausztralia szarazédnak (Uj-Hol-
landnak) nyugoti szélére, a Bernouilly-fokhoz.

Glenarvan lord e szarazon is ugy akart &tmenni,
mint Dél-Amerikan, mindendtt a 37-dik fokon ma-
radva. A parttél nehany mérfoldnyire egy irlandi
teleptl6 majorjat taldlta. Ez szivesen fogadta az
utasokat. A lord elmondta utazéasa czéljat. Az irlandi
tanniardl, sem hajotoréstukrél. De egy szolgdja, a ki
az elbeszélésnek tanuja volt, el8lépett s igy szOlt:

— Mylord, adjunk halat Istennek! Ha Grant
kapitdny még életben van, akkor itt van Ausztralia-
ban. En egyike vagyok a Brittannian voltaknak; de
a hajotorés perczében egy deszkdn dsztam ki a
partra s azt hittem, hogy egymagam menekultem
meg.

Ezt az embert Ayrtonnak hivtdk s bizonyitvanyai
voltak, hogy korméanyos volt a Brittannian. Mostani
gazdajanal Ben Joycenak nevezte magat. Oly hévvel
s Oszintén beszélt, de gazdaja is annyira jot allott
érette, hogy Glenarvan .lordnak estébe sem jutott
szavaiban kételkedni. Pedig ez az ember leggazabb
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aruld volt. Grant Kkapitany 6t, hdtlenség miatt,
elcsapta szolgalatabdl s kitette Ausztraliaba. O eddig
mit sem tudott Grant tovabbi sorsardl; a lordtol
halld a hajotérést s a menekulésérél sz6l6 adatot.
Egy gonosz terv villant agyéba; elfoglalni a lord
g6zyachtjat s kal6zhajot csinalni abbdl. A deportélt
fegyenczek kozt voltak czimbordi, a kiknek segélyére
szamitott merényletében.

Azt hazudta, hogy a Bhjotdrése Ausztral
keleti partjan tortént s tehat ott kell keresniik Grant
kapitdnyt. Maga kalauzul ajanlkozott. A lord elfogadta
tervét s a hajot a masodkapitany Austin Tamas
vezénylete alatt a melbourne-i kikdt6be kuldotte,
hogy ott varja be tovabbi parancsait.

A Kkutatds Ausztrélia szarazan, termeszetesen, siker-
telen maradt. A kutatokat, titkon, mindenutt az
Ayrton gaz czimborai csapata kisérte, varva az alkal-
mas perczet gonosz tervok kivitelére.

Most Ayrton azon volt, hogy réavegye Glenarvan
lordot, hogy hajdjat a melbourne-i biztos kikot6bdl
Ausztralia lakatlan és vadon keleti partjara rendelje,
a -hol czimboraival konny( lesz azt hatalmokba
keriteniuk.

Glenarvan helyeselte az Ayrton javaslatat s meg is
irta a rendeletet Austin masodkapitdnynak. Vagy in-
kdbb rabizta annak megirasat a franczia geografusra.
Ez pedig tévedésbdbl-e vagy mert valami gyanuja volt
Ayrtonra, Ausztralia helyett Uj-Zeeland keleti part-
jara rendelte a hajot a masodkapitdnyhoz irt levél-
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ben, melyet Ayrton maga vett at, hogy Melbourne-ba
vigye s kézbe adja.

Ezen bukott meg a gyaldzatos cselszévény. A méasod-
kapitany elolvasta a levelet; folszerelte a hajot s
elindult vele — Uj-Zeeland felé. Ayrton nem tudott
hova lenni duhében; czimborai az altala meghata-
rozott ponton lesben allottak. Hiaba eskudott, hogy
Glenarvan lord Uj-Hollandia keleti partjan vérja a
hajot, a levélben Uj-Zeeland allott s Austin csak
az irasnak engedelmeskedett. A dih elvette a gonosz
cselszovd eszét. Megprobéalta fellazitni a hajo sze-
mélyzetét ; arany hegyeket Igért nekik, ha Austint a
tengerbe dobjak s 6t ismerik parancsnokjoknak. Ez
kitudédott s a kapitany vasra verette a lazitét. A hajé
Uj-Zeelandban kotott ki s ott vart urara.

Lord Glenarvan megérkezve Ausztralia altala Kije-
16It keleti pontjara, — a Duncant természetesen nem
taldlta ott. A franczia tudos most vallotta be a téve-
dést. Uj hajot béreltek, s Uj-Zeelandba eveztek.
Austin kapitdny elmondta a torténteket. Ayrton,
vagy is Ben Joyce mindent bevallott s midén lord
Glenarvan azzal fenyegette, hogy az angol hatdsag-
nak kiszolgéaltatja, térdeire esett s csak azon konyor-
gott, hogy mintsem azt tegye vele, inkdbb tegye ki
valahol egy puszta szigeten.

Ugy 16n. Glenarvan lord még tovabb ment a
37-dik egyenkodzin. Az elsé puszta sziget, melyet
értek, a Tabor sziget volt. Itt megtaldlta Grant
kapitanyt, a ki e szigetre menekllt két tarsaval s
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ott a Brittannia tort deszkaibdl egy kis hazikot épi-
tett magénak.

A feltaldltak helyét most az arulénak kelle elfog-
laIni a puszta szigeten. EIl is foglalta . . .

Ez a nyomorult — a kit 6nok ott, 12 évi szdm-
Gizetés utdn, mint vad allatot talaltak s fogtak el, —
ez a nyomorult Ayrton vagy Ben Joyce — én
vagyok !

TIZENKETTEDIK FEJEZET.

A kézszoritas. A villanytaviré. A fénykép-ird. Az els6 sir-
gbny s az els6 fotografia. A jaguar-irtok. Két év a puszta
szigeten.

A szerencsétlen reszketett s zokogésba tort ki
elbeszélése végén. Hallgatéi 6nkénytelendl felallottak,
hogy hozza kozeledjenek. Meg voltak hatva.

— Ayrton, — szolalt meg Smith Cyrus, — nagy
vétket kovettél el, de az Isten mar megelégelte
vezeklésedet. B(inéd meg van bocsatva. S most —
kérdezem : akarsz-e téarsunk lenni?

Ayrton visszahotkkent.

— Itt a kezem, — folytatd a mérnok.

Elfogadta a neki nyujtott kezet, mindazaltal igy
szolt:

— Engedjék meg, hogy mégis kulon élhessek, a
juhakolban, melyet az 6nok josdga szdmomra elké-
szitett.



Legyen Kkedved szerint. Csak egy szot. Ha
kilén, egymagadban akarsz élni, miért dobtad azt
az iratot, palaczkba zarva a tengerbe, — mely altal
embertarsaidat segélyre hivod ?

— En soha semmi iratot nem dobtam a tengerbe.

— Soha?

— Soha, — er@sité hatdrozottan. — Mehetek ?
kérdezé szerényen.

— A mint akarsz.

Ezzel némédn meghajolt és eltavozott.

A Lincoln-sziget lakéi most meggy6z6dtek arrél,
a mit el6bb is gyanitottak mar, hogy a palaczkba
zart levél csakugyan nem a Tabor-szigeti szamkive-
tett6l szarmazott. De kit6l hat? ez tovabbra is a
még megoldésra varo rejtélyek szamat szaporitotta.

Azonban Ayrton csakugyan lement a juhakolba.
Mésnap nem lattdk a haz korul. De jobbnak lattak
magara hagyni s az id6t6l varni el, hogy vissza-
hozza koérikbe, a mi hogy el6bb-utobb meg fog tor-
ténni, abban legkevésbbé sem kételkedtek.

Eljott azonban januar (1867) s a nyari munkak
kitartéan folytak. Ayrton gondosan folytatta vigya-
zatat a sziget also felén, a granithaz lako6i pedig
gyakran meglatogattdk s folytonosan fentartottak vele
az érintkezést. O is fel-fellatogatott néha s mindig
szivesen fogadtatott gazdai altal. Az allatok mind a
major-kertben, mind a juhakolban jol tenyésztek s
folytonosan szaporodtak, annyira, hogy 6lni s fogyasz-
tani kellett 6ket, nehogy talszaporodjanak.
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De barmennyire meg lehetett bizni Ayrtonnak
mind gondossagaban, mind (gyességében, johetett
kézbe valami varatlan esemény, melyr6l életkérdés
volt azonnal hirt adhatni. E végb6l Smith Cyrus
nem kevesebbre hatarozta el magat, mint hogy vil-
lany-tavirot allit fel a granitlak és a juhakoi kodzott.

Tarsai nagy 6rommel (dvozolték az eszmét, mely-
nek Kivihetdségérdl a mérndk koénnyen meggydzte
Oket.

A legnehezebben, a huzal eldéallitasan kezdették,
mert ha az nem sikerul: a tdbbi munka mind hiaba
valo volna.

A Lincoln-szigeti vas, mint tudjuk, kitGnd min6-
ségd volt, s annal fogva nagyon nydjthat6. Mind-
amellett a huzal kihGzéasa, mdszerek hianyaban, nagy
nehézségekkel jart. Egy aczél lemezt készitettek,
melyen tobb, kilénb6z6 atmérdjid kerek lyuk volt
alkalmazva, a huzalnak fokozatosan véknyabbda téte-
lére. Ez aczél késziléket keményen egy helybe
erdsitették, hogy nagy er6t birjon kiallani; az
er6t pedig, mely 'a mdtéthez kivantatott, a zu0z0
malom hatalmas vizesésébdl vették. Most a vasat,
el6szor hosszU vékony rudakba el6készitve s kell6leg
felmelegitve, el6szor a legnagyobbik lyukon huaztak
at s ugy rendre mindig vékonyabbra. igy végre hosszu
és kitart6 munka utdn negyven-otven lab hosszu
huzalokat kaptak, oly mennyiségben, a mennyi a
granitlak és az akol kozotti mintegy o6t Kis mérféld-
nyi tavolsag Osszekottetésére elegendé volt.
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A huzal meglevén, megvolt a feladat legnehezebb
része. A huzalt tarté oszlopokhoz kdnnyen jutott az
erdébdl. A villanytelep felallitdsa sem jart rendkivuli
nehézségekkel. Réz nem lévén taldlhaté a Lincoln
szigetén, a gaztol kiégetett s kdnenytartalméatél meg-
fosztott k&szenet vették s hozzd egyetlen elemil
horganyt (zink), melyet a hajotorésbdl kifogott hor-
dokrol kaptak, melyek horganylemezzel voltak boritva
s lezarva, a minek most j6 hasznat vették.

Most méar a villanytelepet kovetkez6kép allitottak
0ssze: nehany Ulveget azét-savval toltottek meg, s
dugdikon Uvegcsovet vezettek at, mely a folyadékba
ért be nyilt alsé végével. E cs6be a fels6 végén
hamuzsiroldatot vezettek be, s ez oldat és a savany,
egy az Uveg végéhez alkalmazott érczlemez kodzveti-
tésével hatottak egymasra. Azutan két zink-lemez
egyikét az azot-savba, masikat a hamuzsiroldatba
meritve, azonnal megindult a villanyfolyam, mely
egy érczsodrony Aaltal felfogva, az Uvegcsd végét
positiv, az Uvegpalaczkot negativ villanyossagi sarokka
tette. Hasonlé villanytelepet Aallitottak fel a taviré
maéasik végén, az akolndl is.

llyen volt az ép oly ugyes, mint egyszerd készl-
lék, mely a granithdz és a juhakol kozotti tavirati
0sszekottetést fentartani volt hivatva.

Februar hatodikdn maér a tavirdaoszlopok felalli-
tasara kertlt a sor, s egy hét alatt elmehetett az
els6 tavsurgony! «Nincs-e baj az akolnal?* volt
a kérdés. — «Minden rendben* — jott rd a véalasz.
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Pencroff alig fért a bérébe 6romében s minden reg-
gel és minden este megeresztett egy slrgonyt.

E kozlekedési mddnak két el6nye volt: mindig
ellendrizni lehetett az Ayrton jelenlétét az akolban;
s 0 sem érezte oly elhagyatottnak magat, minden
nap életjelt advan és kapvan.

A taviré sikere ismét Uj kisérletre adott kedvet
a Lincoln-sziget lakdinak. A hajotorésb8l megtalalt
holmik kozott egy fényiré (photograph) gép is volt,
eddigelé még nem jutott eszokbe hasznalni. De
benne 1évén mar a vegytanban s vegykésziletek el6-
allitdsaban, Spilett Gedeon a Harbert segélyével
folszerelte a gépet. A gépnek hatalmas erejd objectiv-
Uvege volt; s a szikséges vegyulékek, mint collodion
az Uveg el6készitéséhez, ezlstnitrat annak érzékeny-
nyé tételére, kétszer kénsavas soda a kép megfoga-
sara, ammoniumos chlor a papir &ztatasara, széval
semmi sem hianyzott, a mire szikséguk volt.

El6szor a sziget nehdny kivalé szebb pontjat vet-
ték fol vele, de csakhamar kedvok telt benne, hogy
a SZ|get valamennyi lakéjanak is arczképét vegyek.

— Ugy tetszik, mintha tébben volnank ezzel, hogy
mindenikink még masolatban is megvan, — monda
Pencroff.

De meg kell vallani, hogy egyiknek az arczképe
sem sikerdlt olyan jol, mint Jupe mesteré, a becsu-
letes majomé. Lehetetlen leirni azt a komolysagot,
melylyel Jupe a gép el6tt Ult; s arczképe csakhogy
meg nem szdllalt! Maga is észrevehet6ig meg volt
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elégedve vele s egész elérzékenylléssel nézte sajat
arczképét, melyen némi Onhittség Kkifejezése tikro-
z6dott.

De a belsd szobai munka s id6téltések nem fog-
laltdk el annyira a granithaz lakoit, hogy a kilsé
munkat elhanyagoltdk s teend6ikben valami héatra-
maradast szenvedtek volna. Az allattenyésztés a mily
jol fizetett, épen oly sok gondot is adott. A szar-
nyasok a majorban ezrenként Kkoltotték csirkéiket,
s a sertések egész nagy nyajra szaporodtak mar.
Nab és Pencrofif viselték ezeknek gondjat s élelme-
zésik s lakohelylk tisztan tartdsa nagy féaradsaggal
jart. Az onaggakat nyeregbe szoktattak s Spilett és
a fiatal Harbert azok hatan tették gyakran Kiran-
duldsaikat a sziget tavolabbi részeibe. Ily modon
mind jobban és jobban folkutattdk a sziget még
ismeretlen részeit is, s megismerkedtek az allat-,
novény- és asvanyvilag hasznos és artalmas termé-
nyeivel. melyek az elég terjedelmes sziget kilonb6zé
részeiben taldlhatok voltak.

Az Aallatorszdg legnevezetesebb terméke a jaguar
volt, melylyel méar elébb is taldlkoztak egyparszor,
de a melyet most sajat rejtekhelyeiben kerestek fol,
s komolyan kezdettek Kkiirtdsdhoz. A hirlapiré s a
fiatal Harbert oly tokélyre vitték e veszélyes vada-
szatot, annyi hidegvérrel s Ugyességgel széllottak e
hatalmas vaddal szembe, hogy egyetlen évszakban
nem kevesebb, mint husz darabot ejtettek el s fel-
séges boreikb6l egész sz6nyeggel vontak be a granit-
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lak nagy termét, ugy hogy ha ezt igy folytathattak,
nemsokara egészen ki lett volna irtva e félelmes
vadallat a szigetrél.

A vaddiszndék egy nagyobb s igen vad fajara is
akadtak, melynek Uldozésében a két vadasznak szin-
tén igen nagy kedve telt.

Azonban a nyari nagy melegek marczius hoval
véget értek, mely az északi félgobmb szeptemberének
felel meg. Az id6 néha es6re valt, de a leveg még
azért meleg volt. Mindazaltal az évszak nem volt
oly szép, mint az el6bbi évben; valészinlleg zordabb
télre lehetett kilatasuk.

Most mar két éve volt, hogy mint a lég hajo-
tortjei a Lincoln szigetre vetédtek. Két év egy
puszta szigeten! Messze a vilagtol, a polgarisult-
sagtél, elzarva minden emberi segélytél, egyedll a
magok erejére, eszére, Ugyességére bizva! Meg kell
vallani, hogy Smith Cyrus és tarsai nem estek
kétségbe e helyzetben, s a természet semmi adoma-
nyat, melyhez hozzéférhettek, nem hagytédk felhasz-
nalatlanul.

De vajjon mennyi van még hatra a szamd(zetés
idejébdl? .. ..
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TIZENHARMADIK FEJEZET.

Hofodott td) nyaron. A szabadulas reménye. Koérat a par-
tokon. A sziget rejtelmeinek el6sorolasa. Kemény tél. Pont
a lathatéaron.

Marczius 21-kén reggel oly latomany lepte meg
a grénithaz lakoit, a melyre ez évszakban, a nyar
utolsé napjan még teljességgel nem szamitottak.
A mint félébredtek, az egész fensikot héval boritva®
talaltdk. Fehér lepel terllt el, és pedig ugy latszott,
j0 vastagon, a merre csak néztek.

— H6, ily kordn! — Kkialta fol Pencroff.

— Pedig az, — er6sité Nab.

— De az Istenért, — mond Spilett Gedeon, —
hiszen a hévmeérd i4°-ot mutat a zérus folott.

— Mindenlink elfagy, — sbéhajtott Pencroff.

Smith Cyrus egy szot sem szo6lt, hanem csak meg-
indult a hémez6 felé. Jupe kovette.

Kozeledésokre a hoéréteg csak mozogni kezdett,
s Oriasi és szamtalan pehelyekben felszallt a leve-
g6be, oly slrdn, hogy elfogta a nap vilagat.

— Madarak! — Kkialta Harbert.

Val6ban tengeri madarak oriasi csapata volt, vakito
fehérségl tollazatukkal, a mint sdr(in belepték a
mez6t, csalédésig hasonlitva a h6hoz. Szerencsétlen-
ségre, meglepetésdk oly nagy volt, hogy sem Spilett,
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sem Harbert nem ért ra puskat ragadni, hogy bar
egyet lel6hettek volna a csapatb6l, mely mar tova
hompdlygott, mint fehér felnd a lathataron.

Ez nap Ayrton is meglatogatta a granithaziakat
s szokasa ellen meglehetds kozlékeny volt. Midta
egyszer, oly nagy lelki kouzdelmek utén, elbeszélte
volt egész torténetét, azoéta kertlte mindig az arra
valé visszatérést. De most, latva, hogy tarsai két
évi szamilzés utan a valahai szabadulds esélyeivel
foglalkoznak és a legkisebb reménycsillam utan sova-
ran kapnanak, maga vitte a beszédet a Duncanra,
a Glenarvan lord hajéjara, mely 6t tizenkét évvel
ezel6tt a Tabor-szigeten kitette volt. Nem lehetet-
len, hogy a Duncan vissza fog még térni érette.
Legaldbb Glenarvan lord nyujtott erre némi reményt,
mikor az utols6 perczben a puszta szigetre Kitett
elhagyatotthoz igy szolt:

«Ayrton, — mond4, — ez vezeklésed helye.
Vezeklésed idejét nem hatarozom meg; de nem
feledkezem meg rolad. S ha blinbanatod megérett
és megtérésed teljes lesz: varhatod a mely
téged e helyb6l megszabaditand.»

S most mar nemcsak a szegény Ayrtonnak, hanem
a Lincoln sziget valamennyi lakéjanak ez volt a
szabadulas egyetlen reményhorgonya. De véajjon, épen
ez idd alatt, midta Ayrton nalok volt, nem jart-e
ott a Duncan a Té&bor szigetén, a fahazat Uresen és
Ayrtonnak semmi nyomat nem talalva, nem tért-e
vissza azon hitben, hogy a szerencsétlen elhagya-
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tottat az id6, az egyeduliség, a természet ellenséges
elemei folemésztettéek s tobbé e foldon sem feloldo-
zasra, sem semmi egyébre nincs sziiksége ?

Mert hogy Glenarvan lord, ha j6, csak a Tabor
szigetre j6, annal bizonyosabb, mivel a térképekben
fol sem jegyzett Lincolnnak a létezésérél sincs tudo-
mésa. S 6k — meég akkor az Ayrton torténetét nem
ismerve, — elmulasztottdk valami jelt hagyni a
taborszigeti pusztahazban, mely a lordot nyomukra
vezethesse.

Most tehat elhatdroztdk, hogy mihelyt a kedve-
z6bb évszak ismét bedall (mert ha eddig nem jart
ott a lord, nem val6szin(i, hogy a téli évszak alatt
j6jon) ismét folszerelik a Bonaventurat s atmennek
a Tabor szigetre, hogy megtegyék ott a szikséges
intézkedéseket. Hogy a hajozas gyakorlatabdl egészen
ki ne jojjenek s Ayrtonnak is alkalmat adjanak, régi
tengerészi gyakorlata fdlelevenitésére: azt vették
magok elébe, hogy korilhaj6zzak a Lincoln szigetet
s annak partjait koroskorial mindenttt Kikémlik.

Mar april 16-kdn megindultak erre az Gtra, mely-
ben nem a gyors haladas, inkdbb a gyakorlat volt
f6 czéljok. Minden ponton, a hol csak ki lehetett
+kotni, megallottak, s mig Cyrus a partok kornyékét
vizsgélta, Spilett és Harbert belebb mentek, vadasz-
gatva s rendesen valami becses zsakmanynyal tértek
vissza e Kkirdndulasokbdl.

Egy izben nagyon is messze be talaltak tévedni
s nem talaltak ki. Tovabb egy fél napnal koéboroltak

16*
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az erd6kben. Mikor végre visszaérkeztek s Cyrus
emlitette, hogy mennyire aggdédott mar rajtok, Har-
bert azt felelte:

— Hat miért nem gyudjtott dtmutatd tlzet, mint
akkor, az oktober 19. és 20-ika kozotti éjjelen, mikor
a Bonaventuraval tévedtink volt el a tengeren ?

— Miféle tlzet ? — monda Cyrus. Aztan elgon-
dolkozva, hozza tévé: — Vagy ugy — tudom maér.

Este azonban, mikor csak ketten maradtak ébren,
igy szélt Spiletthez:

— Semmi sem igazabb, mint az, hogy én azon
az oktober ig. és 20-ika kozotti éjjelen semmiféle
tizet nem gyujtottam!

Pedig bizonyos, kétségbevonhatatlan, hogy 6k lat-
tak azt a tuzet. Akéarki gyujtotta, de hogy emberi
kéz Aaltal gyudjtott tdz volt, azt bizonyosnak tartottak.

Az évszak azonban egyre hidegebbé valt s a hajo-
soknak majd mindennap kisebb-nagyobb viharral kel-
lett kizdenilk.

Azért is jobbnak tartottak siettetni utjokat s har-
madnap visszaérkeztek indulasuk helyére, a hol leg-
aldbb meleg szoba véarta s a szél elél is védve voltak.
Utjokban azonban, korul az egész szigeten, nem
fedeztek fol semmi gyanusat; semmi nyomat a rej-
telmes lénynek, a kinek létezését nem egy régebbi,
még megmagyarazhatatlan jel latszék bizonyitani, s
a kitél talan az az éjjeli tliz is sza&rmazhatott, mely-
nek szerz@ségét Smith Cyrus megtagadta.

— Baratim, — monda egy este tarsainak Cyrus, —
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hadd emlékeztesselek némely tényekre, melyek a szi-
geten létink o6ta folmerlltek, s melyek fel6l néze-
teteket szeretném hallani. E tények szigetlinknek,
ha nem is természetfélotti, mindenesetre rejtélyes
jellemet kolcsénbdznek, — s eddigelé legalabb még
nem birjuk kielégitd magyarazatukat. Figyeltek?

— Folytassa Cyrus ar, — sz0lt Pencroff.

— Meg tudjitok-e magyardzni, mikép tortént,
hogy mikor én a léghajobdél a tengerbe estem, ti
engem egy negyedmérfoldnyire benn a szigeten talal-
tatok, a nélkdl, hogy valamit tudnék réla: hogy
jutottam oda ?

— Ha csak ajultéban a viz —

— Lehetetlen De menjink tovdbb. Mikép tor-
tént, hogy Top titeket 6t mérfoldnyi tavolsagban fol-
talalhatott a barlangban, a hova meghazédtatok ?

— Az eb csodéalatos 0Osztone, szaglasa —

— Nem elég magyarazat, — sz6lt kozbe Spilett, —
kivalt miutdn Top, az akkor éjszakai szél- és esO-
viharban szarazon s egyetlen sarfolt nélkil érkezett
hozzank a barlangba.

i Menjunk tovabb, — folytatd a mérndk. —
Ertitek-e: mi dobta ki a kutyat a vizbdl oly hatal-
masan, a dugonggal val6 kizdelme utan? Ugy-e
nem? — Menjunk tovabb. Megmagyarazhatjatok-e:
honnan kerllt az élom puskagolyé a fiatal pecari-
malacz testébe ? Hogy vetdédott az a hordd vagy
szekrény oly szerencsésen s épen a partra a nélkdl,
hogy legkisebb sérulést szenvedett, vagy a hajotorés-
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nek legcsekélyebb nyoma is lett volna rajta? Hogy
jott a folyon er6sen Kkikotott csdnakunk, magatol
eloldva, épen a kell§ pillanatban eléblnk a tengerre ?
Mi az oka, hogy a granithazbeli sziklakutban vala-
mely rejtelmes lény jelenlétét érzik az allatok: Top
is, Jupe is? A majmok altal bezart sziklahazbdl ki
dobta le nekink a kotélhagcsot ? Hat az a palaczkba
zart tuddsitds, melyr6l Ayrton allhatatosan mit sem
akar tudni, vajjon kit6l eredhet? S végre — mond-
jatok meg: bizonyosak vagytok-e abban, hogy mikor
a Tabor szigetrdl visszatértetek, akkor éjjel jeltlzet
lattatok szigetiinkén ?

— Tokéletesen bizonyosak.

— S én épen oly bizonyos vagyok, hogy semmi-
féle tlzet nem gyujtottam. Tehat magyarazzatok
meg: honnan eredt az a t(iz?

Smith Cyrus egyet sem felejtett el a sziget rej-
telmeibdl. S mindnydjoknak el kellett ismernilk,
hogy azok kozil egyet sem tudnak megmagyarazni!
Tehat valami ismeretlen, megfejthetetlen befolyas
érvényestl még e puszta szigeten, rajtok kivil! Tehat
e sziget, melyet magokénak véltek, nem kizarolagos
sajatjuk s még valaki mas is osztozik vel6k az ura-
lomban folotte. ...

A tél, a harmadik mar a szigeten, mint el6re
lathaté volt, sokkal zordabb lett mint a megel6z8
kett6. Azonban 6k jol el voltak latva hajlékkal, ruhéa-
zattal, élelemmel, s nem volt okuk zordabb téltél is
megijedni. Ayrtont is rabirtak, hogy a legkeményebb
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hideg idét nalok toltse a jobban ellatott granithaz-
ban. E nagy hidegekben egy parszor jaguar- és raga-
doz6 majomcsapatok is latogattak meg a lakasuk
el6tti fensikot, élelmet keresni. De vesztokre, mert
a granithdz ablakaib6l jol czélba lehetett 6ket venni
s tobbnyire ott is hagytak a fogukat.

Még mulatsdgosabb vadaszat esett vizi mada-
rakra. A kemény hidegekben a folyd leghagyobb
részét jég boritvan, csak egyes helyeken maradt sik
vizre szorultak a vadkacsak, ludak, bibiczek és sza-
lonkak szézezrei s Top és Jupe, a két puskasnak,
Spilettnek és Harbertnek koénnyen és sikeresen jar-
tak a kezére.

igy telt el a nagy tél négy hdnapja, uGgymint
junius, julius, augusztus és szeptember. Kuldénben
az emberek nem sokat szenvedtek a hidegtél, sem
a granithdzban, sem az akolban, mely a Franklin-
hegy altal délfel6l védve, a sarki szelek vadsdganak
még kevésbbé volt kitéve. Az Aallatokat is ott az
Ayrton gondossadga és Ugyessége minden veszede-
lemt6l megovta.

Ujabb rejtélyes esemény e tél folytin nem adta
el magat.

Oktoberben a szép id6 gyors lépésekkel tért vissza.
A folyvast szirke, hofelhds lathatar kiderdlt, s szép,
mosolygd tavaszi napok kovetkeztek.

Egy ily derllt szép napon, oktéber 17-én, Har-
bertnek kedve jott az Uniorol nevezett 0bol egész
kornyékét fényképben fdélvenni. A gépet a granithaz



2\9

nagy termének egyik ablakdba allitotta fol, a hon-
nan a leggyonyoribb kilatas nyilt a partokra és a
tengerre. A folvétel a szokott mddon igen jol sike-
rialt s Harbert az Uveget az egészen sotét mellék-
szobdaban a sziikséges folyadékok altal kezdette edzeni,
hogy a cliché rajza lathatova legyen rajta.

Visszatérve a vildgossagra, hogy meggydz6djék,
sikertlt-e a kép, egy alig észrevehet§ fekete pontot
latott az Uvegen.

Bizonyosan az Uvegben volt valami kis hiba, gon-
dola boszankodva.

Erés nagyité Uveget vett elé, hogy a fekete pont
mibenlétét jobban megvizsgalhassa. De alig vette
jol szemugyre, majd kiejtette kezébdl az Uveglemezt.

Azonnal szaladt a maésik szobdba, a hol Cyrus
volt; s szétlanul nyujtotta a clichét és a nagyitd
lencsét a mérndknek s mutatott a fekete pontra,
hogy: nézze!

Smith Cyrus szemugyre vette a pontot; elsapadt.
Folragadta tavcsévét s rohant az ablakhoz.

A tavcs6 atfutvdn a lathatart, egy gyanus ponton
allapodott meg, és Smith Cyrus, lebocsatva kezét,
ez egyetlen szét ejtette Ki:

— Hajé!

Valéban a Lincoln-sziget lathatardn egy hajé
latszott!
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ELSO FEJEZET.
Miféle hajé volt az ?

Két s fél éve volt méar, hogy a lég hajotortjei a
Lincoln szigetére voltak kidobva, s ott, a hogy lehe-
tett, megalkuva a korulmeényekkel, az ész és munka
altal segitve, Uj léteit teremtettek magoknak. Meg
kell vallani, s ezt magok is hélas szivvel ismerték
el, hogy a szerencsés sors, vagy a gondviselés, sok-
ban kezokre jart. De a szabadulas reménye soha
egy perczre sem mutatkozott. A CsOndes 0Oczean
végeden sikjat e szigettelen részen hajé nem jarta
s lathatarukon soha egy vitorla vagy egy g6zo6s fustje
sem mutatkozott.

Most el6szOr véltek hajot pillantani meg, a feny-
ir6gép Uvegén mutatkoz6 fekete pontocskdban. A sza-
baduldst hozza-e szdmukra e haj6, — vagy tova
tlinik a tenger végetlenén a nélkil, hogy a Lincoln-
szigethez kozelitene — vagy, a mi szintén nem lehe-
tetlen, épen veszedelmet hoz redjok ? E gondolat,
e kételyek méltan foglalkoztattdk a sziget lakdinak
lelkét.

Hogy hajé az, a mi a tavolban feltlint, arrol
kételkedni nem lehetett. Cyrus és Harbert oda hiv-
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tak tarsaikat is s kozolték vel6k az észrevételt. Pen-
croff azonnal megragadta a kezébe adott tavcsét,
gyorsan végig futotta vele a lathatart s megalloit
azon a ponton.

— Csakugyan hajé! — Kkialta.

— Felénk tart-e? — kérdé Spilett Gedeon.

— Azt nem lehet kivenni.

— Mit tegylunk ? — kérdé Harbert tirelmetlenl.

— Varjunk, — monda Smith Cyrus.

S csakugyan nem is tehettek egyebet.

Id6rél id6re egyik-masik felragadta a messzelatot,
mintha azzal nemcsak a szemnek, hanem val6saggal
is kozelebb hozhatna a hajot.

— Hatha a Duncan volha! — monda egyszer
Harbert.

Olvaséink nem feledték el még, hogy Duncan volt
a neve a Lord Glenarvan yachtjanak, mely Ayrtont
a puszta szigeten Kitette, s mely egy napon érette
oda visszatérendd vala. A Tabor szigetéhez legalabb
err6l az oldalrol nem lehetett Ggy kozeliteni, hogy
a Lincoln lathatarat is ne érintse a hajo.

— El6re kellene késziteni Ayrtont, — szolt Spi-
lett, — fol kellene hivatni az akoltol.

Ezt mindnyajan helyeselték, s a tavirdasod-
rony azonnal a kovetkezd rovid izenetet vitte az
akolhoz:

«JOszte rogton.#

Nehéany perez mulva jott a véalasz is:

«Megyek.»



Ha ez a hajo csakugyan a Duncan volna, Ayrton
bizonyosan r4 fog ismerni.

— Mennyire fol lesz indulva! Szegény Ayrton.

— Az bizonyos; de 6 megvaltozott ember, mélté,
hogy ismét folvegye a hajé, mely bintetésb6l szam-
Gzte volt.

— Hatha nem a Bhanem valar
hajo lesz? S pedig az kdnnyen meglehet. A tenger
e része nem igen jart Ut a rendes hajéknak !

— Oltalmazni fogjuk szigetinket! — Kkialtad fol
Harbert.
— Mindenesetre, — sz0lt Cyrus, — de ne tegyuk

fol elére a legrosszabb esetet. Ha j6 jaratban lev6
hajé, mihelyt észreveszi szigetinket, mely semmi
tengeri térképen nincs foljegyezve, igyekezni fog
megismerni s allama szamara elfoglalni azt.

— Mit tesziink .akkor ?

— Ki fogjuk jelenteni, hogy a Lincoln els§ fol-
fedezd8i, megszalléi mi vagyunk; hogy mi azt bir-
tokba vettlik, tetemes beruhdzésokat tettink rajta, «—
s kovetelni fogjuk az Egyesilt-Allamok tulajdon-
joganak elismertetését.

Egy oOrahosszant lehetetlen volt meghatarozni, kéze-
ledik-e a tavoli hajé a Lincolnhoz vagy nem ?

Négy Ora tajt megérkezett Ayrton is. Cyrus kezet
nydjtott neki s az ablakhoz vezetve 6t, igy szolt
hozzé:

— Ayrton, fontos okért hivattunk. Hajé Ilatszik
a lathataron.
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Ayrton koénnyedén elsapadt s szeme egy perezre
megzavarodott. Azutan kihajolt az ablakon s sze-
meivel atfutotta a lathatart. Semmit sem latott.

— Fogd a tavcsét, — monda Spilett Gedeon,—
s nézz figyelemmel rajta; mert nem lehetetlen, hogy
a Duncan lesz s éretted j6'!

— A Duncan! — mormoga Ayrton. — MAar?

Ez utolsé sz6 onkénytelentl siklott le ajkairdl,
mig arczat tenyerébe rejté.

Nem, nem! az lehetetlen, — tévé hozza.

— Csak vizsgéld jél meg, Ayrton, — szolt a
mérnok, — tudnunk kell elére, mihez tartsuk magunkat.

Ayrton atvette a tavcs6t s a megjeldlt pontra ira-
nyoza. Nehany perczig mozdulatlanul nézett rajta,
egyet sem szélva. Végre megszélalt:

— Hogy hajé, az bizonyos; de nem hiszem, hogy
a Duncan legyen.

— S miért nem?

— Mert a Duncan g6z-yacht s fiustnek nyoméat
sem latom.

— Lehet, hogy szél alda megy, s azért csak vitor-
lait hasznéalja, — jegyzé meg Pencroff.

— Az lehet: de majd meglassuk, ha kozelebb jé.

Ezzel egy sarokba Ult s hallgatasba merdilt.

Lassanként a hajé csakugyan kozeledett. A messze-
lat6 segélyével ki lehetett méar venni, hogy rendes
haj6, s nem a malaji praos-k kozul valé, a milye-
neken a Csendes-6czedn kaldzai jarni szoktak. Re-
mélni lehetett tehat, hogy a balsejtelem nem fog
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valésulni, s ajévevény nem hoz veszedelmet Lincoln-
szigetre és lakdira. De még most is félni lehetett,
hogy a nélkil fog elmenni mellettok, hogy észre
venné Gket; mivel rézsut irdnyt latszék tartani, nem
egyenest a szigetnek, mar pedig az est kdzeledett —
s akkor?

— Mit tegylnk, ha leszall az é ? — kérdé Spi-
lett. — T (zet gyudjtsunk-e, hogy magunkra vonjuk
figyelmét ?

Ez nehéz kérdés volt. Mert hatha ellenség, s a
figyelmeztetés csak vesztokre lehet ? Mégis, a bal-
sejtelmek daczara, a kérdést igenl6leg kellett eldon-
teni. Elszalasztani a kinalkozé alkalmat, ismét gssze-
kottetésbe 1épniok a vildggal: oly mulasztas lett
volna, melyet utébb mindig szemére fogtak volna
h&dnyni magoknak.

Mar épen (tnak akartdk inditani Pencroffot és
Nabot a Kkikotd felé, hogy ott ¢éjszalltakor tizet
gyujtsanak, midén a hajo egyszerre megvaltoztatta
irdnyat s egyenesen feléjok kezdett hajtani.

Gyors jarasu hajé volt, szemmel lathatélag kdze-
ledett. Nem sokéara végleg eldélt a kérdése ;
a hajé, bar hasonlé alakd volt mint a g6zds6k, nem
volt g6zods, mert kémény nem emelkedett belGle.
Most még csak azt kellett meghatdrozni, mily nem-
zetiségl. Azt Kkivehették, hogy zaszl6 lobog rajta,
de szineit még nem.

Pencroff folyvast a tavcs6n tartotta a szemét, bar
az alkony mar nagyon kezdett szirkulni, s a lat-
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hatdr homalyosodott. De a tengerész gyakorlott
szeme daczolt a szurkulet homéalyaval.

— Nem amerikai z&szl6 — mondogata id6r6l
idére — mert annak a pirosat kbnnyen meg lehetne
ismerni; nem is franczia, sem német szinek, sem
az orosz zaszl6 fehérje, sem a spanyol sargaja. Las-
suk csak, miféle hajé jarhat ezen a tajon ? Chili-i ?
de annak harom szin a zaszl6ja. Braziliai? — az
z0ld. Japéni? az fekete-sarga; ez pedig —

E perczben erds szél lobogtatta meg a zaszlot.
Ayrton, hirtelen elragadva a tengerész altal lebocsa-
tott messzelatét, szemeihez emelte és tompa han-
gon kidltott fel:

— Fekete zaszlo !

Tehat — csakugyan kal6zhajd! ezt a szint csak
a tenger rabldi viselik ; ezt viselte volna a Duncan
is, ha — mint Ayrton, vagyis Ben Joyce tervezte
volt — a fegyenczek hatalmokba kerithetik vala.

— Baratim — sz6lt Smith Cyrus —- lehet, hogy
e hajénak nem czélja Kkiszallni e szigeten, melyet
valészinlileg lakatlannak tart; taldn csak el akar
suhanni partjaink mellett. De rajta legylink, hogy
ne talaljon szeme olyasmit rajta, a mib6l egyszerre
észrevegye, hogy itt emberek, és pedig polgarosult
emberek laknak. A magaslaton all6 szélmalom kony-
nyen szembe tlinik, azt azonnal le kell szerelnink.
Minden tizet el kell oltanunk.

— Hat a hajonk, a Bonaventura— szolt kdzbe
Harbert.
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— Oh, — felelt Pencroff, — azt nem féltem, az
j6 helyen van, elrejtve a kikot6 egy zugéban.

A Cyrus parancsai azonnal teljesittettek. Segitve
az alkony félhomalyatdl, leszerelték a malmot; a
granitlak bejaratat faagakkal &lczaztdk; a tilzeket
pedig eloltottak.

— Baratim! — sz6lt most Cyrus Unnepélyesen. —
Ha e nyomorultak el akarjdk foglalni szigetinket;
védni fogjuk, nemde ?

— Utols6 er6feszitésig, utols6 csepp vérig! —
volt az egyhangu felelet.

E kbozben az éj leszallt s egészen besttétedett.
Az Uj hold a lemend nap utdn csakhamar eltdnt.
Az eget sliri felh6k boritottdk. A hajé elveszett az
éj sotétében.

— Talan az éjjel méas utat vesz! — sz6lt Pencroff.
Mintha csak felelet akart volna lenni erre: egy-
szerre villamszerd fény Ilovellt az éjb6l — s ra

adgyuadorej hallatszott. A dorej hat maéasodperczczel
jott a villands utdn; a hajé tehat csak mintegy
Otnegyed tengeri mérfoldnyire volt t6lok; s a mi
ijeszt6bb, agyaval is el volt latval Nem sokdra lancz-
csorompolés hallatszott a kikoté fel6l. A brick Ki-
kotott a szigeten ...

A veszedelem tehat az ajté el6tt volt. Mily alak-
ban s mily mérvben fog mutatkozni: azt még lehe-
tetlen volt eldonteni. Hogy a granitlakot egykénnyen
fol nem fogjak taldlni a kal6zok, tdébb mint valo-
szinl. De megtalaljdk az uUltetményeket, az akolt,



a taviro-vonalt; s 6sszerombolhatnak, semmivé tehet-
nek mindent.

A legfontosabb kérdés az volt: mennyien vannak,
nem lehetne Oket meglepni, vel6k szembeszallani s
tamadolag lépni fol ? milyen a hajojok, s hogyan
van ellatva ?

— Smith ar — szélalt meg Ayrton, mig ezeket
a kérdéseket hanytak-vetették — engedjen nekem
egy Kkisérletet tenni.

— Mit szandékszol?

— Kikémlelni a hajot, az ¢ védelme alatt.

— Ctsc'makkal akarsz hozza kozeledni ?

— Uszva.

— Az lehetetlen.

— JQ Usz6 vagyok.

— En is elkisérem, — sz6lt Pencroff. — Cso-
nakkal megyunk lehet6leg kozelokbe. En aztan a
csOnakban maradok; Ayrton (szszék oda, én meg-
varom, s ha szikség: segélyére sietek.

A terv csakugyan j6 volt, bar Ayrtonra nézve
folotte veszélyes. De O ezt a veszélyt szinte kove-
telte maganak, hogy alkalma legyen ily kétségbe-
vonhatatlan bizonyitvanyat adni teljes megtérésének.
Meleg kézszoritdsokkal bocsatottak atjara, mikor
Pencroffal a csonakba szallott. Akkor a Lincoln-
szigetet a kis szigetkét6l elvalasztd szoroson atevez-
tek s ez utébbinak partja mellett kozeledtek a
kikot6hoz. Nagy vigyazattal haladtak. Mikor mar
jo kozel voltak, a cs6nakkal a part egy mélyedé-
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sében megaéllottdk s Ayrton, egy nadragban, a vizbe
bocsatkozott.

Hatalmas Usz6 volt. Feje csak félig emelkedett
ki a vizb6l s szemeit folyvast az el6tte all6 sotét
tomegre, a kaldz-brickre flggesztve tartd. Lelkében
csak a kotelesség érzete élt: valami nagy szolgala-
tot tenni élete koczkaztatasaval is azoknak, a kik éle-
tével egyitt lelkét is megmentették.

Féléra mulva elérte a hajot. Oldala ala uszott, a
nélkul, hogy észrevették volna, s a vasmacska lefliggd
lanczdba kapaszkodva, felmaszott azon. Szemei a
hajofedélzet szinével egy vonalba emelkedtek. Nézett
és hallgatézott.

A fedélzeten nehany kaldz beszélgetett. Dicsérték
hajojukat, melyet nem rég foglaltak el, er6szakkal;
dicsérték parancsnokukat, a kinek e jé fogast kdszonik.

— Eljen Harvey Bob! fejezék be.

Mit érzett Ayrton e név hallatara, melyben egy-
kori ausztraliai czimborai egyikének nevére ismert,
a kivel egyutt tervezte volt a Duncan elfoglaldsat!
A Duncant nem vehették el, de Harvey Bob most
mas hajot szerzett, valdszinlileg ép oly gonoszul.
Tarsai, latni valé volt, mind megszokott fegyenczek
voltak. Sokan voltak, sokkal tébben, mintsem hogy
a Lincoln lakéi, minddssze hatan, megtamadasukra
csak gondolhattak volna is.

Ayrton csak azt varta, mig a beszélgetés elcson-
desedik s a kal6zok elalusznak; a mi egy 6ra mulva
meg is tortént. Akkor halkan félmészott a hajéra,
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melyet tokéletesen ki akart kémlelni. Sokkal jobban
ismerte az ily hajot, semhogy annak kulénb6z6
részeit s helyiségeit sotétben is meg ne talalta volna.

Es most egy hésies gondolat, egy nagy elhatéaro-
z4s tamadt benne. Elete felaldozasaval megmenteni
joltevéit. Folkeresni a hajé I6portartd helyét s egy
szikraval a leveg6be ropiteni — magéaval egyutt —
a kalozhajét s a rajta lev6, otvenig valé kalozt.

Megindult. Tébbet csliszva mint menve, nehogy
az alvék valamelyikébe megbotoljék s azt felébresz-
sze, a hajo derekadba ért s ott egy retesz-ajto el6tt
allott.

— Itt kell kereskednem, — gondold s habozas
nélkil megnyomta az ajto kilincset.

E pillanatban egy hatalmas kar torkon ragadta.
Egy masik kéz pedig lampat emelt arczahoz.

— Mit csinalsz itt ? — kérdé egy durva hang.

Ayrton a hangban s a lampéatdl megvildgitott
arczban egyszerre ra ismert régi czimborajara, Har-
vey Robertre, a ki azonban nem ismert rd; hiszen
rég halottnak hitte.

Ayrton egy hatalmas Iokéssel visszavetette a kal6z-
kapitanyt s a lampat kiutotte kezébél. A rekeszbe
igyekezett behatolni; egy I6vés a néla levé revol-
verbdl : langba boritotta volna a hajo lI6porkészletét.

— lde fiuk! — ordita Harvey.

Egyszerre tizen is talpon voltak s megragadtak
Ayrtont. Ez hatalmasan kizdott vel6k, s mint a
vadkan a kutydkat, ugy réazta le magardl tdmadoit.



Harveynek azonban ideje volt ez alatt bezarni a
rekeszt s elallni az utat Ayrton el6tt az odajutha-
tastol.

Tervét meghidasulva latvan, mar csak a menekl-
lésre lehetett gondolnia. Revolvere harom lovésével
harom kalézt foldre teritett, s a fedélzetre, onnan
a korlatra ugrott és a tengerbe vetette magat.
A kovetkez6 perczben tizen is I6ttek utana, de nem
talaltak.

Pencroif hallotta a I6véseket s nem kételkedett,
hogy a kal6zok folfedezték s elnyomtadk Ayrtont.
Bar mily esztelen dolog volt is: segitségére sietett.
De fele utdn taladlkozott a szembe U(szoval. Az ¢j
sotétsége eltakarta Gket az uldozés eldl.

MASODIK FEJEZET.
Ostrom és védelem.

A lovések a gra'nitlakba is felhatottak. Cyrus és
tarsai haldlos nyugtalansagban toltottek egy orat,
vagy tobbet is. Végre éjfél utan visszaérkezett a
csonak, s rajta Pencroff és Ayrton. Ez elbeszélte,
a mi tortént. Kétségkiviul a kalézok, tudvan, hogy
a Lincolnon emberek vannak, kell6 szammal fognak
kiszallni a szigetre s tamadolag lépnek fol. Résen
kell tehat lennidk s megtenni a szikséges intézke-
déseket.



A TENGERBE VETETTE MAGAT.



Azt hatédroztak, hogy elhagyva a gréanitlakot, azon
rejtettebb sziklabarlangba hizzak meg magokat, mely-
ben a szigetre érkeztokkor laktak volt.

Reggelt sem varva, oda &tkoltoztek, élelmet és
fegyvereiket vive csak magokkal. Az é minden Ujabb
esemeény nélkal telt el. A kalézok nem szélltak ki
a partra, 6k pedig meg sem mozdultak a barlang-
bol. Akar azt is gondolhattak volna, hogy a brick
az éjjel folszedte horgonyait s tovabb vitorlazott.

Szé sem volt arrél. Mikor a hajnal, még suri
kédbe burkolva, megjelent, a kod fatyoldban egy
setétebb tdomeget vettek észre, mely nem volt mas,
mint a kal6zok hajéja — a Speedy (gyors, Ugyes) —
a mint Ayrton azt a kalbézoktél nevezni halla.

Készilni kellett tehat a harczra. Smith Cyrus igy
adta elé. vilagosan, a helyzetet:

— A Kkal6zok, mihelyt vildgos reggel lesz, partra
fognak szallani. Fel kell tehat hasznalnunk az idét,
mig a kod eltakar szemeik el6l. Igyekeznink kell
kiszallasukat meggéatolni, vagy legaldbb hatraltatni,
mert ha birdkra kerilnek veliink, tobb mint tiz-
szeres szamukkal legy6znek. E végb6l el kell vel6k
hitetnink, hogy szdmunk az 0©véknek megfeleld.
Elosztjuk tehat harom részre magunkat. Kettd itt
marad a sziklabarlangban: én és Harbert. Kett6:
Spilett és Nab a Mercy torkolatanal hldzza meg
magéat a sziklak kozott. Végre Pencroff és Ayrton a
kis szigetre széllanak s ott igyekeznek a kal6zok
kiszalldsat meggatolni. Van két vontcsovi és négy
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kdzonséges puskank; tehat mindeniklinkre jut egy
fegyver. Porunk, golyonk van elég, a lovést tehat
nem kell kimélni; gyakran, de biztosan kell I8nink,
mert a feladat az, hogy mindenikink nyolczat vagy
tizet elejtsen a kalézok kozil. Ok kevéssé arthatnak
nekiink, mert sziklaink védnek, s azok ellen agyuval
sem sokat tehetnek. Ha Pencroff és Ayrton a szige-
ten nem tarthatjak magokat, a csonakba Ulnek, s a
leginkdbb fenyegetett pontra sietnek. A granitlakbdl
nem esvén lovés, annak létezését sem Aaruljuk el. —
S most oszoljunk. Még egy kézszoritas s aztan
helyére mindenki.

Cyrus oly nyugodtan beszélt, mintha nem is élet-
halalharczrél, csak valamely kézonséges munka fel-
osztasarél rendelkeznék. Melegen megraztak egymas
kezeit, még Pencroff is legy6zte felinduldsat, mikor
Harbertt6l, szive gyermekétél, elvalt. S azzal, min-
denik egy puskaval és b6 mennyisegd l6szerrel ellatva,
a kitzott 6rallomasra sietett.

Reggeli félhét ora volt. A kéd meg elég srd volt
arra, hogy a kalézok sem a szigeten lev6k mozdu-
latait, sem a kis szigetre sietd csonakot észre ne
vegyék.

Most azonban gyorsan kezdett ereszkedni a kod
s a brick arboczai nemsokara kivaltak bel6le. Nem-
sokara vilagosan allott az egész. Két horgonyon
allott, s a mint a hang is mutatta volt az este,
mintegy 6tnegyed (tengeri) mérfoldnyire benn a part-
rol. Fedélzetén négy é&gyu, mind a szigetnek sze-
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gezve. Korulotte 25—30 ember mozgott a fedélzeten.
Smith Cyrus mind ezt a legkényelmesebben szem-
tgyre vehette mésszelatéjaval, rejtekhelyébél.

Harvey Bob s a kal6zok nem tudtak, mit gondol-
janak az éjszakai esetr6l. Mit keresett az a félmez-
telen ember a hajon, a ki a l6poros rekeszbe akart
betorni? Fel akarta csakugyan vettetni a hajojukat ?
de mi végb6l, mi érdekbdl akarta sajat életét is
elveszteni vele ? — V4jjon megmenekuilt-e golyoik-
tol, miutan maga egyet megolt és kett6t sulyosan
megsebesitett koziilok ? Visszauszhatott-e a szigetre?
Vannak-e téarsai s mennyien? — A parton azonban
egy lélek sem mutatkozott. A sziget lakoi talan a
sziget belsejébe vonultak vissza? Mind e kérdésekre
a kal6zok nem birtak feleletet adni magoknak. Meg-
annyi ok, hogy 6k is nagy korultekintéssel jarjanak
el az intézend6 tdmadéasban.

Késedelmdk arr6l gybzte meg a szigetbelieket,
hogy a merész Bob Harvey is haboz: megtadmadja-e
a szigetet vagy ne? Végre nyolcz Ora tajt mégis
mozgas volt észrevehetd a Speedy koril. Tobben
tolongtak a fedélzeten s cs6nakot bocsatottak a vizre.
Heten széllottak bele, puskakkal fegyverkezve. Ugy
latszott, nem Kkikotni akarnak (mert akkor tébben
jottek volna) — csak el6leges szemlét tartani a
partok koral.

1 Mindjart tajékoztdk magokat, hogy a sziget mel-
lett egy Kisebb sziget is van, mely attdl mintegy
fél (tengeri) mérfold szélességl csatorna &ltal van
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elvalasztva. A csénak &ltal vett irdny mutatta, hogy
nem szandékoznak behajtani a csatornaba, a hol két
oldalrél is tamadasnak lehettek volna Kkitéve. A Kis
sziget als6 cslcsa felé iranyoztak uatjokat.

Pencroff és Ayrton, sziklatombeik mdgé elbdjva,
lattdk kozeledni a csénakot egyenesen magok felé.
De még egy ideig csondesen tartottdk magokat.
Kozelebbre vartdk az ellenséget.

A cs6nak legnagyobb vigyazattal haladott. Az
evezOk lassan mozogtak, kimért id6kdzokben. A kalé-
zok egyike a csonak orran allott, a korméany mel-
lett. Egy masik, mér6 olommal kezében, mindenitt
mérte a viz meélységét; valdszinlileg, hogy meghaté-
rozhassa, mennyire ko6zeledhetik a brick a parthoz.
A hajé fedélzetén mintegy harminczan &llottak s
figyelemmel Kisérték a csénak minden mozdulatat.

A csonak mar csak két kotélhosszra volt a sziget-
két6l. Megalldit. A korméanynal all6 ember Kkereste
a legalkalmasabb pontot, a hol kikdthessen.

E pillanatban két 16vés dordult el a szigetkér6l,
s a kormanynal allé és a mér§ 6lmos, egyszerre mind
a kettd felfordult. A Pencroff és Ayrton golydi toké-
letesen eltalaltdk mind a kett6t.

A kovetkez6 perczben &gyulovés felelt a hajordl
s horzsolta a sziklatomb tetejét, mely mogott a két
puskas el volt rejtve. Nehdny darab kovet letort a
sziklabol, de nekik nem arthatott.

A csonakon elesett két ember helyére azonnal
mas kett6 allott. S a csonak, a helyett hogy vissza-
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fordult volna, folytatta Uutjat, de a kis sziget bels6
partja hosszaban a csatorndban. Vilagos szandéka
volt megkerulni a szigetkét, s két tlz kozé szori-
tani a rajta levéket: a brick agyui és a csonak
puskatiize ko&ze.

Pencroff és Ayrton, dmbéar lattdk a veszedelmet,
nem hagytak el helyoket. Vagy mert nem akartdk
meég mutatni magokat megtdmadoiknak, vagy mert
a szigeten levé négy tarsuk tlzelésére szamitottak.

Hasz perczczel az elsd 16vések eldordulése utan
a csénak a Mercy sziget torkolata irdnyaban volt.
Az emelked6 dagaly a folyé torka felé sodorta, Ugy
hogy alig birtdk a csatorna kozepén tartani a csoO-
nakot.

Egyszerre ismet két lovés dordilt, ezattal mar a
szigetr6l, a Mercy torkolata melletti sziklak koézdl.
Ez is két embert a csénakba fektetett. A sziget-
lakok még eddig egy lovést sem hibaztak el. A brick-
rél is 0j agyualoves felelt, egyenesen oda iranyozva,
a honnan a puskadk fustje latszott: de ez is csak a
sziklak koveiben tudott kart tenni.

A csonakban mar csak harom ép ember volt.
A dagély é&rja magaval sodorta a lenge jarmdvet,
hogy gyorsan mint a nyil repilt el Cyrus és Harbert
el6tt, de nem jott nekik l6vésre. Nem is tlzeltek
rea. A csatorndbdl szabadulvan, megkerilte a sziget
északi csucsat s azon volt, hogy visszajuthasson a
brickhez. Fél drdba telt, mig oda érhetett. Ott irt6-
zatos duhkiéltas fogadta a két halottat és két sebe-
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sultet, s gyorsan egymdas utdn mind a négy &gyu
tlzelt a szigetre. De egyik sem talalt embert.
Most tizenkét kaldéz, bosszut lihegve, dihdsen
ugrott a cso6nakba. Masik csonakot is bocsatottak
a tengerre s abba nyolczan ultek. Az els6é egyene-
sen a szigetkének, a maéasik a Mercy torkolatdnak
tartott. Még csak err6l a két pontrol tudtédk, hogy

emberek vannak ott, — a barlangb6l nem esett
I6vés — s mind a kett6t keményen készlltek meg-
tamadni.

A helyzet f6leg Ayrtonra és Pencroffra nézve volt
veszélyes, mert kdnnyen a szigetkére szorulhattak,
a hol a tamadék elnyomhattak volna 6&ket. Mind-
amellett nem mozdultak, mig a nekik jov6é csonak
elég kozel nem ért hozzajok, hogy I6hessenek rea.
Akkor két lovest tettek, mely a tizenkét ember kozul
kettdt leteritett s azzal, gyorsan, a mint csak labaik
birtak, szaladtak oda a hol csénakjuk el volt rejtve;
bele ugrottak és egész erdvel eveztek a csatorndn at
a sziklabarlang felé, a hol Smith Cyrus és Harbert
tanyazott, és el6bb értek oda, mint a masik cso-
nak — a nyolcz kalézzal — I18-tavolra megkdzelit-
hette volna a Mercy torkolatdt. Mikor oda eért, két
Uj lovés fogadta. Spilett meg Nab ezuttal sem hibaz-
tdk el a czélt. A cs6nakot a dagadly megragadta s
gy oda vagta egy sziklahoz, hogy hasznalhatlanna
valt, de a hat kal6z, a ki még benne Ult, fej6k felé
tartott puskakkal kiugralt a partra; és pedig a. folyd
jobb partjdn, mig a szigetbeliek a balparton voltak.
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lgen kozel lévén ezek goly6inak Kkitéve (s nem tud-
tak hanyan lehetnek) szaladasnak vették a dolgot
s belebb haladtak a szigetbe.

A helyzet most a kovetkez6 volt. A szigetkén tiz-
vagy tizenkét kaloz; koztok tobb sebesult, de még is
elég tekintélyes tamadd erd, s rendelkezésre egy csoé-
nak is. A nagy szigeten pedig hat kal6z, de cs6nak
nélkil, s a mellett sarokba szoritva, mert a folyon
(melynek hidai fol voltak szedve) nem mehettek at.

A hajorol magarol sokkal nagyobb veszedelem
fenyegette a szigetbelieket. A Speedy felszedte hor-
gonyait s lassan, vigyazva, kozeledett azon vonalon,,
melyen az els§ cs6nak a viz mélységét meérte volt.
A dagdly még masfél oraig emelked6ben volt s a
haj6 kénnyen haladhatott.

A két elfoglalt pontrél, a barlangbdl, hol négyen,
s a foly6 torkardl, hol ketten voltak, néméan, de nem
minden felindulas nélkil nézték a hajé kozeledését
a csatorna felé. Ha &gyui tuzelésének egész kozelrdl
lesznek kitéve, lehetetlen lesz megallaniok s a partra-
szalldst megakadalyozniok. Az egyetlen remény, a
mi még fenmaradt, hogy Haivey Bob, mint gyakor-
lott hajés, nem koczkéztatja hajojat a szlk csator-
naba behajtassal, a hol kdénnyen valamely tenger-
feneki sziklan akadhatna, — s meg fog elégedni, ha
a szigetke kilsd partjan kothet ki. Ha pedig cso6-
nakkal, egyenként szallnak partra, Ok is fogjak gyozni
I6véssel. E remény azonban csakhamar csalékdnak
bizonyult. A Speedy a csatorna bejarata felé tartott.
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Verne : A rejtelmes sziget. 18



E fenyeget6 veszélylyel szemben Spilett és Nab
is elhagytdk helyuket s tarsaikhoz mentek, hogy egy
ponton egyesitsék az er6t. A hat kozul egyik sem
kapott legkisebb sebet sem.

Rovid tanacsot tartottak. A barlangban nem vol-
tak eléggé védve. Vissza kelle vonulniok a granit-
lakba. Ott egy darabig tarthatjak magokat, ha a
kal6zok — szabad kezet nyerve — mindent elpusz-
titnak is a szigeten ; az id6 majd tanacsot ad.

Veszteni valé id6 nem volt, s megindultak, minde-
nutt a parti sziklak mogott, azoktol fedezve. A hajo-
rél nem lathattak &ket, de nehany agyuldvés, mely
a szikldk tetejét ugyancsak megbontotta, bizonyita,
hogy a brick nagyon kdzel van hozzajok.

A granit-lakhoz érni, a kotélhagcson felmenni, a
Jupe és Top udvozletét fogadni, bezarkézni, a kotél-
hagcsét felvonni — mind ez csak pillanatok muve
volt. De ideje is volt. Mert az ablakbdl lattak, hogy
a brick csakugyan behajtott a csatornaba s gyorsan
kozeledik. A kis szigetkébe kiszallottakat is magara
vette; s folyvast tlzelt mind a barlangra, mind a Mercy
torkolata felé, bar egyik pont sem volt megszallva.

— Atkozott, aligha fel nem vagyunk fedezve! —
kialta Pencroff, a mint egy golyé egyenesen a granit-
haz ablaka felé stvoltott s kozel a szikldba csap6-
dott. Ambar lehet, hogy csak véletlen volt, mert az
ablak teljesen &lczazva volt fadgakkal. Vagy talan
épen e fadgak a sziklan tetszettek gyanusnak Harvey
szemeiben, mert golyé golyét kovetett az ablak felé.
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A szigetbeliek helyzete iszonyu volt. Menhelyok
fel volt fedezve, s az Aagyuostromnak lehetetlen volt
ellenallaniok. Az ablaknal nem maradhattak, mert
azon minden perczben becsapddhatott egy agyugolyo.
Bevonultak a bels6 terembe s ott vartak a torté-
nenddket.

Egyszerre egy hatalmas, mély, tompa dorej resz-
ketette meg a léget, mintha nem négy, hanem négy-
szaz agya dordilne el egy pillanatban. Onkénytele-
ndl az ablakhoz rohantak mind. S mit lattak?

A brick egy oriasi viztolcsér altal ellenallhatatla-
nul folemelve, derekdn kétfelé nyilt s kevesebb mint
egy perez alatt, Osszes népével egyltt, szemok Ilat-
tara elstlyedt.

HARMADIK FEJEZET.

A hajotdrés magyarazata. Kutatasok. A kid6lt tavirda-oszlop.
Harbertet meglovik.

— Mi tortént ? — Kkidltott egyszerre 6t hang.

— Most végre mindent meg fogunk tudni —
felelt Cyrus.

— Mit?

— Majd késdébb!

A hajébdél nehany perczig semmi sem latszott.
A viz hatalmas sodra, a még fel-felbugygyan6 viz-
tolcsér hullamvetése, elvitte magaval darabjait*

18*
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Egy id6 mulva azonban a két arbocz vitorlastul
folmerdlt. A hajé dobja is ott kezdett lebegni a vizen.

— Csolnakba! — kiélta Pencroff. — Fogjunk ki,
a mit lehet.

— De ne feledjuk, hogy a kalézok ko6zil hat a
szigeten van s fegyveresen.

— Hat hat ellen; a jaték egyenl®6.

— lgaz, de azért szikséges a vigyazat.

Pencroff és Ayrton ismét a csonakba szalltak, s
hatalmasan eveztek a tort hajo romjai felé. A mi
csak elvalhatott a hajo testétdl, fenn Uszott a vizen.
Nehéany hulla is; s koztuk Ayrton a Harvey-ét is
megismerte. A mit csak lehetett, elfogtak, s kote-
lekkel a partra huzgaltdk. A hajo dereka azonban
csak akkor Utotte ki magat a mélybél, a hol meg-
feneklett, mikor a visszavonul6é dagély az apalynak
adott helyet.

Mi tortént a brick-kel, az irdnt megoszlott a
szigetbeliek véleménye. Pencroff azt a nézetet vitatta,
hogy a I6por-rekesz a folytonos I6voldozés kdzben
nyitva volt, s egy hajoslegény vigyazatlansaga rob-
bantotta fol a hajét. De akkor sokkal nagyobb rom-
lasnak kellett volna rajta torténni. A masik nézet
az volt, hogy valamely fenéksziklan akadt fenn a
haj6. De akkor mit jelentett az a folemelkedése,
egy Oriasi viztoélcsér hatan. — Egyedil Smith Cyrus
nem nyilatkozott. Pedig vildgos, hogy 6 is csak gondolt
valamit, s kereste a megfejtését annak, a mi tortént.

Dél elmulvan (s a halalra éhes szigetlakok ugyan-
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csak hozza lattak az ebédhez) — ismét csonakba
Ultek s a hajotorés helyére visszatértek. Most mar
a hajo dereka is ki volt a vizb6l, s egész erdvel
hozza lehetett latni a zsdkmanyolashoz. A hajé maga
szdnalmas képet mutatott. Derékban volt ketté rop-
panva s a torésnél irtézatosan szétzuzva. De a zuzé-
das nem terjedt ki a tévolabbi részekre, mint lett
volna kétségkivul, ha a I8porkészlet felrobbanasa
okozta volna a katasztrofat. A masik foltevésnek azon-
ban még kevésbbé kedvezett a hajé koruli szemle:
sziklanak az egész csatorna fenekén nyoma sem volt.

A hajéban taldlt holmi a legvaltozatosabb s elég
gazdag volt. Latszott, hogy a Speedy meglehetésen
megrakodott rablasaibdél. De ezuattal nem maganak,
hanem a sziget lakéinak javara, a kik magokat ugyan-
csak gazdagon ellathattdk minden szikségessel rdla.
A hajé azon részében, melyet Ayrton kimutatott, a
I6poros rekeszt is megtalaltak. Most méar Pencroffnak
is meg kelle gy6zddni, hogy a Speedyt nem a sajat
I6pora robbantotta fol. A I6porkészlet, érez dobozok-
ban, a vizt6l meg nem rontva, ott fekidt rekeszé-
ben ; tomérdek I6veg, goiyok és I6por, felhalmozva,
hosszt id6re védelemképessé tették volna a kal6z-
hajot, ha kulsé veszedelem nem éri. De mily ter-
mészetd volt ez a kuil-veszedelem ?

Esti ot 6rakor, a dagaly visszatértekor abba kelle
hagyni a munkat. Nehéz nap volt, de sokra is men-
tek. Varatlanul jutottak nagy gazdagsaghoz. Pencroff-
nak volt nagy érome, mikor nagy csomag dohanyokat,



279

hord6 soroket és szeszes italokat, nagy mennyiségd
hist, — aztan puskdkat, héazi s kézi eszkozoket,
kovacs és lakatos mdszereket, pamut-holmikat, lisz-
tet, s egyéb mindenfélét talaltak.

Az egész id6 alatt, s6t a rakovetkezett éj lefoly-
taban sem mutattdk magokat a szigetre menekilt
kal6zok.

A kovetkezd harom nap a hajéromrdl megmentett
holmi betakaritasaval s a granitlaki Uregekben valé
elrakodassal telt el. Apaly alkalmaval hordottak ki
a holmit; dagalykor hordtak haza és raktak el. Még
a lanczokat is sikerult kihdzni a partra; s azok
segélyével aztan a négy agyut is. igy nem csak
élelmi-, hanem fegyvertaruk is egyszerre varatlan
gyarapodast nyert.

Mikor mindezzel készen voltak, az id6 roszra for-
dult, s egy er6s vihar végkép megsemmisitette a hajé
romjait. A katasztr6fa utan egy héttel nyoma sem
latszott a Speedynek a csatorndban. De pusztuléséa-
nak titka még mind nem volt megfejtve. S talan
orokre is rejtély marad, ha egy nap (november
30-k&dn) Nab, apdly idején a fovenyes parton &gye-
legve, egy hat labnyi hosszd s egy lab atmérgji
érczhenger-cs6 felét, a mint hosszaban ketté volt
repedve, vagy ink&bb szakitva — nem talélta volna
meg, a fovenybe fuarddva.

Ayrtont is segitségll hivta, s a henger darabjat
Smith Cyrushoz vitték, a ki a barlangnal folallitott
mdhelyben volt elfoglalva.
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— Hat te csak azt allitod — monda a mérnok
a vele ott dolgozé Pencroffhoz fordulva — hogy a
Speedy nem fennakadas kovetkeztében pusztult el?

— Azt hat; hiszen 6n is tudja, uram, hogy az
egész csatornaban nincs szikla.

— De héatha ebbe a vashengerbe akadt?

— Hogyan ? e kurt§ darabba ? Mit akar 6n ezzel
mondani ?

Most Cyrus a tobbihez fordult.

— Nem lattuk-e mindnydjan, hogy a hajét, miel6tt
elstlyedt volna, egy hatalmas viztolcsér emelte ma-
gasra ?

Ezt mindnydjan erdsitették.

— Hat azt tudjatok-e, mi okozta a viztdlcsért ?
Ez a vas-kémény ni! Mert lassatok, ez nem egyéb
volt, mikor t. i. egész volt, mint egy hatalmas vil-
lany-telep !

— Es ki tette oda ezt a villany-telepet ? — kér-
dék a tobbiek.

— Arra csak annyit felelhetek baratim, hogy
rem. De hogy hatalmas egy villany-telep volt, azt
megitélhetitek a kdvetkezményébdl!

Valéban, ez volt az egyetlen magyardzata a viz-
tolcsér hatalmas emelkedésének, a hajo ketté szaka-
dasanak s mindennek, a minek tanui voltak. De a
vascsO és villanytelepe ott létének titk4t: azt nem
birtak megmagyardzni sehogy. Ki tette azt oda ? Ki
volt az a j6ltev6é gondviselés, mely rajtok ebben az
utols6 veszedelemben is segitett, mint segitett volt
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mar masszor is, lathatatlanul, észrevétlentl ? Mert
hogy egy és ugyanaz a rejtélyes lény volt, a ki
Cyrust a tengerbdl kimentette, a ki a palaczkba
zart levelet irta, a ki szdmukra a legszikségeseb-
bekkel telt szekrényt odajatszotta, a ki a Tabor
szigetrdl visszatér6knek a jeltlizet gyujtotta, a ki a
pekari-malaczba a golyét 16tte, — a ki most a
Speedytdl 6ket megmentette: ezt nemcsak regényes
O0sztonuk, hanem a tények 0Osszevetése is elhitette
1vel6k. Végetlen addssagra érezték magokat kotelezve
irdnta; de hogy annak csak egy részét is lefizet-
hessék, vagy legaldbb haldjokat kifejezhessék iranta :
mindenek el6tt ismernilk kellett volna ez ép oly
hatalmas és joltev6, mint rejtelmes baratot!

Keresni fogjuk 6t! — mond& Cyrus.
— De ha maga nem akarja, hogy megtalaljuk,
nem is fogjuk 6t megtalalni! — jegyzé meg Pencroff

s egyszer(i megjegyzése igazsagat mindenki atlatta.

Ez azonban nem volt ok, hogy ne keressék. Elha-
taroztdk tehat, hogy a sziget egy zugat sem fogjak
felkutatatlan hagyni.

Miel6tt ahhoz kezdhettek volna, az évszak slrge-
t6s munkait akartdk bevégezni, s a mi teenddjuk
még a kalézhajéon taldlt és megmentett targyak korul
volt, be kelle fejezniok. Kett6ztetett erével végezték
az aratast és kerti vetemények betakaritasat. A granit-
haz lregeiben elhelyezett s halomra hordott holmit
rendezték, s e véghbdl még egy péar alkalmas barlang-
Ureget is raktarul és kamraul rendeztek be. Nagy
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gondot adott a viz altal megtdmadott és rozsdasodni
kezd6 agyuk Kitisztogatasa. Ezzel Pencroff és Nab
felvaltva bajlakodtak s a csiszolds és fényesités mun-
kaja nagy id6t és sok erGt vett igénybe. Mulatsagos
volt, a mint Nab egész er6vel dolgozott, Jupe mes-
ter, a majom pedig fehér kotényével mellette allott
és adogatta neki a vasport a tisztogatasra. Mikor
mind a négy agyua ki volt fényesitve és sorba allitva,
felszerelték s kett6t a granit-hdz ablaka és ajtaja
elé Allitottak, Ggy hogy a sziklalakas egész Kis
Gibraltar képét oltotte. A maéas két agyat a kikoté-
ben vontak fel, hogy a sziget bejaratat Orizze.

Mind ez id6 alatt a szigetre menekilt hat rablé
semmi életjelt nem adott magéarél. Penciofif slirgette
tarsait, hogy tartsanak hajtovadaszatot, mint valami
jaguarokra. De a Cyrus tanadcsara még is abban
allapodtak meg, hogy bevarjdk, hadd tédmadjanak
azok s magok részér6l a vigyadzatra — és ha kell
majd, a védelemre szoritkoznak.

Még egy munka allott eluttok, s ez épen a lehetd
megtamadéasra valé tekintetb6l: végkép eltintetni
nyomat is annak, hogy a grénithaznak a t6 felul is
van bejarata. Ezt konnyen elérhették a té vizsziné-
nek némi folebb emelése altal, a mi nem volt nehéz,
mert csak a két lefolyasnal, — a glycerin patak és
a nagy vizesés kiindulasanal, kovekkel kellett a kifo-
lyast elzarni, hogy a vizszin emelkedjék: a mi nehany
napi munkaval végre is 16n hajtva.

Ayrton ez alatt visszatért az akolba, mert ott is
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teenddk voltak, az A&llatokrol is kellett gondoskodni.
Cyrus el6bb nem akarta magat bocsatani, nehogy
a kaldézok ott megtdmadjdk. De Ayrton biztositotta,
hogy nem fél semmitél, aztan ott a tadvirda, ha baj
lesz, azonnal segitséget fog kérni. Elment tehat, s
egy 6ra mualva mar jott a tavsurgony, hogy szeren-
csésen megérkezett s mindent rendben talélt.

Deczember g-kén végre megindulhattak a czélba
vett kutatadsra. Nabot a granithdz d&rizetére héatra
hagytdk, a ki O6ket a folyoig kisérte s ott a hidakat
felvonta mogottik, de megegyeztek, hogy szikség
esetében a tavird altal fogjak értesiteni. Ayrton az
akolnal volt; s igy négyen indultak utnak: Cyrus,
Spilett, Pencroff és Harbert. .

Minden pontot, a szézszor jart uton is, figyelme-
sen atkutattak; megnéztek minden sziklat, minden
barlangot. Lassan és vigyazva, haladtak el6re, hogy
mindent tdkéletesen szemuigyre vehessenek.

Pencroffnak nagy aggodalma volt, hogy hajojukat,
a Bonaventurat nem érte-e valami baj ? Ha a kal6-
zok ra talaltak akadni, vagy leszerelték s szétrom-
boltak, vagy megszoktek vele. Ez utdbbi annal val6-
szinlibbnek latszott, mert eddig a szigeten semmi
nyomuk nem mutatkozott. Ez dttal azonban a Pen-
croff aggodalma teljesen felesleges volt. A Bonaven-
turdt a maga helyén talédltdk és pedig béantatlanul
kikdtve. Hanem a mi Pencroffot meglepte és bamu-
latba ejtette: nem gy volt megkotve, a hogy 6
megkototte; egészen mas fajta csoméra volt a kotele,
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mint a hogy 6 mindig kotni szokta, nem is tudna
mar maskép, annyira rd all a keze. Pencroff kész
volt megeskidni, hogy a Bonaventurat eloldotta s
Gjra kototte valaki; tehat bizonyosan hasznélta is.
De ki? a kal6zok-e? vagy ismét az a rejtélyes jé
barat ? és mi végbdl ?

Egy par nap eredménytelentl telt el. Harmadnap
visszatértek a granitlakba, pihenni. Azt hitték, Ayrtont
is ott fogjdk talalni, mert e napra igérte hogy feljé.
Ayrton azonban nem volt ott. Taviratoztak neki.
Nem felelt rd. Talan nincs az akolban, vagy talan
épen Utban van hozzajok, — gondolak. Vartak. De
az €j leszallt s a reggel is felvirradt a nélkdl, hogy
Ayrton megjelent volna. Ujra siirgdnydztek; ismét
semmi felelet. Most mar komolyan kezdettek aggddni
miatta, s elhataroztdk, hogy (Nabot ismét vissza-
hagyva) mind a négyen keresésére indulnak. Ezuttal
Top is vel6k ment; szaglaldsanak j6 hasznat vehették.

Az aton aztadn meglelték az okéat, miért nem felelt
Ayrton a slrgonydkre. A taviré6 vonalan haladva,
annak kozepe tajan a vonalt megszakitva talaltak.
Egy oszlop ki volt délve, vagyis inkdbb emberi kéz-
zel gondosan kiédsva a foldbdl, s a sodrony erdszakkal
elvagva. Tehat az 6 strgdnyeik meg sem érkezhettek
Ayrtonhoz, 6 sem sirgdnydzhetett nekik vissza.

Most annal inkdbb siettek az akol felé, méltan
gyanitva veszedelmet Ayrtonra nézve. Egy jO Orai
jaras volt még addig, de nekik ezuttal alig volt tébb
egy félorandl, annyira kett6ztették Iépéseiket. Mikor
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a kis patakhoz értek, mely a VoOros patak aga volt
s a rét ontozésére szolgalt, meglassitottak Iépteiket,
hogy ne érjenek faradtan az akolhoz, ha netalan ott
mindjart igénybe lesz véve erejok és tevékenységok.
Fegyvereiket toltve és készen tartottdk minden eshet6-
ségre. Top el6l ment, szimatolva, s lassi morgé
ugatast hallatva, a mi nem jot jelentett.

Végre az akol deszkakeritése allott eltttdk, kibon-
takozva a fak s(rdGjéb6l. Semmi rendetlenség, vagy
er6szak nyoma nem latszott rajta. Ajtaja be volt
csukva mint rendesen. Mély csend uralkodott kords-
koral. Sem a juhok bégetését, sem az Ayrton hang-
jat nem hallottéak.

— Menjunk be! — szélt Smith Cyrus; s azzal
elére lépett, mig a tobbiek kissé mogotte maradtak.

Cyrus benyudlt az ajtdé léczei kozt s felemelte a
belsé reteszt és épen be akarta taszitni az ajtot,
mikor Top hangosan kezdett ugatni. Ugyanazon
pillanatban 16vés tortént belllr6l s arra kinn egy
fajdalom-kialtas felelt.

Harbert, golyotol taldlva, ©sszerogyott.

Pencroff, eldobva fegyverét, hozzd rohant.

— Megolték! — Kkialta — megolték gyerme-
kemet !
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NEGYEDIK FEJEZET.

Az akolban. A gyégyulé beteg. Majom-posta. Visszautaz3as.
A major ég.

Smith Cyrus és Spilett is a lebukott fidhoz sza-
ladtak. Rahajolva figyelték: ver-e a szive.

— EI, éI' — monda a hirlapir6. — Mit tegylnk
vele? valahova vinnink kell.

— A granithazba lehetetlen, az messze van, —
mond& Cyrus.

— Tehéat be az akolba — siirgeté Pencroff.

— Varjunk egy perczig — szo6lt Cyrus és hirtelen
korulszaladva az akolt, szorosan szemulgyre vette
annak keritését. Egy sarokban a kal6zok egyikét
pillantotta meg, a ki rairdnyozva puskajat, kalapjat
I6tte 4t. De a masik pillanatban, miel6tt még masod-
szor czélozhatott volna, Cyrus hozz4 ugrott s egy
biztos és er6s térszurassal foldre teritette.

Ezalatt Spilett és Pencroff beugrottak a kerité-
sen, a kaput belulrél eltorlaszol6 fakat elharitotték,,
a kaput kinyitottdk, az akolt felkutattdk, de senkit
sem talédltak benne s Harbertet gondosan felemelve,
bevitték és az Ayrton agyara fektették. Ayrton nem
volt sehol, nyoma sem volt talalhat6.

Harbert eszméletlendl, élettelen, halvanyan fekidt
az agyon.
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Pencroff b6sz kétségbeeséssel borult szive gyer-
mekére s atkozta gyilkosait.

Sebét kimostak, vdszondarabokkal bekdtozték, mi-
kézben észrevették, hogy héatan is megfelelé nyildsa
van a sebnek s igy a golyd nem maradt a sebben ;
a mi — ha szivet és tud6t nem ért, — nagy sze-
rencse volt. Meg is taldltdk a golyét és Pencroff
boszut esklive, eltette azt.

Bekdtozve a hu némi gybnge nydgést hallatott,
a mi legaldbb életben létérél tanuskodott. Bar orvos
nem volt, Spilett véallalta el a beteg apolasat, mert
értett valamit, olvasas utan, a sebeslltekkel val6
badndshoz. A bizonyéara beéllandd lob és seblaz elle-
nében csak hideg vizes borogatasokat alkalmazott
s ez egyel6re elég is volt.

Masnap némi remény mutatkozott a Harbert fel-
éplléséhez. Visszanyerte eszméletét s megismerte
baratait. Két vagy harom szot is szélt. Azonban
nagy laza volt, s élete még most is csak hajszalon
flggott. Bar a seb tisztuldsa rendes mddon haladt,
a laz pedig nem novekedett, a veszély teljességgel
nem volt elhéritva.

Ayrtonnak azonban semmi nyoma. Elhurczoltak-e
egykori czimborai ? mego6lték-e ? nem lehetett elhaté-
rozni. Arrdl bizonyosak voltak Cyrusék, hogy onként
s kuzdelem nélkil nem ment vel6k. Egyébirant az
akolban nem tértént semmi pusztitds. Egyéb nem
hidnyzott, csak a l6fegyver és l6szerek, melyek Ayr-
tonnal egyiltt el voltak tlnve. Elhataroztdk tehat,

Verne: A rejtelmes sziget. 19
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Cyrus és Spilett, hogy fblkutatjdk az erd6t s Ayr-
tonnak és a fegyenczeknek nyomara jénni igyekeznek.

— Hat Nab ? — kérdé a hirlapird.

— O biztos helyit van, — felelt Cyrus.

— Hatha nyugtalankodik s keresésiinkre indul ?

— Az nagy hiba volna, mert 0tkdézben meglep-
hetnék s ledlhetnék a kétségkivil e tajon rejtézkodé
fegyenczek.

Ha a tavirdi kozlekedés nem lett volna megsza-
kitva, tudositottdk volna mindenrél. E konny( Gtja
a hiradasnak el lévén vagva, mas eszkozrél kellett
gondoskodniok s azt meg is taladltdk. Vel6k volt
Top, az értelmes kutya; ra nagyon ra lehetett bizni
egy levelet. Cyrus ennyit irt:

«Harbert meg van sebestlve. Az akolban vagyunk.
Vigydzz magadra s ne mozdulj ki a granithazbol.
Nem lattad-e a fegyenczeket arra kdészalni ? Vala-
szolj Top utjan.#

Azzal el6hivta a kutyat; a levelet nyakara kototte,
a granithaz felé vivé utra vezette s igy szolt hozza:

«Nabhoz, Habhoz; érted Top?#

A kutya megértette s elszaladt a levéllel, 6szton-
b6l mindenitt a sCriségeket keresve.

Egy par o6ra mulva mar varhattdk vissza a hd
futart. Az akol ajtajdban allottak, mikor egyszerre
egy lévés hangzott (még a flstje is latszott s Cyrus
I6tt is abba az irdnyba) — s nehany perez mulva
Top érkezett és vigan ugrott gazdajahoz. Nyakan
levél volt s abban e péar sor:
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«Senkit sem lattam a granithaz koril. Nem moz-
dulok innen. Szegény Harbert ar!»

Az iménti l6vés meggy6zte Cyrust, hogy a fegyen-
czek még mindig az akol koérul tartézkodnak s valo-
szinlileg egyenként, lesbdl akarjak 6&ket elvesziteni.
Cyrus tehat, Spilettel egyltt, abban &llapodott meg,
hogy mivel a sebeslltet ugy sem lehetett még moz-
ditani, egyel6re az akolban maradnak s ott lehet-
ségig berendezik magokat a védelemre. Elelmi sze-
rekkel az akol, Ayrton részére, eléggé el volt latva,
hogy egy péar hétig is fentarthassdk négyen magokat.
Varni és vigyazni — ez volt az egyedili terv, melyet
magok elébe tlizhettek.

A Harbert allapota, ha észrevehetdkig nem javult
is az egyszer( véaszontépés és hideg vizborogatasok
alatt, de szerencsére rosszabbra fordulni sem lat-
szott, Pencroff éjjelt és nappalt mellette toltott s a
leggondosabban 4polta. Tizedik nap mar ehetett is
valami keveset s bar még vegetlenil gydnge volt,
felgy6gyuldsat bizonyosnak tekintették. Csak egyet
Ohajtottak volna: hogy annyira mehessen, hogy
atszallithassdk a granitlakba. S barmily veszélyes
is lehetett az Ut a granithazig — a még életben
lev és jol fegyverzett ot fegyencz miatt — el vol-
tak hatarozva, hogy mihelyt a beteg allapota engedi,
megkisértik az atszallitast.

Nabrol nem tudtak semmit, de nem is aggodtak
miatta. A granithdzban egyedil sem érhette vesze-

delem ; mig 6k az akolban, harman mert Harbert
19*
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mostani allapotban nem szadmitott) sem voltak
eléggé védve. Reménylk lévén, hogy egy hét alatt
eléggé fog javulni a Harbert allapota, hogy atszal-
litisat megkisérthessék, — foltették magokban, hogy
a kornyéket kissé szemugyre veszik, vagyis vadasz-
maédra meghajtjak. A hirlapiré, ki kulénben is a
legszenvedélyesebb vadéasz volt kozottuk, egy parszor
kiindult Toppal, kezében készen tartott puskajaval,
az embervaddaszatra; de semmi gyanussal nem talal-
kozott, s a vadasz eb sem szimatolt ellenséget-
Harmad izben alig lépett ki az akolbdl, s még egé-
szen annak kozelében vette észre, hogy Top szi-
matol. Kovette tehat az ebet, biztatta, hogy csak
keressen; a mit a kutya meg is tett. Nem volt
valészin(i, hogy embert érezzen, mert akkor hangos
ugatassal adott volna jelt. Nehany perez telt el igy;
egyszerre a kutya egy bokorhoz szaladt, s abbdl egy
ruharongyot vont ki. Spilett a ruhadarabot elvette
Toptdél s bevitte az akolba. Ott figyelmesen meg-
vizsgaltdk s raismertek, hogy az Ayrton ruhdjabol
van kiszakitva. Bizonyos volt tehat, hogy az egy-
kori fegyenczek Ayrtont er8szakkal hurczoltdk el s
nem csekély ellentallas utan. De remény mutatko-
zott legalabb, hogy nem o6lték meg, s ha letartéz-
tatva is altalok, talan még életben van valahol. Nem
lehetetlen, hogy ujra feltalaljak el6bb-utébb; vagy
ha sikertl menekilnie, bizonyosan egyenesen a granit-
hazba fog sietni, remélve, hogy Oket is ott tala-
landja.
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Maguk is alig vartak mar, hogy ott lehessenek
s az akolbeli épen nem biztos tartézkodast ama
biztosabbal véalthassak fol. Kuléndsen Harbert, a Kit
bantott a gondolat, hogy miatta vannak ide szo-
ritva, surgette a visszatérést; de sokkal gydngébb
volt még, hogysem Spilett ezt meg merte volna
kisérteni. Egy kozbejott varatlan esemény azonban
siettette a visszatérést.

Egy reggel Top er6s ugatdssal adta tudtul az
akolbelieknek, hogy valaki j6. Mindnydjan fel-
ugréltak.

— Hatha Nab?

— Vagy Ayrton!

Alig mondtak ki e sejtéseket, mikor egy valami
csak atdobodott a keritésen, el6ttok a foldre gurult,
aztdn talpra ugrott. Jupe mester volt, az élelmes
majom.

— Ezt bizonyosan Nab kuldi.

— Es igy levél lesz nala!

Valéban a majom nyakara levélke volt erdsitve,
melyb6l Cyrus kétségbeesetten olvasta e kevés szo6t:

«Péntek, reggel hat éra.

«A fegyenczek a magaslatot elfoglaltak. »

Ez a legrosszabb hir volt, a mi csak johetett.
A granithaz el6tti magaslat fensikjan volt két évi
szorgalmok s munkajok minden vivmanya; s most
ez mind a rosszakaratl pusztitds és rombolas hatal-
maban! Egy hang emelkedett mindnyajok szivében:
oda sietni, s kiragadni birtokukat a rablok kezeibél.
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Harbert is erre kérte, surgetdleg, baréatait; allitotta,
hogy elég er6t érez magadban az 0t faradalmainak
elviselésére. Hogy gyalog nem mehetett, az bizo-
nyos volt. Kérdés csak az lehetett, kdlyan vigyék-e
kézen, vagy a kis kocsira fektetve s az onagga altal
huzva ? Kézen vive kétségkivil kevesebb razédasnak
lett volna kitéve, de akkor két embernek kellett
volna vinni, s megtdmadas esetében csak egy har-
czos maradt volna. Aztan a kocsiba is lehetett jo
adgyat vetni szdmaéra, s csendesen és Iépésben haladni
vele. Pencroff tehat el6hizta a kocsit s bele fogta
az onaggat, mig Top kordié surgolédott, Jupe mes-
ter pedig a fedélre kuporodva varta az indulési jelt.
Azutdn Cyrus és Spilett, matraczostél, gyéngéden
kihoztak a beteget s a kocsira elhelyezvén, az egész
kis menet megindult.

—- Ne féljen, Cyrus ur, — monda Harbert szembe-
tind megerdltetéssel, — nem halok meg az utdn.

EI6l a két Ggyes allat ment. Az onaggat Pencroff
vezette. Cyrus és Spilett pedig készen tartott pus-
kdkkal a kocsi mellett haladtak. Az utdén egyéb-
irant alig tarthattak veszélyt6l. A Nab levele reg-
geli hat orakor volt irva, s akkor a fegyenczek a
magaslaton voltak. A gyors postanak pedig csak
harom negyed Ora kellett a hir meghozasara; s igy
annak elkuldésétél még nem telt masfél 6ra, mikor
mar a kis karavdn utdn volt a granithaz felé. Nem
volt tehat val6szind, hogy a rablék mar elhagytak volna
a magaslatot s vel6k az uton szembe taldlkozhassanak.



Csakugyan egy 6ra Ota haladtak mar, s az ut
harom negyed részét meg is tették a nélkidl, hogy
valakivel talalkoztak volna. Mar a fensikhoz koze-
ledtek, s egy negyed 6ra miulva a felvond hidnaél
lehettek, mely a Glycerin-patakon vezet éat. Cyrus
nem kétkedett, hogy a hidat helyén fogja talalni,
mivel a fegyenczek — a visszavonulast biztositani
magoknak — aligha fogjak azt elrontani. Vigyazva,
de azért nyugodtan haladtak tovébb.

Egyszerre Pencroff megallitja az onaggat, s dihos
hangon folkialt:

— Hah! a nyomorultak !

S kezével a sdrl fustre mutatott, mely a fak
sdrdjébdl gomolygott fel, s az istallok és a major-
udvarbeli épitmények égésébdl latszott eredni.

A fist, a mint lever6dott, kodszerd g6zzel bori-
totta el az egész vidéket. E g6zben egy emberi
alak mozgolédott. Nab volt. Tarsai nevét kialtottak.
Meghallotta s feléjok szaladt.

A fegyenczek mindent elpusztitvdn a magaslaton,
foldalva s félgyadjtva a mit lehetett: mintegy féloraja
elhagytak a helyet.

— HA&t Harbert ar? — kérdé Nab.

Spilett, ki egy perezre szintén megfeledkezett volt
a betegrdl, visszafordult a kocsihoz.

Harbert el volt ajulva.
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OTODIK FEJEZET.

A lazbeteg. Sulphas chinini. Kutatasok Ayrton és a rablok
utan.

Fegyenczek, pusztulds, a granithazat fenyegetd
veszélyek, — minden hattérbe szorult a Harbert
allapota eldl, mely Ujra egészen elfoglalta figyel-
moket, érdekl6déstket. Az atszallitas eréltette-e meg,
a tliz miatti ijedtség hatott-e rea ? nem lehetett
tudni. Elég, hogy a koOvetkezés gyaszos volt; mert
ily allapotban a visszaesés még veszélyesebb az els§
bajnal.

A kocsi a granithdz aljaba érkezvén, ott egy Kis
faalkotméanyt allitottak 0Ossze, melyre friss agakbdl
adgyat vetettek s az eszméletlen beteget rafektették.
Méaskép nem lehetvén mostani allapotaban, a kotél-
hagcsokon fblvezetni, lecsliggd kotelekbdl s csigakbdl
rogtonzott gépezeten huztak fol s nehdny perez
mulva a beteg kényelmes &agyon fekidt a granitlak
csendes és biztos héldszobajaban.

A gondos és szeretetteljes 4&polas alatt ismét
visszanyerte eszméletét. Spilett Gedeon megvizs-
galta sebeit; azok nem voltak felszakadva, de a hu
nagy mértékd lazban volt, Ugy hogy Spilett és Pen-
croff egész éjjel agya mellett maradtak.

Ez alatt Nab elbeszélte Cyrusnak az azoOta toér-
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tériteket, miota a granithazat elhagytak. Azo6ta tobb
telt el ket hétnél. A fegyenczek csak el6tte vald
nap mutatkoztak tdmadodkul; Nab [6tt is egyikre,
de azt sem tudhatta, taldlta-e ? A tobbi minden-
esetre sértetlen maradt s Ujabb tdmadastdl lehetett
félni részokrol.

A mi pusztitast a granithaz el6tti magaslaton, a
majorudvarban és Ultetvényeken tettek: az is mar
elég nagy s nehezen potolhaté kar volt. A major-
éplleteket, az onaggak istall6jat s baromfi-6lakat
mind felgyujtottdk s porra égették: az allatokat szét-
riasztottdk, az Ultetvényeket kitordelték, feldultak;
annyira, hogy e pusztitdst latva, maga az emberies
gondolkodasua Smith Cyrus is alig birt didhével s
boszut eskudott a romboldkra.

A kovetkez6 napok a legszomorubbak voltak,
melyeket eddigel6 a sziget lakdi atéltek. A Harbert
allapotaban semmi javulds nem mutatkozott. Laza
s oOnkivulete csaknem folytonos volt.

Az enyhité italok, melyeket szdmara Spilett a
rendelkezésére allé gyogynovényekbdl f6zhetett, nem
birtak lekliizdeni lazat. A tengerparton a salix nevd
s6s novenyt lattak, s annak héja is némi lazellenes
sOkat tartalmaz. Kisérletet tettek azzal is, de az
sem bizonyult elég hatdlyosnak. Itt egyedul a china-
héj segithetett volna — de hol venni azt?

A laz folyvast er6sodvén, végre kétségbeejté meér-
vet Oltott, s oly valsag allott be, mely Spilettet és
Cyrust a legnagyobb aggodalomba ejtette, Pencroffot



pedig egyenesen kétségbe ejtette volna, ha sejtelme
lett volna kedvencze allapotdnak ily veszélyes vol-
tarol. A beteg folyvast félre beszélt; a laz, mig
rohama tartott, rendkiviuli erét kolcsonzott elgyon-
gult testének, a roham elmultaval aztdn annal
nagyobb levertségbe ejtette vissza.

A Kkovetkezd éjjel a lazroham Ujra jelentkezett s
oly er6vel, hogy Spilett kételkedni kezdett: ér-e
reggelt a beteg ?

— Egy adag chinint! — kialta kétségbeesetten —
s meg volna mentve! A nélkll: elveszett menthe-
tetlenal !

Ejfél utan csak Nab virrasztoit a beteg koril; a
toébbiek a masik szobdban ledultek. Hajnal felé a
beteg, lazaban, fdlegyenesedett s iszonyl sikoltast
hallatott. Nab rémulten sietett a masik szobéba,
folkelteni Cyrust és Spilettet.

E pillanatban Top kulénés moédon ugatott...

Mindnyajan a beteghez siettek, a ki a legnagyobb’
jazrohamban hanykddott s kozelebb latszott a halal-
hoz, mint az élethez. Néha majd Kkivetette magat
az agybol, alig lehetett visszatartani; maskor ismét a
teljes kimertultség haldlos dermedtségébe silyedtvissza..

Reggeli o6t o6ra volt. A kel6 nap elsé sugara lopo-
zott a betegszobdba s esett az &gy fejénél allé Kkis
asztalra.

Egyszerre Pencroff elkialtotta magat, az asztal-
hoz rohant s egy dobozt ragadott fol onnan, mely
csak most tlnt szemébe.
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A hosszukéas papirdoboz fedelére e két sz volt irva :

«Sulphas )

Honnan Kkerilt ez ide ? Ki hozta, mikor hozta ?
mind oly kérdés volt, melyre barataink semmi fele-
letet nem taldlhattak. Onkénytelentl a titokteljes
segitére, a hatalmas joltev6é baratra fordult gondo-
latok, a ki mar annyiszor Aallott lathatatlan olda-
luknal a veszély és sziikség pillanataiban. De ki 6 ?
hol van? mi érdek koti hozzajok ? E kérdésekre
szintoly kevéssé felelhettek, mint az el6bbiekre.

Elég, hogy a doboz ott volt, s korulbel6l 200 gran
fehér por volt benne, melynek sajatsagos keser( ize
ép oly vilagosan mondotta, mint a doboz felirata,
hogy azon hatalmas lazellenes szer, melynek mentd
ereje utdn csak az imént sOhajtoztak még.

Az er6s adagokban szolgéltatott chinin megtette
hatasat a betegre. A laz alabb hagyott, s a ret-
tegve vart harmadik roham kimaradt. Harbert nap-
rol napra jobban lett. Udulése januar folytan annyira
haladt, hogy fol is kelegethetett s étvagya és ren-
des &lma megjottével lassanként ereje is visszatért.
Mily 6rom volt a granithdzban, mikor el6szér mehe-
tett, a Pencroff karjara tamaszkodva az ablakig.
Még Jupe és Top is ezer hizelgéssel jelentették ki
oromuket. Januar vége felé mar leszallhatott a granit-
h&zbo6l s a szabadban is sétalhatott az udulé. Egy-
néhanyszor! tengeri furdés még jobban helyreélli-
totta erejét.
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A fegyenczek ez alatt semmi jelt nem adtak
magokrdl. De viszont Ayrtonnak sem mutatkozott
semmi nyoma. Harbert egészségének helyrealltaval
ismét komolyan hozz4 lehetett latni a kettés fol-
adathoz: megsemmisiteni az ellenséget s kezeik kozul
Ayrtont megmenteni, ez volt az egyik; a maésik:
foltalalni az ismeretlen joltevé lako- vagy rejtek-
helyét. A kett6s vallalatra val6 Kkiindulasra Cyrus
februar 15-ikét tlizte ki. Ehhez el6készilet kellett,
mert a Lincoln lakéi a sziget némely részét, kulo-
nosen a Kigy6foktol kezdve elnyuld slrd erd6sége-
ket még tulajdonkép at nem kutattdk soha, s most
épen e részen akartdk kezdeni kutatdsaikat, melyek
val6szinlleg tobb iddt, taldn heteket fogtak igénybe
venni.

Fejszékkel indultak meg, hogy a slrdségben min-
denutt irtasokat tehessenek s joé széles utat vag-
hassanak magoknak. Magokkal vitték a Kkis kocsit
élelmi s I6szerekkel, kotelekkel s eszkdzOkkel meg-
rakva. Hogy fegyvereiket otthon nem hagyték:
onként értetik. A granitlakban senki sem maradt,
még a két allatot, Jupe-ot és Top-ot is magokkal
vitték. A sziklahaz emberi védelem nélkil is meg
birta védeni magat. Pencroff maradt leghatul —
hogy betegye az ajtét, vagy is: leoldja a kotélhag-
csot. O aztan egy hosszl kotélen ereszkedett le,
melyet egy kiall6 szikladarabon atvetett, hogy mind-
két vége a foldig csungott, az egyiket alant erésen
tartottdk a tobbiek, a méasikon 6 alacsuszott. A kotél-
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hagcsot, melyet el6re ledobott, jol elrejtették a bar-
langban, hogy visszatérve megtalalhassak s a granit-
lakba ismét folmehessenek rajta.

Az id6 felséges volt: a legszebb nyéari hajnal,
mely meleg napot Igért a vallalkozoknak. A két
onagga a Kkis kocsiba volt fogva s Nab hajtotta
gyalogosan. Harbertet, hogy még kiméljék, bele
Ultették s 6 Jupenek is helyet adott maga mellett
a kocsiban, mig Top vigan Ugetett s szaladgalt a
kocsi mellett.

Az erd6 s(irliségében lassan lehetett el6re hatolni.
Mindegyre el kellett vagdalni az utat elzaro folyon-
darokat s a kiszd6 novényzet szovevényhaldit. Irtani
is kellett sokat. A sdr(ibél kanguruk, agutik s més-
délszaki emldstk és madarak ugrottak és réppentek
fel minden nyomon. De Cyrus nem engedte, hogy
vadaszszanak, nem akarvan a netaldn ott tart6z-
kodd rabléknak jelt adni a lovéssel, kdzeledtok feldl.
Minél felebb hatoltak az erd6ben, annal nehezebb-
volt a haladds. Egyes vizmosasokon s hegyszaka-
dékokon, hogy atjuthassanak, nagy fakat kellett el6bb*
kivagni s atdonteni hidul.

Az els6 nap estéjén mintegy kilencz (tengeri)
mérfoldnyire a granithaztél szalltak meg éjszakéra.
Ki voltak faradva. B@ségesen vacsoraltak. Aztan az
éjjeli Orséget gondosan szervezték, hogy egy perczig-
se; maradjanak vigyazat nélkil, nehogy varatlan
megrohanasnak legyenek kitéve. Egyszerre kettd-
kett6 virrasztdit, négy-négy Ora hosszant; akkor
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Verne: A rejtelmes sziget.
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a masik kett§ valtotta fol. Harbertet, bar maga
kérte részét e kotelességben, folmentették aléla; s
egy sorban Spilett és Pencroff, a masikban Cyrus
és Nab Orkodott.

Az ¢ azonban minden esemény nélkul telt el; s
masnap, februar 16-4n tovdbb folytattdk kutato
utjokat. Ez nap csak hat mérféldnyire birtak el6re
hatolni, az egyre ndveked6 nehézségek miatt. Min-
den Iépten-nyomon fejszével kellett utat véagni
magoknak.

Harbert ez nap nehany U0j gyégyndvényt fedezett
fol, melyeknek a szigeten létezésér6l még eddig nem
volt tudoméasuk. A legnagyobb kaurikat, ez- 6rias
fakat, a szigetvilagi tenyészet e koronas Kiralyait is,
strd tombokben talélték.

Itt-ott némely nyomaira is talaltak azoknak, a
kiket Uldoztek. Egy helyen nem régi tliz maradva-
nyaira akadtak, melyek azt mutattdk, hogy a fegyen-
czek kozelebbrél itt tanyaztak. A tGz kordli 1ab-
nyomokat a legszigoraubb vizsgélat ald vetették és
sikertlt 6t par kulonb6z6 labnyomot foélismernidk.
Hatodikat azonban nem talaltak.

— Ayrton nem volt vel6k! — monda Harbert.

— Nem, — feleié Pencroff szomortuan, — s ez
annak a jele, hogy mar eltették lab al6l. Bizonyo-
san mego6lték a gazemberek.

— Az nem bizonyos, — veté ellen Cyrus. — Fogva
is tarthatjak, miutdn nem adta magéat szolgalatukra;
valészin(i, hogy nala nélkidl portyaznak.
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— Ha Ayrtont nem o6lték is meg, — feleié Pen-
crofif, — van elég szdmadasunk vel6k. Kivalt nekem.
Tudja-e Cyrus ur, miféle golyé ez? — S egy puska-
golydt huzott ki a zsebébdl.

— Miféle, derék baratom ?

— Ez a golyd, melylyel Harbertemet megl6tték.
Mikor Spilett ur észrevette, hogy a golyé nincs a
testben, addig kerestem a f(iben koril, mig egy fa
alatt, melynek derekaba t6dhetett, megtalaltam.
Isten legyen irgalmas annak, a Kkire én ezzel tol-
tdm meg a puskamat!

HATODIK FEJEZET.

Tovabbi kutatds. Az akol sotét. A Kivilagitott ablak. Ayrton
feltalalasa. Mit lattak a holdvilagon?

Méasnap, még 6t mérfoldnyi utazéds utan, a Kigyo-
félsziget fokaig érkeztek, s igy a sdr( erd6ségen
egész hosszdban athaladtak. De sehol nem sikerilt
a rejtekhelyei foltalalniok, melyben a fegyenczek
oly biztosan megvontak magokat. A rejtélyes isme-
retlen lakhelyének vagy tartézkodasadnak sem akad-
tak semmi nyomara.

A kovetkez6 nap (febr. 18.) reggelén a félsziget
erd6s részét kutattdk at, a Kigyo-foktdl a vizesés
patakanak torkolatdig. Ha nem lett volna egyéb
dolguk, mint a természet szépségét s nagyszer(iségét,

20*
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a novényvildg gazdagsagat s a sziklakorszakok cso-
dait bamulni és tanulmanyozni: nem d&rakat, hanem
napokat toltéttek volna e ponton. De nekik most
az volt a legkisebb gondjok.

A félsziget nyugoti partja hosszdban semmi nyomra
nem akadtak. Sem emberi ldbnyomot, sem kivagott
fak torzsét, sem éji tlz Uszkeit nem talaltak.

Estére az onaggaktdl hazott kis kocsi a vizesés
patakdnak torkolatanal allott meg. Mivel a szigeten
mit sem talaltak, elhataroztdk, hogy a rablék kere-
sese végett az akolhoz is visszatérnek, mely ha nem
is alland6 lakhelye a fegyenczeknek, de minden-
esetre ideiglenes menhelylil mar szolgalt s még
most is szolgalhat nekik.

E végbél a patak balpartjan folfelé, viz ellenében
indultak meg. A mérndk terve az volt: pontosan
atvizsgalni a patak egész volgyét, nemcsak a rab-
16k, hanem az ismeretlen jéltevé tartézkodasanak
feltaldlasa végett is. Azutan megkodzeliteni az akolt,
meggy6z6dni, nem tartja-e most is elfoglalva az
ellenség — s ha igen: nyilt tamadast intézni ellene
és erBszakkal elfoglalni téle sajatjukat.

Sziklas utén haladtak, a Franklin-hegy természe-
tes erd6i kozott, hol — mig tamadéasra késziltek —
folytonosan résen kellett lennitk a netalani megtamad-
tatdsra. Ez azonban nem kovetkezett be.

Este hat 6rakor mintegy 500 lépésnyire allottak
meg az akol deszkakeritését6l, de azt még a fak
félkoros ernybje takarta el6lok.



309

Azt kelle megtudniok, el van-e foglalva az akol ?
De nem akartak vildgossal kozeledni, nehogy ismét
egy golyé koszbntse a biztos kerités mdogil, mint az,
mely Harbertet foldre teritette volt. Bevartak az éj
teljes eisotétulését.

Harom ora telt el e varakozasban. Elég sotét volt,
esti g oOrakor, hogy a kémszemlére biztosan lehessen
indulni. Spilett és Pencroff vallaltak azt magokra.
A kutyat sem vitték magokkal, nehogy ugatdsa idd
elétt elarulja kozeledtoket,

— Ne koczkaztassatok magatokat — ez intéssel
bocsata Oket udtnak Smith Cyrus. — Feladatotok
nem elfoglalni az akolt, csak megtudni: meg van-e
szallva.

Elindultak. Vigyazva, egyik a masikat fodozve
mentek, hogy ne tegyenek egyszerre két testet ki a
golyonak, mert nem is keételkedtek, hogy az ellen-
ség varja Oket.

Csakhamar a kerités kozelébe értek. Az erddszéltél,
a hova Kkijutottak, csak harmincz |épés valasztotta
el a kerités deszka-ajtajat, mely zarva latszott lenni.
A tisztasra Kkiérve az éj sokkal vildgosabb volt, mint
az erd6ben, s tisztan meg lehetett kilonbdztetni
mindent. A teljes sotétség itt még kés6ébb volt beal-
lando; s a két kalandor, béator, de nem oktalan vak-
merd létére, egy nagyfa arnyaba meghlzédva szan-
dékozott azt bevarni. Szemeik az akolon flggditek.
Az teljesen soOtét volt s teljesen elhagyottnak is
latszott.



A nagy f(iben, térden csuszva, felvont puskaikat
készen tartva kezokben, kozeledtek. Fenakadas nél-
kul érték el az ajtot. Pencroff megnyomta a Kilin-
cset, de az ajtd nem engedett. Zarva volt. De azt
észrevették, hogy a Kkuls6 keresztfa nincs foltéve:
s igy fenvolt a lehet6ség, hogy belllrél van bezérva
és hogy a rablék benn vannak.

Hallgatoztak. Semmi zaj beltlr6l. A mouhon-
birkdk és a kecskék, almaikon alva kétségkiviil, nem
zavartdk meg az éj csendét.

Ne maszszanak-e be a keritésen? kérdezték ma-
gokban s halkan egymast6ol. A mi azonban ellenke-
zett a Cyrus Ovatossagi tanacsaval. Mert a kisérlet
sikerlilhetett, de szerencsétlentl is Uthetett ki. Pen-
croff e kisérlet mellett volt; de Spilettben gy6zott
az okossag. Elhataroztak tehat, hogy visszatérnek
tarsaikhoz s szamot adnak eddigi tapasztalasaikrol.

Cyrus azon meggy6z6dést vonta le ezekbdl, hogy
a fegyenczek aligha vannak az akolban.

— Majd meglatjuk — monda Pencroff — ha
bemaszunk a keritésen.

— El6re hat baratim — szo6lt Cyrus — az
akolhoz!

— Itt hagyjuk-e a kocsit ?

— Nem, mert élelmi s hadi szereink azon van-
nak ; azokat nem szabad elhagyni magunktol.

— El6re tehat!

A sotétség teljes volt, midén az erd6b6l a tisz-
tasra Kkiértek. De mily nagy volt meglepetésok,



midén az akol el6bb még teljesen sotét alakjan egy
vilagos pontot vettek észre.

Egyik ablaktdbla ki volt nyitva s benn vilag
égett.

Spilett és Pencroff megeskidtek, hogy az imént
még minden sotét volt.

A fegyenczek tehat az akolban voltak.

— Mily szerencse! — sz6lt Smith Cyrus. —
Ellenségeinket itt taldljuk és 6k mit sem gyanitnak.
Megleptik 6ket!

Nehany perez mdulva, miutan a kocsit az erdo-
szélben hagytak s a kutyat és majmot el6vigyazat-
b6l megkototték, zajtalanul mind az oOten a kerités
ajtajahoz értek, mely most is zarva volt. Csdndesen
bemasztak. Cyrus intett tarsainak s egyedul csuszott
a megvilagitott ablakhoz. Benézett. Az asztalon egy
mécsbél volt meggyujtva. Mellette az agy, melyen
Ayrton szokott volt alunni.

Az agyra tekintett. Egy ember fekldt rajta. A szoba
a mécs gyonge vilagatol félhomalyos volt. Cyrus
élesen szemigyre vette az agyon feklvoét.

— Ayrton! — Kkiéltott fel egyszerre.

E kialtasra tarsai mind a négyen mellette termet-
tek. Az akol ajtojat, mely szintén zarva volt, egy
pillanat alatt befeszitették s a szobaba rohantak.

Ayrton mély éalomba latszott merilve. Arczan
hosszl és kinos szenvedés nyomai, kezein és karjain
még be sem gydgyult sebhelyek latszottak. Cyrus
foléje hajolt s megrazta.
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— Ayrton! — Kkialta.

E kialtasra az alvé felnyitotta szemeit, bamulva
tekintett a mérnokre, aztan a tobbiekre.

— Onok? — kialta — onok itt!

— Mi vagyunk, Ayrton! mi tortént ?

— Hol vagyok ? — kérdé amaz.

— Az akol szobajaban.

— Egyedil ?

— Egyeddl.

— Majd visszaj6nek! Visszajének! Védjék magu-
kat ! — Azzal kimerultén 06sszerogyott.

— Spilett, — szolt a mérnbk — minden percz-
ben megtadmadhatnak. Hozzatok be a kocsit az akol
udvarara; aztan torlaszoljatok el a kaput belulrél.
Védelmi allasba kell tennink magunkat.

Spilett, Pencroff és Nab siettek teljesiteni a mér-
nok rendelését. Nem volt veszteni valdé id6. Az
Ayrton szavaibdl ugy latszott, hogy a rablék rende-
sen ide térnek vissza éjszakdra. Talan mar kozel
vannak, talan mar a kocsit el is foglaltadk . ...

Cyrus Harberttél maradva, mindketten kiléptek a
szobabol, hogy a kuszobrél figyelemmel kisérhessék,
a mi kann torténik.

E perczben kelt fol a hold s fényével egyszerre
elontotte az erd6 szélét s az akol udvarat. Ez udvar,
a deszkakeritéssel korilvéve, oly terjedelmd volt,
hogy — mig a patak, az allatok itatasa végett, bele-
vezetve, rajta szabadon folydogalt, a tér egy részét
az erdd szélébdél ide bekeritett fak csoportjai foglal-
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tdk el. Csaknem parkhoz volt hasonl6, de termeé-
szeti vadonsdgaban, a mesterség hozzajaruldsa nél-
kul, a keritést leszamitva.

A holdtél megvildgitott kdrben nemsokara egy
sotét targy tint fel. A kocsi volt a két onaggéatol
hizva s a hadrom embert6l s a két allattol Kisérve.

Smith Cyrus nem sokara hallhatd a kapu bezaré-
dasat s az eltorlaszolast.

De e pillanatban Top, elszakitva magat a kote-
1€ktdl, melyen Nab vezette, dihdsen elkezdett ugatni
s az akol-udvar hatuls6 része felé rohant, mely a
haztdl jobbra, fakkal volt bendve.

— Vigyazat, baratim! — Kkialtd Cyrus.

Mindnyajan arczhoz emelték fegyvereiket, az elsé
jelre 1ovésre készen.

Top folyvast ugatott s Jupe a kutya utdn sza-
ladva, élesen visitozott.

Embereink kovették a két allatot s nyomukon a
kis patak partjadhoz értek, mely nagy faktél arnyalva,
futott 4t az akol tagas udvaran.

S ott, a teljes'holdvilagban, mit lattak?

Ot holttestet, a fliben eltertlve.

A fegyenczek voltak, kik négy honappal ezel6tt,
a kal6zhajé romlasat megel6zve, a Lincoln-szigetre
kiszallottak volt!

Mi tortént? Ki o6lte meg a rablékat ? Ayrton ?
De 6, nehany percze még, visszatértoktdl remegett.

Azonban 6 csaknem beszamithatatlan allapotban
latszott lenni. A nehany szaggatott szé utdn, melyet
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kimondott, ismét mély, dermedt &lomba esett vissza,
melybdl alig verték fol.

Be kellett tehat varni, mig magahoz tér s oly
allapotban lesz, hogy a torténtekrdl felvilagositast
adhasson. Bar nem volt val6szind, hogy a rablok
halalanak okéardl tudhasson valamit. De legaldbb azt
megtudjidk téle, a mi vele tortént.

A legnagyobb bizonytalansdgban toltotték az éjt.

HETEDIK FEJEZET.
Kutatasok a fold belsejében. Semmi eredmény. A tél.

Méasnap Ayrton felocsudt dermedtségébdl, eszmé-
lete teljesen visszatért s elbeszélhette réviden, a mi
azota tortént vele, miota tarsaitol elszakadt.

Az akolba visszatérte utani nap, november io-kén,
éjszalltakor a tengeri rablék rajta (tottek. Meg-
kotozték és egy barlangba hurczolték, a Franklin-hegy
aljadban, a hol menhelydk volt. Kétségkivul megolték
volna, de egyikdk raismert benne egykori fegyencz-
tarsara; s megkimélték életét, remélve, hogy Kive-
hetnek bel6le valamit. Kérdezték, vallattak, de ter-
meszetesen semmit sem arult el, a mivel joltevGinek
arthatott volna. Ekkor kegyetlenul bantak vele, hogy
kinzas altal csikarhassanak ki vallomast bel6le. Hiaba.
Erés testi és lelki szerkezete a legbaromibb kinza-
soknak ellendllott. Minden perczben varhatta, hogy
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mego6lik; de sem a kin, sem a félelem &ltal nem
volt rédbirhatd, hogy folfedezze a Gréanithazba vezet6
utat, s a rablokat joltev6i megtdmadéasara vagy épen
megrontdsara segitse. Veégre a kinzasok lelki tom-
pultsagba ejtették, mely hasonlé volt akkori allapo-
tdhoz, mid6én a Tabor szigeten foltalaltdk volt. Hogy
jott a barlangbo6l az akolba s egykori agyara: maga
sem tudta. Annal kevésbbé volt sejtelme arrol, hogy
kinz6i az akol udvardn halva fekisznek.

Baratink a halottakat akkor csak ott hagytak
fekidni. Most reggel, Ayrtonnal egyutt kimentek
megszemlélni 6ket. A hullak a hidegt6l egészen meg-
dermedtek mar; de az erdszakos halalnak semmi
jele, semmi seb nem latszott rajtok. Figyelmesebb
vizsgalat utdn egyiknek a homlokadn, masiknak a
mellén, harmadiknak a hatdn egy alig észrevehet§
halvany piros pontot fedeztek fol, melynek azonban
eredetét lehetetlen volt folismerni.

— Itt érte 6ket a haladl-csapds — monda Smith
Cyrus.

— De mind fegyverrel ?

— Valami lesujté villam-fegyverrel, melynek tit-
kat nem ismerjuk.

— S ki tehette azt? — kérdé Pencroff.

— Kétségkivil a sziget rejtelmes igazsagszolgal-
tatéja, — feleié Cyrus — ugyanaz, a ki Ayrtont az
akolba visszahozta, a ki titokteljes befolyadsdnak annyi
jelét adta mar rajtunk.

— Keressuk fell — kiélta Pencroff.



— Ugy van, keressiik, — ismétlé Cyrus, — ele
miutan oly hatalmas, nem is fogjuk 6t feltalalni,
mig neki nem tetszik magat felfédozni el6ttiink vagy
minket maga elébe szdlitani.

Mindazaltal e napt6l kezdve e keresés volt egyet-
len foglalkozdsuk. Hallgatdélag megegyeztek abban,
hogy a sziget egy pontjat, egy rejtekhelyét sem
hagyjak felkutatlanul, s a Granithazba addig vissza
sem térnek, mig titkos joltevdjuket fol nem talaltak.

Egyel6re az akolban maradtak, melyet eléggé
ellattak élelmi szerekkel, s mely igen alkalmas volt
arra, hogy kutatasaiknak kiindulé s kézéppontul szol-
géaljon.

Azonban arrdl sem feledkeztek meg, hogy a Tabor-
szigetbe &t kell menniok, hogy ott valami jelt vagy
értesitést hagyjanak hatra az esetre, ha lord Glenar-
van el taladlna jéni Ayrtonért, tudoésitani 6t egykori
embere hollétérél. Pencroif ez utra véallalkozott volna;
de mily fajdalmas meglepetés : a naszad
nem volt tobbé! Ayrtontél tudtdk meg, hogy a
fegyenczek azt megtalalvan, birtokukba vették, de a
korméanyzashoz nem értve, egy sziklan hajétorést
szenvedtek vele, s a hajocska 0sszezlzddva, elmerilt.

A Bonaventura megsemmistilése altal okozott érzé-
keny kar helyrepotlasara most mar, a szép évszak
elérehaladt volta miatt, nem volt id6 s egy Uj hajo
elbéllitasdnak nagy munkajat a kovetkezd évszakra
kellett halasztaniok. Most minden gondjokat a czélba-
vett kutatasra forditottak.



Februar 19-kén ezt meg is kezdették s egy hétig
szakadatlanul folytattdk. A Franklin-hegy aljabol
beindulé barlangok és sziklanyilasok a hegy gyomré-
ban egész tdomkeleget alkottak; ennek tévegeiben
kellett ismeretlen6k menhelyét keresnitik. E nagy
munk&hoz a legnagyobb rendszerességgel kelle lat-
niok, hogy egy helyet kétszer is meg ne keressenek,
meg masokat ismét kutatlanul ne hagyjanak. Itt
volt az a barlang is, melyben a fegyenczek Ayrtont
fogva tartottdk és kinoztak. Ayrton azt most is toké-
letesen abban az Allapotban taldlta, a melyben
elhagyta volt: az élelmi szereket is, melyeket a
fegyenczek ott tartottak.

A sz(ik voélgy, mely e barlang torkdban végz&6dott,
sar(i fakkal, tobbnyire tdlevellekkel, volt benbve s a
legmélyebb magany vagy remeteség benyomasat tette
a szemlélére. A barlangnyilat felé azonban a tenyé-
szetet kopar sziklas talaj valtotta fol: itt kellett —
s itt lehetett a legtdbb valdszinliséggel — folytatni
kutatasaikat. Itt mély sziklafolyos6k nyiltak be a
hegy gyomréaba, melyeken olykor tébb sz&z labnyi
mélységbe be lehetett hatolni. Egdé faklyaval men-
tek be ezekbe, gondosan figyelemre vették falaikat,
kovették elagazasaikat, de sehol sem taladltak egye-
bet, csak csondet és setétséget. Sehol semmi nyoma,
hogy emberi lab valaha itt jart volna el6tték. Abban
az éallapotban latszott még lenni minden, a hogy a
vulkan, a tengerbdl valé felmertlésekor, megalkotta
maganak a sziklasziget belsejét.
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De ha teljesen elhagyottak voltak is e sziklatregek
és foldalatti menetek, a hatartalan csond még sem
uralkodott benndk. E barlangok egyikének fenekéig
jutva, Cyrust meglepte, hogy bizonyos tompa, nyogés-
szer(i zajt hallott, melynek zlUgéasat a sziklafalak
hangzatossdga még ndvelte.

Spilett Gedeon, ki Cyrussal egyltt volt ez alka-
lommal, szintén hallotta e tavoli zajt, melyr6l nem
lehetett elhatdrozni: viztémegek zuhogésa-e vagy a
fold alatti tizek forrongasa. Tobb izben mindketten
hallgatéztak s mindketten arrél gy6zédtek meg, hogy
valami bels6 er6 rengeti a falakat.

— E vulkdn nem aludt-e ki végkép ? — Kkérde
Spilett.

— Lehet, — monda Cyrus — hogy ismét fol-
ébred. A vulkdnok, melyeket rég kihaltaknak tarta-
nak, csak alusznak. Egyébirant ennek is megvan a
maga kratere, vagy is rendes Utja, a hol gazai s lavai
kiomolhetnek. Azért nem szikség dongetni bels6
falait s Uj utakat keresnie a Kitdrésre.

— De még eddig legkisebb flstdot sem lattunk a
hegy csucsan, semmi jelt, a mi készil6dd kitérésre
mutatna, — jegyzé meg Spilett.

Mindazaltal bizonyos volt, hogy a hegy gyomra-
ban valami készil s a tompa doérej, mely ott foly-
vast hallatszott, nem lehetett egyéb mint a vulkan
morgasa.

E kutatasok egy hét alatt Kkiterjedtek a szikla-
melység minden rejtekeire. A mérndk a legpontosabb
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méreteket és rajzokat vette fel roluk. SOt Kiterjesz-
tette vizsgélatait a hegy kupjaban levd kraterre is,
mely jelenleg egészen kialudtnak latszék, de a mely-
nek mélyében foldalatti nytgések és diborgések vila-
gosan hallhatok voltak. Kotelek segélyével bocsat-
koztak le abba, s a hova mar nem koczkaztathattak
a lemenetelt, oda is benéztek legalabb. Hidba! sehol
semmi nyom ! senki!

Végre is a visszatérésre kellett gondolniok, mert
kutatasaikat vég nélkil nem folytathattak. Val6ban
elég okuk volt arra a meggydz6désre jonnidk, hogy
a rejtelmes lény, a kit kerestek, nem tartézkodik a
sziget terlletén, sem annak fdldalatti mélységeiben.
Ekkor a legkalandosabb foltevésekre tévedtek. Kilo-
nosen Pencroff és Nab nem akartak megnyugodni
s az .ismeretlent a természetfolotti lenyek kozé kez-
dették sorozni.

Februar 25-én a sziget lakdi, megelégelve az ered-
ménytelen faradsagot, visszatértek a Granithazba,
agy a mint onnan eljottek volt, a kétvégld kotél
segélyével, melynek egyik végét a nyillal az ajtd el6tt
kiall6 szikladarabon atvetették s Pencroff folmaszvan,
megerdsitette a kotélhagcesot.

Egy hoénappal utdébb, marczius 25-én, Lincoln
szigetre érkezésdk harmadik évfordulgjat tnnepelték!

Harom év!

Harom év! a szdmUzetésben tizszeresen hosszu
harom év telt el, midéta nem Ilattdk hazajokat. Mi
minden tortént ott ennyi id6 alatt! Hogy a polgér-
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h&boru azota lefegyvereztetett, azon nem kételkedtek,
valamint azon sem, hogy az északiak gydzedelmével
végz6dott. De mennyi pusztuldst hagyhatott maga
utédn! ismerdseik, barataik koézul hanyan és kik vesz-
hettek el! err6l mit sem tudhattak. Gyakran gon-
doltak r4 pedig, gyakran emlegették magok kozt;
s a mint az id6 telt, nem hogy jobban hozza szok-
tak volna a hazatél tavoliét gondolatahoz, s6t min-
dig er6sebben, erdsebben ébrede benndk a honvagy.

S pedig arra, hogy a Lincoln szigetrél el s haza
juthassanak, csak két lehetéség volt. Egyik: ha vala-
mely hajo j6 értdk, vagy kot ki partjaikon, mely
6ket magaval vigye; a masik : ha nekik sikertl oly
hajot késziteniik, melylyel az oczedn végetlenének
neki indulhassanak. Az els6 irdnt naprél napra
fogyott reménységok. Harom év alatt, az egy kal6z-
hajon Kivil, egyetlen vitorla sem tlnt fel a Lincoln
lathataran. E sziget a hajok orszagutjan egészen
kivil esett. Ha csak titkos j6 szellemik nem fog
egyszer gondoskodni arrél is, hogy 6ket haza szal-
litsa. Legaldbb Pencroff és Nab egy cs6ppet sem
badmult volna, ha egyszer valaki csak azt hozza hirul,
hogy a kikdtében egy harom éarboczos vagy egy
sorhajé all rendelkezésukre.

Smith Cyrus azonban visszautasitotta az ily abran-
dokat, s megmondotta, hogy komolyan hozza Kkell
latniok, hogy magok segitsenek magukon.

A Bonaventura meg volt semmisitve. S egy 0j haj6
el6allitdsara legalabb fél esztendd kellett. A zord
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évszak gyorsan kozeledett s igy a kovetkezd nyéari
évszak el6tt sz6 sem lehetett a tdvozasrol. A mi az
épitendd hajé mindségét illette, annak legalabb is
olyannak ngIett Ienn| hogy vele, ha tovdbb nem is,
Uj Zeelandig vagy Uj Hollandig batran el lehessen
menni. Egyébirant a Pencroff johiszem( meggy6z6-
dése szerint Smith Cyrus époly képes volt egy nagy,
mint egy kis hajo készitésére. Egy 250—300 tonnat
bir6 hajot is, hét-nyolcz ho alatt csak ugy elkészit-
hettek, mint egy kisebbet; s ha most neki kezde-
nek: a szép évszak legjobb idejére az is csak ugy
elkészilhet.

Komolyan elhataroztdk tehat, hogy hozzéfognak.
Cyrus elkészitette a terveket és rajzokat, meghaté-
rozta a hajé és egyes részeinek méreteit, kivalasz-
tottdk hozza a legjobb fanemeket s a szikséglet
levagdsahoz és beszerzéséhez haladéktalanul hozza
lattak. Mert a faanyagnak, miel6tt bel6le épiteni
kezdenek, még széradasra volt sziksége. Ez volt
tehat az els6 munka. Aztadn helyreéllitottdk a flirész-
malmot, hogy a levagott fatérzsekbél deszkakat kap-
hassanak.

Ayrton, hatalmas erejével, kitart6 munkéssagéaval
rendkivil jé szolgélatot tett tarsainak. Sz6 sem volt
arrol, hogy az akolba visszatérhessen elvonultsagaba;
de minden két napban egyszer ellatogatott oda, hogy
ellassa a juhokat és kecskéket. Néha, ha Cyrus 6t
a munkanal nem nélkulozhette, a tobbiek valamelyike
helyettesitette e teend6ben.



Mondani sem kell, hogy a rablék altal elrombolt
épuleteket Ujra helyredllitottdk, valamint a tavirdai
Osszekottetést is a granitlak és az akol kodzott. Egyéb-
irdnt e részben most mar teljes biztossagban voltak
s Uj megtamadastoél, legaldbb emberek részérdl, mit-
sem tarthattak. Nem volt ugyan lehetetlen, hogy a
mi egyszer megtdrtént, masodszor is ismétlédjék, s
ismét kal6zok j6jenek a szigetre. De miutan egy
ideig mindennap végig jarattak tavcs6jiukkel a sziget
egész lathatarat és semmi gyands nem mutatkozott,
rendre-rendre felhagytak e részben minden tovabbi
aggalylyal.

Az april ataldban szép volt, mint az északi fél-
gémbon sokszor az oktober. Még a méajus is, — a
mi novemberink — eleinte elég szépen tartotta
magat s a munkara nagyon kedvezd id6 jart. De
mégis vége felé az id6 egyszerre megzordult. Hideg
keleti szelek tdmadtak, melyek néha valédi viharra
emelkedtek. Szerencsére a Granithaz kdrnyezete s
melléképiletei, fekvésliknél fogva, meglehetésen védve
voltak e viharok dihe ellen.

Pencroff és Ayrton, a hajoépités félmunkéasai, a
mig csak lehetett, folytattdk a munkat. Nem olyan
emberek voltak, hogy nagyravegyék a szelet s az
id6 véltozasait. Junius els§ felében mégis oly hideg
es6k allottak be, hogy lehetetlen volt tovadbb a sza-
badban dolgozni, s e h6 io-dike koéridl maualhatatlanul
abba kellett hagyni a munkat. Atalaban Cyrus mar
az elébbi telek alatt is megjegyezte, hogy a Lincoln
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szigeti tél sokkal zordabb, mint ily egyenkdzii alatt,
kivalt a tenger koOzepette levd szigeten, varni lehe-
tett volna; bar e tinemény okat maga sem volt
képes megmagyardzni. Most is a junius oly kemény
telet hozott, min6t az északi félgbmb megfelel6 szé-
lességeiben alig lehet taldlni. S helyzetlkben a tél,
a teljes elszigeteltség ez id6szaka, még sokkal keser-
vesebb volt, mint valamely lakott vilagrészben lett
volna.

— Hallod-e Nab — sz6lt egyszer Spilett Gedeon
a becslletes négerhez — kozjegyzO6i okirattal rad
iratndm minden valaha remélhetd s ramszallandé
orokségemet, ha te olyan derék ficzké volnal, hogy
szdamomra egy, nem banom, akarmelyik s akéarhol
megjelené hirlapra el6fizetnél! Boldogsagombol semmi
sem hianyzik annyira, mint az, hogy minden reggel
tudni szeretném, a mi el6tte valé nap a nagy vilag-
ban tortént!

Nab nevetett.

— Lelkemre, mond4, én a tegnapival mit sem
tor6dom ! nem elég a mindennapi munka ?

Csakugyan, habar a kils6 munkatol beszorultak
is, teendd volt azért elég. A hajétort brickrél elho-
zott kincsek szambavételét, elrakédsat, hasznositasat
kialénben is a téli id6ére hagytak, s most ez volt a
napirenden. Ruha, fegyver, kézi eszkdzok, élelmi
szerek s egyéb készletek meglehetés mennyiségben
voltak a kihalaszott holmi kozott, a mi mind sza-
poritotta gazdagsagukat.
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NYOLCZADIK FEJEZET.

A vulkdn ébredése. Egy varatlan tavsirgény és annak
< kovetkezményei.

igy teltek a tél hdnapjai: junius, julius és augusz-
tus. Nagyobb hidegek voltak még, mint megel6z6
télen. A fat és szenet nem Kkimélték. S ember és
allat mind a legjobb egészségnek Orvendett. Jupe
mester volt mindny4jok kozt a legfazékonyabb. Ha-
nem jo melegen bélelt fel6ltét csindltak neki, s azon-
tual nagyon jo6l taldlta magat. Pompas inas volt:
tgyes, gyors, tanulékony, aztdn nem Kkivancsi, nem
fecseg6, valodi példanyképe az inasoknak. Hogyne!
négy kézzel csak tobbre mehetett mint a kétldbu
inasok a két kezokkel!

A hét honap alatt, a mi a Franklin-hegy gyom-
rdban tett kutatas Ota eltelt, a sziget rejtélyes jo
szelleme semmi Ujabb jelét nem adta létezésének.
Igaz, hogy nem is volt szikség csodas kozbelépe-
sére, mert semmi oly esemény nem adta el6 magat,
a miben a Lincoln sziget lakéi red szorultak volna.
Még a granithazi kdtban sem mutatkozott semmi,
a mi a Top éles szaglasat vagy éber figyelmét
magara vonta volna, mint el6bb néhanyszor. Cyrus
s tarsai azonban még sem mondtak le a lehet6ség-
rél, hogy rejtélyes joltev6jok meég valaha megismer-
teti vel6k magat. Ki tudja, mit rejt a jovend6?
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Végre a télnek is vége lett s egy esemeény, mely-
nek gyaszos kovetkezményei is lehettek még, épen
a visszatérd tavasz elsé napjaiban adta el6 magat.

Szeptember hetedikén Smith Cyrus, a mint a
Franklin-hegy csucsat figyelemmel szemlélte: fistot
latott folotte gomolyogni. Tarsait is figyelmeztette
a jelenségre s munkajokat mindnyajan abba hagyva,
a hegy aljdba mentek s onnan szemlélték a nem
kevéssé aggaszté tineményt.

A vulkan folébredt, s most mar kitoréstél is lehe-
tett tartani. Ez azonban nem volt szukségkép fol-
tétlentl veszélyes. Lehet, hogy a Kkitdrés nagyobb
rombolas és veégzetes kovetkezmények nélkil marad.
S6t azt is tudtak, hogy a vulkdn Kkratere ugy van
alakulva, hogy a lavakiomlés tulnyomodlag a sziget-
nek terméketlen része felé torténik, mely esetben
nekik nem is artana.

De barmikép legyen, a torténendbékkel szemben
teljesen tehetetlenek voltak s igy csak be kelle var-
niok: a vulkan szeszélye mit hoz reajok. A flst
attél kezdve tobbé meg sem szlint, s6t naprél-napra
tomottebbnek és erésebbnek mutatkozott. Ugy, hogy
minden nappal kozelebb lathattdk magok el6tt a
valsadg bekobvetkezését.

A szép iddvel azért a hajéépitési munkédk Ujra
megkezdddtek. A vizesessel hajtott, egyszerl, de jo
szerkezetld flirész-malom vigan dolgozott, s csak ugy
esett ki bel6le a sok deszka meg lécz. Szeptember
vége felé mar a hajé tekndje 0Osszeéllitva magaslott



330

az acsudvarban. A mellett az aratadst sem volt sza-
bad elhanyagolni. Egész nap folyt a munka, s estére
mindig agy ki voltak faradva mindnyajan, hogy
alig alltak a labaikon. De azért esténként, mikor
megvacsoraltak, egy oOracskat csbéndes beszélgetésre
szantak. Ha majd hajojuk készen lesz, hogy fognak
visszatérni Amerikdba. De azért a Lincoln-szigetet
nem fogjdk végkép elhagyni. Ez az & orszaguk,
melyet 6k alapitottak. Az anyaorszaggal valé 6ssze-
kottetés mennyire fel fogja virdgoztatni! Termékeny
foldére majd teleptléket hoznak, hiszen nyolcz-tiz-
ezer embert a sziget képes volna eltartani. Majd
Smith Cyrus allandé kormanyzéja lesz a szigetnek ;
Spilett Gedeon pedig hirlapot fog alapitani: a «Lin-
colni Hiraddé» czime alatt!

Egy este, oktéber 15-én, ilyes abrandozasok s ter-
vezgetések kozott, szokatlanul eltelt az id6, mar
kilencz ora volt este. A faradt tarsasag asitozni is
kezdett, s fekldni készultek, midén a taviro jel-
addja csongetett. Mindny4jan egyltt voltak; az
akolban senki sem volt, a kit6l a jeladas johetett
volna.

Cyrus felugrott. Mindnyajan Osszenéztek s bamulva
kérdék egymastol:

— Mi ez ?
— Az 06rddg csOnget-e ?
— Az id6 viharos, — monda Harbert, — a leveg6

tele van villanyossaggal. Talan —
Cyrus, kire mindnyajan néztek, tagaddlag razta fejét.
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— Varjunk, — sz0lt Spilett, — ha jeladas akar
lenni: ismétlédni fog bizonyosan.

E perczben a csdngetyl Ujra megszolalt.

Cyrus sz0 nélkul a taviré géphez lépett s e kér-
dést intézte az akol felé :

— Mit kivan ?

Nehany perez mulva, a tl, a beti-tdblan mozogva,
a kovetkezd feleletet adta:

*(J6jjenek az akolba, azonnal.))

— Végre! — Kkialta fol Smith Cyrus.

Valoban: végre a titoknak fol kell derilnie. S e
remény elfelejtette a faradtsdgot és almossagot s
azonnal mind a hatan (Topot és Jupe-ot otthon
hagyva) utnak indultak az akol felé. Az ¢ sotét
volt; a hold, mely épen aznap Ujult meg, a nappal
egyltt hagyta el a lathatart. Az ég felh6kkel volt
boritva s a csillagok sem tindodkoltek. Tavoli moraj
a kitérendd vihart jelentette. De embereink sokkal
jobban ismerték az utat s tudtak a jarast, mintsem
a sotétség feltartdéztathatta volna. A Mercy bal part-
jan haladtak, elhagytdk a fensikot, atmentek a Gly-
cerin hidjan s az erd6 felé vették utjokat. Gyorsan
és szotlanul haladtak, mindenik sajat gondolataiba
mertlve.

— Talan ldmpast kellett volna hoznunk, — jegyzé
meg egy darab id6 mulva Pencroif.

— Majd taldlunk az akolban, — feleié Cyrus.

S ismét szétlanul mentek tovdbb. A vihar egyre
kdzeledett. Tavoli dorgések szakitottdk meg a csen-
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det, villamok a sotétséget. Féléra mulva, egy vil-
lam fényénél, meglattdk az akol deszkakeritését. Alig
léptek be a kapun, nagyobb erdvel tort ki a vihar.
Az udvaron par perez alatt atsiettek s a haz eldtt
allottak.

Miutdn a tavslrgény innen indult ki, val6szind
volt, hogy az ismeretlen itt varja 6ket. De egy ablak
sem volt vilagitva. Zorgettek az ajtéon. Semmi fele-
let. Kinyitottak, beléptek: mély csend és teljes
sotétség fogadta.

Nab kénszalat gyudjtott s arrol a lampat — mely-
nek helyét a sotétben is megtaldlta — meggyujtvan,
kérul nézhettek a szobaban. Senki sem volt benne
rajtok kivul. Minden ugy volt, a hogy hagytak.

Bamulva néztek 0Ossze.

— Csalédtunk volna ?— kérdé Cyrus. — Lehetet-
len! A tavird vildgosan mondotta: jojjenek az akolba,
azonnal.

Vizsga szemmel tekintett koérdl, valamit Kkeresve.
Az asztalon egy papirlap fekiidt. Mohdn nyult utana
s ezt olvasta rola:

«Kovessék az Uj huzalt.»

Ebb6l Cyrus azonnal megértette, hogy a tavirati
Uzenet nem az akolbdl jott, hanem a rejtélyes tudé-
sitd rejtekhelyébdl, hova bizonyosan egy, a régihez
erdsitett (j tavirda-huzal vezet. Ezt kelle folkeresni.

Nab a lampat vette, s mindnydjan megindultak.

A vihar egész er6vel duihongott s a gyakori vil-
lamlas elhomalyositotta a ldmpa gyonge fényét. Az
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akol-udvarban nem volt a keresett Uj huzal a régi-
hez kotve. Kimentek tehat s figyelmesen vizsgaltak
a taviré vonalat. S ime az els6 oszlopnal, az izo-
latorbol egy masodik fonal ereszkedett le a foldig.
Ez volt a mit kerestek. A féldon nem végz86dott el,
hanem tovdbb nyult, és pedig egész hosszaban
villany-izolatorral kortlvéve, mint a tenger alatti
huzal, hogy a fold és leveg6 el ne vezesse bel6le a
villanyossagot, hanem annak folyama biztositva legyen.

— Kovessik! — szolt Cyrus.

Részint a ldmpa, részint a villamok fényénél,
nehezen s baktatva, de mégis biztosan haladtak, a
merre az Uj huzal vezette. Majd fak alacsonyabb
dgaira, majd magara a foldre fektetve huzodott
tovdbb. Biztosan mehettek utdna. A volgyszorulatba
vitte, azon az utdén, a hol azeldtt annyit keresgél-
tek. Azutdn egyenesen a tenger felé latszott szaladni
s folvezette a sziklapart azon magaslatara, mely
egyenesen a tengerre nézett. Az egyre sGridd vil-
lamlasok borzasztdéan felséges kilatadst nyitottak az
Oczedn végetlenére. Itt a huzal bekanyarodott a
szikldk kozé, s egy bérczhasadék meredek és sze-
szélyes lejt6jén vezette le Oket. Ez Ut nappal is
veszélyes lett volna. De a kivancsisag és érdek sok-
kal nagyobb volt, hogysem a veszély csak eszdkbe
is jutott volna. Lébaik alatt a sziklaoldalbdl egyes
kovek tordeléztek ki s zuhantak nagy robajjal a
mélységbe. Ok csak haladtak el6re. Cyrus ment
el6l; a tobbiek kovették; a sort Ayrton zarta be.
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Egyszerre a huzal szdgletbe fordult, s egyenesen a
tenger felé tartott. A sikamlés uton kovették, a mig
birtdik. De mar a tenger szinét6l alig nehdny labnyi
valasztotta el, a mint a vihartél korbacsolt hullamok
a sziklapartot csapkodtdk. Cyrus lehajolva tapogatta
az érczhuzal fonalat. Az a tengerbe vezetett s a viz
alatt t(int el.

Tarsai a csaldédas és elkedvetlenedés egy éles
folkialtasat hallattdk. Cyrus csondet intett.

— Varjunk! — mondad. — A tenger most magas;
dagalyban van. Varjuk el az apéalyt. Akkor valamely
mélyebben fekvd Ureg fog megnyilni el6ttink, melybe
behatolhatunk.

— .S mi mondja ezt 6nnek Smith Cyrus ? — kérdé
Spilett.

— O nem hivott volna magahoz, ha nem lenne
at és mdd, hogy hozza juthassunk.

Cyrus oly er6s meggy6z6déssel monda e szava-
kat, hogy tarsai Onkénytelenil megnyugodtak.

Vértak.

Egy Ora mualva a tenger szine szallani kezdett.
Egyszersmind azonban az es6 is megeredt, s a vara-
kozas egyre nehezebb volt. Ejfélkor Cyrus, kezébe
vevén a lampat, levilagitott a sziklaoldalon, a hol
allottak. Mar két oOra Ota széllott a viz, s az el6bb
alamerult szikldk feltinedeztek beldle.

Cyrus nem csalédott. A tenger felé nézd szikla-
oldalon egy barlang ivezete latszott, mely mar hét-
nyolcz labnyi magassdgban boltozédott a tenger



szine folott. A tavirda huzala, mely &ket eddig
vezette, a barlangba fordult be. Az regb6l pedig
vilagossag hatolt Kki.

KILENCZEDIK FEJEZET.

Ujabb, de eredményesebb kdéborlasok a fold alatt. Egy név*
mely a rejtély kulcsaul szolgal.

Egy foldalatti barlangba néztek be, mely azon-
ban vizzel volt tele s melyben a tavirda-sodrony
elveszni latszott. — Mikép fognak beljebb hatol-
hatni ? — ezt kérdék magokban s egymastol.

— Vagy fenékig kiszarad az apalylyal a viz,
nyugtatd meg Cyrus a kétkedd6ket — s akkor sza-
raz labbal mehetliink belebb ; vagy ha még viz marad
benne: az, a ki ide hivott, gondoskodni fog arrol
is, hogy legyen min haladjunk tovéabb.

Valéban agy volt. A mint jobban megvizsgaltak
a labaiknal megnyild6 mélységet, egy mozgd soOtét
testet vettek észre. CsOnak volt, mely a szikladhoz
kotve, a vizen lebegett. Két oldalan két pad nydlt
végig, Ulésre; s a padok alatt két evez6 fekudt.

Egy perez mulva mindnydjan a csénakban ultek*
Nab és Ayrton fogtdk az evezdket, Pencroff a kor-
manyt. Smith Cyrus a cs6nak orraba allt, mig Spi-
lett a vilagitdé lampéat tartotta magasra.

A barlang bejarata alacsony volt, de boltozata
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beljebb gyorsan magasbult. A sdtétség azonban
meélyebb s a vilagité csekélyebb volt, hogysem a
foldalatti Greg terjedelmét csak megkozelitéleg is Ki
lehetett*volna venni. Mély csend uralkodott az Ureg-
ben, melyhez hasonlok a fold kulénb6z6 részein nem
csekély szdmmal talalhatok, pl. a Fingal barlangja
Staffa szigetén, a Hebriddk egyikén; a Morgati bar-
langok Bretagne-ban, a Bonifacio-barlang Korzika-
ban, a Lyse-fjord Norvégiaban ; ilyen az oriasi
Mammuth-barlang is Kentuckyban, mely o6tszaz lab
magas és hossza tobb huszezer 1abnal. A féld kilon-
b6z6 pontjain a természet maga vajta e sirboltokat
s fentartotta azokat az emberek bamulatara.

Negyedoraig haladtak a barlangba egyenesen be-
felé, midén Cyrus meg akarvdn gy6zd6dni, vajjon a
sodrony j6-e vel6k, a falhoz hajtotta a csOnakot.
A huzal csakugyan ott volt, a szikla kiall6 csucsai-
hoz kotozve s belebb hizédva mindenidtt a szikla-
fal mellett.

— El6re! — vezénylé Cyrus, s haladtak.

— Megallj, — kialta Cyrus egy id6 mualva.

A csonak megéllt s az utasok élénk fényt pillan-
tottak meg, mely egyszerre megvilagita a mély Ure-
get. Most mddjukban volt széttekinteni annak bel-
sejében. Mintegy szaz labnyi magasan figg6é boltozat
nyugodott szdmos bazalt szikldkon, melyek mintha
csak Ontve lettek volna. Egy O6ridsi dom belsejét
mutatta a latvadny, e szeszélyes Kkorrajzu, egyenet-
len, de egyardnt tomor oszlopokkal, melyeknek élén
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ama csodas foldalatti fény rejtélyes sugarai tor-
tek meg.

De e fény mindsége s természete folott nem marad-
hattak sokaig kétségben. Fehér szine eléarulta, hogy
villany-goczbdl j6. Egy villanytelep volt e mély dreg
napja, mely azt bevildgitotta.

Smith Cyrus altal adott jelre az evezdk ismét a
vizre csapodtak, s a viz csoppjei mint ragyogo
gyémant-zapor szokelltek fol utadnok. A csonak egye-
nest és gyorsan haladt a fény forrasa felé. A viz
szine e helyltt mintegy harom-négyszaz labnyira
latszott terilni, s a lathatart egy magas, tomor bazalt-
sziklafal zarta el, mely a barlang fenekét képezte.
Kdzben a boltozat minden hajlésa, az oszlopok
minden éle a villanyos fény visszaverédésében tin-
doklott.

A t6 kozepén egy hosszukas, orsdalaki test Uszott
a viz szinén, vagy inkabb lebegett, néméan, moz-
dulatlanul. Két oldaldbdl l6vellt ki a villanyos fény,
tomor sugarr6zsékben, izz6 fehér vildggal. Egy
Oriasi czet testéhez hasonlitott s mintegy 250 l&b-
nyi hosszu volt és tiz-tizenkét labnyira emelkedett
ki a vizbdl.

A cs6nak meglassitd6 menetét, a mint kozeledett.
Cyrus folegyenesedett s moho tekintettel, er6s fol-
indulassal szegezte szemeit a tuneményre. Egy-
szerre, megragadva a hirlapir6 karjat, felkialtott:

— Ez 6! Nem lehet mas! O. — S azzal vissza-
hanyatlott a padra és halkan mormogott egy nevet,.
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melyet egyedil Spilett Gedeon hallhatott. Kétség-
kivil ez is ismerte a nevet, mert az bamulatos
hatast tett rea s siket hangon felelt:

— Hogyan? O volna? O — a torvényen Kiviil
allo ember!
— O az! — er6sité Smith Cyrus.

A mérnok vezényletére a csonak kdzeledett a vila-
gitd testhez. Oda érve, baloldalat érinté, melybél
vastag Uvegen &t 06zonlott ki az egyik fényr6zse.
Smith Cyrus és tarsai a sajatsagos alaku hajo fedél-
zetére hagtak fol a lépcsén, mely csonakjukig ért.
A fedélzetr6l vaslépcsé vezetett be a hajo belsejébe.
A 1épcs6 aljan vasracsozatos folyosé volt, villany-
fényt6l viladgitva. E folyosdé végén ajté volt, melyet
Cyrus Kkinyitott.

Diszesen ékitett terembe léptek, melyen gyorsan
haladtak at. Onnan egy konyvtarszoba nyilt, mely-
nek mennyezetér6l, Uvegen at, majdnem vakit6 vila-
gossag 0zonlott le és szét. A konyvtar fenékfalan
nagy ajté allt zarva. Még eddig él6 lénynyel nem
talalkoztak. Smith Cyrus béatran kinyitotta azt az
ajtét is.

Téagas terem, inkdbb muzeumhoz hasonld, a ter-
meészeti ritkasdgok s miikincsek egész tara, a mdvé-
szet és ipar csodaival, nyilt fol a belépbk tekintete
elétt, a kik tUindérpalotdban vélték lenni mago-
kat. A terem egyik oldalan felseges mivd orgona
allott.

Gazdag divdnon hatra délve egy férfit lattak,
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kinek laba béarsonyvadnkoson pihent, de ki 6ket észre
sem latszott venni.

Ekkor Smith Cyrus megszélalt, s tarsainak véget-
len meglepetésére, erbteljes, de egyszersmind tisz-
teletteljes hangon ezt monda:

— Némo kapitany! On idézett: itt vagyunk!

E széra a félfekvé helyzetben levé férfi folegye-
nesedett, s arcza most teljes viladgitasban tdnt el6:
felséges f6, magas homlok, biiszke tekintet, fehér
szakall s hatravetett dus furtozet. Félkarjaval a divan
karjara tdmaszkodék, a mint folemelkedett. Arcza
nyugodt volt; de meglatszott rajta, hogy lassu beteg-
seg emészti s asta ald életét. Hangja azonban még
érczes és er@s volt, midén el nem rejthet6 meglepe-
téssel igy felelt:

— Uram, nekem nincs nevem !

— Ismerem ont, — feleié Cyrus.

Némo kapitdny egy megsemmisitd tekintetet vetett
a sz6lora, — azutén visszadllve vdnkosara mormoga:

— Kulénben -mindegy! ugy is meghalok.

Smith Cyrus kozeledett; Spilett Gedeon pedig
megragadta kezét, melyet forronak talalt. A tobbiek
tiszteletteljes tavolban maradtak.

Némo kapitany kezével intett, hogy Uuljenek le.
Aztan Cyrushoz fordult:

— On ismeri a nevet, melyet egy ideig viseltem.

— lgen, — monda ez; — s a csodalatos, tenger
alatt jaré hajét is, 6nnek e bevehetetlen varat: a
Nautilust.
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— Hogy lehet az ? Harmincz éve lesz, hogy az
emberektdl elszakadva, vel6k nem érintkezve, a ten-
gerek alatt élek. Ki arulhatta el titkomat?

— Oly valaki, a ki on irdnydban titoktartésra
kotelezve nem volt; s a kit anndl fogva arulas vadja
nem is illet.

— Tudom. A franczia, nemde, kit ezel6tt tizen-
hat évvel a sors hajémra vetett ?

— Ugy van.

— De hat ez ember, s két tarsa, nem veszett oda
a Méael-6z6nbe, mely O6ket a Nautilustol eloldott cs6-
nakban elsodorta ?

— Nem, S megszabadulasa utan leirta élményeit
a  Nautilusonegy Utazas a tenger alatt czimi kdnyv-
ben, ebbdl ismerem én is az On torténetét.

— Torténetemnek csak igen kis részét, uram!

— Ugy7 van, kapitany. Onnek elGéletér6l s az
okokrol, melyek ont arra birtdk, hogy a vilagtoél
megvalva, 6nként szam(izze magat az emberek kozl,
s6t az egész szaraz foldr6l, valamint embergyul6lete
s az emberek és kivalt a hajok ellen folytatott har-
czanak okairol mit sem tudok, s azért e folott nem
is itélhetek. De egyet tudok, vagy legalabb sejtek,
Némo kapitdny. S ez az, hogy midta engem és tar-
saimat egy véletlen a szigetre dobott, egy j6 szel-
lem all 6rt mellettink, a ki legnagyobb bajainkban
segitett, legnagyobb veszedelmeinkben megmen-
tett; — és hogy e joO szellem ©6n volt, Némo
kapitany!
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— En voltam, — feleié az agg egyszer(en.

Cyrus és Spilett felallottak. Tarsaik kozeledtek, s
a mindnyajok szivébél kicsordulni kész halaérzelem
élénk mozdulatokban lelt ¢ szavakban keresett Kife-
jezést.

De Némo kapitany egy kézintése elfojtotta sza-
vaikat, s megindultabb hangon, mint taldn maga is
akarta, igy szolt:

— Halljak el6bb torténetemet.

TIZEDIK FEJEZET.
Némo kapitany torténete és végrendelkezése.

Némo kapitany roviden, de szabatosan adta eld
élettorténetét. Latszott, hogy halalos gydngeséggel
kizd annak elbeszélése kozben, Smith Cyrus tébb
izben kérte, hogy vegyen Ilélegzetet s pihenjen egy
kissé. De 6 csak azzal haritotta el a joakaratu
kéréseket:

— Hiaba! Oraim meg vannak szamlalva!

Némo kapitany eredetére nézve el6kel6 hindu
volt; Dakkar herczeg, az akkor filiggetlen bundel-
kundi terllet rajahjanak fia s India hésének, Tippo-
Saibnak unokadcscse. Atyja 6t mar tiz éves Kkora-
ban Eurdpéba kildotte, hogy ott teljes kiképezte-
tést nyerjen, hogy egyenld fegyverekkel kiUzdhessen
azok ellen, kiket hazaja elnyomdinak tartott.
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Tizt6l harmincz éves kordig a Kkitlin6 tehetségek-
kel folruhdzott, nagyszivi és szellem(i Dakkar her-
czeg folyvast tanult s képezte magat a tudoméanyok-
ban, md(vészetekben és irodalomban, s minden
tekintetben ritka magas mdveltségre tett szert.
Beutazta egész Eurdpat; szlletése és gazdagsaga
minden ajtot megnyitott el6tte s keresetté tette 6t
minden kdrben, de a vildg csabjaitol mégis meg
tudta magat 6rizni. Szép és fiatal 1étére komoly és
tiszta maradt, csak a tudas szomjatél epesztve s
szivében d&rizve a mély gydloletet faja elnyomoéi
ellen. Egy orszagot gy(lolt, melynek foldjére nem
is akarta labat tenni soha, egy népet, melynek el6-
nyeib6l nem akart részt kérni maganak soha: gy(-
I6lte Angliat. A legy6zott egész gy(iloletét a hoditod
irant érzé s téplalta szivében. Fia azon souverainek
egyikének, kiket az egyesult kiralysagok csak kény-
szerrel hajthattak rabigdba, Tippo-Saib rokona, a
boszi és megtorlads gondolatdban novekedve, forrd
szerelemmel az angol lanczokkal megterhelt hazdja
irant, soha sem lépett az atkozott fdldre,, melynek
India rabsagat kodszoné.

Dakkar herczeg mdvészszé 16n, kire a mdvészet
csodai nemesit§ hatassal voltak; tudossa, ki el6tt
a tudoméany legmagasabb latkére sem maradt zarva;
allamférfivd, a sz6 eurdpai értelmében. Kik csak
feliletesen ismerték, kozmopolitdnak vélhették, Ki
megtagadja nemzetiségét az altalanos miveltségeért.
Pedig vilagért sem volt az. E mi(vész, e tudds, ez



347

allamférfi, szivében hindu maradt; hindu boszu-
vadgydban, hindu a reményben, hogy az idegen
hodité altal leigazott hazajat egykor szabadda
teheti meég!

1849-ben Dakkar herczeg visszatért Bundelkundba.
Ott ndul vett egy nemes hindu nét, kinek szive épen
agy vérzett hazéja szerencsétlenségén, mint az 6vé.
Két gyermekok szuletett, Kkiket szeretetok egész
melegével halmoztak el. De a csalddi boldogsdg nem
feledtethette vele hazaja leigaztatasat. Csak alka-
lomra vart. S az nem is késett soka.

1857-ben kitdrt a sipoy-k lazaddsa. Dakkar her-
czeg élére Allt annak, s lelke 16n a folkelésnek,
mely vezetése alatt egyre nagyobb mérvet oltott.
O mindendtt az els§ sorban kuzdott, hésileg s élete
koczkéztatasaval.

Soha az angol uralom Indidban ily nagy veszély-
ben nem forgott. S ha a sipoy-k, mint remélték,
kivalrél segeélyt kaptak volna, az angol uralomnak
ezuttal vége is lett volna Azsidban. A Kkilsegély
azonban elmaradt s a jog ezuttal is az er6szak aldo-
zataul esett.

Dakkar herczeg, bar kereste a halalt, nem hal-
hatott meg s visszavonult a bundelkundi hegyek
kézé. Csaladja az angolok duhének esett aldozatul.
Hatartalan embergyillélet és életundor foglalta el
lelkét. Pénzzé tevén minden vagyonéat, hudsz egy-
néhany hd emberével — eltlint, senki sem tudta
hova.
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A harczos helyét a tudos foglalta el. A Csdndes-
O0czean egy puszta szigetén allitotta fol kohojat,
mdhelyét és gyarat s egy tenger alatt jaré hajot
épitett: a Nautilust. A villanyossadgot tette annak
mozgatd elemévé s magat Némo kapitdnynak nevez-
vén, a tenger mélységének karjaiba dobta magat.

Evek és évek teltek. A lakott told O©nkéntes
szaml(izottje, az északi és déli sarkak kozotti ten-
gerek utazoja 16n s 0Osszegyijté Kincseiket. A vigoi
Ob6lben 1702-ben elstlyedt kincsek neki csaknem
kimerithetetlen forrasul szolgaltak, melyekbél elnyo-
mott s szabadsagukért kuzd6é népeket segélyezett,
mint pl. a kandiotakat a torok ellen.

Mar rég nem volt semmi érintkezése az embe-
rekkel, midén 1866 november hatodikan a véletlen
hdrom embert vetett hajéjara: Aronnax franczia
tanart, szolgajaval Conseillel s egy északamerikai
czethalaszszal, Ned Land-dal. 1867 junius 22-én
e harom embernek sikertlt menekulni a Nautilus-xo\.

Azutdn Némo kapitany ismét folytatta magéanos
életét a tengereken. Rendre-rendre elhaltak tarsai,
s mindnydjan a Csodndes-tenger korall-temet6jébe
keriiltek. Némo kapitany egyedil maradt. Hatvan
éves volt. Kozeledni érezte halalat. S hajéjat ama
tengeralatti kikot6k egyikébe vezette, min6ket tob-
bet ismert: a Lincoln-sziget alattiba, a hol mér
azelétt is nem egyszer megfordult utazasaiban.

Hat éve mar, hogy Némo Kkapitany itt rejt6zott;
nem utazva tobbé, csak nyugodtan varva halalat —
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midén a véletlen a léghajo bukadsdnak szemtanujava
tette, a melyben a richmondi bortén foglyai mene-
kultek. Buvarkeészilékébe oltozve, épen a viz alatt
jarkalt, midén a lebuk6 léghajébol Smith Cyrus a
vizbe kibukott. Ekkor mentette meg Cyrust s vitte
ki a partra, egy barlangba, eszméletlendal.

Rejtekébdl figyelemmel kisérte a 1ég hajotortjei-
nek életét a puszta szigeten, a nélkul, hogy magat
nekik mutatta volna. Azonban folyton ndvekedd
érdeklddéssel szemlélte kizdelmeiket s munkalkoda-
sukat és onkénteleniil behatolva életdk rejtelmeibe,
olykor gondviselésszer(ileg Iépett kozbe, veszélyes
pillanatokban, javukra.

E nagy embergyuldlét ellenallhatatlan 6szton vonta
a jotevésre. O volt az, a kiSmith Cyrust meg-
mentette, a ki az ebet a barlangba visszavezette,
a ki azt a vizb6l kidobta, a ki a csénakot a Mercy-
folyon lebocsatotta, a ki a tengerbe dobott palaczk-
kal 6ket az Ayrton nyomara vezette, a ki a maj-
moktol elfoglalt granitlakb6l (hovd a szikladton at
feljarata volt) a kotélhagcsét ledobta; 6 volt a ki
a kalézhajét megsemmisitette, a ki Harbertnek a
ment§ chinint vitte s az Otrablét villanyUtéssei
megolte.

Midén Neémo kapitany befejézé élettorténete elbe-
szélését, igy szolt:

— Uraim! most ismerik életemet : itéljenek
folottem!

Smith Cyrus kezét nyujta Némo Kkapitanynak s
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szolgalatokért. A mi az itéletet illeti, attél tartoz-
kodnia kellett.

— Minden nagy és nemes tett, mondéa, Istentdl
j6. Az itélet is Istené! De Némo kapitdny, mi —
a kikkel ©6n annyi jot tett, — mi soha sem sz(-
nink meg halaval gondolni 6nre, és Ordkre siratni
fogjuk!

Harbert a kapitdnyhoz kozeledett. Teérdeit meg-
hajtd el6tte s lecsiing6 kezét megragadva, megcso-

kolta azt. — A haldokl6 szemeib6l egy kony gor-
dalt ala!
— Gyermekem! szolt — légy aldva!

Ezalatt reggel lett. Némo kapitanyt teljes kime-
riltség s faradtsdg fogta el az éj, s az elbeszélés
faradalmai és izgalmai utdn. Smith Cyrus és Spilett
Gedeon figyelemmel szemlélték a beteget; latszott,
hogy mint az olajafogyott mécs, kialvéban van. Tény-
leges korjelek nem mutatkoztak rajta; végelgyengi-
lésben haldokloéit.

Halk hangon arrél beszéltek magok kozt, hogy
talan a szabad leveg6 fellditené. De elgondolhattak,
hogy Némo kapitany abba nem fogna belé egyezni,
hogy a Nautilus-x6Xtavozzék, 6 kétségkivil azon a
meghalni.

A beteg meghallotta, vagy kitalalta, mir6l beszél-
nek s megerdsité véleményoket. Ugy van, 6 hajojan
akar meghalni, s azt akarja, hogy ez legyen kopor-
sOja is.
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Nem birt mar folemelkedni fektébdl. Halkan, alig
érthet6leg beszélt.

— igérjék meg, hogy utolsé kivansagaimat telje-
sitik. Holnap meghalok — s azt akarom, hogy a
Nautilus legyen koporsém ; e tengeralatti 6bol feneke
legyen sirom. Onok itt varjak be haldlomat. Akkor
tavozzanak a hajér6l s hagyjak azt, a természet és
m(vészet kincseivel egyltt koporsomul. ime itt e
szekrény, mely tdébb milliora mend érték( gyémantot
s gyongyoket tartalmaz, — ezt fogadjak el télem,
hagyatékomul. Minden egyéb maradjon a hajon.
Mikor tavoznak, zarjak be a fedélzet vas lemez ;
aztdin — miel6tt leszallnak a cs6nakba, melyen ide
jottek s melyet 6n6knek hagyok: nyissak fel azt a
két csapot, melyen at hajom viztartéi megtelnek
vizzel, hogy a suly lassan s csondesen levigye a
tenger fenekére, a mélységekbe!

Cyrus és tarsai nem mertek ellenvetést tenni.
Hisz egy haldokl6 végrendelete volt, a mi elejokbe
adatott.

— lgérik-e ? — Kkérdé gyongulé hangon — hogy
mindezt megteendik.

— igérjuk, — monda Smith Cyrus meghatottan.

— Kb6széném, — szo6lt a haldoklé. Aztan jelt
adott, hogy hagyjak magéra. Spilett maradni akart,
mondvan, hogy bir némi orvosi ismerettel s talan
segitségére lehet, ha netaldn valami roham j6ne rea.

— Minek, — sz6lt Némo kapitdny — holnap ugy
is meghalok.
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Verne : A rejtelmes sziget
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Szemle a Nautiluson. Némo kapitany halala. A vaskoporsé
és hullam-sir. A t(izokddé morog.

Midén Némo kapitanyt magara hagytak, egy da-
rabig egyikdk sem szolott a nagy meghatottsagtol,
mely e felséges haldokléval szemben elfogta szivokeét.

Magokhoz jéve a felindulasbdl, elindultak, hogy a
Nautilus belhelyiségeit, fedélzetét, kilalakjat s egész
szerkezetét jobban szemiigyre vegyék. E csodalatos
tokélyu alkotmany a legnagyobb bamulattal toltotte
el O6ket, s alig gy6zték Kicserélni észrevételeiket.
A hajo belsejébe Ujra visszatérve, miutdn az étterem-
ben készletben allé élelmi szerekbél éhségiket kielé-
gitették, visszatértek a szalonba.

Némo kapitanyt tompa aléltsagdbdl némileg maga-
hoz térve taladltdk. Szemei visszanyerték régi fényd-
ket ; ajkain halvdny mosoly mutatkozott.

A sziget lakoi nyugagyahoz kozelitettek.

— Uraim, — monda nekik a kapitany, — én figye-
lemmel Kisértem 0©6ndk életét, kiizdelmeit, midta csak
e szigeten vannak; 6nok derék és bator emberek, én
becsilom és szeretem Onoket. Nyujtsak kezeiket.

Smith Cyrus s utdna a tobbiek, melegen kezet
szoritottak Némo kapitanynyal.

— Mi 6nnek sok héalaval tartozunk, kapitany —
monda Cyrus. — Van-e mddunk valamely viszon-
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szolgalatra? Nincs-e 6nnek valami kivansaga, valami
izenete ?

— Onok tavozni akarnak a szigetrél ? Annal jobb!

— De ismét visszatérni szandékozunk; mi ez alta-
lunk folfedezett szigetet hazdnknak, az Egyesult-
Allamoknak akarjuk felajanlani. S mivel el6bbi hajon-
kat a tengeri rablok megsemmisitették: most masikat
épitink helyette. Széljon tehat: mit tehetink 6nért ?

— Nekem a vildggal semmi kézém tdbbé. Roko-
naim, bardtaim nincsenek, a kiknek izenetet, avagy
csak egy buacsuszét is kuldhetnék. De 6nnel kilon
Ohajtanék beszélni, Smith Cyrus ar, — egyedil 6nnel.

A tobbiek visszavonultak s Smith Cyrus nehany
perczig maga maradt a haldokléval. Egy negyed o6ra
sem telt el, midén Smith beszolitotta tarsait. Arcza
komor volt, de egy sz6t sem szélt nekik Némo kapi-
tanynyal folytatott titkos beszélgetésérél.

A nap minden Ujabb esemény nélkal telt el.
A beteg 6rar6l oOrara hanyatlott s latszék, hogy csak
a legnagyobb erkdlcsi eréfeszités tartja benne az
életet. Nemes alakja, a halal képével homlokén,
nyugodt volt. Sapadt ajkairdl olykor egy-egy alig
érthetd sz6 lebbent el, mely élete kiulonb6z6 esemeé-
nyeire vonatkozott, s csak mintegy sajat emlékeihez
volt intézve. Egypéarszor megszoélitotta a korulotte
allékat is, s bagyadt hangon nehany szot intéze
hozzajok, azzal a szelid mosolylyal, mely a nemes
lelkiek ajkan a haldlig megmarad.

Végre kevéssel éjfél utan egy utols6 mozdulatot

23*
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tett, karjait keresztbe tette mellén — ily helyzetben
akarvan bevarni a halalt. Elete ezentdl csak tekin-
tetében volt meég, keble gyéngén emelkedett, mas
mozdulatot nem tett.

«Istenem! Hazadm!» e két sz6 lebbent el még

ajkairdl — szemei fenn akadtak — nagy lelke elszallt.
Cyrus lezarta a kialudt szemeket.
— Isten vegye magéhoz lelkét, — mondd —

Dakkar herczegnek, a ki megszlint lenni mar!

Harbert és Pencroff sirtak, amaz 06nkénytelendl
térdre borult a halottas agy fejénél. Mindnyajan
imadkoztak az elkoltozott lélekért.

Nehdny oOra mulva teljesitették Némo Kkapitany
utols6 kivansagat. A tlaslemezeit
csupan a villanyos fény kisugarzasara hagytak meg
két kerek ablakot. Olyan volt e vashajo, mint egy
Oridsi koporsd, melyb6l a foltdmadas csodas fénye
I6vell ki. Azutan a viztartok szellentydit Kinyitottak,
hogy a benyomul6é viz megtolthesse az Uregeket..
Magok pedig ismét a csOnakba széllottak, melyben
ide jottek, s eltavozvdn a Nautilusrol nézték, mig
lassan-lassan mind mélyebbre stlyed a hullamsirba,
melynek mélyér6l még folyvast folhatott a vizréte-
geken at is csodas fényessége.

Hajnalodott, mid6én a féldalatti Ureg nyilatdhoz
visszaérkeztek. «Dakkar-sirbolt» nevet adtak az Ureg-
nek, midén bucsut vettek téle.

A tenger apélyban volt, s kdonnyen Kkijohettek a
sziklaboltozat aldl; a hullamok a bejarat aljat csap-
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kodtak, hova kikototték a csonakot s magok partra
széllottak.

A vihar egészen megszlint, az es6 nem esett, az
ég még felh6kkel volt boritva. Ataldban ez az okté-
ber, a déli félgdbmb &prilisé, nagyon komor tavaszi
hénapnak mutatta magat.

Smith Cyrus és tarsai, elhagyva a Dakkar-sirbol-
tot, az akol felé vettek uatjokat. Gondjuk volt a
taviré-sodronyokat egész hosszdban folszedni s fel-
gongyodlgetve magukkal vinni, ha netalan késébb meég
hasznat vehetnék. Hallgatva mentek, mindenik sajat
gondolataiba merilve. Gondolataik a nagy halottal
foglalkoztak, ki oly rejtelmes segit6juk volt, s mikor
megismerték, alig volt idejok bucsat venni téle.
ElkoItozésénél még elhagyatottabbaknak eérezték ma-
gukat a puszta szigeten, mint azel6tt.

Az akolban mindent rendben taldlva, visszatér-
hettek a Granitlakhoz, hova mar kilencz érakor meg-
is érkeztek. Smith Cyrus nagyon elfoglaltnak latszék
gondolataival. Csak annyit mondott, hogy a haj6-
épitést most surgetésbnek tartja, mint valaha, s azért
egész erbvel hozza is lattak a nehany nap Ota félbe-
hagyott munka folytatdsdhoz. A hajonak, melylyel a
Csendes-O0czean tavoldn és viharain daczolni akar-
tak, legfolebb 6t hé alatt, az az a jov6 marcziusig
el kelle készulnie, ha vele a bealland6 téli id6szak
zivatarait meg akartak el6zni.

E surg6s munkaval telt el az 1868-diki év hatra-
levé része. E két és fél hdénap alatt a hajoé tekndje
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teljesen elkészilt, s a fedélzet Osszekdté gerendai is
nagyobbdra megvoltak. Az iddé tulnyomolag kedve-
z6tlen volt; majd roppant rekkend héség, majd viha-
ros es6zés uralkodott, de mind ez 6ket a munkaban
nem lankasztotta. Smith Cyrus biztaté siettetései-
vel mindjart készen volt, mihelyt egyik vagy masik
cslggedni vagy békétlenkedni kezdett. Az 1869. év
januar i-seje is nagy viharral koszontott be; az esé
felh6szakadas jellegét oltotte magara, s a villam tdbb
helyt lecsapott a szigeten. Nagy fakat hasogatott
szét — nem egyes villamlasok, hanem az egész leve-
g6t eltolté villanyteljesség, mely a légkdrt nyomasz-
tova, fojtéva tette embernek és allatnak egyarant. —
Nem volt-e ez id6jaras, s kulonosen e villanyteljes-
ség valami 06sszefliggésben a fold gyomraban kész-
I6d6 harczczal s a vulkan fenyeget6 Kitorésével ?
Bar hatarozottan allitani nem lehetett, de a valo-
szin(iség megvolt red a legnagyobb mértékben.

Januar 3-kdn Harbert a fensikon épen az onag-
gékat akarta befogni, hogy az akolhoz kocsikdzzék,
midén a Franklin-hegy csucsan oriasi fust-bokrétat
pillantott meg.

Sietett hirt adni a tobbieknek, kik azonnal kit6-
dultak a tinemény szemléletére.

— Ah — mond& Pencrofif — ez mar nem g6z
tobbé, hanem valodi flst; az 6rids eddig csak lélek-
zett, most mar pipéazik!

Valéban agy volt. A hegy kratere harom hdnap
ota folyvast g6zolt; de a sdr(ibb vagy gyérebb g6zt
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most valédi fust valtotta fel, mely a Kkitdorés koze-
ledtét ijeszt6leg josolta.

— A kemenczében meg van gyujtva a tliz —
szOlt Spilett, folytatva a tengerész képleges beszédét.

— S mi nem tudjuk azt kioltani — tévé hozza
Harbert.

— De még csak megakadalyozni, vagy késleltetni
sem, — szOIt kozbe komolyan Cyrus. — A vulkén

belsejében az olvadt anyagok nemcsak forrongasban
vannak mar, de tlzet is fogtak, s nem csodalnam,
ha labunk alatt mar ingani érzen6k, vagy dubordgni
hallanék a foldet.

Ayrton, mintha e szavakban valamely egyenesen
hozza intézett felszélitds volna, egyszerre letérdelt
s fulét a talajhoz tartotta.

— Csakugyan, hallom is — monda. — Mintha
terhes szekér duborogne ott alant.

Mindnydjan elhallgattak s figyeltek. Ok is meg-
erGsitették az Ayrton észrevételét.. A diboérgéshez
olykor mély, nyogésszerd hang vegyillt, mintha vala-
mely sziklaszorulatba beszorult szél elfojtott s kitor6
suvoltdzése hallatszanék.

Mind ez a koOzelg6 veszedelem el6hirndke volt.
Ambar felliletesen tekintve a dolgot, a veszedelem
épen fenyegetd szinben nem tdnt fol. A vulkannak
rendes kratere volt, mely — valamint eddig a g6z-
nek és fustnek, Ggy annak idejében a lavanak is
szabad utat fog engedni, s igy a kitorés valdszin(-
leg nagyobb razkodas vagy épen végveszély nélkil
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fog végbe menni. Smith Cyrus azonban e j6 reményt
épen nem igyekezett tdplalni tarsaiban, s most még
jobban siettette a hajé-épitési munkat, mint azel6tt.

Egész nap dolgoztak. A hajéépités helyér6l nem
lehetett a Franklin csucsara latni; de napkdzben
kétszer vagy haromszor sotét fellegdrnyék homéalyo-
sitotta el az egész lathatart, a mi a krater torkabal
kilovell6 nagy fistfellegek kovetkezménye volt.

Mikor este hazatértek a munkardl, a lathatar mar
meglehetfsen sotét volt; a Franklin-hegy csacsa
pedig egészen tlzben latszott allani. Olyan volt,
mint egy 6riasi faklya, melyet — mintegy hét meér-
foldnyi tévolban — valamely hatalmas kar tartott
volna fol el6tték az éjben, melynek flstfatyolos lang-
jat erds vihar latszék csévalni.

— A dolog nagyon is gyorsan halad — monda
Cyrus. — Gyorsabban, mint gondoltam volna —
tévé hozza halkabban és aggodalomteljesen.

— Gyorsabb ? — Kkapa fel Spilett a szt —
Hiszen majd harom hoénapja mar, hogy az els6 g6z
mutatkozott a hegy csucsan.

E perczben mint egy felséges tlizi jaték, ezermillié
sziporkaival, lovellt ki a kraterb6l s a fold lassa
rezgése volt érezhetd.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET.

A Cyrus aggodalma. Hol keresett arra nézve bizonyossagot?
Mit beszélt volt Némo kapitany Cyrussal?

Smith Cyrus nem titkolhaté aggodalommal nézte
a jelenetet. Nem a Kkitorést6l, sem a foldrengéstél
félt 6: mert a krater szabad utat engedett a lava
kiobmlésének s alkotasdnal fogva épen a tenger felé
esé oldalra. Mas aggodalma volt neki. De midén
tarsai kérdezték, csak annyit felelt:

— Nem tudom. Majd meglassuk. Meg kell vizs-
galnom a hegy belsejét, a mélységeket. Nehany nap
mulva majd tisztaban leszek e részben.

Harom nap e bizonytalansagban telt el: januér
4, 5, 6-ika. A hajo épitésén kétszeresen megfeszi-
tett er6vel dolgoztak. A Franklin-hegy csucsa foly-
tonosan sdrl fekete fustgomolyba volt boritva, mely-
b6l éjszakdnként tlz-r6zsék vilagoltak Ki.

A hajéépités surgetds volta mellett is egyéb szint-
oly surg6s teend6ket sem lehetett elhanyagolni.
Mindenek el6tt el kellett latni az akolba zart juho-
kat és kecskéket. Ez elsd sorban az Ayrton teenddje
volt, s elhataroztatott, hogy maésnap, januar 7-kén
Ayrtonnak oda kellend mennie. De mily nagy volt
mind az 6, mind a tobbiek meglepetése, middn este
Smith Cyrus igy szolt hozzé:
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— Ayrton, mivel holnap ugy is az akolba kell
menned, én is elkisérlek.

— De Cyrus ar, — jegyzé meg a tengerész, —
o6n nélkidl nem tudunk haladni a hajéval, s tavozasa
er6sen hatra vet.

— Tudom baratom, — feleié a meérndk, — de
mulhatatlanul meg kell néznem az akol kornyékét;
tudni akarom: hanyadan allunk a kitoréssel.

Mi 0Osszefliggése lehet a kitorésnek az akollal: ezt
Pencroff el nem gondolhatta. De mindnyajan meg-
szoktak megnyugodni abban, a mit Cyrus mond
vagy tesz.

Masnap mar napfeljottekor, Smith Cyrus és Ayrton
a két onaggat befogva, kocsin indultak az akol felé.
Az erd6ben, melyen &t kelle menniok, a fak sCrG-
sege kozt megulepedve fekidt a nehéz fist, melyet
a Franklin csucsa folyvast Uj meg Uj gomolyokkal
taplalt. E sdrl nehéz fust kilonbdz6é asvanyok por-
részeivel volt tele, melyek a tiizokddé gyomrabdl
emelkedtek fol, s melyek a flustbdl lecsapddva, ne-
hany hivelyk vastagsagd hamuréteget raktak a foldre
és a fak torzseire. Szerencsére a szél északkeletrél
fajt s a tenger felé verte a flstot.

— Ayrton, — monda Cyrus, midén az akolhoz
értek, — te csak lass dolgod utan az akolban az
allatok koral; én addig a veres patak forrasaig hatolok
s megnézem, hogy all a dolog a hegy északi oldalan.

Mig Ayrton az akolba ment, a mérndk azalatt
megkerilte a hegy tovét s annak menedékes olda-
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lan, viz ellenébe, folfelé indult. Ezen a helyen,
mikor évek el6tt el6szor jartak itt, egy kénes forrést
taldltak volt. Most tiz tizenkét ponton is, egyes
nyilasok szajabol, fustgomoly l6vellt fol, apr6 geyse-
rekhez hasonld, mintha puska-serpeny6kbél lobbant
volna ki, vagy valamely gép szellentydjébél fuvédott
volna. A lég szénsavas kéngazzal volt telitve; s Cyrus
a foldet mozogni érzé labai alatt a roppant nyo-
mastol, melyet a foldalatti gazok oriasi feszuleté
okozott. Magadbol a hegy csucsan levd kraterbél is
hasonlé gazok és fist omlott ki, de lava-kiomlés
nem mutatkozott.

— Bar inkdbb lava volna! — mormoga magaban
Cyrus — akkor legalabb tudndm, hogy a Kitdrés
elébbi rendes utjat vette, s nem Kkellene attdl tar-
tanom, hogy Uj utat keres maganak. Félek, a Némo
kapitdny aggodalma alapos volt, — s ez az, a mir6l
meg kell gy6z6dnoém.

Miutan itt eleget latott, visszafordult a merre jott.
Kilencz drara mar ismét az akol kozelébe érkezett,
a hol Ayrton vart rea.

— Ellattam az allatokat — jelenté ez.

— Helyesen, Ayrton.

— Nyugtalankodnak szegények.

— Meghiszem azt; az Aallatoknak tobbet jelent
ki az 6szton, mint nekink az okossag.

— Rendelkezésére allok Cyrus dr.

— Végy egy lampat s tlzszerszdmot magadhoz,
Ayrton, — s induljunk.
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Ayrton engedelmeskedett. Az onaggékat, kifogva,
legelészni hagytak az akol udvaran; a kaput gon-
dosan bezartdk s azzal megindultak nydgot felé a
keskeny 6svényen, mely a tengerpartra vezet.

Az (t mindenutt a fustfelh6bdl lecsapddott hamu
és porrészekkel volt vastagon fedve. EI6 allattal nem
talalkoztak; egy négylabu sem szaladgalt a foldon,
egy madar sem mutatkozott a levegében. Néha forgé
szél kerekedett, mely tele hordta flsttel, hamuval
szemoket-szajokat, s elsotétilt el6ttok a lathatar;
agy hogy zsebkend6jukkel kelle szemoOket és szdjo-
kat befogni, hogy meg ne vakuljanak s meg ne
faladjanak.

Ily kérilmények kozt csak lassan s nehezen halad-
hattak. A lég kuldénben is nehéz, fojtés volt. Minden
szdz lépésre meg kellett allamok, hogy Ilélekzetet
vehessenek s egykissé kipihenhessék magokat. Tébbe
telt el egy 6randl, mig a tengerpart meredek bazalt-
és porfir-sziklafalaihoz érhettek. Ugyanazon a mere-
dek szikla-dsvényen ereszkedtek alad, melyen akkor
éjjel, a Néemo kapitdny hivéasara, a Dakkar-sirbolt
felé mentek volt; csakhogy most nappal kozel sem
volt az Ut oly veszélyes, mint akkor.

Minden nehézség nélkul foltaldltak az Altalok
Dakkar-kriptdnak nevezett foldalatti Ureg bejaratét,
s a csbnakot is, melyet ugyanott egy Kkis szikla-
csucshoz kikotottek volt.

Eloldottak s belelltek. A mint az apéalyban allé
viz sodra a barlangba bevitte a csonakot, Ayrton
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tizet Ottt s meggyujtotta a faklyat, melyet a csé-
nak elején megerGsitve, az evez6t vette kezébe, mig
Smith Cyrus a kormanyt fogta meg — s egyenest
a kripta belseje felé hajtottak a csdnakot.

A Nautilus nem volt tébbé, hogy bUlvos villany-
fényével megvilagitsa a foldalatti Ureget, de hajé-
lampajok elég vildgot adott, hogy vigyazattal mégis
elére haladhassanak. Sdrd csend honolt az Gregben,
legalabb eleinte. Mert a mint belebb hatoltak, a
hegy méhében mély, tompa dorej kezdett hallat-
szani.

— A vulkan morog — sz6lt Cyrus.

Nemsokéara er@s, fojtdés szag is arulta el, hogy a
vulkdn mi(ikédése éathat ez Uregbe. Fojtdés kénflst-
felh6k gomolyogtak a szikla-falak repedékeinél.

— 1ime, a mit6l Némo kapitany tartott — mor-
mogd magaban Smith Cyrus, s arcza gydngén elhal-
vanyult. De végére kellett mennie a dolognak.

Huszondt percznyi 0Ot utdn a cs6nak a Kkripta
fenék-falaig ért, s ott megallott. Itt Cyrus felallva
a csOnak Ul6 padjara, magas rud végén feltartotta
a lampat s korulhordozta, a meddig csak ért vele,
a fal szélében, hosszdban. Alig észrevehetd finom
repedéseken tort el§, mintegy a kovon atszlrédve,
az az erdBs fust, mely a barlangot egészen eltoltotte
nehéz szagaval. Mindenltt repedések futottdk be a
szikla-falat, s6t némelyik mar csaknem a vizszinéig
szaladva le, valamivel tdgabban s szembet(in6bben
is mutatkozék.



Verne: A rejtelmes sziget.
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Smith Cyrus mély gondolatokba meriilt.

— Ugy van! — mormoga, — igaza volt; itt van
a veszély; s pedig mily irt6zatos veszély!

Ayrton egy sz6t sem szOlt; de Cyrus egy intésére
ismét kezébe ragadta az evez6t s féléra mulva megint
kinn voltak a Dakkar-kriptabdl.

Az id6 eltetelvén, aznap az éjszakat az akolban
toltotték, s csak masnap reggel tértek vissza a Granit-
lakhoz, hol tarsaik maéar nyugtalanul vartdk a Cyrus
érkezését. Ez nem titkolta el t6luk a fenyegetd
veszélyt, mely nem csekélyebb volt: mint a szigetnek
s vele magoknak is — végmegsemmistlése.

E veszélyre 6t Némo kapitany figyelmeztette,
azon nehany percznyi beszélgetésben, melyre halalos
agyan kulén hivta volt Cyrust. Ez volt az utolso
szolgalat, melyet még tehetett s halala el6tt tenni
akart nekik; ezért hivta 6ket magahoz a
is. Némo kapitany azt allitotta, s errél most Smith
Cyrus is meggy6z6dott, hogy a fold alatti Ureg,
melyben a Nautilus tartézkodott, s el is temetkezett,
egész a vulkdn krateréig megy s annak belsd Uregé-
t6l csak vékony sziklafal valasztja el. Se vékony
fal is ezer repedéssel van &t meg &t szaggatva, a
mi a foldkozi elemek rea irdnyzott nyomasat bizo-
nyitja s azt, hogy a Kkitérésre készul6 vulkdn, egy
vagy mas ismeretlen okbol, nyitva allé kratere helyett
e falon &t keres rést maganak. A repedéseken Ki-
tolulé szén- és kéng6zok mutatjdk e foltevés valo-
szinlségeét.



37i

— Hat aztan ? — szakitad félbe Pencroff ranczba
szedett homlokkal.

— Hat megvizsgaltam e repedéseket s meggy6-
z6dtem, hogy a belUlrél jov6 nyoméas és feszllés
egyre tagitja 6ket, mig egyszer ki fogja térni a falat,
s akkor a tenger, a barlangon &t, be fog nyomulni
a vulkdn kréaterébe.

— Hat aztan? — ismétlé Pencroff, — akkor leg-
aldbb a viz eloltja a tuzet; s mindennek vége lesz
legalabb.

— Ugy van, — monda Cyrus — mindennek vége
lesz, de nem abban az értelemben, melyben te gon-
dolod, j6 baratom, a mely 6érdban a tenger be fog
nyomulni az attort sziklafalon, s a vulkan égé kemen-
czéjébe, egész a sziget gyokeréig: azon odraban a
Lincoln-sziget agy a leveg6be fog repilni, bardtom
Pencroff, mint reptlne Sziczilia, ha a F&6ldkdzi-
tenger az Aetndba 6mdoinék!

TIZENHARMADIK FEJEZET.
Az utolso itélet. Menekilés a vulkan torkabol.

Smith Cyrus egyaltaldban nem talozta a dolgot.
A viz és tlz e végzetes taldlkozédsa, melyben az
oriadsi viztomeg, a megfelel§ tlz hatasa alatt, pil-
lantati gyorsasaggal valnék g6zzé, kétségkivul a mon-
dott eredményt fogna eldidézni: a sziget felrobban-
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tasat. A sziget élete csak addig tarthatott, mig a
Dakkar-kripta fala; s ez nem hetek és hdnapok,
csak napok vagy tan 6rdk kérdése volt mar.

Az egyetlen teendd tehat a sziget lakoi el6tt:
miel6bb elkésziteni a hajot s menekililni a szigetrdl,
miel6tt romjai ala temetné O6ket is. E szukség el6l
minden egyéb gond hattérbe szorult. Minek volna
még aratni, a kecskéket és juhokat fejni, nyirni —
hiszen annyi készletik volt mindenb6l, a mennyi
barmely hosszi tengeri Utra elég: annal tdbbet
pedig ugy sem menthetnének meg.

Lazas sietséggel fogtak tehat a hajoépités mun-
kdjanak folytatasahoz. Januar 23-4&n a hajo fedél-
zete mar félig kész volt. Eddig a vulkdn allapotéa-
ban semmi rohamos valtozds nem mutatkozott. De
24-ére virradé éjjel a benn forrongé lava fdlebb
emelkedvén, irtdézatos robajjal ledobta a krater kup-
jat, mely kalap gyanant foédozte volt azt. Az egész
ég langfényben allott. A hegy lezuhané kupja, sze-
rencsére, a sziget északi oldalara, t6lok tavol esett
le, de az egész sziget megrendilt s még folyvast
remegett. Az (Uresen maradt tag krater-torokbol bor-
zasztd lavatomegek tortek eld, melyek hompdlydgve
rohantak, egyenest az akol felé.

— Az akol! Az akol! — kiélta rémulten Ayrton,
a ki a veszedelem orajaban sem feledkezett el ked-
ves allatairél. Az onaggédkat egy perez alatt befog-
tak, mert elsé gondolatuk volt az akolhoz sietni s
az allatokat szabadon bocséatani.
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Hajnali haromkor értek oda. A szegény juhok
siralmas bdgéssel adtak kifejezést félelmoknek és a
veszély nagysaga feldli el6érzetoknek. A lavafolyam
mar csaknem a deszkakeritésig ért. Még volt idé
kinyitni az akol s bels6 keritése ajtait és szabadon
ereszteni a szegény allatokat, melyek megrémiilve
szaladtak ki az erd6be. Egy 6Ora mulva a sustorgo,
izz6 lava toltotte el az egész akolt; a kerités és
épllet Osszeégve rogyott 6ssze — az akolnak hire-
pora sem maradt.

A sziget talajanak hajlatanal fogva, a lavafolyam
egyenesen keletnek tartott. Szerettek volna atmenni
az északi homoklapélyra, a hova a vulkdn kupja
lezuhant, de a lavafolyam elzarta el6lok az Utat.
A lava-kiomlés folyvast tartott, s6t egyre nagyobb
tomegekre emelkedett. Egyetlen remény volt még,
hogy a nagy t6 feltartéztatja e pusztitd elemet s
legaldbb a sziget egy részét megmenti attél, hogy
feliletén a lava minden tenyészetet elsorvaszszon,
kioljon. De erre sem lehetett szamitani. Szamitani
semmire sem lehetett — csak teljesiteni kellett az
onfentartas kotelességét az utolsoig.

— Munkéra! a hajohoz! — kialtad Cyrus, a mint
hajnalodott.

De e pillanatban egy mas, még fenyegetdbb veszélyt
vettek észre. A lavafolyam lejebb és lejebb hom-
polyogve, a talaj lejtésségéhez képest félre kezdett
térni a té iranyatdl; a foldnek bizonyos mélyedése,
volgyiilete volt ott, mely azzal fenyegetett, hogy a



375

lavat egészen eltériti a tétdl és a sziget tobbi
részeire vezeti. Ezt a volgyulletet kellett géattal eltdl-
teni, hogy a lava kénytelen legyen mégis a tdba
Omleni. Titani fbladat volt, Kkivalt oly révid id6,
taldan péar 6ra alatt, a mennyi erre rendelkezé-
sokre allott. De a sziget lak6i megértették a kény-
szerit sziikség szavat s munkahoz fogtak. Asé, kapa,
csdkany volt mindeniknél, s a vélgymélyedést arkolni
kezdették. Hallatlan erd6feszitéssel, a mind6re csak a
kétségbeesés teszi képessé az embert, szikladara-
bokat fejtettek le a hegyoldalbdl s goérditettek oda.

A munka sikerult, a lava egyenest a tdnak vette
atjat. Mikor elsé hullamai a vizbe OmlGitek s ott
egyszerre irtbézatos sustorgassal koévé szilardultak,
borzasztd6 g6z keletkezett s a tlz és viz, e két
hatalmas elem harcza, egész iszonyusagdban Kifej-
16dott — a szigetlakok lihegve, faradtan, elképedve
szemlélték a rettenetes, de felséges latvanyt, mely
elittok allott. Mar sziklatombok emelkedtek a meg-
fagyott lavabél a téban, s mindig 0j, meg Uj hul-
ldamok estek vizébe. Majd a viz, majd a tlz latszott
gy6zedelmeskedni. De nekik nem volt idejok végig
nézni e kizdelmet. Annyi bizonyos volt, hogy e
lavakiomléssel s azzal, hogy ez a t6 felé vette Gtjat,
néhany napot mindenesetre nyertek, a sziget vég-
pusztuldsa el6tt hajojok befejezésére.

A kovetkez6 6t vagy hat nap a hajéépités folytonos
munkajaban telt el. Ok hatan harmincz ember helyett
dolgoztak. Alig engedtek 6ra: pihenést magoknak na-
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ponként. Szerencsére a lava-kiomlés némileg aldbb
hagyott, s az elemek harczdban végre is a viz tar-
totta meg a gy6zelmet. A sziget egy része igy is el
volt o6ntve, el volt pusztitva. A vadallatok mind a
sziget nyugoti részére menekultek; de a munkaval
elfoglalt szigetlakok mar azzal a veszélylyel sem
gondoltak, mely 6ket ez allatoktél érhetné. A Granit-
hazat is odahagytak, s a parton, a haj6éépité-hely
mellett, sator alatt tanyaztak. A sziget elpusztitott
része felé sem mentek. Mit is néznének a langba
borult és szénné égett vetéseik, a Kkisorvadt és
halomra dolt erd6k, a semmivé valt és lavatol elisza-
polg tenyészet szivszaggatd latoméanyan !

Ujra nyolcz nap telt el. A Kkitdrések szlneteltek.
De ez nem csalhatta meg 6ket. A hegy belsejében
forrongd elemek csak annal nagyobb veszélylyel
fenyegették a Dakkar-Ureg falat és sietteték a vég-
veszedelmet. Folytonos és er6feszitd6 munka kodzben
telt el az egész februar. Még tiz-tizenkét napi mun-
kdjok volt hatra a- hajoval, miel6tt azt vizre bocsat-
hatndk. De megérhetik-e azt?

— Meg, megérjuk! — biztattdk magokat.

— Csak siesstink! — monda mindig Cyrus.

S dolgoztak, egy pillanatot sem veszitve el.

Marczius els6 hetében a vulkdn ismét fenyeget6
arczot oOltott. Szikrdk milliéi 6zonlottek ki torkan s
toltotték el rémes fenséggel az éjjeleket. A veszély
ismét egész borzasztésagaban allt el6ttok. A hajé
fedélzetének még csak katranyozésa volt héatra, de
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a slrgetd veszélylyel szemben, marczius nyolcza-
dikan elhatdroztdk, hogy azzal mar id6t nem veszi-
tenek, hanem mésnap, Kilenczedikén reggel tengerre
széllanak.

De azon éjjel — egy iszonyu g6zoszlop, a vul-
kan krateréb8l emelkedve, ezer agyu dorejéhez
hasonlo robajjal tort a magasba fel. A Dakkar-ureg
fala végre engedett a g8z irtézatos nyomadsanak, s
a vulkdn gyomrédba berohandé viztémeg borzasztd
sustorgassal valt g6zzé. A krater torka nem volt
elég tagas e tomérdek vizg6z keresztil bocsatasara,
mely a nagy g6zoszlopot szulte. Oly robbanas, mely
talan ezer tengeri mérfoldnyire elhallatszott, razta
meg a levegdt. A hegyek és sziklak derékban ketté
és ezer darabba torve hullottak az Oczeanba, s
nehany pillanat mulva a Csdndes-tenger arjai bori-
tottdk a helyet, a hol azel6tt a Lincoln-sziget allott.

Egy harmincz |4b hosszu és tizendt &b széles
szikladarab emelkedett, alig tiz lab magassagban,
az Oczean szine folott: egyetlen rommaradvinya az
egykor virulé szigetnek! A Granitlak tomor szikla-
janak maradvanya.

Minden egyéb eltlint a mélységben, a hullamok
alatt. A Franklin-hegy egész magassagdban leom-
lott s a tengerbe mertlt.

Ez az egy szikladarab adott menhelyet a sziget
hat emberi lakojanak. Allataik kozill csak az egy
Top kutya volt vel6k; a tébbi mind oda veszett a
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nagy katasztrofdban, madarak és négylablak egy-
arant, ki 0©sszezUzatott, ki a vizbe falt; szegény
Jupe is oda veszett.

Hogy a hat ember megmenekilhetett, azt csak
azon korulménynek koszonhették, mert a robbanas
perczében mind egyutt voltak a tengerparti sator-
ban, s a viz elsodorta 6ket, miel6tt még a sziget
sziklafalai er6szakosan 0Osszedultek volna. A mint
a vizb6l ismét folmerialtek, mar nem lattak egye-
bet a szigetbdl, mint egy kotélvetésnyire magoktol
ezt az egy szikla-romdarabot. Szerencsésen kiusztak
s nagy bajjal felmaszhattak az egyetlen szilard és
szaraz pontra a tenger végtelenségében.

Mar napok o6ta voltak itt. Némi élelemmaradvany,
a mit Uszas kozben megmenthettek, egy kevés es6-
viz, a mi a szikladarab horpadasaiban megalldit:
im ez volt minden, a mivel életliket tengethették.
Utolsé reménydket, hajéjokat szétrombolta a szi-
getet ért itélet Oraja.

Mar csak legszorosabban kimérve, két napra vald
eledelok volt — ha az is elfogy: az éhhaldlnak
esnek martalékul! Ily helyzetben nem hasznal tudo-
many, nem hasznal leleményesség. Itt csak az Isten
mentheti meg 6ket.

Smith Cyrus nyugodt volt. Az idegesebb Spilett
Gedeon, tompa duhtdl elfogva, néman s 6kélbe szo-
ritott kezekkel jart fol s ald nyilt, de sz(ik boértonuk
talajan. Harbert, a ki Cyrust6l nem tavozott, esdekl8leg
tekintett red, mintha segélyt, mentséget remélhetne
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téle, a kit a veszedelemben mindig oly er6snek
tapasztalt; Pencroff elfordult téle s kezeit arczaba
rejtette, hogy ne kelljen latnia szive kedvenczének
kétségbeesett helyzetét. Nab és Ayrton néma meg-
adassal vartdk a halalt.

— Ah! nyomorusadg! — mondogatad Pencroff. —
Csak egy csigahéjnyi hajonk volna, hogy legalabb
a Tabor-szigetig elmehetnénk vele!

— Némo kapitany bizony bdolcsen cselekedett,
hogy meghalt, *— monda egyizben Nab.

A kovetkez6 o6t nap alatt a legkisebb adagokra
szoritkozva éltek, csakhogy épen életerejoket némi-
leg fentarthassak. De mi remény biztathatta ? Hogy
valamely hajo erre felé j6 s folveszi 6ket ?— Tapasz-
talasbdl tudtdk, hogy az 6czedn e tajara egyaltala-
ban nem jének a hajok. Négy év alatt egy hajot
lattak s az is kalbézhajé volt. A szabadulas e maéd-
jdban reménykedni valddi 6riltségnek latszott, a
flszalhoz is kapkodd kétségbeesés taplalhatta csak
e reményt.

Erejok naprol-napra fogyott. Mar csaknem élet-
telentl fekudtek e szikladarabon, alig tudva mar
mi torténik korulottok. Csak Ayrtonnak volt még
annyi ereje, hogy fblemelhette fejét s korul hor-
dozhatta kétségbeesett tekintetét a sivatag lat-
hataron !...

S ime! Marczius 24-én reggel Ayrton kinyudjtott
karjaval a lathatar egy pontja felé mutatott —
aztan feltampaszkodék, féltérdre el6bb, aztan talpra —
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s a tavolba mutatott kezével, szélni nem birva
mar...

A lathataron, messze, egy hajé mutatkozik. De
e hajé nem bizonytalan uton, taldlomra tévedezett,
egyenesen feléjok tartott...

— A Dunca?i!— mormoga végre Ayrton s
tan rogyott 6 is tarsaihoz...

Mikor Smith Cyrus és tarsai visszanyerték esz-
meélettiket, egy hajoszobdban taldltak magokat, kérul-
véve a leggydngédebben 4polé gondokkal. Nem
értették, hol vannak. Ayrton egy szava megmagya-
razta a csodat.

— A Duncan !— monda

Valoban az volt, a Glenarvan lord yachtja, most
a Grant kapitany fia Rdébert altal vezényelve, mely
Ayrton keresésére jott a Tabor-szigetre.

De honnan tudhatta az meg, hogy 6ket itt Kkell
keresnie ?

Robert kapitiny megmagyardzta. A Tabor-szigeten
egy jegyzeket taldlt, melyben a Lincoln fekvése a
legpontosabban meg volt hatdrozva, s megmondva
egyszersmind, hogy e szigeten hat menekilt var a
szabaditasra. RObert kapitdny azt hitte, hogy e
tudositds magoktdl a menekultekt6l szarmazik; de
1k tudtak, hogy az nem szdrmazhatott mastol, mint
Némo kapitanytél, kinek Ujabb meg Ujabb jotéte-
menyei még holta utdn jének napfényre!

— Baratim! — monda Smith Cyrus mélyen



«A DUNCAN. »



382

megindulva, imadkozzunk, hogy az Isten Némo kapi-
tanyt, a mi megmentinket fogadja irgalmaba. Imad-
kozzunk megmentink udvdsségéeért.

A bajtarsak kalap-levéve mormogtak egy-egy imat,
melyb8l Némo kapitdny neve hallatszott Ki.

E pillanatban Ayrton a mérndk elé lépve, igy szolt:

— Hova tegyem e kis ladat ?

Ez volt az a kincsszekrény, melyet Ayrton élte
veszélyeztetésével mentett meg, s melyet most hiven
visszaadott a mérnoknek.

— Ayrton! Ayrton! — sz6lt Smith Cyrus mélyen

megindulva.
Azutdn Grant Roberthez fordult.
— Uram! — sz6lt — 06nok egy vétkest hagytak

el, s most oly férfiat taldlnak, kit a megblinhodés
visszaadott a becsuletnek, s Kkinek buszke vagyok,
hogy kezemet nyudjthatom.

Grant kapitanynak elmondtdk Némo kapitany tor-
ténetét, s bejegyezték a szigetet a Csdndes-Oczedn
térképére.

Tizendt napi tengeri utazds utdn a Duncan Ame-
rika partjain tette ki 6ket. Ismét labok alatt volt
a haza szilard és biztos foldje, a hosszl szamd(izetés
s a megsemmisitéssel fenyeget6 veszedelem utan.
Ok igazdn a vulkan torkdbdél meneklltek meg.

Hazéjokat Ujra er6sen és boldogan talaltak fol a
leviharzott belhdboru utan. A Némo kapitany altal
nekik hagyoméanyozott kincsszekrény tartalméan Jowa
adllamban nagy uradalmat véasaroltak, melyet mun-
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kds néppel telepitettek meg, s az ott altalok ala-
pitott varost Uj-Lincolnnak nevezték el.

A mérndk és tarsai Ugyesen és gyakorlatiasan
rendezték be az egész telepet. A Lincoln-sziget
lak6i mind ott voltak s koélcsénds fogadast tettek,
hogy egyutt is maradnak. Nab ura mellett maradt,
0 érte Ayrton is tuzbe tette volna kezét; Pencrofif
az ujonnan berendezett gazdasagnal is ép oly dere-
kasan hasznalhaté, mint a tengerészeinél; a fiatal
Harbert Smith Cyrus gondjai alatt végzé tanulméa-
nyait, Spilett Gedeon pedig az Uj-Lincolni Hiradé-X.
szerkeszti, melynek tarczajdban elbeszéli élményeiket
a bamulé vilagnak.

Itt aztdn mindnyédjan elérték a boldogsag révpart-
jat, melyért Ggy megklzd6itek. De soha sem feled-
ték el azt a szigetet, melyre nyomorultan, ruhat-
lanul érkeztek, mely négy éven &t taplalta 6ket, s
melyb6l csak egy granitdarab maradt fenn, mint
a tenger hulldmai k6zott nyugové Némo Kkapitany
sirkove.
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